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Az UJRAOLVASOTT POE

Mi az oka, hogy Edgar Allan Poe sajat képében — ifrasaiban-—, il-
letve dlruhaban — hatdsdban irék, képzémiivészek, filmkészit6k
nemzedékeire — jelen van kultdrankban, képzeletiinkben? Elet-
torténetének, személyének rejtélyei nem hagynak nyugodni, ér-
teni szeretnénk felkavaroé torténeteinek, héseinek, elbeszélGinek
a titkat. Haldla pillanatatol fogva életrajzirék, palyatarsak és
muértelmezdék igyekeznek otthonossa, ismerdssé tenni 6t azzal,
hogy tjra meg Ujra megrajzoljak munkassagianak erévonalait,
kijelolik az Egyesiilt Allamok irodalmi panteonjaban elfoglalt
helyét. Ugyanakkor ritkan mosodik 6ssze ennyire a hatarvonal
a szerzé mint életrajzi személy, és a szerzé mint kulturalis entitas
kozott. Poe volt mar az alkoholizmus béklyéjdban verg6dé, rom-
lott és sanda jellem, ndrokonai halala miatt megsebzett 1élek, tu-
data mélyébdl elhozott almok, vagyak és szorongasok aldozata
és kifejezéje; elatkozott kolts, és a modernitds tapasztalatanak,
életérzésének egyik els6 megtogalmazoja; a 19. szazadi Egyesiilt
Allamok pezsgd kozéletét tavolrdl szemléls kiviilalld, akinek
mivei eurépai, egzotikus vagy multbeli, meseszert, elképzelt
szintereken jatsz6dnak, és nem lehet benntik felismerni egyet-
len amerikai nagy- vagy kisvarost, vagy éppen a hatarvidéket.
Poe-t a posztmodern szemlélet és irdsmod egyik elSfutdranak
tartjuk, Gjabban pedig hazdjanak politikai, tdrsadalmi és kultu-
ralis anatémiajat pontosan ismerd, nemzet és a nemzeti politi-

kaeszményeit, mitoszait aladsé miivésznek és gondolkodénak.!

I Poe kritikai megitélésének valtozasairdl lasd Viricos Zsolt, Portraits and
Landmarks. The American Literary Culture in the 19" Century, Institute of Eng-
lish and American Studies, Debrecen, 2007, 66—67; SarsU Aladar, The Reality
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Poe mindenekelstt koltként gondolt 6nmagéra, mégis prézai
irdsai tették hiressé. Foként elbeszélései segitettek megalkotni
réla ezeket a képeket, amelyek a talsdgosan is sokszor ismételge-
tett kozhely erejével hatnak rank, mikozben sejtjiik, hogy isme-
reteink hézagosak, hogy mindig van valami, ami rejtve maradt
eléttink.

Amikor arra vallalkoztam, hogy Poe elbeszéléseit Gjraolvas-
sam és irjak réluk, Lewis Carroll emlékezetes hése, a Kirdly at-
mutatasat kovettem: ,, Kezdd az elején [...], és folytasd, amig a
végére nem érsz: akkor hagyd abba”.? A Kortdrsunk, Mr. Poe an-
nak a felderit6 utazasnak az eredménye, amelyet Poe révidpro-
zajanak vilagiban tettem.® Hetven elbeszélését targyalom rovid
kritikai esszék formajiban, els6 megjelenésiik sorrendjében.
Olyan megismerési folyamat volt ez, melynek soran egyszerre
csak egy miire 6sszpontositottam, osszefliggéseik halézatai csak
lassan tarultak fel el6ttem. Mikozben a Poe-kritika hosszmetsze-

@ tét tekintettem at — a régi szakirodalmat éppen olyan fontosnak
tartom, mint a legijabbat —, elemzéseimben fokozatosan alakult
a kép egy korszakrol, egy prézai életmiirdl és egy iréi sorsrél. Ez
a kép nem teljes, és kivitelezése kissé érdes. Poe elbeszélései, ver-
sei, kritikai, levelei a korabeli transzatlanti régié nyomtatott kul-
tarajanak kozegébe agyazédnak, és a polgarhaboru elstti Egye-
sillt Allamok mindennapi életének sajatos lenyomatit alkotjak.
Professzionalis iréként, akinek megélhetése mulott azon, hogy
irdsaival fel tudja-e kelteni olvaséinak az érdeklédését, képes-e
eladni szerkesztéi és kritikusi szakértelmét, Poe szinte minden

of Appearances. Vision and Representation in Emerson, Hawthorne, and Melville,
Akadémiai, Budapest, 1996, 21-22.

2 Lewis CarroLL, Aliz kalandjai Csodaorszigban, ford. VARRO Daniel — VARRO
Zsuzsa, Sziget, Budapest, 2009, 114.

3 A Kortdrsunk, Mr. Poe el6zménye egy azonos cimii internetes szakmai naplo,
amelyet 2011 és 2014 kozott irtam.
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olyan témahoz hozzaszolt, amely rendszeresen felbukkant a ma-
gazinok hasabjain. Miiveinek kozvetlen kontextusa a szenzacids
napi hirek, az okkult tudomanyok, a sajtéatverések, a technold-
giai Gjitasok, a reformok, az irék kozti személyes baratsagok és
askalodasok, az Egyesiilt Allamok teriileti terjeszkedésének tar-
sadalmi és politikai kovetkezményei, és a faji nézetek. Legtobb
elbeszélése szerkezetében, témajidban és stilusaban koveti a kor
rovidproéza-irodalmaénak, illetve el6zményének, a magazincikk-
nek a miifaji szabdlyait, bar ugyanakkor feszegeti is ezeket. Az
olvasén mulik, észreveszi-e, hogy az elbeszélések egyben tigye-
sen kodolt szatirak vagy parédidk, amelyeknek célpontjai a ko-
rabeli Amerika irodalmi, tarsadalmi és politikai szintere és sze-
repl6i. Az irodalom, a tudominy és 4ltudomany, a reformok
vagy csupan a pletyka egyiitt alkotjak azt a szovedéket, amely a
»Poe-hipertext” lathaté felszine alatt htizédik meg: barhova kat-
tintunk az elbeszélések szévegében, Gjabb és Gjabb lapok nyil-
nak meg elSttiink.

Erdemes megvizsgalnunk azt a kornyéket, amely otthont
adott a 19. szazadi amerikai irodalom egyik legkiemelkeddbb és
egyben legvitatottabb szerzéjének. Meglepetésiinkre otthono-
san mozgunk ebben a szomszédsidgban. Mtiveinek bedgyazottsa-
gét vizsgalva kidertl, hogy a polgarhabor el6tti Egyesiilt Alla-
mok tarsadalma, kulturalis, gazdasagi és politikai szintere sok
tekintetben hasonlit a mienkre, 6 pedig majdhogynem kortar-
sunk. Poe a modern globdlis versenykapitalizmus korai szaka-
szanak korilményei kozt teremtette és élte meg azt az alkotéi
palyamodellt, amelyet ma is j6l ismeriink. A 19. szazad amerikai
ir6janak alkalmazkodnia kellett az irodalmi piac feltételeihez.
Az arut, amely itt megjelent, a tomegtermelésre berendezkedett
irodalmi ,.ipar” szolgaltatta. A vasarlok, a gyorsan demokratiza-

16d6 tarsadalom frastudé tomegei viszonteladok segitségével ju-
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tottak olvasnival6hoz. Hogy ez az olvasnivalé mi és milyen le-
gyen, az ugynevezett ,tékeerds olvasok”,! azaz konyvkiadok,
irodalmi folyéiratok és magazinok tulajdonosai, szerkeszt6i
dontotték el, féként piaci szempontok alapjan. Az iré szimara
elényos tzletek csak ritkan kottettek. Ezért legjobban tette, ha
olyasmirdl irt, ami szamot tarthatott mind a kozéposztalybeli,
mind a kispénzi olvasok érdeklédésére. Irdnymutaténak pedig
elég volt fellapozni a magazinokat és a filléres sajtot.

Poe elbeszél6i erdteljes fiktiv személyiségek kivetitései, aki-
ket, amint Kallay Katalin 4llitja, ,,a szavak alkot6 és pusztité ere-
jének 6rjit6 miiveletei kinoznak”.5 Megosztjak veliink félelmei-
ket, latoméasaikat, rogeszméiket, siron tuli tapasztalataikat.
Kozvetlenségiik zavarba ejtd, tetteik felkavarék, mi pedig atad-
juk magunkat a kockazat nélkili borzongasnak. Nem vagyunk
naiv olvasok, hogy dsszetévessziik a mesélét a szerzével. Tudjuk,
hogy Poe nem jart litogatéban Roderick Ushernél, és az inkvi-
zici6 bortonét is elkertilte. Nem temette el élve menyasszonyat,
nem falazott be tetemeket. Amiatt sem aggédott, hogy élve elte-
metik, vagy hogy egy rég elkovetett gyilkossdg bevalldsira
kényszeriti egy sanda, 6npusztitisra 6szténzé belsé hang. Hajo-
javal nem keriilt kétszer is haldlos 6rvénybe, nem nyomozott
egyltt egy koltG-matematikus langésszel, nem hipnotizalt hal-
doklokat, és nem vonult el a vilag elél egy vilagitétoronyba,
hogy megirja élete nagy miivét. Azonban , Az igazsig kiilono-
sebb, mint a fikcié”, figyelmeztet Seherezadé ezerkettedik me-
séjének mottdja. A 19. szdzad elsé évtizedeinek a tarsadalmi ko-
zegében karnevali valtozatossigban kavarogtak a szélsGségek.

4 Terence WHALEN, Edgar Allan Poe and the Masses. The Political Economy of Lit-
erature in Antebellum America, Princeton University Press, Princeton, 1999, 3.
Katalin KALLAY, Going Home Through Seven Paths to Nowhere. Reading Stories
by Hawthorne, Poe, Melville, and James, Akadémiai, Budapest, 2003, 67.
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Azok a btinesetek, amelyek Az druld sziv, a Marie Rogét titokzatos
eltiinése vagy A hosszitkds lada alapjaul szolgaltak, merészebbek,
megdobbentbbbek és véresebbek voltak, mint Poe mesteri pon-
tossaggal felépitett torténetei. A fekete macska és az Egy hordd
Amontillado gyénashoz hasonlatos elbeszélése és az olyan bizarr
burleszkek, mint A véletlenek angyala vagy a ,, Belzebubé a fejem!”
tobb korabeli reformtérekvés, koztiik a mértékletességi mozga-
lom nyelvi eszkozeivel szemlélteti vagy figurdzza ki a korabeli
tarsadalmi beszédek mechanizmusait. Az 1830-as évek miivelt
olvaséja mosolyoghatott azon, ahogyan a Jeruzsdlemi torténet ka-
rikirozott egy népszerti, Szentfoldon jatsz6dé torténelmi re-
gényt, A kit és az inga pedig a tobbségiikben protestins ameri-
kai polgarok katolicizmussal szembeni ellenséges hangulatat
aknazta ki. Poe-t érdekelte a koponyatan, a fiziognémia és a
hipnézis, vagy ahogyan akkoriban nevezték, a ,mesmerizmus”.
Egy ideig komolyan is vette ket, dm valahol a Ligeia és a Delejes
latomds, lletve A perverzid démona és a Monsieur Valdemar kdrese-
te tényszerii meguildgitdasban kozott megvaltozott a szemlélete, és
tudomdany iranti ahitatb6l irodalmi tréfalkozas lett. Mint akko-
riban mindenkit, 6t is foglalkoztatta az elmulas, de Az elsietett
temetés azt kutatja, hogyan valt tizleti lehet6séggé a halal.

Poe teljes irodalmi tevékenysége a 19. szazadi tomegkultiara
kozponti médiumahoz, a sajtéhoz fiz6dott. Szinte minden frasa
— elsé verseskotetei kivételével — magazinok, folydiratok hasab-
jain, elegans tinnepi ajandékkotetek oldalain jelentek meg.
Nagyvarosi emberként a modern tomegkultira sziiletésének
volt tanidja, aki egyben bdbaskodott e sziiletésnél. Népesség,
gazdasagi erd, tarsadalmi osszetettség €s kulturalis sokszintiség
tekintetében a legjelentdsebb amerikai varosok is elmaradtak
az eurépai metropoliszok mogott, am Poe elbeszélései megel6-

legezték a 20. és 21. szdzad nagyvarosi életének jelenségeit: a ma-
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gan- és kozszféra kozti valasztévonal elmosédasat, a tudomany
és technologia irdanti érdeklédést, a professzionalisan kidolgo-
zott életmodmintak igézetét. Bepillantott a modern varosok so-
tét zugaiba, és elbeszéléseiben viszontlatjuk mai tapasztalatain-
kat: a megfegyelmezett felszin aldl feltoré erészakot, az elmaga-
nyosodott egyén tudatdban eluralkod6 kaoszt, az tizleti szellem
gy6zelmét az 6nzetlenség £6lott, és azt, ahogyan a szélhdmos-
sag tudomanyos — vagy éppen miivészi — magaslatra emelke-
dik. Eszrevette a demokratizalédé politikai élet és a sajté ssze-
fonédasat, a masodik ipari forradalom korszakaban elgépiese-
dé emberek szenzici6éhségét, és azt, ahogyan a sajté mindezt
kihaszndlva ellatta ket biiniigyek, botranyok, tudomanyos viv-
manyok, technolégiai Gjitdsok hireivel, amelyek kozott alig volt
tobb a tényszer(i beszamolo, mint a szandékos ferdités vagy ép-
pen hirlapi kacsa.

Az amerikai nyomtatott sajté mennyiségi robbanasa, témai-
nak sokszintisége és valtoz6 mindsége a kor piaci igényeihez
igazodott. Ugyanakkor az értelmiségi elit lankadatlanul ismé-
telgette felhivdsait a nemzeti irodalom megteremtésére. Poe ro-
vid, mindossze 20 évre korlatoz6dé munkassiaga ezekkel a to-
rekvésekkel egyidejti. Az Egyesiilt Allamok nem biiszkélkedhe-
tett olyan jelentds irodalommal, mint egykori anyaorszaga,
Nagy-Britannia. Kulturalis tekintetben provincidlis volt, hely-
zete inkabb volt félgyarmati, mint fuggetlen. Még a keleti part
olyan nagyvarosai, mint Philadelphia, Boston vagy New York
sem gyakoroltak egységesité hatdst a viszonylag fiatal nemzet-
irodalomra. Ebben a kézegben Poe egyik varosbdl a masikba
utazgatva, koltozkodve probalt szerencsét, am anyagi gondjai
szinte soha nem enyhiiltek. Az Egyesiilt Allamokban nem védte
nemzetkozi szerz6i jogi torvény a hazai frékat. A kortars angol

irok konyveinek kal6zkiadasai kiszoritottak Gket arrél a piacrol,
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melynek tékeerds résztvevdi, a konyvkiadék hozzaszoktak ah-
hoz, hogy a kultira majdhogynem ingyen van. A magazintulaj-
donosok szintén gyorsan akartak nyerészkedni, és sajat lapjaik-
ban szemrebbenés nélkiil Gjranyomtattak azokat az frasokat —
koztiik Poe tobb elbeszélését —, amelyek kitoltotték a hasdbokat,
és mellesleg bevételt hozhattak. Poe maga is szabad prédanak
tekintette masok irasait, igaz, csak a recenziékat és a tudoma-
nyos frasokat, amelyekbdl szimolatlanul masolt at szovegrésze-
ket példaul a Hans Pfaall pdratlan kalandja, a Julius Rodman nap-
ldja vagy A tdjkert oldalaira. Némely laptulajdonos, amikor neki
fizetett, ugyanigy elhanyagolta a szamolast, csakhogy e tévedés
legtobbszor a kuporisag felé hajlott.

»A langész koranak részese; 6 maga képviseli a kort, és vise-
li szinezetét”, irta Melville 1850-ben, egy évvel Poe halala utan.
Nem Poe-ra gondolt, hanem baratjara, Nathaniel Hawthorne-
ra, valamint sajat magdra. Esszéjével egy olyan nemzeti iroda-
lom létrejottét igyekezett batoritani, amely érzékelteti a 19. sza-
zadi amerikai élet bonyolult sz6vedékét, mikozben nem fedi el e
szovet foltjait és szakaddsait. Melville megértette és lassan elfo-
gadta, hogy miivei és az atlagos olvasé elvardsai kozott szakadék
tatong. Két évtizeddel korabban Poe azt a célt tlizte ki, hogy
megfeleljen ezeknek az elvarasoknak. Ugyanakkor észrevétle-
niil aladsta mindazokat az esztétikai elveket, amelyek a korabeli
irodalom épitményét fenntartottdk. Elbeszéléseinek ravaszul
megsokszorozott kontextusai révén életmive olyan lassi bom-
laszt6 munkat végez ennek az épiiletnek a kicsinositott homlok-
zatan, mint ama repedés Roderick Usher hazan.

Szeretem azt hinni, hogy felfedezé dtjaim sordn nemcsak a
jacksoni Amerika szilaj vilagarodl tanultam valamit, hanem Poe-
tol is ellestem a borotvaélen tancolds képességét. Konyvem a

szérakoztatéan népszerusit6 irodalom és a megalapozott kuta-
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tomunka hatdrmezsgyéjén egyensulyoz. Azokat szélitja meg,
akik ismerik és szeretik Poe irdsait, Am az irodalmi, torténelmi
vagy tudomanytorténeti furcsasdgok kozott is szivesen kalan-
doznak. Kutatdsaim kozben magam is gyakran mellékutakra
kanyarodtam. Kitéréim kalauza az irdnyitott asszociicié volt.
Elsfordult, hogy Bon-Bon, az irodalmi becsvagytdl flitott mes-
terszakdcs, vagy sajat orranak szerelmese, Robert Jones torté-
nete elkalauzolt a sajtos makaréni vagy a pantallé amerikai tér-
héditasahoz. Az is megtortént, hogy elhagytam a 19. szazadot,
mert a,,Belzebubé a fejem!” targyaldsakor utamba akadt Federico
Fellini rovid filmje, a Toby Dammit (1968), Hans Pfaall témaja
pedig emlékeztetett az HBO egyik torténelmi filmsorozata, a

John Adams (2006) egyik jelenetére. E kotet az elbeszélések djra-

olvasasra biztat. Poe irdasmuivészetének sokoldalisiga, gondolati
Osszetettsége és kapcsoléddsa koranak sokszind kultirajihoz
szavatolja, hogy a munkassiga irant érdekl6dé konyvbuvarok
figyelme nem lankad. Rajongéinak minden nemzedéke kiala-
kithat egy vagy akar t6bb 4j képet kedvencérdl. Ebben kivanok
segitséget nydjtani, még ugy is, vagy éppen azaltal, hogy kérdé-
seket nyitva, Osszefliggéseket feltdratlanul hagytam. Hiszen
amikor kedvenciink nyomdiba szegédiink, szdmithatunk ra,
hogy miel6tt utolérnénk, 6 mindig befordul egy tjabb sarkon.
A Kortdrsunk, Mr. Poe nem kimondottan a szakmai olvasoko-
zonségnek szol, am szakmai minéségemben irtam. Arra téreked-
tem, hogy nemcsak az elbeszélések, hanem a versek és a kritikai
esszék szovegei is konnyen visszakereshetSk legyenek. Ezért
elemzéseimben azt a haromkotetes, Edgar Allan Poe Osszes miivei
cimi gytjteményt vettem alapul, amely a Szukits kiad6 gondoza-
saban jelent meg 2000-ben, illetve 2003-ban. Ennek a kiadasnak
a forditasait hasznaltam akkor is, ha mas kotetekben vagy gyj-

teményekben tjabbak is szerepelnek. Poe magyarra le nem for-
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ditott miiveibdl, kritikai irasaibdl és levelezésébdl, illetve az angol
nyelvi szakirodalombdl vett idézeteket magam forditottam, amit
a hivatkozasokban kiilon nem jelzek. Egyes elbeszélések szoveg-
részeit, amelyek a magyar forditasban hibasak és értelemzava-
rok, szintén sajat forditasom alapjan targyalom. Ezt minden eset-
ben jelzem, és labjegyzetben idézem az eredeti szbvegrészt.

Poe rovid prézai mivei szoros tematikai, stilaris és gondolati
szovedéket alkotnak: ennek érzékeltetésére soroltam fel minden
elbeszélés elemzése utan tovabbi, ,kapcsol6ds” elbeszélések
vagy esszék cimeit. Olvaséim haladhatnak a Kirdly dtmutatasai
szerint: az elején kezdik, folytatjak, mig a végére érnek, akkor
abbahagyjak. Vagy pedig okosabban és médszeresebben cselek-
szenek: utkeresztez6déseket, csomépontokat deritenek fel.

L

Befejezett munkaink egy-egy torténetet is lezdrnak. Barangola-
som Poe elbeszéléseinek vildgaban kétszemélyes utazis volt egy
kedves utitdrssal, édesapammal. V66 Istvan, a kolozsvari Babeg—
Bolyai Tudomanyegyetem nyelvésze, a magyar nyelvhelyesség
faradhatatlan ére Poe rajongéja volt. Az 6 szérakoztatdsara fr-
tam hétrél hétre internetes naplémat, amelynek szovegét élve-
zettel csiszolgatta, mikozben Mr. Poe-t rendiiletleniil — és termé-
szetesen igazsagtalanul — ,kortytdrsunknak” becézte. Halas va-
gyok szeretetteljes faradozasaért. Koszonettel tartozom Kurdi
Mairianak, Bollobas Enikének és Sarbu Aladdrnak, akik bizta-
tast, bdtoritdst nyujtottak abban, hogy internetes naplémat
konyvvé alakitsam. Tanitvanyaim j6 kedvvel csatlakoztak felde-
rit6 munkidmhoz. Mindekozben mellettem allt csalidom és két

bohokas kutya: tarsasagukat, timogatasukat szivbél koszonom.



‘ ‘ VooGabriella-MrPoe-beliv.indd 20

2017.01.23.

11:50:31



‘ ‘ VooGabriella-MrPoe-beliv.indd 21 @ 2017.01.23. 11:50:31

METZENGERSTEIN!
(Metzengerstein)

Edgar Allan Poe elsé ismert elbeszélésének cselekménye Ma-
gyarorszagon bontakozik ki. Indokolatlan volna ezzel buiszkél-
kedniink: az 1830-as évek amerikai polgara szamara orszagunk
neve mindossze annyit jelentett, hogy ,,valahol méshol”. A t6rté-
net a magyar olvasot Vorosmarty A két szomszéduvdr (1822) cimi
verses eposzara emlékezteti. Mindketté témaja a nemesi csala-
dok kozti 6si viszaly: két szomszédos birtok ura kergeti egymast
a pusztuldsba. Ihlet6ik a német romantika prézairdi, Ludwig
Tieck, Heinrich von Kleist és E. T. A. Hoffmann. Poe nem is
igen kutatott magyar nemesi nevek utan: a Berlifitzing és a
Metzengerstein németesen hangzanak. Az elbeszélés hése, a
frissen elarvult fiatal Metzengerstein Frederik felgyudjtja a csa-
lad 6si ellensége, Berlifitzing Vilmos kastélyat. Az oreg grof
bennég, és a lovai elszabadulnak. Nem sokkal ezutin a
Metzengerstein-birtokon megjelenik egy hatalmas, fekete pari-
pa, és ezzel egyidében a fiatal varar dolgozészobajanak falikdr-
pitjarol elttinik az egykor hires keresztes vitéz, Wilhelm von
Berlifitzing csataménjének a képe. A titokzatos paripa hatalma-
ba keriti Frederiket, aki elhanyagolja rangjabéli ismerdseit,
szomszédait, és naphosszat csak lovagol. Amikor pedig ugyan-
olyan titokzatosan, mint ahogyan a Berlifitzing-kastély, az 6 pa-
lotdja is kigyullad, démoni lova egyenesen a ttizbe rohan vele.
Az elbeszélé azt sugallja, hogy grof Berlifitzing, 16 képében,
bosszut allt gyilkosan.

I Edgar Allan Pok, Metzengerstein, ford. Basrts Mihaly = Edgar Allan Pok Osz-
szes mijvei, 1., szerk. NEMEs Ernd, Szukits, Szeged, 2000, 44-49.
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Az elbesz€l6 mar a torténet elején felkésziti az olvasot arra, hogy
hamarosan rejtelmes és talanyos jelenséggel fog megismerkedni:
»abban az idében, amelyrdl beszélek, még élt Magyarorszig bel-
sébb részeiben valami erds, noha titkolt hite a lélekvandorlés tana-
inak”.? Ugyanis a ,,magyarok” egyéb keleti szaktekintélyekkel el-
lentétben tgy hiszik, hogy a lélek ,csak egyszer lakozik értelmes
testben, kiilonben — egy 16, egy kutya, még egy ember is csupan ke-
véssé kézzelfoghat6 hasonmasa ezeknek az allatoknak”.? Poe fran-
cidul idézi Louis-Sébastien Mercier 18. szazadi iré bolcsességét, és
az idézethez a labjegyzetet is fiiz. Sajnos ezt a ldbjegyzetet Babits
Mihély kihagyta forditasabol, pedig ebbdl dertil ki, hogy Poe tréfal
veliink. Itt ugyanis Poe a metempszichézis tananak két tovabbi
szaktekintélyére hivatkozik, ,D’Israelire” és ,,Ethan Allen ezredes-
re”, akik allit6lag hittek a jelenségben.* Az elséként emlitett szerzé
nem mds, mint Isaac Disraeli, akinek Curiosities of Literature (Iro-
dalmi érdekességek) cimi 6tkotetes munkaja (1791-1824) valéban
tartalmaz egy Metempsychosis cimi fejezetet. Az idésebb Disraeli —a
késébbi brit miniszterelnck, Benjamin Disraeli apja — egyike volt
azoknak az enciklopédikus tudasa szerzéknek, akiknek a munkait
szivesen forgattdk az Atlanti-6cean mindkét oldalan. Am a lélek-
vandorlast badarsdgnak tartotta. S6t a Curiosities el6bb emlitett fe-
jezetében kigtinyol egy Taliesin nevezet(i walesi bardot, aki sajét
allitasa szerint volt mar ,vadszamar, 6zbak és darumadar”. Ennek
a ,vad képzetnek” egyetlen tanulsaga az, teszi hozza Isaac Disraeli,
hogy amennyiben valaki hajlandé visszaemlékezni, ,,mekkora ba-
rom volt egykor”, fejlédése igencsak jelentds.”

2 Uo., 44.

Uo., 585, 3. jegyzet.

4+ Edgar Allan Pok, Metzengerstein = UO., Poetry and Tales, szerk. Patrick F.
QuinN, The Library of America, New York, 1984, 134-142, itt: 134.

5 Isaac DisraELL, Curiosities of Literature, 1., Baudry’s European Library, Paris,
1835, 161.
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A masik labjegyzetben hivatkozott szaktekintély, ,Ethan Al-
len ezredes” ugyancsak gyanus forras. Az amerikai figgetlen-
ségihibora hése, aki megostromolta és elfoglalta a Ticonderoga
er6dot, két labbal allt a foldon. Igaz, a korabeli szébeszéd sze-
rint tobbszor hangoztatta, hogy haldla utdn fehér 16ként fog
visszatérni,® am irott munkai fényében ez az allitasa nem vehe-
t6 komolyan. Reason: The Only Oracle of Man (A jézan ész: az
ember egyediili ordkuluma, 1784) cimd, Thomas Young angol
szabadgondolkodéval egyiitt irott konyvében, amelyet ,Ethan
Allen Biblijja” cimen is emlegetnek, az ezredes timadta a kal-
vinizmust és ateista nézeteket hangoztatott, bar muvelt tarsa-
sagban deistdnak vallotta magat. Nem val6szind tehat, hogy
éppen a lélekvandorlas mellett kotelezte volna el magat. Am ha
Ethan Allen nem hitt a metempszichoézisban, mit keres a neve
a Metzengerstein-labjegyzetben? Lehetséges, hogy Poe burkol-
tan a szabadsaghds ezredes unokajara utalt, Ethan Allen Hitch-
cockra, aki szintén ezredes volt, és az 1831-es tanévben Poe ta-
nara a West Point-i katonai akadémian.” A fiatal tanar nem tit-
kolta tanitvanyai el6tt érdekl6dését a titkos tanok irant, az
1850-es években pedig mar az Egyesilt Allamok legjelentd-
sebb ezotéria-szakértSjeként tartottdk szamon. Miivei Carl
Gustav Jung pszicholégidjanak és archetipus-elméletének eléz-
ményei.® West Point-i tanulményai idején Poe valdsziniileg ta-
lalkozott és beszédbe elegyedett Ethan Allen Hitchcockkal, és
talan konyveket is kapott téle kolcson. Az évfolyamtarsai

6 Thomas Ollive Mabbott jegyzete: The Collected Works of Edgar Allan Pok, I1.

Tales and Sketches 1831-1842, szerk. Thomas Ollive MassoT, Belknap, Cam-

bridge (MA), 1978, 30 (2. jegyzet).

Arthur VErsruis, The Esoteric Origins of the American Renaissance, Oxford

University Press, New York, 2001, 73.

8 Dan MERKUR, Gnosis. An Esoteric Tradition of Mystical Visions and Unions, State
University of New York Press, Albany, 1993, 284.
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amugy is azt nyilatkoztdk réla, hogy kadéti palyafutdsa soran
szivesebben olvasott, mint matematikat tanult.” Azonban mate-
matikaérakon is odafigyelt: érdeklédott a csillagaszat irdnt, is-
merte Sir Isaac Newton Principia Matematica (1687) cimd mu-
vét, valamint a korabeli francia matematikus, Charles Dupin
munkassidgat. Errél arulkodnak olyan késébbi irdsai, mint Az
ellopott levél, az Ggynevezett misztikus parbeszédek és tobb fon-
tos széljegyzete.

A Metzengerstein, Poe négy masik korai elbeszélésével egyiitt,
a philadelphiai Saturday Courier hasibjain jelent meg 1832-
ben. Az el6z6 év jaliusdban a lap 100 dollart ajanlott fel ,,a leg-
jobb eredeti elbeszélés szerzéjének”.!* A pédlyadij enyhitette vol-
na Poe nyomorit. Ebben az idészakban nagynénje, Maria
Clemm zstfolt baltimore-i hazaban lakott nagyanyjaval, Mrs.
David Poe-val, unokahtigaval, Virginiaval és haldokl6 batyja-
val, Henryvel. Az elkévetkez6 hénapokban szorgalmasan és ko-
molyan dolgozott. Mindazonaltal a Metzengerstein komorsaga
nem veheté komolyan. Elbeszélgje lelkes lélekvandorlas-hivé-
ho6z mélté hevességgel 4llitja, hogy mindazok a rettenetes és ti-
tokzatos események, amelyeket elénk tart, megtorténtek. Eré-
sitgeti, hogy a metempszichozis 1étezik: ezt allitja tobb elismert
tudds személyiség, akikre & szabalyszeriten hivatkozik. De azok-
kal, akik nem fogadjak el feltétel nélkiil ezeket a kiilonos gond-
dal felsorolt bizonyitékokat, Poe Gsszekacsint. Legels6 kiadott
elbeszélésében mesterien alkalmazza az enyhén eszelés narra-
tort, aki jol beszéli a rémtorténetek nyelvét, és akinek ezoterikus
muveltsége magaval ragadja a hiszékeny olvasét. Tehat egy kis
9 Dwight THoMas — David K. Jackson, The Poe Log. A Documentary Life of Edgar

Allan Poe, 1., G. K. Hall, Boston, 1987, 115.
10 Tdézi John Grier VARNER, Edgar Allan Poe and the Philadelphia Saturday

Courier. Facsimile Reproductions of Poe’s Earliest Tales and ,,Raising the Wind”,
University of Virginia, Charlottesville, 1933, 4.
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tavolsigh6l szemlélve akar azt is feltételezhetjiik, hogy a
Metzengerstein: paréddia.

Kapcsol6dé elbeszélések: A Folid klub (e kotetben lasd roéla: 51—
56); Lovagias gy (115-121); Az ovdlis portré (224-226); Morella
(91-96); A taldlka (57-63)
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DE UOMELETTE ORGROF!
(The Duke De L’Omelette, The Duc De L’Omelette)

Poe masodikként megjelent elbeszélésének hése, De 'Omelette
6rgroéf olyan elékeld és kifinomult, hogy amikor vacsorara egy
nem megfelelen elkészitett sirményt talalnak fel, szivroham-
ban meghal. Harmadnapon maga a Satan (,,Bel-Zebub, a Le-
gyek Ura”) ébreszti kajan kuncogéssal. Egy kis szévaltas a Le-
gyek Uraval, és az 6rgrof kortulnéz. A Satan lakosztalya fényizo,
tele gyonyori és dekadens mudalkotasokkal, amelyeknek alkot6i
— példaul Raffaello — a szomszédos helyiségben olvadoznak egy
hatalmas koh6ban. De ’'Omelette 6rgrof sziméara nem elég csa-
bité ez a kilatas, kiutat keres, és kihivja a Satant parbajra. Am
Sfelsége nem gyakorolja a vivas nemes sportjat. Viszont kartya-
zik. Egy jatszma, és az 6rgrof visszanyeri az életét. Belzebubtél
pedig igy bacsazik: ,,que s’il w'eit pas été De L'Omelette il waurait
point d’objection d’étre le Diable”, azaz: ,ha nem De I'Omelette 61-
gr6f lenne, nem lenne kifogasa ellene, hogy 6 legyen az Or-
dog”.!?

Poe sohasem vette komolyan a Satant, ahogyan rajongoja,
Charles Baudelaire 4llitotta.'® A De ’'Omelette drgrdf, amelyet a
philadelphiai Saturday Courier palyazatara irt, gonosz kis szati-
ra a piperkéc és elékel6skodd francidk szimldjara, no meg
mindazon amerikaiakéra, akik éket majmoljak. Leginkdbb pe-
dig egy ifja szerkesztén, Nathaniel Parker Willisen gtnyolédik,

11 Edgar Allan Pok, De I’Omelette érgrdf, ford. SzanTal Zsolt = Edgar Allan Pok
Osszes mivei, 11., szerk. NEmes Ernd, Szukits, Szeged, 2000, 101-103.

12 Edgar Allan Pok, The Duc De L’Omelette = UO6., Poetry and Tales, 143-146 (sajat
forditasom, kiemelés az eredeti szévegben).

13 Lasd Patrick F. QUINN, The French Face of Edgar Allan Poe, Southern Illinois
University Press, Carbondale, 1956, 163-166.
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aki az 1830-as évek igazi botranyhdése volt. Sziilévarosabol, Bos-
tonbdl tiavoznia kellett z(iros tigyei miatt: nék utan futkosott,
majd Osszevissza fecsegett a hoditasair6l. Parbajozott. London-
ba utazott, ott el6kelé korokbe férkézott, am pletykalkodé hajla-
manak nem tudott gatat szabni, és a felsé tizezer egy emberként
hatat forditott neki."* Am New Yorkban mindebbdl sikert kova-
csolt, és egy ideig az American Monthly Magazine-t szerkesztet-
te. Palydja elején Poe-nak volt oka haragudni ra. Régebben, még
1828-ban bekiildte a laphoz Heaven (Mennyorszag) — késébbi ci-
mén Fairy-Land, azaz Tindérorszdg — cimd kolteményét. Willis
nemcsak hogy elutasitotta, hanem , The Editor’s Table” (A f5-
szerkeszt$ asztala) cimii rovataban szemléletesen irta le, hogyan
dobalja ttizbe gyenge koltk fércmunkait, mint példaul ezeket a
»beteges rimeket valami Ttindérorszagrol”.!® Poe szimdra nem
volt kétséges, hogy az 6 versérél van sz6, hiszen a szerkesztd

idézte is a strofat, amelyet kegyes langok emésztettek:

Mar a tdajnak az a hold
Nem kell arra, ami volt.
Tudniillik: furcsa sator

Volt e fatyol.'®

Talan nem karhoztathatjuk Nathaniel Parker Willist, amiért

s on

nem nytigozték le ezek a sorok. Evekkel késébb Poe maga is
megenyhiilt a tollforgaté dandy irdnt. Majdnem baratok lettek,
és egy ideig egyiitt szerkesztették a New York-1 Weekly Mirrort,

14 Sandra M. Tomc, Poe and His Circle = The Cambridge Companion to Edgar
Allan Poe, szerk. Kevin Haves, Cambridge University Press, Cambridge,
2002, 21-41, kiilonoésen: 25-26.

15 Tdézi THOMAS—]JACKSON, I. m., 99.

16 Edgar Allan Pok, Tiindérorszig, ford. Karpos Liszl6 = Edgar Allan Pok Osz-
szes mijvei, 111., szerk. NEMES Ernd, Szukits, Szeged, 2003, 61.
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valamint a hozz4 kapcsol6dé napilapot, az Evening Mirrort. Ez
utébbiban jelent meg 1845-ben A holld.

Poe-nak mindig is fajt a kritika. Kés6bb maga is békezien
osztogatta a ledorongol6 biralatokat, és tisztaban volt lélektani
hatasukkal. ,Keats egy biralatba halt bele” — igy kezdi a De
I’Omelette drgrdfot.”” A torténetbeli hirhedt gourmet szive azon-
ban nem egy elmarasztal6 vélemény, hanem egy sirmany miatt
szakad meg. A ,boldog kismadar” Perubdl érkezett, hogy
inyencfalatként szolgaljak fel vacsorara. Am a talaldsba hiba csi-
szik, és az Orgréf undorral kialt fel: ,, Horreur!—chien!—
Baptiste!—Uoiseaw’ ah, bon Dieu! Cet oiseaux modeste que tu as des-
habillé de ses plumes, et que tus as servi sans papier!”"® Lehetséges,
bar nem val6szinti, hogy a sirmanysiilt receptje Poe kordban 4l-
talanosan ismert volt. Am a mai olvasé szimara bizonyosan ho-
malyos, miért kovetett el a szakdcs végzetes hibat, amikor a sze-
mérmes madarat ,,papir nélkil” szolgalta fel. Marpedig a hizott
sarmany elkészitésére vonatkozé korabeli el6irasok igen szigo-
raak voltak. A kényes madarkanak nem lehetett csak ugy kite-
kerni a nyakat: a fejét borparlatba kell martani, hogy kimélete-
sen szenvedjen ki. A csérét, karmait ajanlott volt 6vatosan lecsip-
penteni, semmiképpen sem szabadott rancigalni. Kopasztas
utdn ég6 papir vagy borpdarlat lingja folott kellett perzselni,
majd olivaolajjal atitatott papirzacskéban, parazs folott siitoget-
ni.’ Az igazan kifinomult gourmet, miel6tt bekapta a néhany
hiivelyknyi inyencfalatot, himzett vaszonszalvétat boritott a fejé-
re, nehogy a pecsenye illatinak egyetlen molekuldja is karba
vesszen. De LOmelette 6rgrof inasa, Baptiste tehat tonkretette
17 Keats fell by a criticism.” Edgar Allan Pok, The Duc De L'Omelette = U6., Po-

etry and Tales, 143.
18 Uo., kiemelés az eredeti szévegben.

19 John Times, Eccentricities of the Animal Creation, Seeley, Jackson and Halliday,
London, 1869, 176-177.
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a sarmanystultet, amikor csak Ggy pucéran, a papirzacsko oltal-
ma nélkiil szell6ztette a talon. A sirmany hizlalasanak és leolé-
sének — amelyet ma mar torvény tilt — tovabbi fortélyait boritsa
homaly. Am ennyibél is megérthetjiik, Poe miért szanta kényes-
kedo hését pokolra. A Daily Mail értesiilése szerint egyébként az
egykori francia elnok, Frangois Mitterand utols6 vacsordja 1996
janudrjidban sirmdnysiilt volt.%

Az elbeszélés és szerzdje nevek jatékdba bonyolédott. A Duke
De L'Omelette 1832 marciusdban jelent meg a philadelphiai
Saturday Courierban anélkiil, hogy a szerzé nevét feltiintették
volna. Poe tobb elbeszélést is bekiildott egy irodalmi palyazat
felhivasara. Egyikkel sem nyert. A Courier szerkesztéi pedig ha-
bozas nélkil megtoltotték a lapot a palyazatra érkezett munkak-
kal, és nem fizettek jogdijat. R6gton ezutan kozolte a baltimore-i
Minerva és a New York-i Literary Gazette, szintén névtelentl,
jogdjij fizetése nélkiil. 1836 februarjaban, The Duc De L'Omelette
cimmel, lehozta a Southern Literary Messenger, amelyet Poe
maga szerkesztett. Ujabb hat év elmultaval, amikor a Broadway
Journal fészerkesztéje volt, Poe Gjra kozzétette, ezuttal alnéven:
a kis tollasbdl készitett, elfuseralt vacsora tanulsagos torténetét,
négy masik elbeszéléssel egyiitt, Lyttleton Barry néven irta ala.
Akkoriban a szerkeszt6, ha sajat frasaibdl tébbet is kozolt a lap
egy-egy szamaban, dlnév mogé bujt. Az iréi alnév franciaul
,nom de plume”: lehet, hogy hasznalatahoz az 6rgrof sirmany-
vacsordja adta az otletet? Am ezzel a feltételezéssel talan kissé
messzire mentem. De 'Omelette 6rgrof ihletdje, Nathaniel Par-
ker Willis pedig szép kort ért meg angol felesége oldalan. Az
egykori botranyhds aranyifji kizdrélag nejének, Marynek ko-
20 Songbirds Slaughtered for a Frenchman’s Supper, The Daily Mail Online 2010.

szeptember 7., www.dailymail.co.uk/femail/food/article-1309634/The-song-
birds-slaughtered-Frenchmans-supper.html.
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szonheti, hogy j6 ttra tért. Az é csaladjukban lelt menedékre
Harriet Ann Jacobs, az Incidents in the Life of a Slave Girl (Esemé-
nyek egy rabszolgalany életében) cimd, 1861-ben megjelent 6n-
életrajzi rabszolganarrativa szerzéje. Mary Stace Willis volt az a
bizonyos ,,Mrs. Bruce”, akit konyvében a tulajdonosa el6l mene-
kiils, alnéven rejt6zkods Jacobs nem nevezhetett valédi nevén.!
Harriet Jacobs hélas volt Mrs. Willisnek, aki megvasarolta és fel-
szabaditotta 6t. Mr. Willisrél azonban végig Ggy sejtette, hogy

lelke mélyén a rabszolgatartok oldalan 4all.%?

Kapcsol6do elbeszélések: A Folio klub (e kotetben lasd réla: 51—
56); Bon-Bon (40—-44); Dr. Katrdny és Toll professzor mddszere (336—
340)

2l Harriett Ann Jacoss, Incidents in the Life of a Slave Girl = Incidents in the Life
of a Slave Girl: Context and Criticism, szerk. Nellie McKay — Frances Smith
FosTEr, Norton, New York, 2001, 1-175, itt: 132; Jean Fagan YELLIN, Written
by Herself. Harriet Jacobs’s a Slave Narrative = Incidents in the Life of a Slave Girl:
Context and Criticism, 203-208, itt: 204.

22 Harriet Jacobs: Selected Writings and Correspondence = The Gilder Lehrman
Center for the Study of Slavery, Resistance, and Abolition, http://glc.yale.
edu/harriet-jacobs-selected-writings-and-correspondence-documents.
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JERUZSALEMI TORTENET®
(A Tale of Jerusalem)

Akarcsak a De L'Omelette drgrdf, ez az elbeszélés is a Saturday
Courier pélyazatara irédott, és nem nyert. A philadelphiai foly6-
irat azonban 1832. jinius 9-én kozolte, a szerz6 nevének feltiinte-
tése nélkiil. A kudarc nem batortalanitotta el a fiatal Poe-t, aki
nagyra értékelte ezt a gunyoros hangvételd irast. Késébb, amikor
mar maga is szerkeszt6ként dolgozott, Gjra megjelentette kissé at-
irt valtozatait a Southern Literary Messenger és a Broadway
Journal hasabjain, 1836-ban, illetve 1845-ben. A torténet Jeru-
zsdlem ostromakor jatszédik, a zsid6 naptar szerint 3941-ben,
amikor Pompeius csapatai szorongattdk a varost. Hirom hithd
zsido férfi, Abel Phittim, Buzi-ben-Levi és Simeon, a farizeus — az
aldozati adomanyok helyettes beszeddi — tizletet akarnak kétni a
réomaiakkal. Abban a reményben, hogy dldozati dllathoz jutnak, a
bastyardl leeresztenek egy sékelekkel sziniiltig toltott kosarat.
Biznak benne, hogy az Ur meglagyitotta a ,balvinyimadé” ré-
maiak szivét, és megkapjak a baranyukat. Amikor azonban fel-
htizzak a kosarat, nagy megdobbenésiikre egy diszné tetemét ta-
laljak benne, amelyet rémiilten ejtenek vissza a korilmetéletle-
nek fejére. Poe nagyon elégedett lehetett mtivével, mert 1842-ben,
A Pig Tale (Disznémese) cimen bevalogatta Phantasy-Pieces cimi
elbeszéléskotetébe is,* amely végiil nem jelent meg.

Jeruzsalem gyakran el6fordulé helyszin volt a 19. szazadi
amerikai irodalomban. Még Walt Whitman is irt elbeszélést

23 Edgar Allan POk, Jeruzsdlemi torténet, ford. Nemes Erné = Pok Osszes mitved,
I1., 203-204.

24 Eric W. CarLsoN, A Companion to Poe Studies, Greenwood, Westport, 1996,
115-116.
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Shirval: A Tale of Jerusalem cimmel. Ebben Jézus feltamaszt
egy halott ifjat, akinek szépségét a szerz6 hosszasan ecseteli.
Ugyes kis torténet, de nem tobb: Whitman mindenben al4ve-
ti magat a jambor, vallasos témat feldolgoz6 irodalom iratlan
szabalyainak. Poe elbeszélése, dllitja Thomas Ollive Mabbott,
egy akkoriban népszert regény, a Zillah, A Tale of the Holy Ci-
ly parédiaja.?® Az angol Horace Smith 1828-ban megjelent
miive az orientalista beszédmoéd irodalmi alkalmazisanak
mintapéldanya. Kiviléan példazza a misztikus, varazslatos
Kelet kultuszat és a gyarmatosit6i szemléletet, amely e kultusz
mogott megbujt. Poe azonban fiigét mutat mind a szentfoldi
romantikanak, mind a vallasi buzgésagnak, és kineveti a ha-
rom porul jart férfiat. Féleg Simeont, aki pedig a ,,csattogva
slattyogok”?® sztik kord szektdjahoz tartozik, és jamborsiga
példamutaté.

Az Egyesiilt Allamokban letelepedett zsidok tébbsége 1820
utan érkezett az elsé nagyobb eurépai bevandorlasi hullam-
mal. A 19. szazad elsé felében mindossze annyi antiszemitiz-
mus fordult el6 az Egyestilt Allamokban, amennyi Eurépabdl
atszivargott. A zsidésag egyébként is fontos szerepet jitszott
sok amerikai polgar vallasi indittatisa torténelemszemléleté-
ben. A masodik nagy vallasi megujulasi korszak idején, ugyan-
csak az 1820-as években hatalmas evangelizal6 protestans to-
megek vartak Krisztus masodik eljovetelére, amely hitiik sze-
rint akkor kovetkezik majd be, ha a zsidok, Isten valasztott
népe, keresztény hitre térnek. Ez egy dltalanosan elfogadott
keresztény nézet, amely az amerikai presbiteridnusok és a
protestans szabad egyhdzak hivéinek korében kiilonosen
nagy hangsulyt kapott. Sok protestans hittérité k6zosség tele-

25 The Collected Works of Edgar Allan Pok, 11., Tales and Sketches 1831-1842, 41.
26 The Dashers”. Pok, Poetry and Tales, 147 (sajat forditasom).
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pedett le és téritett a Szentf6ldon, hogy elémozditsak a folya-
matot.?”

Nem valészinti, hogy Poe zsidéellenes érziilettel kezdett vol-
na elbeszéléséhez, és a megtéritésiikben sem volt érdekelt. Elbe-
szélésében a harom helyettes adoménygyijté pusztan komikus
figura. Az elbeszélés legfontosabb eleme a vaskos andlis humor.
Az egyik férfit, Abel Phittim az elbeszélés els6 és masodik meg-
jelenésekor ,,Abel-Shittim” néven szerepel,?® nevében tehit ken-
dézetleniil van jelen a ,shit” vagyis az tirtilék. Ugyancsak a leg-
elsé valtozatban a disznétetem lattan csalédott Simeon, a farize-
us dithében igy kidlt: ,,Ne hivjanak tobbé Simeonnak, amely azt
jelenti, meghallgattatas — legyen a nevem inkabb Boanerges, a
mennydorgés fia”.?” Nagyon drtatlan lehetett az a korabeli ma-

gazinolvasd, aki e név lattin nem a szellentésre gondolt.

Kapcsol6do elbeszélés: A Folid klub (e kotetben lasd réla: 51-56)

27 Lasd Lester VoGkeL, To See a Promised Land. Americans and the Holy Land in the
Nineteenth Century, The University of Pennsylvania Press, Philadelphia,
1993, 152-160.

28 The Collected Works of Edgar Allan Pok, I1., Tales and Sketches 18311842, 41
(Text A).

29 [...] let me no longer be called Simeon, which signifies ‘he who hastens,” but
Boanerges, ‘the son of thunder’”, Uo. (sajat forditasom).
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AZ ELVESZETT LELEGZET?
(A Decided Loss; Loss of Breath)

Poe huszonkét éves volt, amikor ezt az elbeszélést irta, tehat ha

ma élne, egyetemi hallgat6 lenne. Azonban kétlem, hogy befe-

jezné a tanulmanyait, mert dumaszinhazak, vigjatéksorozatok

versenyeznének érte. Az elveszelt lélegzet gyorsritmusi burleszk:

egy fiatalember, mialatt ezt irta, j6t mulatott a felnéttek vilagan,

amelybe most mar 6 is beletartozott. A torténet otletaddja egy

szojaték, kiidulopontja a szex, és a téma, amelyben elmeriil, a

haldl. Végkimenetele nincs, mert az effajta szaguldé sziporka-

zast csak abbahagyni lehet, lezarni nem.

Az elbesz€lés hése — és egyben narratora — a kimerits felso-

roldsok megszallottja. Olyan 6kori varak ostromat és elestét ve-

szi szamba, mint Szamaria, Ninive, Trdja és Azotus, majd rog-
@ ton ezutin eldrulja nekiink, milyen sértéseket vagott felesége @

fejéhez: nyomorult, bestia, hirpia, faria, bojti boszorkdny és

moslékosdézsa.” Effajta silyos szavak akar el is hangozhattak,

tegyik fel, egy kozéposztalybeli par szévaltasaban, néhany év

hazassdg utan. Narratorunk azonban ,az eskiivé masnapjan”*?
sorolja ezeket az otrombasdgokat, miutdn ifji neje hosszas és ki-
tartd ostromot kovetéen — amint ezt az 6kori eréditményeket
felidézé bevezetbdl is sejthettiik — megnyitotta elétte a var ka-
puit: ,a legmakacsabb var is megadja magat, ha az ostroml6
ébersége nem ismer lankadést”.** Csakhogy az ifja férj id6 el6tt
kifogyott a szuszbdl. Ettél kezdve a szerzéi biivészkedésben
30 Edgar Allan PoE, Az elveszett lélegzet, ford. Basits Mihaly = Pok Osszes mitvei,

11., 133-140.

31 Uo., 134.

32 Uo.
33 Uo., 133.
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nincs megillds. Poe kabdtjan szamtalan zseb van, és mind-
egyikbdl tritkkoket rant eld. Forditdsidban Babits a lehetetlent
kisérelte meg, és a legtobb rejtett célzast meg is fejtette. MielStt
az ajdonsult férj ajkai kozal Gjabb abdzusokat ,,dobna ki”
(»ejaculated™ ez az utalds elsikkadt), sz6 szerint ,elvész”, ,el-
akad” a lélegzete (,1 had lost my breath”).** Nem csoda, hiszen az
elbeszél6, a ,vastag és testes” Puffanch ar (,Mr. Lackobreath”)
arra gyanakszik, hogy felesége titokban a nyurga ,,Szélhazy Le-
hel” (,Mr. Windenough”) drral rokonszenvez, aki hasonlé hely-
zetben biztosan nem siilt volna fel.* Miutdn lélegzete tobb szek-
rény szamtalan fiékjanak mélyrél sem kertil els, héstink ugy
dont, hogy elutazik. Kézben azon tiinédik, hogyan jatszhatni
ki felesége ,éberségét” — azaz hogyan keriilhetné el a tovabbi
szexet (,some method of eluding my wife’s penetration”). Ez
utébbi célzasnak a leforditisa még Babits szdmara is teljesithe-
tetlen feladat volt, &m 6 mégsem hagyta homalyban a magyar
olvasét: hiven, bar keruléaton tudésitott Puffanch ur ,,tiidébeli
impotencidjardl” (pulmonary incapacity).*®

Poe lelkifurdalas nélkil tréfalkozik olyasmivel is, amit
egyébként komolyan vesz. A lélek és a test egységének megbont-
hat6sdga a romantika jellegzetes témaja, melynek eredetileg fi-
lozofikus megkozelitése konnyen atsiklik a groteszk tartoma-
nyaba, ha valaki az utébbit a testrél levalaszthat6, am megfog-
hatatlan tartozékokkal hozza 0Osszefiiggésbe. Adelbert von
Chamisso 1814-ben megjelent regényében Peter Schlemihl az
arnyékat adta el az 6rdognek, Erasmus Spikher pedig a tiikor-
képét vesziti el konnyelmiien E. T. A. Hoffmann Szilveszteri ka-
land cimi elbeszélésének (1815) egyik epizédjaban. Puffanch

34 Uo., 134 (kiemelés az eredeti szovegben).
35 Uo., 135.
36 Uo.

35
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ur, Poe elpusztithatatlan narratorainak prototipusa lélegzete
nélkil is firgén mozog. Roévid dmokfutdsa soran tobb életet
hasznal el, mint ama sz6lasbeli macska. A postakocsin kitekerik
a nyakat, agyonnyomjak, athajtanak rajta, eltorik mindkét kar-
jat, betorik a fejét. Testét eladjak egy boncnoknak, aki levagja
mindkét fiilét, kibelezi, aramot vezet bele, majd magara hagyja
a boncasztalon, ahol a macskak lerdgjak az orrat. Erre 6 kiug-
rik az ablakon, egy szekérre esik, ahol Osszetévesztik egy kivég-
zésére szallitott postarabléval, és felakasztjak. A hullahazban
tér magdhoz, am kisvartatva onnan is tovabball.

A '19. szdzadi amerikai polgar naponta szembesiilt a test t6-
rékenységével, és meg kell mondanom, élvezte a latvanyt. Gya-
koriak voltak a balesetek, biintények, hatarvidéki csetepaték,
amelyek sokszor halallal vagy csonkitasokkal végzédtek. A na-
gyobb varosokban a kivégzések igazi latvinyossagnak szamitot-
tak, és ha valaki lemaradt roluk, szemléletesen illusztralt tudoési-

@ tasokat talalhatott a lapokban.’” Poe-t lenytigbzte a test mint @
irodalmi nyersanyag, tobbszor is visszatért irsaiban az anaté-
mia, az orvoslas, illetve a test és tudat kérdéseihez. Azonban Az
elveszett lélegzet a szinjatszas biivoletében sziiletett. Puffanch ar
tobb szerepet is sikerrel alakit. Lélegzetének elvesztése utan a
spas de zéphyr titemére” tancol ki a halészobabol.*® Hogy leplez-
ze 1élegzetének hidnyat, egy hires korabeli tragédia, a Metamora
indian hésének szerepét szavalja, hiszen ahhoz nem kell leveg6t
venni, elegendd mély torokhangokat hallatni, kacsingatni és fo-
gakat vicsoritani.?® Kés6bbi kalandjai sordn hatdsos kivonulas-
sal ejti rémiiletbe a boncmester csaladjat, majd olyan életht ja-

37 Isabel Lenuu, Carnival on the Page. Popular Print Media in Antebellum America,
University of North Carolina Press, Chapel Hill, 2000, 26, 51.

38 Pok, Az elveszett lélegzet, 134 (kiemelés az eredeti szévegben).

39 Uo., 135.
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tékkal alakitja az akaszt6fan vonaglé halalraitéltet, hogy ,,A t6-
meg »Hogy voltl«-ot kiabalt”. Az akasztdsrol, teszi hozza
szakértelemmel, ,,csak az frhat [...] igazat, akit mar egyszer fol-
akasztottak életében”.*’ Ezzel a médszerével Puffanch mond-
hatni a korabeli amerikai szinjatszas forradalmdban vallalt
részt.

A polgarhdbor el6tti Amerika szinészoriasa, Edwin Forrest
huszonkét éves volt, amikor egy ttletével mindségi ugrast idé-
zett el hazajanak szinhdztorténetében. 1829-ben palydzatot
hirdetett, és 500 dollar jutalmat ajinlott fel a legjobb otfel-
vonasos tragédiaért, ,melynek hése vagy fészerepldje ezen or-
szag Gslakosa”.*' A biralé bizottsag elnoke William Cullen Bry-
ant volt, a nagy tekintélyd kolté és egyetemi professzor. A dij-
nyertes darab John Augustus Stone Metamora; or, the Last of the
Wampanoags (Metamora, avagy az utolsé wampanoag) cim tra-
gédidja lett, amely az egekbe repitette az elsé igazi hazai szinpa-
disztart. Forrest hatalmasat alakitott a New York-i Park szinhaz
deszkdin: teljes atéléssel, szenvedélyesen jatszott, fittyet hanyva
a szinpadi ékesszolas fegyelmezd szabalyaira. Nem valdszind,
hogy Poe latta a darabot, de a folyéiratokban megjelent szini-
kritikakboél képet alkothatott Edwin Forrest teljesitményérdél.
Kiilonben is, mindenhol mindenki errdl beszélt. New Yorkban
az utcagyerekek is ezt kiabaltdk egész nap: ,Metamora cannot
lie!”, azaz a nemes indidn képtelen a hazugsigra.** Mi mar tud-
juk, hogy amitSl masok el voltak ragadtatva, azon Poe elGszere-
40 Uo., 138.

41 Tdézi Claudia Jounson, A New Nation’s Drama = The Columbia Literary History
of the United States, szerk. Emory ELLioTT, Columbia University Press, New
York, 1988, 327-328.

42 Sally L. Jongs, The First but Not the Last of the ,,Vanishing Indians”. Edwin For-
rest and the Mythic Recreations of the Native Population = Dressing in Feathers.

The Construction of the Indian in American Popular Culture, szerk. Elizabeth S.
Birp, Westview, Boulder, 1996, 23.

37
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tettel ginyolodott. Elbeszélésének hése, Puffanch tr, 1élegzete
elakadasat leplezendd, ,térdrangatdssal”, ,labvonogatassal” és
egyéb ,bajmozdulatokkal” kisérte Metamora szerepének ,béka-
hang és siri ténusait”.*®

Edwin Forrest egyik 19. szizadi életrajziréja szerint ,,Szinész
még soha nem azonosult és forrott 6ssze ugy szerepével, mint
Forrest a Metamoraban. [...] Indidn volt tet6tsl talpig”. Nagy
segitségére volt ebben az a néhany hénap, amelyet a csokté in-
didanok kozt toltott Louisiandban.** Forrest sz6 szerint behozta a
hatarvidéket a szinhdzba, ami aztdn tényizé polgari jolétet biz-
tositott szamara, hiszen a tragédia sikerével szép vagyont szer-
zett. A darabbal 6sszefiiggésbe hoztat6 tovabbi személyek mar
nem jartak ilyen jol. A tragédia hésének ihletdje, a torténelmi
Metacomet elvesztette a telepesekkel 1675-76-ban vivott hibo-
rat, megolték, és feje hisz évig egy kard tetején szdradt. Stone
darabjanak cimad6 hése, Metamora hdési haldlt hal, mikozben
szornyU atkot szor ellenségeire. Az egyik el6adason egy ur,
Forrest szemléletes el6addsidban hallvan az atkot, veszélyes ré-
viilletbe esett, és sajat bevalldsa szerint maga is majdnem meg-
halt a székében.”> A valédi indidnok egyre inkabb kiszorultak
Osi teriileteikrdl, és lélekszamuk vészesen fogyatkozott. Forrest
egykori baratai, a csokté nemzet fiai és lanyai az indiankitelepi-
tési torvény (1830) kovetkezményei elé néztek. A Metamora szer-
z6je, John Augustus Stone a palyadijon kiviil egy centet sem ka-
pott, pedig nyomorral kiiszkodott és tobbszor is Edwin Forrest
segitségét kérte. Kétségbeesésében ongyilkos lett: 1834-ben
Philadelphiaban a Schuylkill folyéba vetette magit.
43 POE, Az elveszett lélegzet, 136.
44 William Rounseville ALGER, The Life of Edwin Forrest [1877], Arno, New York,

1972, 239-240.

45 James Rekes, The Life of Edwin Forrest. With Reminiscences and Personal Recol-
lections, T. B. Peterson, Philadelphia, 1874, 173-174.
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Puffanch ar azonban t6bb baleseti, valamint egy kotél dltali
halalt is talél. Mialatt szamtalan viszontagsdgon at kovetjiik
nyomon, egészen a sziviinkhoz né. Végiil egy gazditlan tete-
mek szdmara fenntartott koz-sirboltban Puffanch ar visszakap-
ja azt a lélegzetet, amelytdl Szélhdzy Gr megfosztotta, és amely-
t6l maga is ,annyira szeretne megszabadulni”.*® Hogy ez ponto-
san hogyan torténik, azt Poe elpusztithatatlan elbeszéléje nem
arulja el. Sejthetjik, hogy ez is egy sikamlés poén része. Azzal a
kacskaring6s dtvonallal all 6sszefiiggésben, amelyen 4t testiin-

kon — a taplalék mellett — idénként levegd is athalad.

Kapcsolodo elbeszélés: A Folio klub (e kotetben lasd réla: 51-56)

46 PoE, Az elveszett lélegzet, 140.
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BoN-Bon?
(The Bargain Lost; Bon-Bon)

Amint az elbeszélésbdl megtudhatjuk, Immanuel Kant egy bi-
zonyos Bon-Bon nevi urtdl tanulta a metafizikat. A nevezetes
francia vendéglést, inyencmestert és filozéfust, akit bolcseleti
essz€l és rantottdi (elnézést, omlettjei) tettek hiressé, egy este
meglatogatja a Satin. Rovid irodalmi eszmecserét folytatnak
bolcseleti kérdésekrdl, valamint az irodalmi izlésrél. Ez ut6bbi
sz6 szerint értendd, és inkabb ,irodalmi izlelésnek” nevezendd.
A Satdn ugyanis szintén nagy gourmet: lelkekkel taplalkozik, és
a legkiilonlegesebb inyencfalatokat éppen hires filozéfusoktél
szerzi be. Olyan atszellemiilten emlegeti a 1élekbdl késziilt
frikasszé, szuflé és ragu élményét, hogy Bon-Bon, a hid metafi-
zikus — elényos alku reményében — fekinalja neki a sajatjat. Am
a Satan, a készletek telitettségére és pillanatnyi forrashianyra
hivatkozva, elutasitja az ajanlatot. De miért is fizetne a Nagy Ra-
vasz, amikor a bolcselS inyencmester lelke, egy csel folytan, in-
gyen is az 6vé lehet?

A Bon-Bon, eredeti cimén The Bargain Lost (Az elveszitett al-
ku), utolséként jelent meg a Saturday Courier pédlydzatara be-
kuldott elbeszélések koziil, 1832 végén. Poe nagyon kedvelhette
ezt a bizarr torténetet, mert tObbszor is atirta, csiszolta, bdvitet-
te, 4j cimet adott neki, és amikor tehette, Gjra megjelentette:
1835-ben a Southern Literary Messenger, majd 1845-ben a
Broadway Journal hasabjain, 1840-ben pedig bevalogatta a
Tales of the Grotesque and Arabesque (Groteszk és arabeszk) cimui

kotetébe. Tobb rovid prézai miivének is vannak egymastol kissé

47 Edgar Allan Pok, Bon-Bon, ford. SzinTal Zsolt = PoE Osszes miivei, 11., 52—62.
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eltérd, tovabbfejlesztett valtozatai, de a ,,Bon-Bon” hossza id6vel
kétszeresére nétt. A torténet helyszine Velencébél Parizsba teve-
dott at, a hés neve Pedro Garcia helyett Pierre Bon-Bon lett, és
egyre nagyobb jelent8séget kapott benne a szakacsmtivészet.
Ko6zben ugyanis Poe megismerkedett Thomas Carlyle Sartor
Resartus cimd konyvével.

A skot szarmazdsa brit filozofus és torténész Sartor Resartus —
The Life and Opinions of Herr Teufelsdrock (Sartor Resartus —
Teufelsdrock professzor élete és tanai) cimd muvét 1833—-34-ben
folytatdsokban kozolte a londoni Fraser’s Magazine. A konyv
1836-ban jelent meg eldszor. Cimének jelentése ,, Az djraszabott
szab6”, hése, Diogenes Teufelsdrock pedig, neve alapjan, afféle
»Istentdl lett 6rdogurilék”. A Sartor Resartus egyszerre parédia
és metafikci6, ihlet6je Laurence Sterne regénye, a Tristram Shandy
tr élete és gondolatai. Narratora, egy angol szerkeszt6 azon farado-
zik, hogy olvaséinak bemutassa — és kozben maga is megértse — a
hires német professzor mélyenszanté tanat az 6ltozékekrol. Esze-
rint ugyanis a vilag lathat6 jelenségei a lathatatlan dolgok jelké-
pei: olyanok, mint az 6ltézékek, amelyek a szellemi valésagot ta-
karjak. Az Univerzum, és maga az ember: Isten szimbélumai. Am
a jelképek, az id6k valtozasaival egyiitt, dtalakulnak. Ugyanudgy,
mint az 6ltézékek, a divat hobortjaitdl fiiggenek.

Poe nem sokra tartotta Carlyle-t. Sokszor hivatkozott ra és
Ujra meg Gjra bolondot csinalt bel6le, még olyankor is, amikor
nem kozvetlenil réla irt. Ugy vélte, minden muve ,érthetetlen”,
yharomszorosan desztillalt kozhely” és ,,sz6cséplés”. ,,Egy fabat-
kat sem adok Carlyle-ra”, irja egy helyen, majd mashol hozzate-
szi: jobb lenne, ha a Sartor Resartus abszurd allitasainak teljes
hordéjat kisopornék az emberiség emlékezetébdl.* Mindebbdl

48 Edgar Allan Pok, Essays and Reviews, szerk. Glary]. R[ichard]. THomPSON,
The Library of America, New York, 1984, 461, 1040, 1321, 1392-1393.
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azonban az dertl ki, hogy Poe figyelt Carlyle-ra, tisztdban volt
jelentéségével, és volt benniik néhdny k6zos vonds. Gondolko-
dasukban 6tvozédott a 18. szdzadi angol szatira-hagyomany és
a német romantika, illetve mindketten tobbet készénhettek By-
ronnak, mint amennyit hajlandék voltak bevallani. Poe gyak-
ran oltott byroni pézokat. Korai elbeszéléseibdl jol latszik, hogy
—akdrcsak Byron — 6 is elészeretettel élt a szatira eszkozeivel, és
nem félt az 6niréniatdl sem. De L'Omelette 6rgrof és Bon-Bon
bizonyos mértékben iréi onarcképek: muivészfigurak, akik sza-
mara élet és halal kérdése, hogy kedvenc tevékenységiikben el-
érik-e a tokélyt. Tovabba Poe, mint Byron, az életet is miivészet-
nek tekintené abban az eszményi esetben, ha nem kellene a na-
pi megélhetés gondjaival kiiszkédni, irdsaival magazinoknal
hazalni.

Mégis, lehet-e életink értelme és bearanyozdja az evés? Bi-
zonyos értelemben igen, allitja Jeremy Bentham (1748-1832)
angol filozéfus. Erkolesfilozéfidja szerint, melyet ,utilitariz-
mus” néven ismeriink, cselekedeteinket kovetkezményeik sze-
rint kell értékelnink. A legkivdnatosabb kévetkezmény az alta-
lanos boldogsag. Ez pedig nem valamilyen szellemi természett
elvont jelenség, hanem tapasztalati valésag: a boldogsag forrasa
a testi jolét élvezete és a fajdalom hidnya. Carlyle kissé f6ldhoz-
ragadtnak vélte az effajta gondolkodast, és a Sartor Resartus he-
tedik fejezetében — Teufelsdrock professzor hangjan — arra fi-
gyelmeztet, hogy ,, A Lélek nem rokonértelmd a Gyomorral”, és
jolétink egyeduli feltétele a Hit.** ,Teufelsdrock” ezutan gu-
nyoros felhivast intéz foldhozragadt kortarsaihoz: ,,Erés varun-
kat ne az Erkolcsre, hanem a Szakacsmuvészetre épitsiik: serpe-
nyénket tgy forgassuk, mintha témjénezét 16balnank. Edes

49 Thomas CARLYLE, Sartor Resartus, Oxford University Press, Oxford, 1987,
124 (kiemelés az eredeti sz6vegben; sajat forditasom).
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tomjénfiistiinket ajanljuk fel az Ordognek, és éljiink kedviinkre
abban a zsiros béségben, melyet 6 juttatott Kivilasztottjainak.”
Lassuk csak, miért is tennénk igy. Mert ,ezekben az unalmas,
képzelSerd nélkuli idékben hol vannak a Lelkiismeret borzal-
mai a M3j bajaihoz képest!”** Bon-Bon, Poe inyenc filozéfus hé-
se is tudja ezt, és metafizikai gondolatait kiegészitve mindig ki-
{6z még valamit.

Poe jol beszélt francidul, a West Point kadétiskoldban az év-
folyam harmadik legjobb osztalyzatat érdemelte ki.*! Egészen
biztos, hogy a francia konyha sem hagyta k6z6mbdosen. Az ame-
rikaiaknak a franciakhoz val6 viszonya egyébként a vonzasok és
taszitdsok jegyében alakult. A fuggetlenségi haboru idején, az
1778-ban Franciaorszaggal kotott szovetséget kovetSen, a fran-
cia szakacsmuvészet is divatba jott.” Thomas Jefferson példaul,
aki az 1780-as években parizsi nagykovet volt és Eszak-Olaszor-
szagban utazgatott, hazatérése utan sem tudott lemondani a
cuisine frangaise-rél. Kertjében kilonleges fiiszereket és zoldsé-
geket termesztett, és elnoksége idején gyakran szolgaltatott fel
vaniliafagylaltot csokoladéontettel.”® Az olasz konyha irdnti el-
kotelezettsége arra inditotta, hogy paradicsompalantakat ne-
velgessen, valamint kidolgozott egy makarénikészité gépezetet.
A makarénit természetesen sajttal szolgaltak fel.** Am aj6 ame-
rikaiak nem minden politikus étkezési hébortjai irdnt voltak
ennyire elnézék. 1840-ben a sima modord Martin Van Buren
demokrata elnokjelolt, akirdl elterjedt, hogy francia szakacsa
50 Uo., 125.

51 THOMAS-JACKSON, I. m., 113.

52 Elaine N. McINTOSH, American Food Habits in Historical Perspective, Praeger,
Westport, 1995, 86.

53 Poppy CANNON — Patricia BRooks, The Presidents’ Cookbook. Practical Recipes
[from George Washington to the Present, Funk and Wagnalls, New York, 1968,

57.
54 McInTosH, I. m., 85-86.
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van, veszitett a valasztason. Kampanyhiresztelések szerint
ugyanis whig ellenldbasa, William Henry Harrison s6zott mar-
hahust evett nyersen.” A 2004-es valasztason pedig John Kerry,
francia pudlijaval, esélytelen volt George W. Bush és skot terri-

erje ellen.

Kapcsol6do elbeszélések: A Folid klub (e kotetben lasd réla: 51—
56); De I’Omelette érgrif (26-30)

5 Harvey A. LEVENSTEIN, Revolution at the Table. The Transformation of the Amer-
ican Diet, University of California Press, Los Angeles, 1988, 11.
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PALACKBAN TALALT KEZIRAT™
(MS. Found in a Bottle)

A Baltimore Saturday Visiter (Baltimore-i Szombati Latogato) ci-
mi hetilap 1833 augusztusaban palyazatot hirdetett, amelyben
25 dollar palyadijat igért a legkivaloébb kolteményért, 50 dollart
pedig a legjobb elbeszélésért. Poe, aki tulteljesitéssel igyekezett
novelni az esélyeit, természetesen mindkét mifajban indult. Egy
verset és hat rovid frast kildott be, utdbbiakat Tules of the Folio
Club (A Foli6 klub torténetei) dsszefoglalé cimmel. A Visiter de-
cemberben hirdetett eredményt, melynek értelmében Mr. Poe,
a Palackban taldlt kézivat cimi elbeszélés szerzdje a magasabb pa-
lyadij buiszke nyertese lett. A biralok a teljes ,, Folio klub”-gyjte-
ményt kivalénak talaltak, valasztasuk csupan az o6tlet eredetisé-
ge és az irasmi megfelel6 hossza miatt esett éppen a ,Kézirat’-
ra.”” Késébb, Thomas W. White-nak irott levelében Poe mar
ugy emlékezett, hogy a koltemény-palydzatnak is 6 volt az esz-
mei nyertese, és a bizottsag csupan azért {télte a dijat a masodik
legjobbnak, mert elbeszélésével § mar elnyerte a nagyobbik pa-
lyadijat.®®

A dijnyertes elbeszélés tengerésztorténet és misztikus irds
egyben. Elményalapja valészintileg az a rovid hajét volt, ame-
lyet Poe 1827 novemberében tett, amikor Edgar Allan Perry né-
ven egy éven at a tiizérségnél szolgalt. Az 1. szimu tiizérezredet
szallité haj6, Bostonbdl a dél-karolinai Charleston felé tartvan,

56

Edgar Allan Pok, Palackban taldlt kézirat, ford. Bartos Tibor = PoE Osszes mii-
vei, 1., 9-14.
THOMAS—]JACKSON, I. m., 134.

58 Edgar Allan Pok, Letter to Thomas W. White, July 20, 1835 = The Letters of

Edgar Allan Pok, 1., szerk. John Ward OstroM, Gordian, New York, 1966,
65.
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Cape Cod mellett viharba és sulyos veszélybe keriilt.® A Palack-
ban taldlt kéziral elbeszélGje, egy csalodott, hazajatdl és csaladja-
tol elidegenedett fiatalember csendes-6ceani hajoitra indul. Ja-
va szigetét6l nem messze a haj6 viharba keriil, amelyet csupan
ketten élnek til, a meséls és egy tengerész, az ,,6reg svéd”. A ha-
j6 délfelé sodrodik, délebbre, ,mint barki hajés miel6ttiink”.
Hirtelen toronymagas hullamok kapjak fel, majd ellendramok
taszitjak le ,a viz méhébe”.% Miel6tt végleg elstillyedne, hajéjuk
egy masik mellé sodrédik, és az titkozés erejétél mesélénk atre-
pil a szomszédos hajéra. Ez a masodik hajé kilonos 6tvozete a
Bolygé Hollandinak és Samuel Taylor Coleridge Enek a vén ten-
gerészrdl cimi kolteményébdl ismert kisértethajénak. A roskatag
matrézok, amolyan éléhalottak, nem latjak vagy nem akarjak
észrevenni hésiinket, aki unalmdban és maganyaban papirra
veti kalandjait. Azt tervezi, hogy frasat palackba zarva fogja tt-
jara bocsatani. Jegyzetei akkor érnek véget, amikor a haj6 or-
vénybe kertl — Bartos Tibor szép forditasaban: ,,6rvény kapott
tébolyult csigajaba”.%" Mesélénk azonban nem esik kétségbe, s6t
lathatéan varakozva néz valamiféle minden eddigit foliilmalo
tapasztalat elé.

Poe hajéstorténete két késébbi miivel kapcesolhaté ossze: egyet-
len regényével, az Arthur Gordon Pymmel (1838), illetve A Maelstrim
drvényében cimi elbeszéléssel (1841). A Palackban taldlt kézirat ezek-
nek a témait vetiti elére: a valos utazds, a kaland és a felfedezés iz-
galmat, illetve valamely végsé titokkal valé szembesiilés 1élegzet-
allit6, am pusztité élményét. Poe-t mindkett§ érdekelte. Az
1830-as években még voltak fehér foltok a vilagtérképen, és az
Egyesiilt Allamok fiatal tengeri hatalomként ott fontoskodott,

59 THOMAS—JACKSON, I. m., 84.
60 Pok, Palackban taldlt kézirat, 11.
61 Uo., 15.
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ahol befolyast és kereskedelmi lehetéségeket remélt. A megisme-
rés onpusztitasig fokozott izgalma pedig Poe-t, a muvészt talan
mindennél jobban foglalkoztatta.

A vilagegyetemben példa nélkul valé dolgok megtapasztala-
sa egyszeri lehetéség, és konnyen meglehet, hogy végzetes. En-
nek a fenséges élménynek a jelképe Poe-nal az 6rvény. Azt gon-
dolhatjuk, hogy az ilyen erételjes képeket és hihetetlen torténe-
teket csakis Poe egyedi képzelSerejének koszonhetjik, pedig a
fantasztikum a korabeli népszeri tudoménynak is egyik alapve-
t6 eleme volt. A 19. szazad 6rokolte a felvilagosodas észelviiségét
és tudomanyos eredményeit, de a természet viligaban még min-
dig sok volt a feltaratlan jelenség, a hozzajuk fiiz6tt magyaraza-
tokban pedig el6fordult néhdny hihetetlen és meseszerti elem.
Poe képzelete a természeti és a természetfolotti hataran szeretett
legjobban idézni. A ,,Palackban talalt kézirat” kisértethajéjanak
aneve, Felfedezés, egyarant utalhat valés és metafizikai tapaszta-

@ latszerzésre. Rdadasul ekkoriban a természettudomanyok tert-
letén tobb olyan, a multbél 6rokolt tudomanyos elmélet forgott
kozkézen, amelyek kozelebb 4lltak a fikcidhoz, mint a jézan tar-
gyilagossaghoz.

Lehetséges, hogy a Palackban taldlt kézirat alapotlete néhany,
a sarkokhoz ftiz6dé foldrajzi hipotézis. Erre abbdl a jegyzetbél
kovetkeztethetiink, amelyet Poe az elbeszélés kései valtozatihoz
fizott. Itt azt allitja, hogy a mii irasakor még nem jart kezében
»a Mercator-féle »Atlasz«, mely az 6ceant négy torkolaton at 6m-
16 viztomegként abrazolja”.%? Gerardus Mercator 16. szizadi fla-
mand térképész, a hengerpaldstra vetitett térkép magalkotdja
szerint négy hatalmas 6cedni dramlat rohan négy sziget partjai

kozott, az Eszaki-sark felé, majd a viz hatalmas 6rvényléssel be-

62 Pok, Poetry and Tales, 199.
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aramlik a Fold belsejébe.®® Elképzelhets, hogy ez a modell volt
az orvény otletének egyik forrasa, ha Poe ennyire fontosnak lat-
ta letagadni. Am a Palackban taldlt kézirat cselekménye az ellen-
tétes poluson jatszédik. A hajé a Déli-sark felé kozeledik, ahol
varhatéan nyaktéré zuhanassal fog elttinni az 6rvényben, maga
mogott hagyva ismert vilagunkat. A mesélé ,,Valami tovabb nem
adhaté titok elébe” néz, ,,melynek befogadasa: a pusztulas”.®*
Azt, hogy Foldiinkon létezhetnek rejtett, ismeretlen vilagok, ak-
koriban nem mindenki tekintette mitosznak vagy a jatékos kép-
zelet szeszélyének, és a Déli-sarkkal kapcsolatos feltevésekben
sem volt hiany. Idézztink fel néhany ideill6 tudomanytorténeti
részletet.

Edmund Halley angol csillagasz (1656-1742), a réla elneve-
zett Gstokos felfedezdje gy vélte, hogy a Fold tireges szerkezet(i,
kiilsé kérge mintegy 500 mérfold vastagsagu. A belsejében két,
Vénusz és Mars nagysagu, szintén ireges szerkezet(i gomb talal-
hat6, magja pedig akkora, mint a Merkur. A Fold belsé szférai-
ban pedig szintén van élet.%® Feltételezését osztotta Cotton Ma-
ther bostoni lelkész, természettudés és egyhaztorténész. O volt
az, aki megirta a salemi boszorkanyperek torténetét vadloik, a
puritdnok szemszogébdl. The Christian Philosopher (A keresztény
filoz6fus) cim®i mivében Mather ismerteti Halley elméletét, és
hozzéteszi, hogy ,,glébuszunk kiilsé burkat olyannak vélhetjiik,
mint egy héjat, a bels6ket pedig mint egy magot, és feltételez-
hetjik, hogy ezek kozott folyékony anyag taldlhat6”.% A 19. sza-

63 R[aleigh]. A[shlin]. SKELTON, Explorers’ Maps. Chapters in the Cartographic Re-
cord of Geographical Discovery, Praeger, New York, 1958, 114.

64 Pok, Palackban taldlt kézirat, 15.

65 Robert E. KrEBs, Scientific Development and Misconceptions through the Ages. A
Reference Guide, Greenwood, Westport, 1999, 174.

66 Cotton MATHER, The Christian Philosopher. A Collection of the Best Discoveries in
Nature, with Religious Improvements [1721], ]. M’Kown, Charlestown, 1815, 118.
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zadi Egyesiilt Allamokban ezt a nézetet, kis médositasokkal, egy
bizonyos John Cleves Symmes nev{i Ur is osztotta. Az 1812-es ha-
bort nyugalmazott szazadosa gy vélte, hogy a Fold 6t koncent-
rikus gombbdl dll, és a pdlusoknal nyitott. A gombok kozott te-
hat kozlekedni lehet, és a Nap is ezen a bejaraton at vilagitja
meg a belsé régidkat. A Déli-sarkon tenger talalhato, tehat a bel-
s6 szférdba tulajdonképpen at lehet hajézni anélkiil, hogy a ha-
josok ezt észrevennék. Az Eszaki-sarkon az ireg szaja a szaraz-
foldrdl nyilik — ebben Symmes lathatéan nem értett egyet
Mercatorral —, és a rénszarvasok télen atsétilnak az alsébb régi-
okba legelni. FeltehetSen azért, mert oda nem hull be a hé.
Symmes szazados nem aggédott amiatt, hogy a hajok vagy a rén-
szarvasok lepotyognak. Ugyanis az amatér tudds az egyetemes
tomegvonzas torvényét helyben hagyta, hiszen ezaltal az tireges
fold hipotézise is valoszeriibbnek tiint. Kortarsai azonban hitet-
lenkedve fogadtak ezt az elméletet, és szohasznalatukban a
»Symmes iirege” egy ideig egyenértékii volt azzal, hogy ,badar-
sag”.% Symmest ez sem tantoritotta el meggy6z8désétdl, és 1820-
ban Adam Seaborn kapitiany alnéven kiadatta Symzonia; Voyage
of Discovery (Symzonia,; felfedezd utazas) cimi regényét, melyben
bator utazék behajéznak az ,iiregbe”. A foldkéreg bels6 felében
kifinomult civiliziciéra lelnek, amelyben olyan barbar imposzto-
roknak érzik magukat, mint Gulliver a Nyihahdk kozt.

A szépség megragaddsa veszélyes vallalkozas, ugyanakkor az
élmény borzongatéan fenséges. Poe a Palackban taldlt kézirat
mott6jaul Philippe Quinault 17. szazadi francia kolté két sorat
valasztotta: ,,Qui n’a plus qu'un moment a vivre / N’a plus rien a

dissimuler”,® azaz: ,Kinek hitra egy perce van csak, / Nincs

67 Charles Boewk, The Theory of Hollow Earth = The History of Science in the
United States, szerk. Marc ROTHENBERG, Garland, New York, 2001, 266-267.
68 POk, Palackban taldlt kézirat, 9.
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tobbé mit titkolnia”.%® A kolt gondolata eldrevetiti az elbeszélés
végkifejletét, amely megteremti majd a miivészi tapasztalat in-
tenzitdsa, az abrazolas hitelessége és a halal kozotti kapcesolatot.
Ez a mott6 azonban csak a Broadway Journal hasabjain kozolt
késébbi, 1845-0s valtozat része. Talan a fiatal Poe szimara nem
a bolcseleti mélységek voltak fontosak. Az eredeti, 1833-as valto-
zatban még egyaltalain nem szerepelt mottd, az 1835-6s, Sou-
thern Literary Messengerben megjelent valtozat el6tt pedig ez
allt: ,A wet sheet and a flowing sea”, azaz ,,Nedves vitorla és
hompolygé tenger”, Allan Cunningham korabeli skét kolté vers-
sora.’® A tengerészeti zsargonban a ,three sheets to the wind”,
azaz ,harom elszabadult vitorla” kifejezés pedig annyit jelent,
hogy a matréz részeg. A torténetet komolyan is kell venniink,
meg nem is. A Palackban taldlt kézirat szerzéje ekkor, 1833-ban
lelkében még tréfas tiizérdjonc vagy mokas West Point-i didk.

Kapcsolédé elbeszélések: A Folio klub (e kotetben lasd réla: 51—
56); Mellonta tauta (356-362); A Maelstrom orvényében (195-198);
Hans Pfaall pdratlan kalandja (108-114); Hogyan irjunk Black-
wood-cikket? (129-135); A vildgitstorony (390-395)

69 Por Osszes mivei, 1., 579.
70 Ken FRrIEDEN, Poe’s Narrative Monologues = The Tales of Poe, szerk. Harold
Broowm, Chelsea House, New York, 1987, 144.
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A FOL10 kKLUB"!
(The Folio Club)

E nagyhird, am zartkorid irodalmi tarsasignak tagjai egytdl
egyig mivelt és szellemes triemberek. Alapszabdlya szerint a
Fo6li6 klub célja a tarsadalom egészének épiilése és tagjainak
szérakoztatasa. A tizenegyedik tagként csatlakozott elbeszéls
azonban ugy véli, hogy a klub kozonséges fajankok tarsasaga,
akiknek eltokélt szandéka, hogy ,eltoroljék az Irodalmat, alaas-
sak a Sajté tekintélyét, és megbuktassak a Fénevek és Névmasok
Korminyat”.”? Erre akkor dobben r4, amikor djdonsult tagként
részt vesz egyik Osszejovetelikon. Csalédottsagaban elhatiroz-
za, hogy lerdntja a leplet errdl az 6rdogi szovetségrol.

A kurta fras egy nagyszabdsu és szovevényes, am kudarcra
itélt terv része. Az 1830-as évek elején ugyanis Poe azt fontolgat-
ta, hogy rendszerezi esztétikai nézeteit, kifigurdzza koranak si-
keres és népszeri szerzéit, illetve mindségi és valtozatos széra-
kozast nyujt olvaséinak. Tette volna mindezt egyetlen kétetben,
melynek cime ,Tales of the Folio Club” (A Foli6 klub elbeszélé-
sei). A kotet — Boccaccio Dekameronja és Geoffrey Chaucer Can-
terbury meséinek mintdjara — tizenegy, elmés kerettorténetbe il-
lesztett elbeszélésbdl allt volna. Poe tervei szerint a lakomaval és
ivaszattal egybekotott osszejovetelen a Folio klub minden tagja
felolvas egy-egy irdst, az elhangzott miiveket pedig a tobbiek bi-
ralatai alapjan rangsoroljak. A birdlatok az elfogyasztott italok
novekvé mennyiségével egyenes, am a tagok jézansigi fokaval
forditott aranyban tartalmaztak volna egyre tobb siiletlenséget.
Poe ily médon kivant gorbe tiikrot tartani a kor irodalomkriti-

71 Edgar Allan Pok, A Folié klub, ford. Nemes Erné = Pok Osszes miivei, 1., 15-17.
2 Uo., 15.
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kai gyakorlata elé, amely szerinte tdalsigosan is szivélyesen fo-
gadta a gyenge miiveket, mikozben értetlentil 4llt a mindség
elétt. A parodizalt szerzék kozé tartoztak volna népszerid honfi-
tarsai, Washington Irving, John Neal és Nathaniel Parker Willis
irok, John Cleves Symmes, az amatér tudés, valamint az angol
Benjamin Disraeli és Horace Smith, az ir Thomas Moore, tovab-
ba az edinburgh-i Blackwood’s Magazine, valamint a teljes né-
met rémregény-irodalom.

Tehetségénél és eredetiségénél fogva Poe minden bizony-
nyal képes lett volna erre az Osszetett feladatra. A kiadék
azonban j6zanul itélték meg a korabeli olvas6kozonség szelle-
mi felkésziiltségét, és elharitottdk az ajanlatot. A kotet tervé-
rél Poe el6szor 1833 majusdban nyilatkozott, amikor Epimanes
(késébb ,Négy fenevad egy testben”) cimii elbeszélését el-
kuldte a bostoni New England Magazine folyéiratnak. Leve-
lében ekkor még Eleven Tales of the Arabesque (Tizenegy ara-
beszk torténet) cimmel ajanlotta figyelmiikbe a tervezett kote-
tet. A Saturday Visiter palyazatara mar Tales of the Folio Club
osszefoglalé cimmel kiildott be hat révid prézai miivet.”” Nem
sokkal ezutan a Visiter szerkesztéi felajanlottdk, hogy kiadjak
a kotetet, de Poe inkabb egy rangosabb philadelphiai kiadé-
nil prébalkozott. A Carey, Lea and Blanchard azonban —
tébb mint egy év halogatds utan — elutasitotta az ajanlatot.”
Poe 1836-ban a philadelphiai Harrison Hall kiadénal is pré-
balkozott,” majd kudarcat beldtva lemondott tervérdl. A ke-
retként szolgal6 rovid bevezeté elbeszélés, A Folio klub csupan
kéziratban maradt fenn.

75 Arthur Hobson QUINN, Edgar Allan Poe. A Critical Biography, Appleton-Cen-
tury-Cross, New York, 1941, 202.

74 THOMAS—JACKSON, I. m., 187, 135.

75 Uo., 225.
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A korai elbeszéléseknek mind megvolt a helyiik a tervezett
gyudjteményben. A bevezets egyenként megnevezi a klub tagjait,
mi pedig taldlgathatjuk, mely irasok szarmaznak tollaikbdl.
Amennyiben nem boldogulndnk, segitségiil hivhatjuk Alexan-
der Hammond irodalomtorténészt, Poe korai mtveinek avatott
ismerdjét. Szerinte a Melzengerstein irdja Mr. Horribile Dictu,
akinek fehérek a szempilldi és Gottingenben jart egyetemre,
ahol sok német rémtorténetet olvasott. Az elveszett lélegzet szerz6-
je Mr. Blackwood Blackwood, aki kiilféldi magazinokba irogat.
Mr. Solomon Zugorna (az eredeti szovegben Mr. Solomon
Seadrift, azaz Sodr6dé Salamon ur), aki mindenben egy halhoz
hasonlitott, a Palackban taldlt kézirat alkot6ja. Mr. Rouge-et-Noir
irta a De L'Omelette drgrof cimi kedves burleszket, Kronologosz
Kronolégia pedig, akinek méretes orra volt, amely mar jart Kis-
Azsiaban, a Jeruzsdlemi torténetet. (Ez utébbi részlet nem tévedés:
e méretes orr mar Gogol emlékezetes novelldgjanak cimszereplé-
jénélis korabban indult maganyos utazasra.) A Bon-Bon szerzbje
pedig a zold szemiiveget visel6 De Rerum Natura, Esq., aki ma-
ga a Sitan. A tobbi torténet csak 1834 utan jelent meg nyomta-
tasban. A Foli6 klub elnoke, ,,Mr. Snap” — Nemes Erné fordita-
saban Mr. Durran, bar szerintem, mivel poénokrél van szo6, ta-
lalébb lenne a ,,Csattand Gr” — irta A svindler, avagy a ldvdtevés
egzakt tudomdnya cimi értekezést. Egy testes ur pedig, Sir Wal-
ter Scott rajongdja, a Pestis kirdlyt. Egy vilaglatott fiatalember,
Mr. Szulak Gondola A taldlka cimi elbeszélés szerzdje, amely
Velencében jatszédik. Végiil Hammond szerint a fekete kabatos,
fekete szemi apré emberke alcija mogott maga Edgar Allan
Poe bujik meg: az 6 tollabol szirmazik a Csind.”

76 Alexander HamMonD, Poe’s Tales of the Folio Club. The Evolution of a Lost Book

= Poe at Work. Seven Textual Studies, szerk, Benjamin Franklin Fisuer IV, Ed-
gar Allan Poe Society, Baltimore, 1978, 27-30.

2017.01.23. 11:50:33 ‘ ‘



‘ ‘ VooGabriella-MrPoe-beliv.indd 54 @

®

| KORTARSUNK, MR. POE |

Kar, hogy a Foli6 klub terve nem val6sult meg. A kotetbe
szant elbeszélések kiilon-kiilon megjelentek ugyan, de soha nem
olvashatjuk az 6sszejovetel folyamdn egyre illuminaltabb 4lla-
potba kertiilt klubtagok avatott kritikai megjegyzéseit. Poe vala-
melyest karpétol benniinket azzal, hogy a torténetekben elrej-
tett néhdny utaldst az ivasra és az ittassagra. A palackba zart kéz-
irat talan borosiivegben hanykolédva jutott el hozzank, az
elbeszélés korai valtozatdnak végén pedig burkolt célzast taldl-
hatunk egy részeg matrézra. A Bon-Bon cimadé hése tébb po-
har bort is bedont, mialatt a Sdtannal cseveg, és De LOmelette
orgofnak sikeriil asztal ala innia a Sotétség fejedelmét. Az isza-
kossag témdjanal érdekesebb viszont az, ahogyan Poe burkoltan
véleményt mond kordnak kedvelt tarsasagi id6toltésérdl, a klu-
bokba valé tomorilésrdl és ott a mivel6dés trigyén végbeme-
né nagyképtiskodésrol.

Ekkoriban Poe mély szegénységben élt, és kiszorult a tarsa-
sagi életbSl. Amikor példdul 1835 marciusdban jéoakardja, John
Pendleton Kennedy, az ismert ir6 és a Saturday Visiter szerkesz-
tdje vacsorara hivta, Poe megindité levélben szamolt be méltat-
lan helyzetér6l. Nem mehet el a vacsorara, irja, mert kiilsé meg-
jelenése ezt nem teszi lehet6vé. Amennyiben Mr. Kennedy 20
dolldrt kolesonozne neki, beszerezhetné a megfelels 6ltozéket.”
A baltimore-i irodalmi élet jémo6du résztvevéi, koztiik Kennedy,
a ,,Delphian Club” (Delphoi klub) ordkulumainak képzelték ma-
gukat. Minden szombaton 6sszejovetelt tartottak ,,az irodalom
igyének elémozditdsa és egy kis éjszakai mulatozas céljabol”.’
A Folio klub szatiraja, a népszerd irodalom képvisel6i mellett, a
korabeli klubokra és titkos tarsasdgokra, példaul a szabadkémui-
77 1dézi QUINN, Edgar Allan Poe, 207.

78 Benjamin Leasg, That Wild Fellow John Neal and the American Literary Revolu-
tion, University of Chicago Press, Chicago, 1972, 17.
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ves paholyokra iranyul. Akkoriban az amerikai nagyvarosok-
ban az ember kettét 1épett, és maris valamilyen klubba vagy
egyéb épitd céllal létrejott egyletbe botlott. Az elbeszélés elején
Poe utalast tesz egy bizonyos ,Junto” nevi tarsasagra. Ezt az
épitd6 jellegii vitdknak férumot adé philadelphiai egyletet Ben-
jamin Franklin alapitotta 1727-ben.” A klub ismertsége miatt a
,Junto” sz6 ma mar koznévként hasznalatos. Franklin életének
azonban volt egy ennél titokzatosabb oldala: a politikus, ird, fel-
talal6, forradalmar, diplomata és kém mellesleg még szabadké-
muves is volt. Nem is akdrmilyen: parizsi tartézkodasa sordn a
»Loge des Neuf Sceurs” paholyhoz tartozott, és 1778-ban szemé-
lyesen vezényelte Voltaire beavatasi szertartasat. S6t a kovetkezd
évben ugyanennek a piholynak a nagymesterévé vilasztottak.®
A szabadkémiivesség olyannyira viragzott az Egyesiilt Allamok-
ban a 19. szazad elején, hogy az 1820-as években jelentés moz-
galmak szervezédtek ellene.®' A Folid klubban Poe apré fricskat
ad a szabadkémiives misztikanak. A zartkord klub, allitja az el-
besz€ld, mindig tizenegy tagot szamlal: tagfelvételre csak akkor
keril sor, ha tiresedés van. Ennek j6 oka van: a Vizézon elStt
hiromszazotven évvel, éppen aprilis elsején, a napban ponto-
san tizenegy folt volt lathat6.®

Jo lett volna, ha Poe, miutan sikertelenil hazalt a F6li6 klub
otletével, visszatérhetett volna a Saturday Visiter eredeti ajanla-
tdhoz, és a kotet eléfizetéses formaban jelenhetett volna meg.
Sajnos azonban ezt a hidat felégette maga mogott. A Visiter pa-

7 John Bach McMASTER, Benjamin Franklin, Chelsea House, New York, 1980,

44-45.

VERSLUIS, 1. m., 50.

81 Lasd Ronald P. ForRMISANO, For the People. American Populist Movements from
the Revolution to the 1850s, University of North Carolina Press, Chapel Hill,
2008, 91-116.

82 PoE, A Foli6 klub, 132.

80
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lydzatanak eredményhirdetése utan fiilébe jutott, hogy a dijnyer-
tes koltemény szerzéje (egy bizonyos ,Henry Wilton”) azonos
John Hill Hewitt-tal, a folyéirat egyik szerkesztéjével. Poe, aki
ugy vélte, hogy a versek mezényében is 6t illette volna a pélyadij,
felhdborodva csalast kidltott. S6t egy napon megvarta, hogy Mr.
Hewitt felt(injék a Visiter szerkesztéségének bejaratandl, utjat all-
ta, magyardzatot kovetelt, vadaskodott, és a vita hevében azt alli-
totta, hogy a szerkeszté nem driember. Erre elcsattant egy pofon,
és csupan azért nem tort ki verekedés, mert hirtelen, mintegy va-
razsitésre feltéintek a vitdzé felek baratai — valamennyien kifo-
gastalan driemberek -, akik lefogtak a két feldithodott dijnyertes
szerz6t.® Ezek utan a Foli6 klub-kotet kiadasa széba sem johetett.

Kapcsol6do elbeszélések: Metzengerstein (e kotetben lasd réla:
21-25); De I'Omelette drgrdf (26-30); Jeruzsdlemi torténet (31-33);
Az elveszett lélegzet (34—39); Bon-Bon (40—44); Négy fenevad egy
testben (64-69); Az arszldn (Az dnnepelt) (70-76); A taldlka (57—
63); Palackban taldlt kézirat (45-50)

83 THOMAS—]JACKSON, I. m., 134.
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A TALALKA®
(The Visionary;, The Assignation)

A velencei éjszakaban egy ,hosszan elnyujtott sikoly” hangzik
fel, amint a Marquesa Aphrodité egyetlen, csecsemé gyermekét
elejti, s az elttinik a Canale Grande so6tét vizében. Am a rendki-
viili szépség, ,a vén és d&rmanyos Mentoni ifji hitvese”® nem a
csatorna felé néz, nem a gyermekét tiszva keresd, dldozatkész
emberekre figyel. Tekintete a szemkozti épiiletre, a régi koztar-
sasag egykori bortonére tapad, amelynek egyik falmélyedésé-
bél egy férfia 1ép el6, a vizbe veti magat, és felhozza a mélybdl,
épségben, a gyermeket. Apré, de félreérthetetlen jelekbdl kide-
ril, hogy a fiatal anya és a bator idegen titkos szeretSk. Az elbe-
sz€16 egy evezbjét vesztett gondolabol nézi végig a szivszorito je-
lenetet, ahogyan azt is, amint mdsnap, hajnalhasadas utan egy
oraval a hésies ismeretlen kiissza a méregpoharat, és ugyanab-
ban a pillanatban hal meg, mint egy tavoli palazzéban a szépsé-
ges Aphrodité. A szerelmesek egymastél tavol, de elére megbe-
sz€It pillanatban, egyszerre kovetnek el 6ngyilkossidgot, hogy
majd a tdlvilagon tjra taldlkozzanak. A taldlka érzelmes torté-
net egy szerelmi haromszogrél, amelyre ravetiil a Velencét ove-
26 baljoslatu titokzatossag.

Azaz ilyennek latnank, ha nem a , Tales of the Folio Club”
(A Fo6li6 klub elbeszélései) kotet elbeszélései kozé tartozott vol-
na. Ebben ugyanis, Poe szandéka szerint, ,,részeg mesélok tor-
téneteket olvastak volna fel ittas szerepl6krdl”.85 A Folid klub, a

84 Edgar Allan PoE, 4 taldlka, ford. Fotny Janos = Pok Osszes mivei, 1., 17-24.
85 Uo., 18.

86 Benjamin Franklin FisHer 1V, The Very Spirit of Cordiality. The Literary Uses of

Alcohol and Alcoholism in the Tales of Edgar Allan Poe, The Edgar Allan Poe So-
ciety of Baltimore, Baltimore, 1978, 3.
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tervezett kotet kerettorténete szerint az elbeszélést maga ,,Mr.
Durran”, az elnok olvassa fel, a lakoma és italozas soran hato-
dikként: a sorrendben elfoglalt helye alapjan az atlagosnal va-
lamivel nagyobb foku ittassdgot feltételezhetiink réla. Igy
mindjart mas értelmet nyer a tétovan sodr6dé gondola, amely-
ben elbeszélénk ,sdpadtan és merev tagokkal” all, valamint az
izgatottan szaggatott el6adasmoéd, amellyel a jelenetrdl tudosit.
Masnap hajnalban, amikor a titokzatos ifjut latogatja meg
palazzéjdban, megszéditi a ,kanyarg6” lépcséhaz, ,elkdpraz-
tatjak” a lakosztaly fényei, és érzékeit 6sszezavarjak a ,kevere-
dé és ellentétes” hatdsok.?” Lehetséges, hogy elbeszélénk egy
pillanatig sem volt jézan?

Poe eredetileg parédidk gytjteményének szanta A Folio
klub-kotetet, am mivel talalt szimara kiadét, az irdsokat igyeke-
zett kiillonb6z6 magazinoknal, egyenként elhelyezni. A taldlka —
eredeti cimén The Visionay (A latnok) — 1834 januarjaban jelent
meg a philadelphiai Godey’s Lady’s Book nev, igen j6 hird ma-
gazinban. A korabeli olvas6k mit sem tudtak Poe-nak a Félio
klubbal kapcsolatos tervérdl, bevezet6jét sem olvashattdk, tehat
nem tlint fel nekik, hogy parédiardl van sz6. Az avatott olvasé-
nak azonban a térténet néhany részlete ismerdsen csenghetett.
Ugyanis nem sokkal azel6tt, 1830-ban és 1831-ben jelent meg,
Letters and Journals of Lord Byron, with Notices of his Life (Lord By-
ron levelei és napléja, valamint feljegyzések életérdl) cimmel
Thomas Moore kétkotetes miive. Ebben az ir kolté és vilagfi egy
kissé dagalyos életrajzi narrativaba sz6vi balvanyozott baratja le-
vélrészleteit és feljegyzéseit. A masodik kotetben részletesen be-
szamol 1819-ben Byronndl tett velencei latogatasardl, és utalaso-

kat tesz arra a szerelmi viszonyra, amely a csapodar koltéoriast

87 POk, A taldlka, 20.
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Guiccioli gréfnéhoz ftizte. A taldlka megjeleniti a kalandos (vagy
botranyos) torténet valamennyi szereplgjét: a korban 6ssze nem
ill6 ,,Mentoni” hizaspar nem mas, mint a hatvanéves Guiccioli
grof és ifju neje, a titokzatos és szenvedélyes ,idegen” Lord By-
ron, az elbeszélé pedig maga Thomas Moore.® Az elbeszélés
cselekménye természetesen kitalalt, szivtépé melodrama. A va-
lésagban Byron Gorogorszdgban halt meg 1824-ben, halala
elétt egy fiatal gorog arisztokrata, Lukas Chalandritsanos volt a
szerelme, és Guiccioli gréfné évtizedekkel tulélte 6t. Egyébként
j6 oka van annak, hogy Byron is, Moore is helyet kaptak a Foli6
klubban, hiszen mindketté — de kiilondsen az utébbi — meghitt
baratsigban volt a poharral.

Poe stilusparddijjanak targya az emlitett Byron-életrajz
prézajara jellemzé érzelgés lapossag. Moore, a fontoskodo,
bennfentes helyzetével kérkeds rajongd, egyszerre odaadé és
kissé gonosz. Megjegyzi példaul, hogy olaszorszagi tartézkoda-
sa idején Byron meghizott, és megjelenése némiképp veszitett
spiritualitasabol. Am azt is hozzateszi, hogy eziltal ,.finom vona-
st szaja és dlla hasonlésiga a Belvedere-i Apoll6hoz még szem-
bettinSbb volt”.* A taldlka elbeszélbje tapintatosan egésziti ki a
Moore altal készitett Byron-portrét, amikor az ,idegen” arcira
visszavarazsolja a koltéi atszellemiiltséget: ,,Szdja és alla egy iste-
né — furcsa, vad, kifejezésteljes szemének arnyalatai a tiszta vila-
gosbarnatdl a ragyog6 feketéig valtakoztak, fiirtos, fekete, duas
haja alél szokatlanul széles, idénként az elefantcsont fehérségé-
ben vilagit6 homlok tiint el6 — ennél az arcndl klasszikusabbat
sohasem littam.”? A szerelmespar nem evilagi kisugdrzasa — az,
88 Richard P. BENTON, Is ,, The Assignation” a Hoax?, Nineteenth-Century Fiction

18/2. (1963. szeptember), 193, 195.

89 Thomas MooRE, The Life of Lord Byron, with His Letters and Journals, and Illus-

trative Notes, John Murray, London, 1844, 410 (sajat forditdsom).
90 PoE, A taldlka, 19.
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ahogyan Aphrodité és Apoll6 mutatkozik meg benniik — a cse-
lekmény kibontakozasa szempontjabél fontos elem, mint aho-
gyan az is, hogy talalkahelyil a talvilagot valasztjak. A szere-
lemnek a halalban valo beteljesiilése ttilmutat a testi korlatokon,
valamint az ember lényegének azon a megosztottsagin, amely a
térfi és n6i 1ét killonvalésagdban megnyilvanul.

Evekkel késdbb A mialkotds filozdfidja (1846) cimi esszéjében
Poe azt allitja, hogy a Vers igazi birodalma a szépség, legmagasabb
megnyilvanuldsa a szomorusag, a szeretett né haldla pedig a leg-
koltSibb téma.”! Vesztére, mert az utébbi fél évszazad feminista kri-
tikdja sokszor a fejére olvasta, hogy ezzel a kijelentésével a nét
targgya tette és korlatozo keretbe zarta. Pedig Poe szerette és tisz-
telte a néket, a tollforgatokat is. Sokat tanult Elizabeth Barrett
Browningtol, és tobb amerikai néirét els6ként méltatott. Ebben az
elbeszélésben az anyagi valésag szellemivé vald dtlényegiilése fog-
lalkoztatja, amelynek jelképes kifejezése a misztikus hdzassag.
Ilyen osszefiiggésben a Marquesa di Mentoni és szerelmese, az
~idegen” egyarant ,latnokok”. A térténet eredeti cime is erre utal.
Hogyha pedig a hagyomanyos értelemben vett szerelmi harom-
sz6g (férj—feleség—szeretd) helyett egy masik harmasra, a n6—férfi—
gyermek kapcsolatra figyeliink, az alkimiai konjunkcié juthat
esziinkbe. Randall A. Clack gy érvel, hogy a szerelmesek halala
az a megsemmisiilés, amelybdl majd létrejohet a regeneraci6 és az
integraci6. A hajnalhasadaskor bekovetkezett halal az alkimiai par,
a kirdly (Sol) és a kiralyné (Luna) egyesiilésének pillanata. A csa-
tornaba esett, majd megmentett gyermek (Merkur) pedig a ,,prima
materia”, a kezdet és a vég allapotat jelképezé hermafrodita.®
91 Edgar Allan Pok, A miialkotds filozdfidja, ford. Basrrs Mihaly = Pok Osszes mii-

vei, 1., 520-528, kiilonosen: 522-523.
92 Randall A. Crack, The Marriage of Heaven and Earth. Alchemical Regeneration

in the Works of Taylor, Poe, Hawthorne, and Fuller, Greenwood, Westport,
2000, 53, 55.
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»Mint ezek az arab fiistoldk, lelkem is langokban gyotrédik, és e
kornyezet mamora hozzaformal a valéra valt orszagok vadabb 14-
tomdsaihoz” — mondja halédla el6tt az idegen.”® A tlizben val6 el-
emésztédés feltétele annak az dtlényegiilésnek, amely egy maga-
sabb rendd valésagba vezet.

A taldlka elbeszélSje azonban vajmi keveset ért meg a tor-
téntekbdl, ahogyan Thomas Moore is engedi, hogy dagélyo-
san drad6 Byron-életrajzaban elsikkadjon a 1ényeg. Nagy igye-
kezetében, hogy fényt deritsen a kolts életének részleteire, er-
kolestelennek tiintette fel 6t, megerdsitve a nyarspolgarok
amugy is elitéls véleményét. Raadasul Moore rosszul safarko-
dott a rabizott iratokkal, és megengedte, hogy a csalad és a
kolts kiaddja megsemmisitsék Byron emlékiratait. Poe frasa-
nak angol cime, The Assignation ,talalka” mellett ,, atruhazast”
is jelent. Amint Thomas Moore felhigitotta Byron életének
torténetét, rosszul hasznalta fel atruhdzott iratait, gy A taldl-
ka mesélGje is leegyszertsitette az ,,idegen” lizenetét szerelem-
rél és halalrol. Emlékezziink vissza: a Folio klub-kotetben en-
nek az elbeszélésnek a szerzdje és elbeszélGje Mr. Convolvulus
(Szuldak) Gondola lett volna, akinek keresztneve ,folyondart”
jelent. Eszerint, a Metzengerstein mellett, ez volna Poe egyik
legkorabbi ,arabeszk” torténete. Nem biztos, hogy az ara-
beszk diszités, bar sszetett, bonyolult és a szemnek tetszetds,
a fiatal Poe szemében a legmagasabb miivészi kifejezési forma.
Thomas Moore azonban kétségkiviil ezt alkalmazza Byronrdl
sz616 konyvében: diszit, kanyarog, véget nem érén fecseg. Poe
elbeszélésében 6ra emlékeztet az a muvészies, oncéluan szod-
szatyar narrator, aki egy ndla nagyobb formatumi egyéniség

viselt dolgai utan leselkedik, am tetteinek elvontabb indokait

93 POE, A taldlka, 24.
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nem éri fel ésszel.” Szdmara a Marquesa Mentoni és az idegen
halala csupan szerelmi kétségbeesésbdl fakad6 6ngyilkos pak-
tum. Poe sokszor az elbeszélések jelképes szereplSiben, szinte-
reiben rejtette el az értelmezés kulcsait, és a legfontosabb igaz-
sagokat nem a narratorral mondatta ki. Szeretett jatszadozni
korlatozott felfogoképességti mesélék elbeszéléi hangjaival.
Ebben a tekintetben Herman Melville és Henry James el6fu-
tara. Csakhogy olvaséi ritkan feltételeznek réla ekkora ravasz-
sagot, és butacska mesélSinek fecsegését gyakran a szerzoi
narrator hangjanak tekintik.

Végil térjink vissza George Gordon Byron alakjara, nem
ugy, amilyennek Thomas Moore latta, hanem ahogyan Edgar
Allan Poe szerzéi szerepfelfogasara hatott. Lord Byron koltésze-
te és élete nagy befolyassal volt a korabeli kultirara, irodalom-
ra, s6t a fiatalok életszemléletére az Atlanti-6cean mindkét olda-
lan, és nem csupan az angol nyelvteriileteken. (Jokai M6r Byron
onéletrajzi ihletésti hsérdl, Childe Haroldrél mintazta az ifja
Szentirmay Rudolfot, elbeszélé kolteményeinek keleti hésnéirdl
pedig Chataquélit.) Poe szeretett byroni alarcot 6lteni, amikor
elkarhozott muvészt alakitott, és akkor is, amikor szatirat irt.
Korai prézai miiveihez pedig mindvégig h(i maradt, kis valtoz-
tatasokkal Gjra meg djra kiadta, kotetbe valogatta 6ket. Nem va-
16szint, hogy csupan azért, mert sziiksége volt a szerzéi jogdijra.
Lehetséges, hogy bar eredetileg parédidknak szinta a Folié
klub elbeszéléseit, elejétl fogva komolyan vette Sket. Csakhogy,
mint 4ltalaban a fiatalok, szégyellte egy kicsit, hogy elméje oly
gyakran kalandozik magasabb szellemi régiokba, és figyelemel-

terelésként néha eljatszotta a feliiletes bohém szerepét.

94 Benjamin Franklin Fisuer 1V, The Flights of a Good Man’s Mind. Gothic Fantasy
in Poe’s The Assignation, Modern Language Studies 16/3. (1986), 27-34,
kiillonosen: 28.
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Kapcsolodo elbeszélések: Monos és Una beszélgetése (e kotetben
lasd réla: 202-206); Az Usher-haz vége (151-156)
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NEGY FENEVAD EGY TESTBEN®
(Epimanes; Four Beasts in One)

Tarts velem, nyajas olvaso, vegyiik szemiigyre ezt a hébortos
szatirat, melynek f6szerepldje egy kiilonos lény, az ,,emberi teve-
parduc”. Figyelmeztetni szeretnél, hogy a Négy fenevad egy test-
ben nem tartozik a korai novellak kozé, hiszen csak 1836-ban ko-
zolte a Southern Literary Messenger? Eszrevételed helyes: 1833-
ban Poe felajanlotta ugyan — akkor még Epimanes cimmel — a
bostoni New England Magazine szerkesztéinek, de kisérlete
nem jart sikerrel.” Az elbeszélés csak akkor jelenhetett meg,
amikor Poe maga hozta a szerkesztéi dontéseket: 1836-ban ko-
z6lte a Messenger, majd 1845 decemberében sajat folyoirata, a
Broadway Journal Four Beasts in One — The Homo-Cameleopard
cimmel, illetve 1840-ben bekeriilt a Tales of the Grotesque and
Arabesque cimi gytjteménybe. Mégis duzzogsz, draga baratom,
amiért nem a Palackban taldlt kézirat kovetkezik? Izgalmas felfe-
dezésekre volnal kivancsi? Nos, ez egyszer ne ragaszkodjunk
olyan szigordan a sorrendhez. Tegyiink Ggy, mintha teljestilt
volna Poe kivansdga, és az emberi teveparduc torténete mégis
emelte volna a nagyhird bostoni magazin fényét. Ugy véled,
hogy ez a teveparduc téma csak vice, felttinéskodés, egész egy-
szertien badarsdg? Okori sumér forrasok szerint ez az él6lény a
him teve és a ndstényparduc természetellenes egyesiilésébdl
szarmazik. Az id6sebb Plinius részletesen leirja Természetrajz ci-
md, Kr. U. 77-ben megjelent mivének mdasodik kotetében.

£ 29

Eszerint nyaka ,,0lyan, mint a 16é”, feje ,,mint a tevéé”, testét pe-

95 Edgar Allan Pok, Négy fenevad egy testben, ford. ViTek Gabor = Pok Osszes mii-
vei, 11., 104-108.
96 THOMAS—JACKSON, 1. m., 130.
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dig ,,voros alapon fehér foltok boritjak”. Majd hozzateszi, hogy
a rémai polgarok Julius Caesar idejében egyszerre tiz ilyen al-
latot is lathattak egy nagyszabdsd cirkuszi mutatvany kereté-
ben.?” Kitalaltad, éles eszli olvasém: ez nem lehet mas, mint a

zsiraf, latin nevén ,giraffa cameleopardalis”. Poe elbeszélgje

pedig elkalauzol minket arra a helyre, ahol egy kiilonleges pél-

danyat él6 val6jaban lathatjuk.

,Tételezziik fel, nyajas olvasd, hogy a teremtés hiromezer-

nyolcszazharmincadik évében jarunk” az elbeszélés meséldje

kézen fogja virtualis olvaséjat, és szabalyos idegenvezetést tart

neki az 6kori Sziridban, Antiokhosz Epiphanész hellenisztikus

uralkodo és kiilonc zsarnok birodalmaban.”® Onfeledten cseveg

és az épiiletekrdl magyaraz, mikozben vendégét is engedi sz6-

hoz jutni. Elbeszél6 és implicit olvasé kedélyesen fecsegve néz-

nek végig egy pompas felvonulast, amelyben hatalmas ember-

tomeg halad a Napisten temploma felé. Koztiik 1épdel egy sereg
@ vadallat, szelid névényevék és vérszomjas ragadozok.” A to- @

megben felttinik maga Ashima isten, aki nem mds, mint egy pa-

vian.'” Végiil a kirdly kozeledik: egy 6ridsi teveparduc, amely-

nek emberarca van. Az olvasé hangosan dlmélkodik: ,Kicsoda?

— hol? — a kirdly?”, mire a bennfentes elbeszélé eligazitja: ,,Bi-

zony, draga uram, az a cameleopard nem mas, mint Antiochus

Epiphanész”!" Négy fenevad egy testben: teve, parduc, zsiraf

és ember.

A kedélyesen leereszkedd narrdtor a fiatal Poe egyik ked-
venc dlarca, amelyet korai groteszk szatirdiban elGszeretettel al-

97 The Natural History of PLiNy, I1., ford. John Bostock — H[enry]. T[homas]. Ri-
LEY, Henry G. Bohn, London, 1855, 277.

98 Pok, Négy fenevad egy testben, 104-105.

99 Uo., 105-106.

100 gJo., 106.

101 gJp., 107.

65

‘ ‘ VooGabriella-MrPoe-beliv.indd 65 @ 2017.01.23. 11:50:33 ‘ ‘



‘ ‘ VooGabriella-MrPoe-beliv.indd 66 @

®

| KORTARSUNK, MR. POE |

kalmaz. Az elbeszél6i személyiség efféle dramatizalt kivetitése,
irja Michael Allen, része a brit magazin-hagyomanynak.'? Poe
hamar elsajatitotta és szivesen alkalmazta ezt a 18. szazadbdl
orokolt, Laurence Sterne altal meghonositott kozvetlen, bizal-
maskodé hangnemet, amely immar a népszerd magazinok jel-
legzetes arculatahoz tartozott. A London Magazine hasibjain
példaul Thomas Griftiths Wainwright tarsalgott és pletykalko-
dott az olvaséival ,Janus Weathercock”, azaz ,,Szélkakas Jan-
k6” néven, és ezt a stilust vette at Poe egyik kedvence, a Black-
wood’s Magazine.'” Poe szamara remek ujjgyakorlat volt ez a
projekcié, bevezets azokhoz a latszélag 6szinte narratorokhoz,
amelyeket olyan hirhedt beugratasaiban alkalmazott, mint pél-
daul 4 ballonkacsa, illetve az olyan megszallott, ériilt, romlott
elbeszél6khoz, mint amilyenekkel Az drulkodd sziv, az Egy hordo
Amontillado vagy A fekete macska cimi elbeszélésekben talalko-
zunk. A 19. szazad elején mar kezdett kimenni divatbdl a szer-
z61 én feljavitott, kozmetikdzott valtozatat képvisel6 narrator.
Egyre vonzoébb lett a viszont az egyénitett mesélé dramai hata-
su elbeszélése, illetve a viktoridnus koltészetben a dramai mo-
nolog.

A Négy fenevad egy testben egy olyan uralkodoérol szol, aki any-
nyira elvakult a fennhéjazastél, hogy bolondot csindl magabél,
s6t mi tobb, haldlos veszélybe sodorja népét és bnmagat. A fel-
ttinéen paradézo teveparduc lattan ugyanis a szeliditett vadal-
latokban felébred az ési 6szton, és rarontanak a hatalmas zsiraf-
utanzatra. Antiokhosz Epiphanészt csak fiirge lidbai mentik
meg attdl, hogy oroszlan-, parduc- vagy medvelakoma valjék
beldle. Ha itt egy pillanatra megallunk, két jellegzetes Poe-té-
102 Michael ALLEN, Poe and the British Magazine Tradition, Oxford University

Press, New York, 1969, 62.
103 UJp.
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manak a korai valtozatat fedezhetjiik fel. Az egyik a lazadasé.
A vadallatok, akik idaig engedelmesen kovették gazdaikat, hir-
telen raébrednek igazi valojukra, és rarontanak fogvatartoikra.
Az allatok ,felkelésének” tobb sziriai polgar esik dldozatul. Mi-
ért ne tarsithatnank a cselekménynek ezt az elemét a rabszolga-
lazadas lehetségével, amelynek a veszélye allandéan ott lesel-
kedett a déli dllamokban, Poe sztikebb hazajaban? A Nat Tur-
ner-féle véres rabszolgaldzadas 1831 augusztusidban soport
végig Virginia dllam Southampton megyéjében, bevaltva sok
borulaté jéslatot. Egy kés6bbi elbeszélés, A Morgue utcai gyilkos-
sdg jra figyelmeztet majd erre a veszélyre. Am a masik téma
még ennél is érdekesebb: Poe a tomeg altal balvanyozott ural-
kod6 figurajan keresztiil azt a kérdést feszegeti, mi kell ahhoz,
hogy az alattvalék rgjojjenek: kiilonc vezériik egyszertien csak
idiéta. Ne kapd fel a fejed, gyors észjarasa olvasém, mert a tor-
ténetbeli ,,Antiékhidban” nem kovetkezik be véres népfelkelés.
A sziriaiak ugyanis lithat6an nagyra értékelik vezérik gyorsa-
sagat, amely idejében atropiti 6t a hippodrom kapujan és meg-
menti mindkét bérét, a teveparduc-jelmezt és a sajatjat. Sza-
mukra ez ékes bizonyiték arra, hogy Antiokhosz Epiphanész is-

teni képességekkel bir,'™

amellett pedig els6rangd futé.
Homlokara helyezik a babérkoszorut, amellyel megelSlegezik
gy6zelmét a kovetkezd olimpia egyik legel6keldbb versenysza-
maban, a sikfutdsban.

Nem kell sokiig keresgélniink a korabeli Egyesiilt Allamok
kozéletében, hogy megtalaljuk a Négy fenevad egy testben politikai
célpontjat, Andrew Jacksont. O volt az elsé olyan elnok (1829-
1837), aki nem a déli arisztokracia vagy az Gj-angliai értelmiség

soraib6l szdarmazott. Oridsi szavazattobbséggel nyert, és hatal-

104 Az Ephiphanész jelentése: 'a megjelent’, "a megmutatkozo’.
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mas tomegbazist mondhatott magaénak, akik balvanyoztik. Ha-
tarozott, szinte parancsuralmi stilusa miatt a korabeli karikatu-
rak gyakran dbrazoltdk koronaval a fején, hermelinpalasttal a
vallan, mint ,,I. Andrew” kiralyt. A jacksoni id6szakot ma a hét-
koznapi ember felemelkedésének korszakaként emlegetjiik, am
a demokracia ilyen mértéki kiteljesedése sokakat aggodalom-
mal toltott el. Poe, aki déli iriemberként nevelkedett és az értel-
miségi elithez tartozott, dobbenten figyelhette azt a cirkuszt,
amely Andrew Jackson koriil zajlott. Elsé elnoksége kezdetén
példaul, a beiktatasi szertartdst kovet$ fogadas alkalmabdl, tiz-
ezres tomeg rohanta meg a Fehér Hazat, és mindenki kezet
akart razni vele. Sokan elajultak, tobb orr vérzett, minden tiveg
és porcelan darabokra tort, és egyesek az ablakokon keresztiil
jutottak ki, mert a bejaratok eldugultak.'” Viszontlatasra, finom
politikai elit, elérkezett a csGeselék uralmanak a korszaka.

Volt, aki Poe-nal sokkal kozvetlenebb médszerhez folyamo-
dott, hogy Jackson elnok populizmusit és a cs6écselék ragaszko-
dasat kifigurazza. A maine-i szerkeszt6 és humorista, Seba
Smith 1830 és 1833 kozott ,,Jack Downing érnagy” néven leve-
leket irogatott folyéiratdba, a Portland Courierbe, a politikai
szatira kis gyongyszemeit. Egyikiikben Dowling 6rnagy elmesé-
li, hogyan sietett az elnok segitségére, amikor Philadelphidban
ezrek alltak sorba egy elnoki kézfogasért. Andrew Jackson 6ra-
kig allta a sarat, de végiil annyira elfaradt, hogy le kellett délnie
egy kanapéra. Amikor mar majdnem elszallt beldle a para, Jack
Dowling hatulrél a karja ala nyult, és még félordig segitett az
alélt elnoknek kezeket razni.!’®
105 Andrew BURSTEIN, The Passions of Andrew Jackson, Vintage, New York, 2004,
106 ;Z:E)d SwmitH, The Life and Writings of Major Jack Downing of Downinguville, Away

Down East in the State of Maine. Written by Himself, Lilly, Wait, Colman, &
Holden, Boston, 1834, 214.
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Amikor Kr. e. 168 telén alattvaloinak feltiint, hogy a sziriai
Antiokhosz kiraly érilt, az ,,Epimanész”, azaz ,,megszallott”
gunynevet kapta. Poe mar palydja kezdetén lecsapott a torténe-
ti pirhuzam lehetéségére és megirta a jacksoni demokricia sza-
tirajat. MielStt azonban kénnyedén egy kalap ala veszed, ked-
ves bardatom és olvasém, a sziriai Antiokhoszt az amerikai And-
rew Jacksonnal, és mindkett6t kineveted, gondolkodj el a
helyzet bonyolultsigan. Jackson elnok, amikor vitathat6 céljai-
ért kiizdott, nem vélogatott az eszkozokben. Am nem volt sem
elvtelen, sem driilt. Meg volt gy6zédve szandékai tisztasagarol
és hitt abban, hogy az ligy, amiért sikra szall, a kozjot szolgalja.
Mégis, volt valami borzongaté ebben a vilaigmegvalté heviilet-
ben. Herman Melville a Moby Dickben Andrew Jacksonrél min-
tazta Ahab kapitanyt.

Kapcsol6dé elbeszélések: A Folid klub (e kotetben lasd roéla: 51—
56); Pestis kiraly (77-83); Lovagias tigy (115-121); Az arszldn (Az
tinnepelt) (70-76); A Morgue utcai gyilkossdg (190-194)
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(Lionizing; Some Passages in the Life of a Lion)

Avagy: a dandy. A Lionizing cim elbeszélés magyar cime Nemes
Erné forditasdban: Az iinnepelt. Valé igaz, hogy ez a cim felidézi
az el6keld tarsasag latvanykozpontu vilagat és a jémodu, de fe-
liletes tokfilkok elragadtatott 6ntomjénezését, amely itt a szati-
ra egyik tirgya. Poe azonban a ra jellemzé éleslatassal és jaté-
kossaggal egy masik fontos, és akkoriban idészer tarsadalmi és
kulturdlis jelenséget elemez. A 19. szazad elején a nyugat-euro-
pai és amerikai tarsadalom szinpadan allandé szerepet vivott ki
magdnak egy megnyerd és ingerld figura, a dandy. Ez a j6l 61t6-
zott és szellemes divatfi megjelenése és életstilusa okan tartha-
tott szamot arra a figyelemre, hirnévre és hirhedtségre, amely
addig csupdn az arisztokracia osztalyrésze volt. Val6szind, hogy
a ,Dandy” eredetileg az Andrew beceneve, am a Yankee Doodle
cimi 18. szazadi dalban ez a sz6 mar tréfasan a piperkéc oltoz-
kodésre utal. A rokon értelmd ,lion”, azaz ,arszlan” egy angol-
francia lexikolégiai pingpongmeccs révén johetett létre. A pity-
pang neve ugyanis franciaul ,,dent-de-lion”, oroszlanfog, ango-
lul pedig ,dandelion”. Nem tudhatjuk, melyik nyelvben
kapcsoltak ossze elészor, gondolattarsitas révén, az allatok kira-
lyat az elegdns ficstrral. Az viszont biztos, hogy a ,lionizing” —
az olyan tarsasagi fellépés, melynek soran az ,,arszlan” 6nmaga
tipusat alakitja magas mtivészi fokon — a 19. szdzad elején mar
jol ismert jelenség volt. Ezért Az arszldn talalébb cime lenne az
elbeszélésnek.

107 Edgar Allan Pok, Az iinnepelt, ford. Nemes Erné = Pok Osszes mivei, 11., 117—
120.
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A hés és meséls, amint ez egy dandyhez illik, egyszerre érdek-
16dik és rajong — sajat maga irdnt. Nem csupan altaldnossagban és
oOtletszertien, hanem szakavatott médon és célirdnyosan. Robert
Jonest csecsemékora 6ta egyazon dolog foglalkoztatja: az orra.
Fiatal felnSttként pedig dédelgetett vagya, hogy az orr-olégianak,
vagyis az orr tudomdnyédnak szakértdje legyen. A tervet tett kove-
ti. Egy miivésznek felajinlja, hogy ezer fontért rajzot készithet
pompazatos orrardl. (Nem tévedés: a skiccelés jogdért a rajzolé fi-
zet.) Ezt kovetSen ,,Orr-olégia” cimmel tanulmanyt jelentet meg,
melynek révén a tarsasigi élet kozéppontjiba keriil. Az elékels
tarsasdg tagjai, az ,unnepeltek, felkapottak™*® nem mualatjak ha-
szontalansiagokkal az id6t, hanem olyan komoly témakkal foglal-
koznak, mint az ember tokéletesithetésége, a filozéfia és a bo-
londsag felcserélhetésége, a lélek kettéssége és pre-egzisztencidja,
a borjaszelet, a Sherry és az Amontillado kozti kiilonbség, a me-
lankolia, a Hold nevei, az, hogy az angyalok valéjaban lovak, va-
lamint a harmadfoku formaciok.!*

Az iinnepelt, a Foli6 klub tobbi darabjdhoz hasonléan, szatira
és parddia egyben. Szamos olyan szerzé volt ekkoriban az Atlan-
ti-6cean mindkét oldalan, akiken Poe elGszeretettel koszoriilte a
tollat. A torténet elbeszélgjében Nathaniel Parker Willist ismer-
hetjiik fel. A szerkeszt6, piperkéc és vilagti a De I’Omelette érgrdf
hésének ihlet§jeként mar felbukkant a Folié klub torténeteiben.
Az 6mlengd stilus, az éntémjénezd fészerepldk és a nyilt torek-
vés a divat befolydsoldsara Benjamin Disraeli és Edward Bulwer-
Lytton népszeri regényeire emlékeztetnek." A torténet ,,Fum-
Fudge” varosaban jatszodik, amely lehet nem mas, mint a kora-

beli London, irodalmi klubjaival, tudomanyos tarsasagaival és a

108 Up., 118 (kiemelés az eredeti szovegben).
109 Uo., 118-119.
110 HAMMOND, 1. m., 13-43.
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nagyvilagi élet szimos egyéb paradés helyszineivel. Az ameri-
kaiak, afféle vidékiek, ahitattal és irigységgel figyelték a tavoli
nagyvaros nylizsgését. Azonban nem minden amerikai taplalt
kisebbrendtségi érzést az eurépai metropoliszokkal szemben.
Poe partfogoja, James Kirke Paulding agy vélte, a hazai varosi
élet éppen elég feldolgozandé témét kindl az irodalom szdma-
ra. Egy baratjahoz irott levelében megjegyzi, hogy ,,Mr. Poe”
akkor van igazdn elemében, amikor okosan valasztja meg sza-
tirajinak célpontjait. Ezek, Paulding szerint, ,honfitdrsaink
hibai és gyarlésagai, szokasaik és modoruk jellegzetességei, és
mindenekfelett napjaink divatos angol irodalmdnak azon ne-
vetséges szenvelgései és szertelenségei, amelyeket mi oly bamu-
latos sikerrel és szolgalelkiiséggel masolunk”.!"' Az amerikai
polgarok védelmében hozz4 kell tennem, hogy a majmolés szo-
kasa nem csak rajuk volt jellemzé. A 19. szdzad elején a londoni
tarsasagi élet szinterét is elarasztottdk az utdnzok. A polgarsig
annyira megerdsodott, anyagilag és tarsadalmi befolyas tekin-
tetben egyarant, hogy tobbé mar nem elégedett meg a szamara
kijelolt masodrend(i helyekkel. Az arisztokracia vildganak a
peremén egyszercsak felttint az 6ket majmol6 vagyonos koz-
rendiiek hada. Majd, amint ez szinte torvényszerd, az utanzék
kozott akadt néhdny olyan kiemelkedd képességi egyén, aki
taltett a mintdul szolgal6 fajankékon, és atirta az o6ltozkodés,
viselkedés, udvarlas, szérakozds és miivelt csevegés szabalyait.
Igy sziiletett meg a dandy avagy az arszlan tipusa, amely Gssze-
mérte erejét a sziiletett arisztokratakkal, és gyéztesen keriilt ki
a versenybdl.

Robert Jones, Poe elbeszélésének arszlanja, az orr-olégia tu-

doésa tistokosként tiinik fel a tarsasagi életben, és ugy is tavozik.

11 Jdézi THOMAS—JACKSON, I. m., 193.
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Kezdeti sikerei utan szévaltdsba keveredik egy hozza hasonlé
dandyvel, Bluddennuff valasztéfejedelemmel, parbajra hivja,
amely annak rendje és médja szerint le is zajlik. Nem értem,
hogy az elbeszélés magyar forditéja miért hagyja fiiggében és
halasztja a jovébe a parbajt, igy: ,,A Chalk-farmon, holnap reg-
gel lenyisszantom az orrit, és megmutatom bardtaimnak.”''?
Poe szovegében mindez nem csupan terv volt, hanem meg is
tortént, rdadasul egészen mas médon. Angliaban (és ami azt il-
leti: Amerikaban) a pdrbajozis ekkoriban roviden, férfiasan,
pisztollyal zajlott, nem pedig parbajtérrel kavargatva, mint a
kényeskedSk hazajiban, Franciaorszagban. Poe elbeszélésében
a meséld ,ellétte” Bluddenbluff orrat, majd meglatogatta bara-
tait, hogy eldicsekedjék a parbaj kimenetelével.'® Nagy megle-
petésére azonban a tarsasidg tinnepeltje, a parbaj igazi gydztese
az 6rgrof lett, aki elvesztette az orrat. Hésuink atyja igy foglalja
Ossze az eset tanulsagat: ,,Szép darab orrod van, ez igaz. De...
az egekre is! Nem kelhetsz versenyre olyan hirességgel, akinek
egyaltalan nincs orméanya.”!*

Vajon Poe, amikor az orrot emlegeti, valéban a fizimiska ki-
tiremkedd diszére gondol? Aki ismeri Laurence Sterne regé-
nyét, a Tristram Shandyt (1759-1767), okkal kételkedik ebben.
Ugyanis Shandy tGrnak, valamint sok-sok férfi felmendjének
tobb generdcioéra visszamendleg, tompe az orra, ,,olyan, mintha
nem is volna”"® Ez bizony nagy hatrdny, amely erkolcesi, s6t
anyagi kovetkezményekkel jar. Hogy miért, azt jétékony ho-
maly fedi, annak ellenére, hogy a Tristram Shandy harmincegye-

112 Pog, Az iinnepelt, 120.

113 T shot off his nose — and then called upon my friends”. Edgar Allan Pok, Li-
onizing = UO., Poetry and Tales, 216.

114 PoE, Az iinnepelt, 120.

115 Laurence STERNE, Tristram Shandy tr élete és gondolatai, ford. Hatir Gy6zd,
Eurépa, Budapest, 1989, 231.
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dik fejezete valosagos orr-olégiai értekezés. Az ,orr” meghata-
rozasanak az elbesz€l§, Shandy ur szerint két ttja van: ,,emitt ez
csupa sar s amaz ott mocsoktalan”. Baratja, Eugenius a ,,mo-
csoktalan” mellett dont, igy a derék Shandy urasag kinyilvanit-
ja, hogy az orron nem ért ,sem tobbet, sem kevesebbet, mint
magit az — orrot”."® Ha Eugenio a masik utat valasztotta volna,
lehetséges, hogy tobbet megtudhatnank Shandy drnak és fel-
mendinek férfiassagarél. Mindenesetre Poe a kockazatosabb
uton indul el, és olvaséival sejteti, hogy az, ahogyan Robert Jones
egy lovéssel megtosztotta Bluddennuff valasztéfejedelmet az
orratdl, felért egy kasztraciéval. Poe itt finoman utal arra, hogy
a dandyt, megjelenésének artisztikuma és viselkedésének kifi-
nomultsagdnak miatt, femininnek tartottak. A dandy ugyanis a
kultira vilagaban mozgott, amelyet a 19. szizad sordn egyre in-
kabb a néi szféra részének tekintettek.

Nagy-Britannidban a dandy a ,régensség” korszakanak
(1811-1820) jellegzetes alakja volt. I1I. Gyorgy kiraly porfiria
nevi betegsége miatt az elmebaj tiineteit mutatta, és visszavo-
nult gyengélkedni. Fia, a walesi herceg régensként gyakorolta a
hatalmat, majd apja haldla utan I'V. Gyérgy néven tiz évig ural-
kodott. A régensség idején a kiraly és a walesi herceg mellett két
masik Gyorgy kerilt a figyelem kozéppontjaba, két dandy:
George Gordon Byron és George Brummel. Az utébbi, kozis-
mert nevén ,,Beau” Brummel, a régens baratja és partfogoltja a
dandy prototipusava valt. Az 1810-es évek elején ez a kozrendi
szarmazasu uriember diktalta a divatot Londonban, annak el-
lenére, hogy orranak alakja tavolrél sem volt szabalyos: még
gyermekkoraban eltort, amikor a kis George leesett egy 16r61.'"7
A régens, majd kirdly pazarlé, erkolcstelen, am stilusos udvar-

116 o, 232-233.
17 Beau Brummell, Chambers’ Edinburgh Journal 1844 januar—jdnius, 379.
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tartasa rovid epizéd volt a j6zan, észelvi 18. szazad és a szigoru
viktoridnus kor kozott. Ebben az idészakban irta regényeit
Jane Austen, és ekkor jatszodik William Makepeace Thackeray
regénye, a Hitisdg vdsdra. A balokban a tipegé meniiett helyett
divatba jott a merész és érzéki keringé. Elttintek a parokak,

megszUnt a rizsporozas,'®

és a férfiak megmutattdk a sajat ha-
jukat, amennyiben volt nekik. A holgyek levetették az als6szok-
nyat és elkezd6dott a bugyogé korszaka. Az urak végérvénye-
sen leszamoltak a harisnyaval és térdnadraggal, helyette hosz-
szianadragot huztak."? Edward Bulwer-Lytton Pelham (1828)
cimi regénye divatba hozta a haromrészes fekete 6ltonyt, ami-
lyet Poe is viselt, hiszen ez jol illett a byroni p6zhoz, amelyet
annyira kedvelt.

A hossztinadrag megérkezett, és tobbé nem tavozott. Az
Egyesiilt Allamok torténetében az elsé elnok, aki pantalléban
jelent meg a beiktatasi cereménian, John Quincy Adams volt.
Sajnos a halatlan utékor tobbé-kevésbé elfeledkezett arrol,
hogy Adams a modern diplomdiciai protokoll és férfidivat
amerikai hése. Amikor 1817 és 1825 kozott James Monroe kiil-
ugyminisztere volt, egységes és komoly kiillemet kovetelt a
diplomatdktdl, és elérte, hogy a Fehér Hazban is megsz(injék a
pongyolasag.'?* Néhany évvel azel6tt ugyanis a keresetlen egy-
szertséget kedvel Thomas Jefferson még hazikabatban és pa-
pucsban fogadta a kiilfoldi vendégeket. Az elegans, komoly, fe-
lelsségteljes, de kissé unalmas John Quincy Adams elnoksé-
ge (1825-1829) utan azonban Andrew Jackson, a koznép
valasztottja keriilt hatalomra. A whigek és az értelmiség egy
118 Valerie STeeLE, The Berg Companion to Fashion, Berg, New York, 2010, 387.
119 Reginald]. J[ames]. WHITE, Life in Regency England, B. T. Batsford, London,

1963, 103.

120 George HERRING, From Colony to Superpower: US Foreign Relations since 1776,
Oxford University Press, Oxford (NY), 2008, 140.
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része gy értékelte ezt a fejleményt, hogy az Egyesiilt Alla-
mokban elszabadult a pokol.

Kapcsol6do elbeszélések: A I6li6 klub (e kotetben lasd réla: 51—
56); Lovagias iigy (115-121)
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PESTIS KIRALY!?!
(King Pest)

Pestis kirdly cimii elbeszélésével Poe megkisérelte visszaporgetni
az id6t, és a 14. szazadi, jarvany sajtotta Londonba kalauzolta
olvaséit. Am aki nem szivesen hagyta el — még képzeletben sem
—a19. szazadi Amerikét, belekapaszkodhatott az alcimbe, amely
igy szolt: ,Torténet, amely allegériat tartalmaz”. A richmondi
Southern Literary Messenger 1835. szeptemberi szamanak ha-
sabjain név nélkiil megjelent irds tulajdonképpen idétlen témat
dolgozott fel, a kicsapongas veszélyeit. Ugyanakkor pedig félre
nem érthetéen szapulta Andrew Jackson elnokot és talpnyaldit.
A torténetben két semmirekell$ tengerész, név szerint Nyakig-
lab és Hugh Tarpaulin sietve tavoznak a Vidam Tengeri Medvé-
hez cimzett fogad6bol, mivel nem tudjik kifizetni a szamlat. Az
adaz fogadodsasszony a nyomukba ered, igyhogy a két cimbora
atkecmereg egy palankon, és a pestiszarlat alatt 4116 varosrész-
ben taldlja magat. Addig tévelyegnek a sikatorok labirintusaban,
az oszlas kiilonbo6z6 fokozataiban fekvé hulldk kozott, mignem
egy olyan helyre érnek, amely egyszerre kinalja a borzalom és a
boldogsag élményét: egy temetkezési vallalkoz6 raktaraba és bo-
rospincéjébe. Itt mulatozik, himzett szemfodelekbe és elmésen
testre szabott koporsokba 6ltozve Pestis kiraly és diszes kisérete:
harom fortelmes kinézetii driember és két hatborzongaté holgy.
Bardolatlansaguk és az udvari etikett hidnyos ismerete miatt
matrézaink veszélyes kutyaszoritéba kertilnek, de sz6 szerint el-
sopré leleményességgel keverednek ki belSle. Nyakigldb és
Hugh Tarpaulin sor dradataba fullasztjak a kirdlyt és miniszte-

121 Edgar Allan Po, Pestis kirdly, ford. Virek Gabor = Pok Osszes miivei, 1.,
35-43.
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reit, majd elmenekiilnek, magukkal ragadvan a két rozoga és
visszataszité, am még hasznalhaté holgyet.

A korabeli amerikai olvasék koziil a jamborabb fajta bar-
milyen bizarr torténetben fel tudta fedezni a nevel$ szandé-
kot. A richmondi Compiler egyik szerkesztéje udvozolte ezt a
szerinte jézansagra biztaté elbeszélést, amely felhivja a figyel-
met ,a mértéktelen ivaszat gonosz és karos kovetkezményei-
re”.'?2 Kétlem, hogy ez Poe sokrétli szindékainak egyike lett
volna. A Foéli6 klub-kotet tervezetében a Pestis kirdly szerzéje
egy testes ur, Sir Walter Scott rajongéja.'® A kézépkori helyszin
és a kirdlyi szerepld valéban Scott torténelmi regényeire emlé-
keztetnek. De a parddia igazi tirgya Benjamin Disraeli népsze-
ri, 1826-ban megjelent kulcsregénye, a Vivian Grey, pontosab-
ban annak miasodik része, az egy évvel késébb kiadott
Continuation of Vivian Grey (A Vivian Grey folytatasa).'** Disraeli
konyve nagy port vert fel, amikor néhany szereplében a londo-
ni el6keldségek és befutott értelmiségiek tarsasaga magara is-
mert. A Folytatds egyik epizédja ,Johannesberger” nagyherce-
gének Osszejovetelét irja le a Borok Palotdjaban. Innen meritet-
te Poe a két tigyefogyott betolakodé, a szénoklat, az tildozési
jelenet és a szerencsés megmenekiilés elemeit. Pestis kiraly csa-
pongé tirdadaibél kidertil, hogy miért is gytiltek 6ssze az ivécim-
borak e kietlen, 4m inspiralé helyen: ,,hogy megvizsgaljuk, ele-
mezziik és részletesen felderitsiik azt a megfoghatatlan szelle-
met — azt a hatartalan gazdagsigot —, mely ezen nemes varos
étkekben, borokban, sorokben és pédlinkafajtikban rejlé felbe-
csiilhetetlen kincseiben lakozik: s ezzel sajat tigytiink mellett el6-
segitsitk azon foldontuli fejedelem igaz boldogulésat, [...] aki-
122 THOMAS—JACKSON, 1. m., 181.

123 Pok, A Folid klub, 16.
124 Ruth Leigh HupsoN, Poe and Disraeli, American Literature 8. (1937/4.), 402.
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nek a neve Halal”.!*® A fiatal Poe-ra ihletéen hatott Benjamin
Disraeli személye és stilusa. Mindketten szerették a morézus
zseni byroni pézait. Szatirikus prézajukban finoman guanyoltak
mind az el6keléskodéket és a kényeskedSket, mind pedig az
okoskododkat. Azonban, allitja Ruth Leigh Hudson, Poe felis-
merte, hogy Disraeli néha elvetette a sulykot: prézdja sok helyen
mesterkéltté vilt, illetve ellaposodott,'® egyszéval jé alapul
szolgalt a baratsagos parédidhoz.

Amellett, hogy tigyes stilusparddia, a Pestis kirdly alcime sze-
rint ,allegéria”, am még inkabb atlatszé politikai szatira. And-
rew Jackson elnoksége ellenallhatatlan célpont volt az arisztok-
ratikus izlésti Poe szamara. Emlékezziink vissza, hogyan teszi
nevetségessé a Négy fenevad egy testben az elnok korili felhajtast,
és az ostoba tomeget, amely balvanyozza vezet$jét, akarmilyen
otrombasdgot muvel is. Poe tobb tollat is gondosan kihegyezett,
miel6tt munkahoz latott. ElGszor is az elbeszélés temetdi hangu-
lata talaléan idéz fel némely kimondatlan — vagy talan halkan
hangoztatott — véleményt, hogy a Halal tabort vert a Fehér Haz
kertjében. Jackson, a krik haborik és a New Orleans-i csata ret-
tegett hdse mar tal volt élete viragan, amikor 1828-ban elnokké
valasztottdk. Sdpadt volt, rancos és morézus. Arcan és testén
sebhelyeket, mellkasaban és véllaban pisztolygolyékat hordott,
egykori inzultusok, csetepaték és parbajok emlékeztetSit. Gyak-
ran volt beteg, és ha szlikségét érezte, tollkésével sietve eret va-
gott sajat magan. Sokan kételkedtek abban, 6t magat is beleért-
ve, hogy megéri elnoki ciklusinak a végét.!”” Ehhez képest
1832-ben djravalasztottdk, és csiiggedt ellenzéke négy ujabb

125 PO, Pestis kirdly, 42.

126 Hupson, 1. m., 403.

127 Jon MEAcHAM, American Lion. Andrew Jackson in the White House, Random
House, New York, 2008, 73.
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hosszt év megproébaltatdsainak nézett elébe. A Pestis kirdly visz-
szaadja az elnok kiilsejének lényegét. Ofelsége ,,Sovany és ma-
gas termetii férfia”, arcszine ,sifranysarga”, homloka pedig
»szokatlanul és visszataszitban magas”.'®® Kezében egy emberi
combcsonttal, kényortelen hatarozottsaggal korményozza sze-
dett-vedett alattval6it. Jackson elnckségével az Egyesiilt Alla-
mok politikai koreiben is bekévetkezett az a pillanat, amikor a
kirdgasra valé lab vette at a keszty(s kéz helyét. Els6 beiktatasa
utin Jackson majdnem ezer kormanytisztvisel6t6l szabadult
meg, nagy bizonytalansigot, rettegést, felfordulast okozva ezzel
a washingtoni hivatalnokok kozott, akik koéziil néhanyan 6n-
gyilkosok lettek.'? Elkovetkezett az a pillanat, amikor a politi-
kai hivatal, barmilyen szerény volt is, mar nem jelentett egész
életre sz616 megélhetést.

A masodik és harmadik kihegyezett tollat Poe az elnok szi-
kebb korének férfi-, illetve ndtagjai szamara tartogatta. Jackson
alig tett kilonbséget magan- és politikai tigyei kozott, ezért bi-
zalmasaival, barataival és timogatéival vette koriil magat. A Pes-
tis kirdly mulatozé el6kelségei kozt van egy kovér, koszvényes
oregember, jol szabott selyemtakardban, egy ,driember hosszu
tehér harisnydban” és oriasi fiilekkel, valamint egy merev, pa-
ralizisben szenvedd alak, tet6tdl talpig koporséba 6ltozve.!* Ok
Andrew Jackson ,konyha-kabinetnek” is nevezett kormanya-
nak a tagjai. Az urakndl is figyelemre méltébb a tarsasag két
holgytagja. A ,vizkérossig utolsé stidiumaban” 1év6 kovér mat-
réna, akinek szdja ,,A jobb fiilénél kezd6dott, s egy iszonyatos,
titong6 résen at ivelt bal fule felé”,™ nem lehet mdas, mint

128 PoE, Pestis kirdly, 39.
129 MEacHAM, 1. m., 84.
130 PoOE, Pestis kirdly, 40.
131 Uo., 39.
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Rachel, Andrew Jackson felesége, aki 1829 januarjaban, révid-
del férjének beiktatasa elStt halt meg. A fiatalabb holgy mintaja
pedig Margaret Eaton, a hadiigyminiszter, John Eaton neje. Ot
gondor fiirtjei és lagy mosolya teszik ellendllhatatlannd, annak
ellenére, hogy ,rendkiviil hosszu, vékony, hajlékony és porsené-
ses orra [...] messze als6 ajka ala ért”."*? Poe nem kiméli a hazas-
tarsaik palyafutdsa miatt rivaldafénybe kertilt holgyeket. A po-
litikai aréna veszélyes buktatokkal teli jatéktér, ahol raadasul a
kozonség soraibol még 16nek is a jatékosokra.

Poe kiméletleniil bevonja mindenkori olvaséinak lat6korébe
a politikai szexbotrany 19. szazadi valtozatat. Margaret Eaton
volt a f8szerepldje annak a valsignak, amely Andrew Jackson
elsé elnokségének kezdetén lefékezte a csikorogva beindul6 po-
litikai gépezetet. Emellett pedig tonkretette néhany jelentSs
kozszerepld, koztitkk John Calhoun alelnok, a nagy formatumu
dél-karolinai politikus karrierjét. Az Eaton hazaspar nevére
ugyanis arnyék vetilt. A rossz nyelvek szerint Margaret —
»Peggy” — hiitlen volt elsé férjéhez, John Timbelake tengerésze-
ti szamvevétiszthez, aki egy szolgalati hajéit sordn, maig nem
ismert okbdl, 6ngyilkos lett. Amikor a csinos Peggy O’Neill
Timberlake és John Eaton 6sszehazasodtak, nem volt nehéz §sz-
szerakni a mozaik darabjait. Rdadasul egy indiszkrét dr jol
iranyzott megjegyzése arra engedett kovetkeztetni, hogy Peggy
egy id6ében masoknak is nagyvonaltan osztogatta kegyeit.'*
Awashingtoni holgyek, éliikon a hatdrozott Floride Calhounnal,
finoman, de hatdrozottan kikozositették a hizaspart, akiket
enyhén koriillengett a botrdany fuvallata. Jackson elnok azon-
ban lovagiasan Eatonék mellé allt, és kitartéan utasitott vissza
minden veliik kapcsolatos vadat, tandcsot és javaslatot. J6 szi-

132 Uo., 40.
133 MEACHAM, 1. m., 68.
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matu kiiliigyminisztere, Martin Van Buren felismerte a politi-
kai elérelépés nagy lehet&ségét, és szintén oltalmaba vette a ha-
zaspart. Szamitasa helyes volt. John Calhoun egyszer és min-
denkorra kegyvesztett lett, de a sima modori Marin Van Buren
tovabb épitgette politikai karrierjét: Jackson masodik ciklusa-
ban alelnék, majd 1837-ben elnok lett.

A Peggy jo hiréért lovagiasan sikra szallé6 Jackson elnok
gondolatban djra atélte néhai felesége kilvariajat. Rachel
Jackson és Peggy Eaton nevének 6sszekapcsolasa ugyanis nem
volt véletlen, csak igazsagtalan. Az 1828-as vilasztasi kampany
idején Mrs. Jacksont gonoszul - és egyébként alaptalanul — cél-
ba vette az ellenzéki sajt6. Rachel ugyanis el6bb hozzament
Jacksonhoz, mint ahogyan kimondtak valasat elsé férjétél, Le-
wis Robardstél. Ennek oka csupan egy félreértés volt, illetve a
posta és a biirokracia lasstisaga. Andrew Jackson odaadasa
Rachel irant szivmelenget6. Am vajon helyesen itélte meg Mrs.
Eaton jellemét? Nem tudhatjuk, mennyi irigység és rosszindu-
lat lapult a washingtoni politikusfeleségek elutasit6 viselkedé-
se mogott. Az viszont tény, hogy miutan masodszor is megoz-
vegyiilt, a kalandvagyé Peggy hozzament egy huszéves, joké-
pu olasz zenetanarhoz. Nem is lenne ezzel semmi baj, csakhogy
Peggy ekkor mar hatvanéves volt, és igen naiv lehetett, ha Ggy
képzelte, vélegénye az udeségéért valasztotta 6t. A hazassag
egyébként rosszul végz6dott: a zenetanar megszoktette és ké-
s6bb elvette Peggy unokajat. Néhanyan, akik emlékeztek a ko-
rabbi Eaton-ligy részleteire, bizonydra sokatmonddéan Ossze-
néztek.

Az Eaton-iigy — kozismert nevén az ,alsészoknya-affér” —
volt az a latszélag jelentéktelen, 4m messzire haté esemény,
amely hossz ideig — Jackson elsé jelentds életrajzirdja, James

Parton szerint nem kevesebb, mint harminc évre sz6léan — ki-
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hatott az Egyesiilt Allamok torténelmére.'* Tekintve, hogy Par-
ton ezt 1860-ban jelentette ki, a haromévtizedes id6észak maga-
ban foglalja a polgarhaborut is. John Calhoun ugyanis haza-
ment Délre politizalni és bajt keverni. Komoly szerepe volt a
védévamok érvénytelenitésével kapcsolatos dél-karolinai alkot-
manyos krizisben, amely el6revetitette a polgarhaborahoz veze-
t6 unids valsdgot. Idézziik csak a modern kaoszelmélet egyik
atyjanak, Edward Lorenznek a modelljét. Eszerint Peggy Eaton
als6szoknydja hasonlé lehetett annak a bizonyos pillangénak a
szarnydhoz, amely meglibben, mondjuk, Pekingben, mire a
New York-i partoknal kitor a hurrikan.

Kapcsolodo elbeszélések: A Folio klub (e kotetben lasd réla: 51—
56); Négy fenevad egy testben (64—69); Az arszldn (Az iinnepelt) (70—
76); Lovagias tigy (115-121); Az aranybogdr (246-252)

134 James ParTON, The Life of Andrew Jackson, I11., Mason Brothers, New York,
1860, 287.
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BERENICE'™
(Berenice)

Van olyan torténet, amely az irodalmi piac arcatlanabb szerep-
16inek is megfekszi a gyomrat. Miutdn Thomas Willis White, a
richmondi Southern Literary Messenger tulajdonosa 1835 4pri-
lisaban sajat lapjanak hasabjain elolvasta a Berenice-t, tollat raga-
dott és levelet irt a szerzének. A levél sajnos elveszett, de Poe va-
laszabdl kideriil, hogy a cselekmény némelyik elemét Mr. White
talsdgosan is hatborzongaténak, sét izléstelennek talalta. Az el-
beszél6, Egaeus ugyanis eljegyzi unokahtgat, Berenice-t, aki
nem sokkal ezutan egy kiilonos betegség kovetkeztében meghal.
A temetés utani éjjelen azonban a hazban megjelenik a halott —
vagy csupan annak hitt — menyasszony: ruhdja saros, szdja véres.
Hdésiink, mintha kdbulatbdl ébredne, az asztalan heverd doboz
utan kap, amely felborul. Fogaszati miiszerek hullnak ki beldle,
és szanaszét gurul Berenice harminckét foga. Egaeus saros és
véres ruhdzata, valamint mély karmoldsok nyomai a kezén arrél
arulkodnak, hogy ez utébbiakat 6 maga htizogatta ki, a sirbél
kidsott ifjt holgy pedig nem volt egytittmiikodd, s6t vadul véde-
kezett. Talan nem kell csodalkoznunk azon, hogy Thomas Wil-
lis White megdobbent ezen a kegyeletsérté befejezésen, tekint-
ve, hogy néhany évvel azelStt vesztette el tizenkilenc éves fiit.
Vilaszlevelében Poe elismeri, hogy kissé tallétt a célon. Am hoz-
zéateszi, hogy a sikeres magazinok a Berenice-éhez ,,hasonld termé-
szetii elbeszéléseknek” koszonhetik népszeriségiiket. Hogy mit
is jelent ez? Az esztétikai mindségek eltilzasat. A kozonségsiker

zdloga ,,a nevetséges, amelyet groteszkké fokoztak; a félelmetes,

135 Edgar Allan Pok, Berenice, ford. Nemes Erné = Pok Osszes mivei, 1., 25-29.
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amelyet borzalmassa szineztek; az elmés, amely tilzas révén bo-
hézatba csapott at; és az egyedi, amelyet kiilonossé és misztikus-
sa valtoztattak”.!”® Poe a londoni New Monthly és az edinburgh-i
Blackwood magazinokat hozza fel példanak, amelyek béven on-
tottak a megbotrankoztatd, de izgalmas torténeteket, és ame-
lyek kozremiikodoi kozott olyan hirességek is szerepeltek, mint
Edward Bulwer-Lytton vagy Thomas De Quincey.

Tény, hogy a Berenice korai md, amelyben a borzongaté téma
és a meghokkent$ fordulat mar-mar a képtelenség hatarat sa-
rolja. Mégis jelentés, mert olyan formai és tartalmi elemeket
tartalmaz, amelyek a késébbi, érett prézai miivek révén Poe
irasmiivészetének védjegyévé valtak. Ezek a vallomasszert elbe-
szélés, illetve a halalbol valé titokzatos és megrazé visszatérés.
Mindketté a biztos siker zdloganak szamitott a 19. szazad elsé
évtizedeiben. Kezdjiik a vizsgalodast az utdbbival. A halal maga-
val ragadé téma volt egy olyan korban, amelyben a halallal kap-
csolatos egyéni és tarsadalmi magatartas és esztétikai kifejezés-
mod valtozas el6tt allt. Az 1820-as években, az Ggynevezett ma-
sodik vall4si megujulds idején, az alsé6bb néposztilyok korében
és a hatarvidéken megerdsodott az evangelizal6 igehirdetés, és
nagy tomegek csatlakoztak az Gjonnan megalakulé protestins
szabad egyhdzakhoz. Sokan hittek abban, hogy Krisztus maso-
dik eljovetele hamarosan bekévetkezik. A kozéposztily és az ér-
telmiség azonban megmaradt hagyomanyos anglikan, presbite-
ridnus vagy unitdrius egyhazak vonzaskorében. Naluk a mélyen
136 Edgar Allan Pok, Letter to Thomas White, April 30, 1835 = The Collected

Letters of Edgar Allan Pog, I, szerk. John OsTrOM — B[urton]. R[alph]. PoLLIN
— Jleffrey]. A. Savovk, Gordian Press, Staten Island, 2008 (kiemelés az erede-
ti szovegben), hdl6zati verzio: http:/www.eapoe.org/works/letters/p3504300.
htm. [Mivel Poe levelezésének nincs teljes gytdjteményes kiadasa, itt és a to-
vabbiakban f6ként a leveleknek a The Edgar Allan Poe Society of Baltimore

altal az interneten kozzé tett verzidjat ajanlom az Olvasé figyelmébe: www.
eapoe.org/works/letters/index.htm#thecorrsps. - V. G.]
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atélt vallasossagot felviltotta a feliiletes jamborsag. Tulvilaggal
kapcsolatos eszméik, szorongasaik és reményeik is megkoptak.
A pokol és a halal utani 6rok szenvedés gondolatat pedig diszk-
réten elkertlték. Mivel azonban a halalfélelem megmaradt, eny-
hitésére a halal fogyaszthatéva tétele volt a megoldas. Eltérbe
kertlt a ,j6 halal” 14-15. szazadban kikristalyosodott kovetel-
ménye, az ars moriendi, az Istennel és embertarsakkal valé meg-
békélés jegyében val6 eltdvozds.'” Tovabba egyre jelentGsebbé
valtak a temetés és a gydsz esztétikai elemei, a viragok, az ille-
delmes és szép ruhdk, a tetszetds holttest. Ez utébbiak egyuttal
mesterségesen eléallithat6, megvasarolhatd, fogyasztoi elemek
is voltak."” Irdsaiban Poe keriil mindenfajta moralizalast és ér-
zelmességet, és az esztétikumra helyezi a hangsualyt. A Berenice-
ben nem esik sz6 sem a temetésrdl, sem a tobbi csaladtag gyasza-
rél, csakhogy a haldl és a szépség megkap6 egysége is felbomlik.
A'sirbél visszatérd, halotti leplekbe burkolt, fogatlan lany a felta-
madas burleszkje. Poe aladssa a haldlnak mind vallaserkolcsi,
mind fogyaszt6i szemléletét.

Nehéz elképzelniink Berenice-t, ahogy fogak nélkiil, méltat-
lankodva éli tovabbi életét. A gondolat elég képtelen, és ha a
népszertiség hajszolasa kozben Poe megelégedett volna olvaséi
megbotrankoztatisival, miveit most nem tanitanik az egyete-
men. A Berenice-ben, valamint a Morelldban és a Ligeidban Poe
nem torekszik sem valészertiségre, sem a cselekmény valésdgra
val6 vonatkoztatasara, referencialitdsira. A halott lany visszaté-
résénél fontosabb a narrator, Egaeus tudatallapotdnak nyomon
kovetése. Lehetséges ugyanis, hogy mindaz, ami elsé olvasasra

137 Pat JaLLAND, Death in the Victorian Family, Oxford University Press, Oxford,
1996, 17.

138 Ann DoucLas, The Feminization of American Culture, Avon, New York, 1977,
200-202.
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felkavaré valdsagnak tiinik, csupan az elbeszél$ lazalma. Az
egyes szam elsé személyi torténetmondas felkindlja ezt a lehe-
téséget. De mégis: hol kezdédik a latomas? Az, hogy a torténet-
ben hol htizzuk meg a valésag és a vizié kozti hatarvonalat, el-
dontheti, hogy hagyomdanyos, a kor divatjahoz igazodé, feledhe-
té6 irasként, vagy pedig igazi mestermiiként tekintiink-e a
Berenice-re. Mindkét olvasat kiindul6pontja a viszonylag hossza
bevezets. Ebbél ugyanis kideriil, hogy Egaeus valédi konyv-
moly, aki mindegyre a lélek el6zetes 1étezésérél elmélkedik. Sza-
mara a val6sdg nem tobb mint latomas, mig az 4lmok vilaga ma-
ga a valdsag: ,A vilag léte csupan latomasok forméjaban érintett
meg, mig alomorszag vad képzelgései [...] kizarélag és teljes egé-
szében magdban a létezésben nyilvanultak meg.”'* Lehetséges,
hogy a fiatalember Berenice halalat kovetéen 6nkiviiletbe esett,
és almodta az egészet. Am ez esetben az elbeszélés nem volna
jobb, mint példaul a Knickerbocker magazin 1833. majusi sza-
maban megjelent Doings of the Dead (A holtak viselt dolgai) cimu
elbeszélés egy névtelen szerzé tollabdl. Ebben az elbeszéls olasz-
orszagi utja sordn elalszik a postakocsiban, és félelmetes kalan-
dokat él 4t egy régi székesegyhaz pincéjében, ahol halottak mu-
latoznak. A torténet végén természetesen felébred, és az olvasé
fellélegzik. Poe azonban ennél mélyebbre kivant dsni, ezért tor-
ténetének kizardlagos helyszine, Egaeus teljes szellemi életének
szintere, a Berenice valodi kontextusa: a konyvtar.

Poe kedvelte a hosszi bevezetSket, amelyek megteremtik az
elbeszélés értelmezésének gondolati hatterét. A Morgue utcai
gyilkossdg bevezetdje példaul, az analitikus elme sajatossagainak
a bemutatasa a teljes szovegnek mintegy negyedét teszi ki. A Be-

renice terjedelmes bevezets részébél megtudjuk, hogy elbeszéls-

139 POk, Berenice, 25.
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je, Egaeus a konyvtarban sziiletett, itt halt meg anyja, § maga
pedig itt toltotte gyermek- és ifjakorat. Az egészséges, élénk,
természetszereté Berenice-nél mindig is jobban érdekelték 6t a
széljegyzetek és betttipusok. Unokahtiga irdnti szerelme akkor
ébredt fel, amikor az megbetegedett. Berenice tehat sohasem
volt a sziv érzelmeinek targya, sokkal inkabb az elme szdmara
jelentett elemzend§ feladvanyt. A lany sorvadé testének az a ré-
sze, amely Egaeust igazdn ldzba hozta, nem volt mas, mint a
fogsora, melyben minden fog egy-egy gondolat. Poe a nyoma-
ték kedvéért franciaul fogalmaz: ,tous ses dents étaient des
idées”:"*" Berenice fogai olyanok, mint a kényvtar konyveinek
lapjain szavakba foglalt eszmék. Egaeus, az ¢si angol nemesi
csalad sarja, a konyvtarban elhelyezett a konyvek és a benniik
foglalt gondolatok birtokosa jogos tulajdonanak tekinti, meg-
szerzi és a konyvtar asztalan helyezi el ezeket a fogakat. Bizarr,
de sokatmondé allegéria ez egy olyan kultararél, amelyben az
emberi test birtoklasa természetes, és egyszersmind politikai,
gazdasagi, vallasi és tudomanyos érvekkel igazolhat6 volt. Az
amerikai Dél szellemi potencidljanak java — politikai és szépiro-
dalma, természettudomanya és teolégidja — a rabszolgasag iga-
zolasanak szolgédlataban allt egészen a polgarhaboru kitoréséig,
s6t még anndl is tovabb. A fekete test valésagdnal is fontosabb
volt eszménye, amely konyvek lapjain, konyvtarakban élte vizi-
Oszert életét.

Poe halott, majd feltaimadé néalakjairél konyvtarnyi elem-
76és sziiletett. Elete soran tobb szeretett nét is elveszitett: anyjat,
mostohaanyjat, legjobb bardtjanak édesanyjat, aki kozel allt
hozza. A Berenice-t, tobb hasonlé témaja elbeszéléssel egytitt, a

szerz$ elszenvedett traumainak attételes kifejezéseként is ol-

140 Jp., 29 (kiemelés az eredeti szovegben).
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vashatjuk. Am a fogakra tekinthetiink tgy is, mint Poe négy-
l6letének vagy szexudlis szorongasanak jelképeire, a fenyegets
vagina dentata félelmetes alkotéelemeire. A pszichoanalitikus
értelmezések elsésorban ezekre osszpontositanak. Am tud-
nunk kell azt is, hogy Friedrich Schulze (iréi alnevén Friedrich
Laun) német szerzé Das Gespensterbuch (1811-1815) cimi 6tko-
tetes kisértethistoria-gydjteményében taldlhaté egy elbeszélés,
cime Der Todtenkopf (A halalfej), amelyben egy régiséggyijtd
kihtizogatja és hazaviszi egy holttest fogait.'"' A népszerd
konyv els6 két kotetének 1812-ben jelent meg a francia fordi-
tasa Fantasmagoriana cimmel, az angol valtozat, a Tales of the
Dead (A holtak meséi) pedig 1813-ban, Elizabeth Brown
Utterson forditasaban. E mi francia valtozatat olvasgattak
1816 augusztusaban a Genfi-t6 melletti Villa Deodati lakéi,
George Gordon Byron, Percy Bysshe Shelley, Mary Shelley,
Claire Clairmont és John Polidori. Byron a Fantasmagoriana
hatasara inditvanyozta a kisértethistéria-iré versenyt, mely-
nek eredménye a Frankenstein, avagy a modern Prométheusz
(1818), Mary Shelley miive, valamint John Polidori The Vampyre
(A vampir) cimd, 1819-ben megjelent regénye. Ez utébbit By-
ron elvetélt otlete ihlette. Poe, a kényvmoly, a byroni p6zok
embere, a rémhistéridk rajongéja minden bizonnyal vala-
mennyit elolvasta.

Az, hogy a konyvek konyvekbdl sziiletnek, szimomra valé-
szinlibbnek tlinik, mint az, hogy személyes traumakbol fakad-
nak. Poe minden esetre megigérte a Southern Literary Messen-
ger tulajdonosdnak, Mr. White-nak, hogy a jéovében tartézkodni
fog a Berenice-hez hasonld, a j6 izlést némiképp sérté elbeszélé-
sek frasatol. Azt azonban nem vallalta, hogy lemond a bizarr és

141 Roger Forcraz, A Source for Berenice and a Note on Poe’s Reading, Poe Newslet-
ter 1968/2., 24.
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hatborzongaté témakrél. Hiszen, amint irja, ,,Ahhoz, hogy
[szerz6ként] nagyra értékeljenek, az kell, hogy olvassanak”.!*?

Kapcsol6do elbeszélések: Morella (e kotetben lasd réla: 91-96);
Ligeia (122-128); Eleonora (216-220); Az Usher-hdz vége (151-
156); Az ovdlis portré (224-226)

142 Pok, Letter to Thomas White, April 30, 1835.
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MORELLA
(Movrella)

Alig mult el egy honap a Berenice megjelenése utan, és a Sou-
thern Literary Messenger kozolte a Morella cimi elbeszélést.
Ugy latszik, Thomas Willis White és a szerkeszt8k kiheverték a
megrazkodtatast, amelyet az eltemetett, majd sirjabol kikecmer-
g6 lany szerteszét gurulé fogai okoztak. Poe pedig, igéretéhez
hiven, keriilte a j6 izlés hatarat sirolé tilzasokat, de lehorgony-
zott ugyanannal a témandl: ez a térténet is egy gyonyord né ha-
lalarél és a halalbdl valo visszatérésérdl szol, mint a késébbiek-
ben az Eleonora, a Ligeia és Az Usher-hdz vége. Az elbeszél
felesége, Morella, a fekete haju, fekete szemt szépség szellemi
folényével uralja férjét, aki csodalja és rettegi 6t, mikozben tit-
kon a halalat kivanja. Haldla pillanatdban Morella egy leany-
gyermeknek ad életet, aki gyorsan cseperedik, szépiil és okoso-
dik, mignem a megszolalasig hasonléva valik az anyjdhoz. Ami-
kor azonban a leany késéi keresztségben a Morella nevet kapja,
testét hatalmaba keriti rég halott anyja. A fiatal lany a felnétt
Morella hangjan szélal meg: ,Itt vagyok!”** A kovetkezé pilla-
natban meghal, de a csaladi sirboltban csupdn egyetlen Morella
teste nyugszik. Az elbeszélést, ahogyan a sirjaikbol el6lépé ha-
lott nékrél szo6l6 torténetek tobbségét, Babits Mihaly forditotta
mesterien.

Amint a Mr. White-nak irott levelébdl megtudtuk, Poe sze-
rint a kozonség azokat a torténeteket jutalmazza figyelmével,
amelyek az esztétikai mindségek elttlzdsaval keltenek figyel-
met. A Morella az ,egyedit” idézi fel, amelyet a szerzé , kiilonos-

143 Edgar Allan Pok, Morella, ford. Basrts Mihily = Pok Osszes miivei, 1., 30-33.
144 Uo., 33.
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sé és misztikussa” valtoztat."”® Amint a Metzengerstein, a Morella
is utalast tesz Magyarorszagra, amely Poe szamara valdszintileg
a német kultira periférigjat jelentette. A hdsnére ugyanis ,,po-
zsonyi nevelése folytan” nagy hatassal volt ,Fichte vad panthe-
izmusa”, és sokat foglalkozott a metempszichézis, azaz a lélek

vandorldsa vagy ajjasziletése, valamint az identit4s'®

gondola-
taval. Férje, a torténet meséléje kiilonos miveltségének hatasa
ala keril, tanitvanyava szeg6dik, és érdeklédve tanulmanyozza
a titokzatos tanokat. Azt, ahogyan Morella viliagra hozza lea-
nyat, hogy azutan lelke a halalbdl visszatérve elfoglalja testét,
tekinthetjiik a misztikus tudas diadaldnak. Am az elbeszél6i én
elragadtatott, talftitott, illetve sokszor zavarodott és bizonyta-
lan beszamoldja azt az olvasatot is megengedi, mely szerint
Morella metempszichézisa csak a képzelet miive. Poe a raciona-
lis olvaséi tipus szamara is biztositott egy kiskaput.

Morella neve a latin ,,mors”, azaz halal, és a ,,-1la” néi kicsi-
nyit6 képzé szarmazéka. Alakja, amely egyszerre vonzé és elret-
tentd, a késébbi freudi pszichoanalizisb6l ismert két 6sztontipus,
az Erész és a Thanatosz, a szerelem- és haldlvagy kifejezése.
(Poe elbeszélése tobb mint nyolc évtizeddel el6zi meg az élet-
orom és a halaloszton 6szjatékanak freudi hipotézisét.'*”) A ha-
lal tém3aja a szerelemét helyettesiti, annak attétele, f6leg egy
olyan korban, amelyben a testi elmulasrol illendé volt beszélni,
de a testi szerelemrdl nem. MisfelSl pedig Morella egyike Poe
erds, domindns néalakjainak: sok értelmezé szerint ezért kell
meghalnia. A narritor, egy né szellemi hatdsa ala kerult férfi,
képtelen elfogadni alarendelt helyzetét, és neje halalara ahito-

145 PoE, Letter to Thomas White, April 30, 1835.

146 Pog, Morella, 31-33.

147 V6. Sigmund Freud: Jenseits des Lustprinzips [A haldldszton és az életdsztonik],
1920.
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zik. Akarataval el§ is idézi azt, és igy sikeriil egy idére folébe ke-
rekednie. A nemek harcanak 19. szazadi szinterén a né esélyte-
len: szamdara a hatalomért folyé kiizdelem kimenetele végzetes.
A patriarchalis tarsadalom uralkodé beszédmédjaban azonban
a haldl sem tori meg a né nemiségének titokzatos, raciondlisan
megmagyarazhatatlan erejét, és alakja elkertilhetetleniil démo-
ni jelleget olt. Poe elbeszélésében Morella lelke lednyanak testé-
be koltozik, és kiragadja 6t az él6k kozil.

Barmilyen vonzéak is a pszichoanalitikus és a feminista olva-
satok, én mégis gyalogosan kivinom koriiljarni a halal és az
erotika témajat. Mindketts kozponti szerepet kapott az 1830-as
évek angol és amerikai tomegkultirajdban, hiszen nincs annal
izgalmasabb, mint tiltott témakrol és eltitkolandé ismeretekrél
beszélni. A haldl félelmetes bizonyossdganak és megrazo latva-
nydnak a megszépitésére val6 igény megnovekedett, amint a
talvilag képe egyre elvontabba és egyre kevésbé plasztikussd
valt. A Berenice kapcsan mar volt sz6 arrdl, hogyan kapcsolédott
a halalhoz és a temetkezéshez a kegyelet és gyasz targyi és szel-
lemi kultirdja. A viktoridnus kézéposztaly a transzcendencia él-
ményét esztétikaira valtotta. A kisértethistéridk, rémtorténetek
szépirodalmi valtozatai pedig kellemes borzongassa szeliditet-
ték a halaltél valé rettegést. A Morella cselekménye kisértetiesen
hasonlit Henry Glassford Bell The Dead Daughter (A halott le-

” o

any) cim irasara, amely az Edinburgh Literary Journal januari

148 F7 utébbi térténetben tizen-

szamaban jelent meg 1831-ben.
harom éves koraban meghal, majd hdgaban jra életre kel egy
Paulina nevi torékeny, kifinomult, fekete szemd, fekete haja
lany. A két gyermek hasonlésaga aggodalommal tolti el az apat,
aki kiasatja halott gyermeke sirjit, de a test maradvanyait nem

148 Walter G. NEALE, Jr., The Sources of Poe’s Morella, American Literature 9.
(1937/2.), 237-239, kiilonosen: 237.

2017.01.23. 11:50:35 ‘ ‘



‘ ‘ VooGabriella-MrPoe-beliv.indd 94 @

®

| KORTARSUNK, MR. POE |

talalja. ,Apam, hamarosan én pihenek ott” — suttogja a maso-
dik Paulina,'? aki tizenharmadik életévében valéban meghal,
és holtteste titokzatos médon eltiinik. Poe szamara egy-egy j6
otlet szabad préda volt, hiszen elbeszéléseiben nemcsak atfor-
malta, hanem 0Osszetettebb mindség szolgalataba allitotta Sket.
Az egyedit Ggy lehet kilonossé és misztikussa, egyszersmind
a magazinolvas6k szdmdara vonzéva tenni, ha a haldl és a testi
szerelem témaja esztétikai egységet alkot. Morella egzotikus
szépség, egész lénye izgaté titok. Tudasa a lathat6 és megfogha-
t6 vildgon kivili val6sdghoz kotédik, amelyben ,,az értelemnek

kevés szerepe” van,'™

és amely férje, az elbeszél6 szamara isme-
retlen marad, hiaba olvassa figyelmesen az errél sz6l6 konyve-
ket. Hasonl6éan érezhettek a 19. szdzad elején azok a férfiak,
akik tudomdnyos konyvekben tanulminyoztak a ndi test és a
szaporodasi folyamat részleteit, mégsem tarultak fel eléttiik a
testi szerelem titkai. Az ismeretszerzési kedvet egyébként is
guzsba kototte a szigoru erkoles. Az elészor 1684-ben Anglia-
ban kiadott, majd szamtalan kiadast megért Aristotle’s Master-
Piece (Arisztotelész mestermiive) cim, a ndi test anatémidjaval
toglalkozé konyv tiltott olvasmany volt férfiak szamara. A mas-
sachusettsi Northampton varosaban a neves puritan lelkipasz-
tor és filozéfus, Jonathan Edwards 1744-ben hivatalos egyhazi
vizsgalatot kezdeményezett azzal kapcsolatban, hogy kik olvas-
sak, illetve olvashatjak ezt a konyvet. N6knek megengedett volt,
de férfiak elméjében ,tisztiatalan” és ,buja” képzeteket kelthe-
tett. Léha utalasaikkal megronthattak egymast, vagy ami még
rosszabb, zavarba ejthették a holgyeket.””! | Arisztotelész” egyéb-
149 Henry Glassford BELL, The Dead Daughter = UO., My Old Portfolio. Tales and
Sketches, Smith, Elder and Co., London, 1832, 65.
150 Pok, Morella, 30.

151 Helen Lefkovitz Horovitz, Rereading Sex. Battles Over Sexual Knowledge and
Suppression in Nineteenth-Century America, Knopf, New York, 2002, 19-22.
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ként osszekapcsolta a testi szépség élvezetét a szeretkezés élmé-
nyével. A ndszéjszakara késziil6 fiataloknak azt tanacsolta, hogy
»meriiljenek el egymas bajos szépségében”, és amennyiben testi
hibaik vannak, rejtse azokat el a s6tétség homalya.'*

A 19. szizad elsé évtizedeiben az Egyesiilt Allamokban tome-
gével nyomtattak erotikus tartalmu kiadvanyokat: szexbotranyok
krénikait a filléres napilapokban, nyiltan pornograf konyveket,
népszert irok erotikus jelenetekkel atszétt regényeit.'® A néi test
és a testi szerelem izgalmas és izgat6 beszédtéma lehetett fiatal,
t6ként alacsony szarmazasu férfiak tarsasigaban, de a kozéposz-
talyban ezek a témak szigorian a maganszféraba tartoztak. A fé-
lénkebb fiatalemberek szimara felderitésiik eszményi szintere a
konyvtar maganya lehetett, a merészebb viagyakat pedig célszert
volt titokban tartani. A Morella narratora beismeri, hogy ,na-
gyon kiilonos rokonszenv érzésével” gondolt ,bardtndjére”, am
tagadja, hogy vonzalmdban szerepet jatszott volna ,Erész tiize”,
egyszoval sohasem érzett iranta szerelmet. A sietds buzgalom,
amellyel a cafolat elhangzik, elég gyanus, f6ként gy, hogy a ko-
vetkez6 mondat mar arrél tudoésit, hogy ,,a sors 6sszekotott az ol-
tar el6tt”. Az elbeszéld feleségiil veszi Morelldt, és beleveti magét
a né titkdnak felderitésébe. Erdekes, hogy Morella tanulmanyai-
nak targya nem valamely elvont bolcseleti tan vagy téma, hanem
»a koral német irodalom puszta salakja”.'”* Morella tuddsa egy-
szerre felemel$ és beszennyezd, ugyanugy, ahogyan a viktoria-
nusok szamara botrany volt a testiség és az errdl valé beszéd.

A fiatal par kozos életét bearnyékolja a férj szorongdsa, ame-
lyet a né szellemi folénye és az dltala hozzatérhet6vé valo titkos

152 1dézi Horovitz, Uo., 28.

153 David S. REYyNOLDS, Beneath the American Renaissance. The Subversive Imagina-
tion in the Age of Emerson and Melville, Knopf, New York, 1988, 211-212.

154 Pok, Morella, 30.
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ismeretek miatt érez. Ez a tudas értelmezhet$ Ggy, mint gazdag
szerelmi tapasztalat, amely atformalja az elbeszélot: ,Es akkor
— akkor, mig tiltott konyvekre hajolva valami tiltott érzést érez-
tem gydlni magamban — Morella hideg kezét a kezemre tette, s
valami halott filozéfidnak hamvaibdl egynémely halk, kiilonos
szavakat piszkalt f6l, melyeknek idegenszeri jelentése mélyen
beleégett emlékezetembe.”'® A tét, amely a narritor szamara
kockan forog, szellemének és testének egysége, identitdsa, azaz
locke-i értelemben vett ,személyi azonossaga”'*® mint férfi és
mint racionalis 1ény. Poe-t olvasva 6vakodnunk kell attél, hogy
a szerzG6t és narratorait azonosnak tekintstik. Az amerikai ro-
mantika uttordje a felvilagosodds dltal meghonositott észelvi-
ség korlatait feszegette, és a képzelet lehetéségeit probalta felde-
riteni. Tovabba amellett, hogy elbeszélését el akarta adni a So-
uthern Literary Messengernek, talan azt is el kivanta mondani,
hogy a szellem a test hatdrait meghaladé valésag. Ugyanugy,
amint a ndi test és a testi szerelem misztériuma, a spiritudlis él-
mény sem vezethet$ vissza anatéomiai tényez6kre. Mindezek
olyan titkok, amelyek el6tt a Morella elbeszéléje, ez a kora 19.

szazadi amerikai ,Akarki” még értetlentl 4ll.

Kapcsolodé elbeszélések: Berenice (e kotetben lasd rola: 84-90);
Ligeia (122-128); Az Usher-hdz vége (151-156); Eleonora (216-220)

155 Up., 30-31.
156 Uo., 31.
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(Siope — A Fable; Silence. A Fable)

A Csond Poe dédelgetett am soha meg nem val6sul6 tervének, a
Foli6 klub-kétetnek az utolsé darabja. A Siope — A Fable cim( li-
rai elbeszélés szerzéje feltételezhetéen az az apré termeti, feke-
te szemu férfi, fekete kabatban,"”® aki legutoljara csatlakozik a
tizenegy tagot szamlal6 irodalmi tarsasdghoz.'"® Poe eredeti
szandéka szerint a diszes tarsasig ezt az frast itélte volna a leg-
rosszabbnak, mire a felhdborodott szerzé felmarkolja az aszta-
lon heverd kéziratokat és a nyomdaba rohan veliik, azzal a szan-
dékkal, hogy a végsé kritikai itéletet az olvas6kozonségre biz-
za.'®0 Az ugyes kis kerettorténet és a tizenegy 0sszegyujtott
elbeszélés hidegen hagyta mind a New York-i, mind a philadel-
phiai kiadokat. A Siope el6szor a Baltimore Book cim( konyvben
jelent meg, 1838 szeptemberében. Az elegans kotetet ,,kardcso-
nyi és 0jévi ajaindék” gyanant adhattak egymasnak médos hol-
gyek és urak, kozéposztalybeli csaladapak és csalddanyak. A Bay-
ly és Burns kiad6 szépen kivitelezett, illusztralt kiadvanya, bos-
toni és philadelphiai mintara, helyi irodalmi tehetségek kolt6i
és prézai miveibdl kinalt izelitt.'™! Am a tartalomjegyzékben
szerepl§ szerz6k koziil ma mar csak Poe neve ismert, ami azt bi-
zonyitja, hogy az északi nagyvarosokban sokkal élénkebb és
magasabb ropti volt az irodalmi élet, mint a Dél kulturalis koz-

157 Edgar Allan Pok, Csind, ford. KirALY Gydrgy = Pok Osszes mitvei, 1., 63-64.

158 Pok, A Folié klub, 16.

159 HaAMMOND, 1. m., 32.

160 THOMAS—JACKSON, 1. m., 227.

161 The Baltimore Book. A Christmas and New Year’s Present, szerk. W[illiam]. H[en-
ry]. CARPENTER — T[imothy]. S[hay]. ARTHUR, Bayly and Burns, Baltimore,
1838, 3, 9.
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pontjaban, Baltimore-ban. Egyébként Poe kedvelte ezt a rovid
és igen koltdi irdst: 1840-ben bevalogatta Groteszk és arabeszk tor-
ténetek cimi kotetébe, majd 1845-ben, Silence — A Fable cimmel
djra kozolte a Broadway Journalben. Ezt a valtozatot olvashat-
juk magyarul, Kiraly Gyorgy forditasdban.

A Csondnek két elbeszélSje is van: egy ,,démon” és az 6néletraj-
zi narrator, aki a démon meséjét hallgatja a Zaire folyé vidékérél
és a kornyezd sotét, titokzatos erdsségrél. Nyugodtan feltételez-
hetjiik, hogy a ketté ugyanaz, hiszen a test és lélek beszélgetésé-
nek késéreneszansz hagyomanya, amelynek egyik kiemelkedd
példdja Andrew Marvell Test és lélek pdarbeszéde (1681) cimi verse,
felkinélta ezt a lehetséget Poe szamara. Késébb is szivesen alt ez-
zel a narrativ forméval: az Ulalume (1847) cim versben az elbe-
sz€161 én egy bizonyos ,Psychével”, azaz, amint késébb kidertil,
o6nmagaval tarsalog. Psyché, az elbeszélé személyiségének mé-
lyebb és bolcsebb (ma tigy mondandnk: tudattalan) fele nagy lelki
megrazkodtatastol akarja megovni, sikertelentil, az én feliiletes és
ingatag Osszetevéjét (a tudatot). Egy masik vers, A csend szonetije
(1840), bar a test és 1élek kettésségébdl indul ki, valéjaban a lélek
kettSs 1ényegérdl beszél, a ,,gonoszra képtelen” csendrdl, és e
csend ,,drnydrol”,'"? a , Lidércrdl”, amely félelmetes és pusztité
erejii. A Csond cimii elbeszélésben szereplé démon kozelebb all a
szonett sotét és baljéslatt Lidércéhez, mint az Ulalume joszandéka,
védelmezd, am erdtlen Psychéjéhez. A latomasszer tdj leirdsa pe-
dig emlékeztet Poe egyik korai verse, A nyugtalansig vilgye belsé
izgatottsagtol remegd, megelevenedett virdgaira. A Csond egy fér-
fir6l mesél, akit erre a tavoli vidékre (izott a banat, a faradtsag, az

undor és a magany utdni vagyakozas.'”® Egy szikla csticsdn dlldo-

162 Edgar Allan Pox, A csend szonettje, ford. Tanpori Dezsé = Pok Osszes miivei,
I11., 123 (kiemelés az eredeti szévegben).
163 Pok, Csind, 63.
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gél, amelyen a felirat, LELHAGYATOTTSAG?”, a vidék és az em-
ber kozos sorsardl tesz tandsagot. A férfi szemmel lathatéan elé-
gedett e visszavonultsdgban, ezért a démon ,,a cs6nd atkaval”'®*
sUjtja a tajat, mire az hallgatidsba burkolédzik. A sziklan a meg-
valtozott felirat immar a ,,GCSOND” hatalmat hirdeti, és a férfi el-
borzadva menekiil errél a lidérces vidékrdl.

Ma mar gy gondolhatjuk, hogy ez a korai térténet jellegze-
tes Poe-mii: itt jelennek meg elGszor azok a késébbi versekre és
elbeszélésekre jellemzd belsé latképek, amelyek a 1élek mélyrél
fakadé titkait vetitik a tajra, nem pedig a természet spiritudlis
erejével taplaljak a lelket. De téveduink, ha azt hissziik, ez a kol-
t6i1 vizié valamely ihletett pillanatban pattant ki Poe fejébdl. Va-
16szintibb, hogy olvasmanyélményei sugalmaztik. Legalapo-
sabb életrajzirdja, Arthur Hobson Quinn szerint a Csond ihlets-
je Edward Bulwer-Lytton Monos and Daimonos cimi irdsa,'®®
amely csak néhany évvel el6bb, 1830-ban jelent meg a londoni
New Monthly Magazine hasabjain. Bulwer el6kelé helyet foglalt
el Poe olvasmanylistijan, aki gyakran valasztotta 6t és muveit
szatirdgjanak célpontjaul. A Monos és Daimonos a Doppelgdnger, az-
az a hasonmds témajat dolgozza fel. Monos, az elbeszélés tartdz-
kodé és emberkeriilé hése egy hajétton ismeri meg Daimonost,
aki bosszanté médon mellé szegédik. Hajotorést szenvednek,
am a hivatlan tars nem valik meg téle, folyvast a jelenlétével ki-
nozza, mire a kétségbeesett Monos meggyilkolja. Azonban Dai-
monos, a hds hasonmésa és drnyéka djra felbukkan. Kettejik
kiulonbozésége — Monos ontudatos, komoly és maganyos, Dai-
monos lusta, konnyed és tarsasigkedveld — a hés 6nzésére hivja
fel az olvasé figyelmét. Bulwer elbeszélése ezzel a moralizaldssal
tulajdonképpen elfecsérel egy j6 otletet. Poe habozas nélkiil fel-

164 Uo., 64.
165 QuINN, Edgar Allan Poe, 211.
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hasznalja Bulwer frasanak legjellemzdébb elemeit: a magényos
sziklat, a latomasszert tajat és a ,,démon” figurgjaban rejls 1é-
lekdbrazolasi lehetdséget. A Csond azonban nem mesél 6sszefiig-
g6 torténetet, nem érvel és nem sugalmaz tanulsagot. S6t: valo-
jaban le sem zarul, részlet marad, mint a romantikus koltészet
egyik legnagyszertibb fragmentuma, Samuel Taylor Coleridge
Kubla kdn (1797) cimi verse.

Az elbeszélés elsé viltozatanak, amely még a ,,Foli6 klub” ko-
tet kiadasanak reményében késziilt, alcime is van: ,,A lélektani
onéletrajzir6k mintajara”. Az egyes szim els6 személyben elme-
sélt, vallomasszerti torténet nagy divat volt az 1820-as években.
A kisebb tehetségii regényirék, mint példaul Edward Bulwer-
Lytton, arra hasznaltak ezt az elbeszélési format, hogy 6nmaguk
elbtivoléen kiszinezett fiktiv, de felismerhet$ portréjat alakitsak
ki. Ilyen Bulwer Pelham (1828) cimii regénye is, amelyet mar lat-
tuk, hogyan parodizalt Poe Az iinnepelt cimt elbeszélésben. Az
ontomjénezé dandynél azonban sokkal vonzébb volt sziméra a
Childe Harold zardndokitjdnak (1812-1818) hangvétele és onélet-
rajzi hése. George Gordon Byron elbeszél$ kolteménye nagy ha-
tassal volt a fiatal Poe-ra, aki sokszor egészen atadta magat a by-
roni életérzésnek. A Csond lizalomszerd tija emlékeztet még
Thomas De Quincey Egy dpiumevd vallomdsai (1821) cimid 6n-
életrajzi esszéregényének néhany részletére is. James Hogg skot
kolté The Private Memoirs and Confessions of a [ustified Sinner
(Egy felmenthetS blinés emlékiratai és vallomasai) cimi regé-
nye (1824) pedig Poe tobb elbeszélésének megszallottan gonosz,
de az olvas6 szamara Gszintén feltairulkoz6 narratoranak alakjat
ihlette. A vallomasjellegti elbeszélés Poe szdmdra a személyiség
kivetitésének megszamlalhatatlan lehet6ségét nyujtotta. A leg-
tobb prézai mivében ezt a narraciés modszert alkalmazza. El-

beszél6i azonban egyik esetben sem tekinthet6k a szerzé sz6cso-
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veinek, hanem inkabb a kisérletez6 kedvii vagy éppen hatdsva-
dasz Poe lélektani esettanulmanyainak. Elgondolkodhatunk
azon, hogy Csondet valéban a lélektani 6néletrajzirék parédidja-
nak szanta-e. Alexander Hammond szerint a teljes Foli6 klub-
gyljtemény tudatos tervezés eredménye.'”® Michael Allen sze-
rint azonban Poe utdlag alakitotta elbeszéléseinek cimeit, alci-
meit, kezd6 és befejezé részeit gy, hogy azok stilusparédiaként
is megalljak a helytiket.!” Valészintinek tartom, hogy palyaja
elején Poe még nem dontétte el, hogyan talalja kedvenc témait.
Vonzottik a misztikus élmények, szivesen meriilt el a lélek irra-
cionalis mélységeinek tanulmanyozasaban. Mégis jobbnak latta
— taldn szemérmes tartézkodasbol — komoly irdsait is szatirak-

nak alcazni.

Kapcsolodé elbeszélések: A Folid klub (e kotetben lasd roéla: 51—
56); Arny (102-107); Tiindérsziget (199-201)

166 HaMMOND, 1. m., 25.
167 ALLEN, 1. m., 145.
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(Shadow. A Fable; Shadow. A Parable)

Az 1830-as évek nem sok jot hoztak a Poe és Clemm csalddnak.
1831 augusztusiban, 24 évesen meghalt Poe batyja, Henry. Al-
koholista volt és tiidébeteg, haldokldsa mar évekkel el6bb elkez-
dédott. A szerencsétlen fiatalemberrdl nagynénje, Maria Clemm
gondoskodott. A szegénység peremén egyensilyozé baltimore-i
haztartas egyetlen anyagi timasza a nagymama, Mrs. David
Poe volt, akinek hadiézvegyi nyugdijabél élt fiatalon megozve-
gyult lanya és annak gyermekei, Henry és Virginia, valamint
unokadccse, a betegesked$ William Henry Poe. Edgar 1831 ju-
niusdban csatlakozott a csalidhoz, miutan elhagyta a West
Point-i kadétiskolat. Ugyanennek az évnek az 8szén sulyos kole-
rajarvany tort ki New Yorkban, amely ezutdn hirom éven at,
1834-ig tombolt a keleti part kikétévarosaiban, igy Baltimore-
ban is. A jarvany Eurépabdl indult, és a feltételezés, hogy csak az
Ovilég nyomornegyedeiben pusztit, illiziénak bizonyult. New
York kikotdjében mar 1831 Gszén karanténba helyezték az
Oroszorszagbdl és a Baltikumbol, majd késébb a Nagy-Britan-
niabdl érkezé hajokat. A vesztegzarhoz csatlakozott Boston, Phi-
ladelphia, valamint Baltimore és Charleston, a két viragz6 déli
kereskedelmi kézpont,'* de a kolera elterjedését mar nem tud-
tak megakadalyozni. Mindezek utan 1833. november 13-dnak
éjszakdjan a Leonidak meteorraj keltett riadalmat a jarvany suj-
totta keleti partvidék rémiilt lakosai kozt. Az Gjsagok kozolték a

szemtanuk beszamoloit, illetve ésszert, bar nem tdl pontos tu-

168 Edgar Allan Pok, Arny, ford. Basrts Mihaly = Pok Osszes mivei, 1., 34-35.
169 Charles ROSENBERG, The Cholera Years. The United States in 1832, 1849, and
1866, University of Chicago Press, Chicago, 1962, 14-15.
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domdnyos magyarazattal szolgéltak a jelenségre. Két alabamai
lap példaul Conrad Malte-Brun dan szarmazasu francia csilla-
gasz 1799-ben kiadott, angol nyelvre 1822-ben leforditott egye-
temes foldrajzara hivatkozva allitotta, hogy a hulldcsillagok,
ezek a fényld testek ,kénezett hidrogéngdzbol” allnak. Mivel a
hidrogén és a kén gyulékonysagi foka nem azonos, a kéntartal-
mu rész a foldbe csapodik és ,biizos, nydlés anyag” marad uté-
na, a hidrogén pedig, a levegé oxigénjével elegyedve, ,elektro-
mos szikra hatdsira” meggyullad. A tudomanyos magyarazat
ellenére sokan hitték azt, hogy elérkezett a vilag vége, hiszen
stizzel havazott”, ,a menny kigyulladt”, és varhaté volt, hogy
svalamennyi csillag a foldre hull”. A jézanabbak megcsodaltak
az ,elevenen égé boltozatot”, ezt a ,pompas és fenséges lat-
vanyt”.!"

Oinos, az Arny elbeszélsje a siron tulrél szol az olvaséhoz.
Az év, amelyben ,,az arnyak orszagiba” koltozott, ,,a rémilet éve
volt”,'”! akarcsak a kolerajarvany és a meteorvihar idészaka
Baltimore-ban. Am Poe gondosan keriili a felismerheté helyek-
re vagy idészerti eseményekre valé utalast. Az elbeszélés szinte-
re egy 6kori gorog varos, ezen belil is egy csarnok, ahol hét fia-
talember tivornyaval probalja feledni a halalfélelmet. A véros-
ban pestis pusztit, amely ket is utoléri, hiszen a csarnokban
fekszik kiteritve nyolcadik tarsuk, a halott Zoilosz, akinek sze-
mébdl ,,a halal csak félig oltotta ki a pestis tiizét”.'”? A jarvanytol
val6 félelem mellett mindent athat valamiféle kozmikus fenye-
getettség érzése, amelyet a csillagok baljoslatt egyitittallasa
okoz: ,,Az egek kiilonos befolyasa... nemcsak a foldkerekség fi-

170 Tdézi Mark Litt™MaNN, American Newspapers and the Great Meteor Storm of

1833. A Case Study in Science Journalism, Journalism and Communication
Monographs 2008/3., 249-284.

171 POl-:,/fmy, 34.

172 Uo., 35

103

2017.01.23. 11:50:35 ‘ ‘



®

| KORTARSUNK, MR. POE |

zikai valtozasaiban nyilatkozott meg, hanem az emberek lelké-
ben is, képzel6déseikben s ttinédéseikben.” A pestis, a rettegés,
az elszigetelt, nyomaszté belsé tér, a misztikus szamok két ké-
sGbbi elbeszélés, A vords haldl dlarca és A kit és az inga témajat és
hangulatat idézik. Nem lehet véletlen, hogy mindharmat Babits
Mihaly lebilincsel$ forditasaban olvashatjuk.

Az elbeszélések kozt tovabbi egyezéseket is talalhatunk. Az
Arny virrasztoi heten vannak;'” Prospero pazar menedéke, az
egykori apatsig, hét terembdl all;'™ a teremben, amelyben az Ink-
vizici6 itélete elhangzik, hét magas gyertyatartéban ,langfej( ré-
mek” tincolnak.'” Prospero termeit tlizserpenydk vilagitjak meg,
fényiik ,,szaimos hokkentd és fantasztikus effektust” teremt.'® Az
Arny szinterén, a csarnokban hét vaslampa lingja tiikkrézédik
vissza a kerek ébenfa asztal lapjardl. A tikorben pedig, irja az el-
besz€ld, ,,jol lathattuk arcunk halvany szinét s tarsaink lecsiiggedt
szemének nyugtalan villogasat”.!”” Az ébenfa asztallap kisértetie-
sen megkettdzi a latvanyt. Szine és alakja az éjszakai égboltozatot
idézi, amelyrdl hamarosan, mint egy meteorviharban, csillagok
hullanak majd, amikor a virraszték egyenként meghalnak. A lam-
pak langjai nyoman keletkezd tiikkorképek raaddsul olyanok, mint
Plat6n barlanghasonlatidban a falra vettilé drnyak: formak, ame-
lyek csupan az idedk val6saganak vetiiletei. Az elbeszélés hét sze-
repléje is csupdn vetiiletet 1at, amikor csarnokban a sotét drapéri-
ak mogil el6lép a legfébb drny. A jelenség egyszerre rettenetes €s
titokzatos, mert az emberi megismerés szimara a halal idedja a

maga teljességében nem észlelhetd és fel nem foghaté.

173 Uo., 34.

174 Edgar Allan Pok, A viris haldl dlarca, ford. Basrrs Mihaly = Pok Osszes miivei,
1., 337-341.

175 Uo., 408.

176 UJp., 338.

177 P()E,Arny, 34,
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A felvildgosodas eszméinek hatdsdra a halal elvesztette szak-
ralis jellegét, és a racionalis elme mar nem idgzott a talvilagi
élet, a menny és pokol plasztikus képeinél. A meghatarozhatat-
lan azonban felkavarébb, mint az, amit minden részletében is-
meriink. Marginalia (Széljegyzetek) cim( sorozatanak egyik
cikkében Poe megprobalja elmagyarazni, milyen latomasok
foglalkoztatjak elméjét. A Godey’s Lady’s Book 1846. marciusi
szamaban megjelent irasiban olyan , képzelgésekrdl” (,,fancies”)
ir, ,amelyek nem gondolatok, és amelyeket teljességgel képtelen
vagyok szavakba 6nteni”. Olyanok ezek, allitja, mint ,,az arnyak
arnyai”, amelyek ,,sokkal inkabb testieknek tlinnek szimomra,
mint szellemieknek”. Az ilyen képzelgések valosagos elragadta-
tast keltenek, olyan ,eksztazist”, amely ,folotte 41l az Emberi
Természetnek, [és amely] nem mas, mint egy pillantds a szellem
kilsé vilagaba. [...] Mintha az 6t érzéket felvaltotta volna 6tmil-
li6 mastéle érzék, amely idegen a halandésig viligatol.”'™ Az
Arny nem prébilja feloldani a halél teljes idegenségét; jelenva-
l6va és érzékelhet6vé teszi azt, de nem hagyja, hogy barmilyen
ismerds képhez vagy fogalomhoz kozelitsiik, és igy megbarat-
kozzunk vele. Az el6lépé arny ,hatdrozatlan volt, és vonaltalan
és elmos6do”, allitja az elbeszé€lS. ,[...] nem ember arnya volt,
nem is istené, sem semmilyen ismert formaé”. Hangja pedig
,hem egyetlen lény hangjanak lejtése volt, hanem a lények
egész sokasdgdanak hangja”.!'” Poe, a romantika hagyoménya-
nak megfeleléen, ugy vélte, hogy a képzelSerd altal az ember
talléphet nembeli korlatain. Ez az élmény, éppugy, mint a hala-
1é, egyetemes, de at nem adhat6 és a nyelv fogalmaival ki nem
fejezhetd.

178 Pok, Essays and Reviews, 170 (sajt forditdsom).
179 PoE, Arny, 35.
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Az elbeszélés egyetlen hosszi monolég, amely titokzatos és
misztikus tuddst oszt meg az olvaséval, akit elsé mondataval
kozvetlen hangon meg is sz6lit. A minta, amelyet Poe kovetett,
Nagy-Britanniabdl érkezett. Az elképzelt olvasét is bevond, ko-
tetlen beszélgetést idézs, csevegé stilus az edinburgh-i Black-
wood’s Magazine egyik formai sajatossiga volt. Az 1822 és 1835
kozott megjelend Noctes Ambrosianae cimi rovat szerzéi jellegze-
tes beszél6i alarcok mogé bujva beszélgettek olyan aktudlis és
érdeklédésre szamot tarté irodalmi, tudomdnyos és hétkéznapi
témakrol, mint az 0j regények, a frenolégia (a koponyan elhe-
lyezked$ dicok tudomanya), a kivégzések valfajai és hatékony-
saga, a kiraly edinburgh-i latogatasa és a vidéki birtokok bérleti
dijai.’®® A Noctes sok olvasot szerzett a Blackwoodnak, dgyhogy
sikerén felbuzdulva két masik magazin is utdnozta a rovatot.
A London Magazine-ben Charles Lamb, akit a Shakespeare-me-
sék szerz6jeként ismertink, és William Hazlitt csevegtek kedé-
lyesen, a New Monthly pedig Edward Bulwer, a regényir¢ és is-
mert divatfi elmefuttatasait kozolte. Azonban egyik prébalko-
z4s sem volt olyan sikeres, mint a Blackwood magazin Noctes
rovata.'® Bulwert példaul alig érdekelték aktudlis kérdések,
ehelyett olyan kedvenc magasropti témairdl elmélkedett, mint
példaul az Elet és a Halal. Asmodeus at Large (Asmodeus sz6-
cséplései) cimii rovataban az érdekfeszitd, mozgalmas parbe-
széd helyét atvette a monolég, amely egyre miivésziesebb — és
lassuk be, unalmasabb - lett, mignem proézaverssé lényegiilt 4t,
és elvesztette olvasoit.

Poe ahhoz a nemzedékhez tartozott, amelyhez Edward Bul-

wer, és 6 is szivesebben mélyedt el szellemi kalandokban, mint

180 Mark PARKER, Literary Magazines and English Romanticism, Cambridge Uni-
versity Press, Cambridge, 2001, 112-113.
181 ALLEN, I. m., 24, 76-77.
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hétkoznapi témdkban. A korai prézai miivek legliraibb darabjai,
a Csond és az Arny Bulwer hatésarél arulkodnak. Csakhogy Poe
elbeszélései és koranak nagy horderejti eseményei kozt van kap-
csolat. Igaz, hogy a miiveknek ez a vonatkozasa majdnem két év-
szazad tavlatabol mar nem nyilvanvalé. Tréjuk szenvedett decsé-
nek elvesztése miatt, megérintette a kolerajarvany pusztitasa
nyoman timadt elkeseredés, és érdekelte a meteorvihar. Am
akarcsak Oinos, az Arny elbeszélgje, Poe a mindenkori olvasét

szolitja meg, nem pedig az el6fizetdt.

Kapcsolodé elbeszélések: A vords haldl dlarca (e kotetben lasd ré-
la: 221-223); A kit és az inga (236-240)
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(Hans Pfaall. A Tale; Hans Pfaall;
The Unparallelled Adventures
of One Hans Pfaall)

Hans Pfaall, a rotterdami mesterember furcsa és gyanuds ko-
rillmények kozt tiinik el sziilévarosabol. Ot évvel késébb pedig
kilonos ballon jelenik meg a véros felett, kosardban egy Hans
Pfaallra emlékeztet$ Griemberrel, valamint egy nagyorru, fii-
letlen, potrohos térpével. A ballonbdl egy zsebkényv ropiil ki,
benne egy, a polgarmesternek cimzett levél, majd fél tucat ho-
mokzsak, amelyek mind a polgarmesterre potyognak. A zseb-
konyv: napl6, amelyben Hans Pfaall részletesen elmeséli és tu-
domanyos megalapozottsiggal elemzi a vilagtorténelem legel-
s6 holdutazasanak eseményeit és tanulsigait. A gombolyded
torpe természetesen egy holdlaké. A torténet végén az elbeszé-
1és els6dleges narritora visszakalauzolja az olvasét a rotterda-
mi kerettorténethez, amely megvillantja azt a lehetdséget,
hogy mindebbdl egy sz6 sem igaz, dtverés volt az egész: Hans
Pfaall, a részeges, csédbe ment fujtat6-foldozé és semmirekells
cimborii bolondda tettek egy egész varost. Am ez a végkifejlet
sem meggy6z4, mert a narrator homdlyba taszitja az amagy is
Osszezavart olvasét. Ahelyett, hogy tisztazna, volt-e holdutazas
vagy sem, csupan ennyit jegyez meg: ,,Rotterdam varos Asztro-
némiai Testiilete, akarcsak a vilag tobbi testiilete [...] egy jotta-
nyit sem jobb, nagyobb és bolcsebb, mint amilyennek lennie
kell.” Egyetlen dolgot allithatunk bizonyosan: a Hans Pfaall —
A Tale, kés6bbi cimein Hans Pfaall (1840) és The Unparallelled

182 Edgar Allan Pok, Hans Pfaall paratlan kalandja, ford. Nemes Erné = Pok Osz-
szes miivet, 11., 230-259.
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Adventure of One Hans Pfaall (Egy bizonyos Hans Pfaall parat-
lan kalandja, 1850) a tudomanyos-fantasztikus irodalom egyik
el6zménye.

Nehéz megmondani, melyik az a bizonyos egyetlen mi,
amelybdl a mifaj eredeztethetd. A képzeletbeli utazasok, mint
Cyrano de Bergerac és Jonathan Swift regényei, a Holdbéli uta-
zds (1657) és a Gulliver utazdsai (1726, 1735) felhasznaljak koruk
tudomanyos ismereteit, de voltaképpen tarsadalmi szatirak. Poe
elbeszélésében is vannak ilyen elemek, de a jegyzetekben, ame-
lyeket 1840-ben illesztett a Hans Pfaall végére, Poe elhatarolja
irasat a korabbi szatiraktél és egyéb holdutazasokrol szol6 ,,bro-
strdktol”. Ez utébbiak ,szatirikus [...] szindéka a lunaris szoka-
sok Osszevetése a mienkkel”, mig a Hans Phaall-lal, allitja, ,,az
volt a szandékom, hogy [...] a valdszeriiség érdekében a Fold és a
Hold kozotti utazas leirasakor alkalmazzam a tudomanyos elve-
ket”.!88 Valéban, az elbeszélés komolyan veszi a kor sajatos tudo-

@ manyos beszédmédjat, amelyet napléjaban Hans Pfaall megfe- @
lel6 folyékonysiggal alkalmaz. Nagy szakértelemmel sz6l a bal-
lon épitésérdl, ,azéttal” (azaz nitrogénnel) valé6 megtoltésérdl,
azokrol az tigyes megoldasokrol, amelyek a levegé megfeleld st-
riiségét biztositjak a ritkul6 atmoszféraban, valamint a Fold és a
Hold madartavlatbol észlelt alakjarol. Az utazas néhany nyakto-
ré mozzanata akciéfilmeknek is becsiiletére valhatna. Ilyen pél-
daul az a jelenet, amelyben Hans Pfaall kibukfencezik a kosar-
bol, o6rakig a labanal fogva fiigg ,elképeszté magassagban az
ocean folott”, majd a derékszija segitségével valahogy visszakec-
mereg a gondoldba.'®* Vagy pedig az, amikor a ballon, a Fold
vonzaskorébsl a Holdéba atkerilve, hatalmas kecskebukat
hany. Poe a holgyekre is gondolt, amikor két galamb és egy kis-

183 Uo., 260.
184 ., 238.
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cicakat vildgra hozé hazimacska torténetét is beleszétte a hold-
utazasba. Igaz, a bijos kisallatok tobbsége szomor véget ér. Az
egyik galamb, valészintileg az ijedtségtdl, elpusztul, és a cica-
csaladot Hans véletleniil kiejti a ballonbél.

Poe mestere a mozgalmas jelenetek megfelelé adagoldsa-
nak. A veszélyes mutatvanyok, a hangulatos galamb- és cicaje-
lenetek oldjak a tudomanyos zsargon egyhangusagat. Ez utéb-
bi egyébként hibatlan, hiszen Poe a legtobb részletnek utdna-
nézett, és ami kutatdsaib6l kimaradt, azt a megtfelel$
forrasokbdl egyszertien atmasolta. Ha a korabeli olvasok vet-
ték volna a faradsagot, teljes passzusokat fedezhettek volna fel,
amelyek az Abraham Rees altal szerkesztett The Cyclopedia; or,
Universal Dictionary of the Arts and Sciences, and Literature-bol
(Ciklopédia, avagy a miivészetek, a tudomanyok és az iroda-
lom egyetemes szétdra, 1802-1819), Sir John F. W. Herschel
A Treatise on Astronomy (Asztronémiai értekezés, 1833) cimi
tudomanyos munkajibdl, illetve George Tucker A Voyage to the
Moon (Utazas a Holdba, 1827) cimf szatirdjabol'®® szirmaztak.
A 19. szazad elején, igy az 1830-as években is meglehetésen el-
mosdédott volt a valasztévonal tudomany és fikcid kozt. A fold-
rajzi és tudomanyos ismeretek hatarai egyforma gyorsasaggal
tagultak, és egy olyan terjeszkedd, ,civilizaciés” kiildetéssel
rendelkezé fiatal nagyhatalom szdmara, mint az Egyesiilt Al-
lamok, mindketts fontos volt. A korabeli szerzék, koztiik Poe,
kétféleképpen széhették miiveikbe az izgalmas felfedezések
témdjat. A kaland egyfeldl kiindulépontként szolgalt olyan ir-
racionalis élmények abrazolasahoz, mint amilyenekkel a Pa-
lackban taldlt kézirat, A Maelstrom orvényében, a Julius Rodman
napldja vagy a Torténet a Rongyos hegyekbdl cimi elbeszélések-

185 Jlames]. O. BAILEY, Sources for Poe’s Arthur Gordon Pym, Hans Pfaall, and Other
Pieces, Publications of the Modern Language Association 57. (1942/2.), 523.
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ben talalkozunk. Mésfelél pedig megkozelithetd volt ténysze-
ri és tudomanyos, vagy legalabbis ilyennek tiné elbeszélés
formajaban. Ez utdbbira j6 példa, a szatirikus elemeket lesza-
mitva, a Hans Pfaall és a Mellonta tauta.

A természettudomanyok divatba jottek a 19. szizad elején, és
a folyodiratok sietve ki is hasznaltak ezt a kedvezé kortulményt,
hogy minél tobb példanyt eladjanak. A komoly, negyedévenként
és havonta megjelend folydiratok, valamint a filléres bulvarla-
pok és a napilapok egyardnt kihasznaltak a tudésok tekintélyét,
megnovekedett népszertiségét. Szenzacios felfedezésekbdl soha-
sem volt elég. Az irodalmi piacon megjelentek az 6néletrajzi jel-
legti narrativak, utlefrasok, amelyek 6tvozték a kaland és az 4j
tudomanyos ismeretek elemeit. Ezek kozt akadt olyan, amely-
nek a tudomdnyos kiindulépontja teljes mértékben elhibazott
volt. Ilyen példaul John Cleves Symmes szazados Symzonia
(1820) cimti konyve, amelynek cselekménye az tireges fold elmé-
letén alapul. Poe a Palackban taldlt kézirat és az Arthur Gordon
Pym cimi muveiben hasznalta fel ezt az 6tletet. Az olyan frasok
is, amelyeknek volt valésagalapja, 6vatosan egyensilyoztak a
svaloszerd” és a ,hihetetlen, de igaz” mindsitések kozott. A két
mindség kozti senkifoldjén pedig ott hevert a pénz.

A sajténak felétleniil ki kellett vennie a részét az tizleti lehe-
t6ségbdl. A New York-i Sun cimii, komolynak szimité napilap
1833. augusztus 25-i szama szenzacids hirt kozolt a nagy tekin-
télyd Sir John Herschel teleszkopjardl, amelynek segitségével
egy bizonyos ,,Dr. Andrew Grant” megfigyelhette a Hold felszi-
nét. A lap kényomatot is kozolt a holdbéli latképrél, amelyen
sziklak, vizesések, egyszarviak és denevérszarnyakon ropkodé
emberek voltak lathatok. A csoda valamivel tovabb tartott, mint
harom nap. Két héttel késébb a Sun koézleményt adott ki, mely

szerint a Hold latképe atverés volt, kiotlGje Richard Adams
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Locke."® A napilap megsokszorozta a példanyszamat, tehat
mind az igazmondas, mind pedig a hazugsag nyereséges, ha
ugyesen talaljak. Az dtverés kipattandsa utdn Poe magan kivil
volt a felhaborodastél. Biztos volt benne, hogy Locke 6tletének
ihletéje a Hans Phaall volt. ,Meggy6z6désem, hogy az tletet t6-
lem loptdk” — irta partfogéjanak, John Pendleton Kennedy-
nek.’” Am egy jo étlet masodszor is j6. Egy évtizeddel késébb
Poe is megjatszott egy hasonlé atverést a The Sun hasabjain.
Ezt az frasat ma A ballonkacsa cimen ismerjik.

A hélégballon amerikai sikertorténete 1835-ben, a Hans
Pfaall megjelenése idején éppen fél évszazados volt: a franciak
1788 nyaran probaltak ki. Jaliusban, amikor Joseph és Etienne
Montgolfier utjara bocsatottak egyet a Tuileriak kertjében, a to-
megben harom leendé amerikai elnok is dlmélkodott: Thomas
Jefferson, John Adams és az akkor még csak tizenhat éves John
Quincy Adams. Velik volt még Abigail Adams és Benjamin
Franklin is.'"® Mindannyian a fiiggetlenségi hiborut lezaré bé-
keszerz6dés miatt idztek Parizsban. John Adams, a bostoni
presbiteridnus, aki két Iabbal allt a foldon, kételkedve jegyezte
meg, hogy ezt a furcsa alkotmanyt biztos kételekkel htizogatjak
tel és ala. Jeffersont viszont lenytigozte a felszall6 1éggémb 14t-
vanya, és megjegyezte, hogy ,,A koldokzsinért, amely az anya-
foldhoz kotott benniinket, immaron elvagtak”. Sajnos ez a par-
beszéd csupan képzeletbeli, a John Adams filmsorozat (2008)
egyik jelenetében hangzik el. Am a kovetkezé beszélgetés,

186 Andie TucHER, Froth & Scum: Truth, Beauty, Goodness, and the Ax Murder in
America’s First Mass Medium, University of North Carolina Press, Chapel Hill,
1994, 52.

187 Edgar Allan Pok, Letter to John Pendleton Kennedy, September 11, 1835 =
The Letters of Edgar Allan Pok, 1., 74.

188 John H. LieNHARD, The Engines of Our Ingenuity. An Engineer Looks at Technol-
ogy and Culture, Oxford University Press, New York, 2003, 79, 118.
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amely ezen a parizsi eseményen elhangzott, bizonyara hiteles,
hiszen lejegyezték: ,Mire j6 ez?” — kérdezte egy bamészkodo.
»Mire j6 egy Gjsziilott csecsemb?” — valaszolt egy Gjabb kérdés-
sel Benjamin Franklin,' el6revetitve a 1égi kozlekedést.

Kezdetben Nagy-Britannidban és az Egyesiilt Allamokban
is a francidk uraltdk ezt az Gjszeri sportot. Jean-Pierre Blan-
chard és szponzora, a bostoni John Jeffries 1785 januarjaban
repilték 4t, igen viszontagsidgos korilmények kozott, a La
Manche-csatornat.'®® A kovetkezs évtizedben Blanchard Ame-
rikdba is eljutott. Philadelphidban kibérelt egy bortont, ame-
lyet még a kvékerek épitettek, és magas falai kozt rendezte meg
ballonja légbe bocsatasat. Ugyanis igy belépddijat szedhetett,
és a befolyt 6sszeg — 405 dollar — majdnem fedezte a felszallas
koltségeit.!”! A kozonség soraiban, meghivott vendégként, George
Washington elnok is jelen volt. Ezzel maris négyre emelkedik
azon amerikai elnokok szama, akik tanui voltak a hélégballon
elsé... most egy kisebb képzavar kovetkezik: szarnyprobélgata-
sainak.

A Hans Pfaall nagyon hosszt Poe tobbi elbeszéléséhez ké-
pest. A szakszertiség és pontossag sok helyet kivan, és Poe az
események ecsetelésében nem fukarkodott a tudoményos ter-
minolégidval. Azonban Thomas Willis White, a Southern
Literary Messenger tulajdonosa és szerkesztéje csupan husz
dollar honorariumot postazott a torténetért. Poe valaszlevélben
koszonte meg a jaranddsagot, mindjart az elsé sorokban. Né-
melyik levél, amelyet szerkeszt6khoz irt, szivszorité. Valtakozik
benniik a kétségbeesett onreklamozas és az anyagiakra valé fi-

189 UJp., 118.

190 Tlhomas]. A. HEPPENHEIMER, A Brief History of Flight. From Balloons to March 3
and Beyond, Wiley, New York, 2001, 17-19.

191 T 1ENHARD, I. m., 118.
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nom utalds. Mr. White-hoz irott levelének végén visszatér a
hisz dollar honorarium témajara. Hogy vajon nem tévesek Mr.
White szamitdsai? A Hans Pfaall 34 hasab hosszu, és kétheti ke-
mény munka eredménye.'"? Korabeli visszaemlékezések szerint
azonban Poe mar két évvel a Hans Pfaall megjelenése elétt, te-
¥ agy-

hogy amennyiben ezt az id6t is tekintetbe vessziik, valéban ke-

hat mar 1833-ban egy holdutazis torténetén dolgozott,'

vés az a htiszas. Maskor nem vétkezik ilyen silyosan, irja White-
nak. Ezenttul csak ,3-4 oldalas” frdsokat kiild a lapnak,

tenyeget6zik duzzogva.'**

Kapcsolodo elbeszélések: Julius Rodman napldja (e kotetben lasd

réla: 168-172); A ballonkacsa (272-276); Ordig a harangtoronyban

(143-145); Mellonta tauta (356-362); Thingum Bob Esq. irodalm:
@ pdlyafutdsa (304-307)

192 Edgar Allan Pok, Letter to Thomas W. White, July 20, 1835 = The Letters of
Edgar Allan PoE, 1., 65.

193 BaILEY, 1. m., 530-531.

194 Pog, Letter to Thomas W. White, July 20, 1835, 65.
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LovaGcras vcey'™
(Von Jung, the Mystific; Von Jung; Mystification)

Ritzner Von Jung baré személyében Poe ismét magyar nemes-
embert valasztott elbeszélése héséiil. Csoppet sem zavarta, hogy
Metzengerstein és Berlifitzing urakhoz hasonléan ez a fiatalem-
ber is tulajdonképpen — német. Sét, allitja Poe, ugyanabbdl a
csaladbdl szarmazik, és ugyanolyan ,groteszk képzel6ersd” bir-
tokaban van, mint Ludwig Tieck.'”® A német romantika ismert
szerz6je Thomas Carlyle forditdsdban héditotta meg az brit és
amerikai olvasokat. Poe tulajdonképpen sohasem tudta eldon-
teni, hogy komolyan kell-e vennie kordnak német prézairodal-
mat, a tiindérmeséket és a rémregényeket, vagy jobban teszi, ha
kigtnyolja 6ket. A Lovagias tigy esetében a gunyorossag gy6zott.
Az elbeszélés egyébként is egy atverésrdl szol: erre utal eredeti
@ cime, Von Jung, the Mystific (Von Jung, a porhint6). Tehat Von @
Jung baré, ,G...n” (azaz Gottingen) egyetemének hallgatdja
sz6valtasba keveredik egy Hermann nevi onhitt fiatalember-
rel, aki parbajra hivja. A bar6 azonban finoman megleckézteti,
mégpedig ugy, hogy Hermann nem kérhet Gjabb elégtételt
anélkil, hogy visszavonhatatlanul nevetségessé tenné magat.
Az egyetemi ugratdsok, artalmatlan vagy tragikus kimenetelt
hatalmi harcok nemzedékeken at megismétlédnek. Poe-nak
kétszer is volt alkalma egyetemi tapasztalatot szerezni, elészor
1826-ban a Virginiai Egyetemen, masodszor a West Point kato-
nai akadémian 1830-ban. Egyik helyen sem jutott el a masod-

évig, ugyhogy valdszintileg tobb folényeskedésnek volt elszen-

195 Edgar Allan PoE, Lovagias iigy, ford. FoTny Janos = Poe Osszes miivei, 1., 282—
287.
196 {Jo., 282.
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veddje, mint osztogatdja. Néhany elbeszélése, a Lovagias iigy
mellett a William Wilson és az Egy hordé Amontillado, fiatalembe-
rek kozti elfajuld versengésrdl szol.

A német egyetemeken sok mindenbdl lehetett alapos jartas-
sagot szerezni. Az elbeszél6 szerint ezek koziil a dolce far niente,
az evés-ivas, a tivornydzas és a parbajozas voltak a legnépszertib-
bek."” Hermann, mint az igazi tokfejek, finnyas komolysaggal
kezeli a parbajozds szabdlyait, keresi az alkalmat arra, hogy eze-
ket gyakorolja, és kedvtelésének sok diaktirsa esik aldozatul.'®®
A Von Jung baréval kezdeményezett szévaltas is a becsiiletk6dex
értelmezése kapcsan robban ki. A parbajozds, ez a tobb évsza-
zadra visszanyual6 id6toltés, tobbnyire iratlan szabdlyok szerint
zajlott. Azonban 1777-ben, Irorszig Clonmel megyéjében né-
hany, a koz érdekeit szivén visel6 angol-ir foldesur lefektette a
szabdlyokat. A Code Duello huszonot pontja a becstletbeli tigyek
pisztollyal val6 elintézésének minden részletre kiterjedd el6ira-

@ sait tartalmazta. Az Griemberek ezeket az itmutatasokat kovet- @
ték az Atlanti-6cedn mindkét oldalan, legfeljebb hellyel-k6zzel
enyhitettek rajtuk, példaul amikor megengedték, hogy a felek
egymais hidegvérii meggyilkoldsa helyett a levegébe 16jenek.
A Lovagias iigy keletkezése idején az Egyesiilt Allamokban a
Code Duello volt érvényben. A masik alapmii, John Lyde Wilson
ugyvéd és egykori dél-karolinai kormanyzé The Code of Honor
cimid konyve csak 1838-ban jelent meg. Ez utobbit csak azért
emlitem, mert jellemz6 médon az amerikai Dél driemberei, Poe
foldijei ragaszkodtak ahhoz, hogy a becsiiletet, vagy annak lat-
szatat akar vérontas dran is megérizzék.

A Lovagias tigy hésének, Von Jungnak tébb konyv is van a
birtokaban, amely a parbajozds szabalyait tartalmazza; a baré

197 Uo., 283.
198 U,
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ezek koziil jelol ki egyet, a Duelli lex scripta et non: aliterque (A
parviadal irott és és iratlan torvénye: masként) cimiit, hogy at-
mutatdsul szolgdljon a Hermann-nal vivandé parbajhoz. Amint
Hermann kézhez kapja a mivet és elolvassa a megjelolt részt,
nyomban megszelidiil, és békiilést szolglo tizenetében kijelenti,
hogy ,.teljes mértékben elfogadja [a Von Jung ur dltal] adott ma-
gyarazatot, amely félreérthetetleniil a legtiszteletreméltobb és
legkielégitbb jellegi”.!"® A narrator leesett allal kovetel magya-
razatot Von Jung barétdl, és ezt meg is kapja. Egy szellemes
szemléltetés sordn, amely tobb késGbbi Poe-elbeszélésben a zse-
nialis Auguste Dupin és baratja, a nila korlatozottabb képessé-
gl narrator parbeszédeiben fog visszakoszonni, feltarul a titok.
A fejezet, amelyet az eszes Von Rittner az oktondi Hermann sza-
mara kijelolt, latszatra szakszerd, am valdjdban értelmetlen szo-
veget tartalmaz. Avatott olvas6k szamara azonban egy tugyes
kod segitségével feltarul a fejezet valédi tartalma: két pavian ne-
vetséges parviadalianak torténete. Az ostoba és hidt Hermmann-
nak a békiilésen kiviil nem sok védlasztasa van. Amennyiben beis-
meri, hogy egy sz6t sem ért a tudés konyv fejezetébdl, tény dertil
az ostobasdgara. Ha pedig mégis rdjonne a szoveg megértésének
kulcsara, kénytelen lenne beismerni, hogy viselkedése egy kote-
ked6 pavianéhoz hasonlé.

A 19. szazadi Egyesiilt Allamokban a parbajozis nem csupan
maganiigyek megolddsara szolgélt. Az elégtétel megszerzésének
ez a form4ja a politikdba is besztir6dott, a jézanabb politikusok
Oszinte sajnalatara. Thomas Jefferson példaul gytlolte a parba-
jozast. Felhdboritotta, hogy felnétt emberek képesek hidegvér-
rel lel6ni egymast valamely meggondolatlan szécséplés miatt.

Amikor 1806-ban, egy kongresszusi vita kapcsan veje, Thomas

199 Uo., 287.
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Mann Randolph majdnem pérbajba keveredett unokatestvéré-
vel, John Randolphfal, Jefferson levelében prébalta 6t jobb be-
latasra birni. Azzal érvelt, hogy egy csaladapa elsésorban az 6véi
irant tartozik felelésséggel, amelynek akkor tesz eleget, ha élet-
ben van. ,,A foloslegesen vallalt kockdzat”, irja, csupan ,biin és
ostobasag egyvelege”.?” Az elnok tapasztalatbol beszélt. Korab-
ban, els6 elnokségének a vége felé, 1804 jilius 11-én a jeles fo6-
deralista politikus, Alexander Hamilton és az Egyestilt Allamok
alelnoke, Aaron Burr vivtak parbajt életre-halalra. Hamilton
halalos 16vést kapott, Burr politikai karrierje pedig derékba
tort, és a tovabbiakban Osszeeskiivésnek és hazaarulasnak is ne-
vezhetd kalandorkodasra adta a fejét. Az esetet még sajnalato-
sabbd teszi az, hogy Hamilton fia, Philip szintén parbajban lelte
halalat két évvel korabban, amikor politikai indittatasi sz6val-
tasba és gallérrancigdlasba keveredett George Eacker New
York-i tigyvéddel.?"!

Jeffersonnal ellentétben Andrew Jackson nem itélte el, s6t
gyakorolta a parbajozast, de az el6z6 generacié hires parbajo-
zbival ellentétben 6 maganiigyek miatt vett elégtételt. Amikor
még kisfia volt, édesanyja a lelkére kototte, hogy becstiletbeli
ugyeit soha ne vigye birésig elé, mindig személyesen intézze el
Sket. Jackson, akinek Poe a Négy fenevad egy testben és a Pestis ki-
raly cimi elbeszélésekben allitott 6rok emléket, elsGsorban had-
vezéri sikereivel érdemelte ki az elnokséget volt. Harcolt a krik
indianokkal, majd részt vett az Egyesiilt Allamok és Nagy-Bri-
tannia kozti 1812-es haboruban. Sok donté csatdt nyert, ezek
koziil a Horseshoe Bend-i (1814) és a New Orleans-i csata (1815)

200 Tan Lewis, The Blessings of Domestic Society. Thomas Jefferson’s Family and the
Transformation of American Politics = Jeffersonian Legacies, szerk. Peter S.
ONuUF, University of Virginia Press, Charlottesville, 1993, 109-145, idézet:
132.

201 Ron CHERNOW, Alexander Hamilton, Penguin, New York, 2004, 651.
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legendas volt. Jackson mindkét kockdzatos Osszecsapast szinte
karcolas nélkil meguszta. Mégis, amikor 1829-ben elnokként
bekoltozott a Fehér Hazba, testében harom pisztolygolyot vitt
magaval. Ezeket parbajban vagy viszalykodasbol fakadé utcai
l6voldozésben szerezte. Az a golys, amelyet élete végéig a mellé-
ben hordott, egy bizonyos Charles Dickinson pisztolyabdl szar-
mazott. Jackson 1806 majusdban parbajozott az el6keld tltetvé-
nyessel egy versenyl6 futtatdsa korili nézeteltérés miatt, bar a
duellum kozvetlen inditéka egy, a szeretett feleségére, Rachelre
tett sérté megjegyzés volt. Mivel a parbaj sordn csak egyszer le-
hetett tiizelni, Jackson a kivaras taktikajat kovette. Hagyta,
hogy Dickinson 16j6n elébb. Miutdn a goly6 a mellkasiba faré-
dott, kezét a sebre tapasztva megakadalyozta a vérzést, majd
higgadtan célzott, és haldlos 1ovést adott le ellenfelére. A két
masik golyét — a karjaba és a vdlldba — a Benton csaldd tagjaitdl
kapta, akikkel Nashville-ben a nyilt utcan keveredett 16v6ldo-
zésbe 1813 6szén.?** Az eset utan hénapokig labadozott, és egy-
altalan nem volt j6 er6ben, amikor 1814 §szén hiboruba indult.
Sajg6 karral, vérhastél gyotorten nyerte meg a New Orleans-i
csatit, amelyben 2042 brit katona halt meg, és csupan 71 ame-
rikai.

A parbajozas hatterében valédi indulatok hiizédnak meg,
am forgatokonyve jelképes cselekedetek sorozata. Térjiink csak
vissza Poe-hoz, a Lovagias iigy héseihez és a becstiletbeli tigyek
irott vagy iratlan torvényeihez. Elégtételt kivan az olyan kihi-
vas, mint amilyet Hermann intézett Von Jung baréhoz: ,ha
nem tartanék att6l, hogy megsértem [...], azt mondanam, véle-

ménye nem olyan, amilyet triembertdl elvirhatnank”.2 Az,

202 Hlenry]. W[illiam]. BRANDS, Andrew Jackson. His Life and Times, Anchor, New
York, 2006, 189-190.
203 Pok, Lovagias iigy, 285.
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akihez a kihivé szavakat intézik, hasonl6 gesztussal valaszol, és
mar késziilhetnek is a parbajsegédek. Esettinkben azonban
Von Jung baré6 kétszeresen attételes cselekedettel adja értésére
Hermann-nak, hogy elfogadja a kihivast. A kezében 1év6 boros-
palackot nem Hermann fejéhez, hanem tiikorképéhez vagja.
Ezzel ,ha nem is pontosan bet(i szerint, de szellemében mégis
tokéletesen”?** kifejezi véleményét és parbajozasi szindékat.
Burton Pollintél megtudhattuk, hogy Edgar Allan Poe, a lap-
szerkeszt$ és kritikus kezében is volt egy ilyen ,borospalack”,
amelyet egy szépen fényezett ,tiikkorhoz” vagott, csakhogy eb-
ben az esetben & volt a kihivé. A Southern Literary Messenger
1835. decemberi szamaban lesijt6, am nagyon szellemes (4gy is
mondhatndm, hogy elragadéan gonosz) kritikat irt Theodore
S. Fay Norman Leslie cim( regényérdl. Mr. Fay a New York-i
Evening Mirror (Esti Tiikor) cimi hetilap szerkeszt6je volt. Ra-
adasul egy nagyhatalmu irodalmi klikkhez tartozott, amelynek
@ tagjai mindent megtettek, hogy megnehezitsék Poe életét, ami- @
kor 1837-ben New Yorkba koltozott. Mr. Fay cstufondéros irast
kozolt a Mirror hasabjain Poe Az iinnepelt cimi elbeszélésérol.
Sajnos ezzel melléfogott, és mint a tokfejd Hermann, bolondot
csindlt magabdl. Nem vette ugyanis észre, hogy folosleges Az
tinnepeltet parodizalnia, mert az eleve parédia. Poe pedig még
ugyanebben az évben megirta a Lovagias iigyet, amellyel a gany
fegyverével végzi ki az ostoba Mr. Fayt. Ugyes elégtétel volt, 4m
Poe-t mégsem vadolhatjuk szerénytelenséggel. Az elbeszélg, ,,P.
ur” (Poe ur?) személyében énmagara csupan a parbajsegédi
szerepet osztotta.

204 UJo.
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Kapcsolodé elbeszélések: Metzengerstein (e kotetben lasd roéla:
21-25); De L'Omelette drgrof (26—30); Bon-Bon (40-44); Az arszldn
(Az tinnepelt) (70-76); Pestis kiraly (77-83); William Wilson (157-
162); Egy hordé Amontillado (350-355)
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LIGETA?%
(Ligeia)

Berenice, Morella, Ligeia: nSk, akiket Poe elbesz€l6i szerettek,
akiktdl rettegtek, és akikkel sz6rnyd moédon elbantak. A ba-
nattdl elborult elméji szerelmes kihtizogatja a halott (vagy
csupdn annak hitt) Berenice 6sszes fogat. Az ifja férj ,,komoly
és emészts vagyakozassal”?°® gondol Morella haldldra. A torté-
netek végén a halott nék visszatérnek, és a taldlkozas nem
oromteli. Berenice véres, eltorzult arccal ront be a hazba; egy
,0rdogebbnél is 6rdogebb” erd®” megszallja, majd megoli
Morella lednyat, és a fekete haju, fekete szemii, démoni Ligeia
elfoglalja a sz6ke, angyali Rowena holttestét. Berenice, Mo-
rella és Ligeia nem szokvanyos, szalonokban és balokon para-
déz6 asszonyok, hanem kifiirkészhetetlen, lebilincsel6 lények,
@ akik a dolgozészoba és a konyvtar maganyat osztjak meg ked-
vesiikkel. Morella és Ligeia maguk is tudésok, titkos tanok be-
avatottjai, akiknek szelleme elpusztithatatlan és a halalbdl
visszatérve Gjra testet Olt. Ligeia, az elbeszél6 sotéthaju, leny-
g0z6 felesége és szellemi tarsa meghal. A férj Gjra megndsiil,
és menyasszonyat, a sz6ke, torékeny Rowenat egy szeszélyesen
berendezett régi apatsagba viszi. Rowena lassan elsorvad ezen
a kiilénos, nyomaszté helyen. Mikozben halotti leplekbe bur-
kolva fekszik a ravatalon, teste hirtelen életre kel, az Sriilet
hataran 1évé férj elstt pedig el6tiinik Ligeia magas termete,
fekete haja és fekete szeme. ,[...] egy szép né haldla kétségte-

lentil a legpoétikusabb téma a vilagon”, irja Poe A miialkotds

205 Edgar Allan Pok, Ligeia, ford. Basrts Mihaly = Pok Osszes miivei, 1., 194-203.
206 Pog, Morella, 31.
207 PoE, Berenice, 30.
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filozdfidja cimt esszéjében,?*® amiért n6k nemzedékei nehez-
teltek ra. De vajon egy nérdél szél-e a Ligeia?

Az elbeszélés el6szor 1838 szeptemberében jelent meg a balti-
more-i American Museum cimii foly6iratban. Késébb, 1840-ben
Poe bevalogatta a Groteszk és arabeszk torténetek cimi kotetébe,
majd a New York World és a Broadway Journal folyéiratokban
kozolte Gjra, 1845-ben. Ugyanebben az évben a New York-i Wiley
and Putnam kiad6 The Library of American Books (Amerikai
konyvek tara) sorozataban, Tales (Elbeszélések) cimmel valogatast
jelentetett meg Poe elbeszéléseibdl. A Ligeia azonban nem szere-
pelt a kotetben, annak ellenére, hogy Poe ezt a prézai irasat tar-
totta a legtobbre. Ismerdsének, Philip Pendleton Cooke-nak irt
levelében fajlalta, hogy Evert Duyckinck, a sorozat elinditéja az
»analitikus” torténeteket részesitette elényben. Valahanyszor el-
beszélést irt, dllitotta Poe, mindig egy lehetséges kotet egységét
tartotta szem el6tt, és ,,téma, gondolatisag, hangvétel és kifejezés-
méd” tekintetében valtozatossagra torekedett. Eppen ezért mind-
egyik torténet ,,a maga nemében egyforman j6”. Mégis, tette hoz-
z4, azok a legemelkedettebbek, amelyek altal a képzelet fennkolt
magaslataiba nyeriink betekintést. Ezért a Ligeia minden elbeszé-
lése kozl ,,a legjobh”.?™ Taldn éppen ez az irdsa segitett Poe-nak
megteremteni a kapcsolatot szenvedélye, a koltészet és minden-
napi munkdja, a prézairas kozott. A magazinoknak irott elbeszé-
lésektSl remélte — sajnos hidba — az elismerést, sikert és a biztos
megélhetést. Azért kiiszkodott, hogy valahogyan felszinen tartsa
csaladjat és megérizze a kozéposztalybeli uriember statuszat. Am
mindvégig azzal a tudattal élt, hogy 6 voltaképpen kolts.

208 Edgar Allan Pok, A miialkotds filozdfidja, ford. Basrts Mihaly = Pok Osszes mii-
vet, 1., 520-528.

209 Edgar Allan Pok, Letter to Philip Pendleton Cooke, August 9, 1846 = The Letters
of Edgar Allan Pok, 11., 327-330, idézet: 328 (kiemelés az eredeti szovegben).
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A Ligeia név Poe korai versében, az Al Araafban jelenik meg
el6szor. Ez a ,draga” és ,,szép” ndalak a zene és a koltészet meg-
testesitGje, ,,akinek / Még nyers idedja / Is dalba rezeg”. Nem
his-vér nérél van itt sz96, hiszen teljes valdja koltészet: ,,Eré nem
akad, / Mely kiilon varazsol / Téged s a szavad / Zenéjét”.?"" Az
elbeszélés ehhez az eszményi alakhoz tér vissza, akinek ,ritka ta-
nultsaga, kiilonleges s mégis szende hatdsu szépsége s halk ze-
nés nyelvének megborzongaté és elbtivols ékesszélasa” rabul ej-
ti a mesélSt. Kiléte azonban homalyos. Csupan annyit tudunk
réla, hogy csaladja ,,Kétségkiviil tavolmultba vesz6 régiségi csa-
1ad”, de az elbeszéls sohasem tudta a vezetéknevét, és elsé talal-
kozasukra akkor sem emlékezne, ha a lelke tidvossége fiiggne
téle.?!! Poe fent emlitett ismerdse, a kolts és tigyvéd Philip
Pendleton Cooke viszont pontosan értette, kicsoda Ligeia valo-
jaban. Levelében arrdl elmélkedik, mennyit valtoztatott volna a
befejezésen, ha Rowena atvéltozdsa fokozatosan megy végbe.
Vajon csokkent volna-e a hitborzongaté hatés, ,ha csak fokoza-
tosan eszméltél volna ra”, hogy Rowena kék, angolszisz szemei
sotét szint oltottek, ,,ha bizonysagot bizonysagra halmozva top-
rengtél, tlinédtél volna”, mig a térténet végére érve a felismerés
Hfelkialtasaban tortél volna ki”?*2

Taldn Mr. Cooke szerint a Ligeia elbeszéldje a szerz6 hangjan
sz6lal meg? Amennyiben ez a miikedveld virginiai kolté agy
gondolta, hogy a narrator a szerzé tudatanak kivetitése, j6 tarsa-
sagba kertlt. Elképzelését Charles Baudelaire és D. H. Lawrence
is osztottdk. Roviddel Poe halala utan, 1852-ben Baudelaire kije-
lentette, hogy ,,Poe hései, avagy pontosabban Poe, a hés [...] —
210 Edgar Allan Pok, Al Araaf, ford. Devecsert Gabor, = Pok Osszes miivei, 111., 52.
21l Pog, Ligeia, 194.

212 Philip Pendleton Cookk, Letter to Edgar Allan Poe, 16 September, 1839,

http://www.eapoe.org/misc/letters/t3909160.htm (kiemelés az eredeti sz6-
vegben; sajit forditdsom).
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Poe maga; és asszonyai, [6k is — ] Poe”.?”® Lawrence pedig, aki
1923-ban korat megel6zé éleslatassal irt a klasszikus amerikai
irodalomrdl, hosszasan elemzi a Ligeidt, csakhogy nem a narra-
torrdl, hanem magarél Poe-rol beszél: ,Am Poe tudni akarta —
azt akarta tudni, mi volt az a kiilonos valami Ligeia tekintetében.
0, Ligeia elmondhatta volna neki, hogy az a kilénos valami a
borzaddly volt, amelyet akkor érzett, amikor a férfi elméje kutat-
ta, vizsgalta, kiszipolyozta 6t.”?"* Poe korai elemzdSinek nézetei
egybecsengnek. Ha a mesél6: Poe maga, akkor Ligeia sem lehet
mds, mint Poe elméjének része. Mintha nem is valédi né lenne,
hanem egy emelkedett lelkidllapot, amelyet a kolté olyankor ta-
pasztal, amikor elszakad a valosagtol és a képzelet birodalmaban
id6z. Ligeia alakja nem evilagi. Szépsége ,Egy 6piumalom su-

” 215

garzasa volt [...] — 1élekropitd, 1égies latomany”.?'5 Az elbeszél6

nem tudja, milyen titkot rejtenek Ligeia szemeli, bar e kifejezésre

»ezer meg ezer analogiat” talal a természetben, masok tekinteté-

216

ben, a zene hangjaiban és a konyvekben,?'® éppen gy, amint a

koltd is kiizd a pontos muvészi kifejezés kihivasaval. A mesélé és
Ligeia 6sszefondédott sorsinak nem a csaladi élet, hanem a k6z6s
szellemi kaland ad értelmet. Ligeia alakja, jegyzi meg levelében
Philip Pendleton Cooke, olyan, mint egy dlom,*” Poe pedig hélas
ezért az érté megjegyzésért. ,,Ugy olvasol legbensébb gondolata-

imban — valaszolja ismerdsének —, mint egy konyvben” 2!

213 Charles BAUDELAIRE, Edgar Allan Poe. His Life and Works, ford. H[enry].
CURWEN = The Works of Edgar Allan Pok, John Camden Hotten, London,
1873, 20 (sajat forditdsom).

214 D, H. LAWRENCE, Studies in Classic American Literature, Thomas Selzer, New

York, 1923, 102 (sajat forditdsom).

Pok, Ligeia, 195.

216 Uo., 196.

217 Cooke, Letter to Edgar Allan Poe, September 16, 1839 (kiemelés az eredeti
szévegben; sajit forditasom).

218 Edgar Allan Pok, Letter to Philip Pendleton Cooke, September 21, 1839 =
The Letters of Edgar Allan PoE, 1., 118.

215
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A kolté nem ura az ihletnek, és barmikor elveszitheti azt. Az
alkotderd, bar erételjesen 6sszefonddott az elme egyéb képessé-
geivel és feladataival, mégis fliggetlen, szeszélyes és tiinékeny.
Az a néalak, amely Poe elbeszélésében az ihletettség megfogha-
tatlan, magasztos szellemi allapotat jelképezi, szokatlan, kiil6n-
leges keleti szépség. Ligeia vardzsa idegenségébdl fakad. Jellem-
zéséhez Poe a fiziognémidt, az arcvonasok jelentésének tudoma-
nyat, és a frenolégiat, a koponya alakjanak és dudorainak
akkoriban divatos tanat hivja segitségiil. Haja , holl6fekete, sima
fényli, pompazé és természetesen hullimos”. Enyhe sasorra,
melyhez hasonlét ,,csak héberek kecses érmein” litni, ,,szabad
szellemrdl” beszél. Alla alakjaban a mesélé felfedezi ,,gyongéd
szélességét, puhasagat és méltosagat, teltségét és szellemiségét a
gorog mintaknak”. Szeme tagabb, mint a ,,Nourjahad-volgybeli
torzseknek legtigabb, legtelibb gazellaszeme”.?! Ligeia szépsé-
ge egységbe foglalja a héber, gorog és arab szellemiséget. Haza-
ja pedig a Rajna vidéke, a német romantika bolcséje. Hozza ké-
pest az elbeszél6 masodik araja, a ,,sz6ke haji és kékszemii” fia-
tal lany egészen hétkoznapi jelenség, bar neki van vezetékneve,
és nem is akarmilyen: ,Lady Rowena Trevanion of Tremaine”.
A hazaspar lakhelye pedig egy klastrom ,,a szép Angolorszig”
tavoli vidékén,** az angol kisértethistériak kedvelt szinhelyei-
nek egyike. Rowena élettere Anglia és az angol kultiran csepe-
redett Amerika. Poe kortarsai, az 1830-as évek amerikai iréi és
koltéi elészeretettel majmoltak brit palyatarsaikat, és mintaikat
altalaban ugy valogattak, hogy minél kevesebb kockazatot val-
laljanak. A rémbhistéridk és a szerelmi torténetek pedig szinte
biztos piaci sikert jelentettek. Azt, ami ettdl eltért, példaul Poe
lélektani miszticizmusdt, gyanakvassal fogadtdk és ,germaniz-

219 Pog, Ligeia, 195.
220 Uo., 200.
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musnak” titulaltak. ,,A rettegés nem Németorszagbdl ered, ha-
nem a lélekbdl”, valaszolta erre Poe.??!

Lehetséges, hogy Ligeia és Rowena személyében két esztéti-
kai felfogas all szemben egymassal, és Poe az elsével rokonszen-
vez. Ugyanezt az ellentétet talaljuk Sir Walter Scott Ivanhoe
(1819) cimt regényének ndalakjaiban: a zsid6 Rebecca egzotikus
szépség, mélyen érzs, bonyolult jellem, és nagy tudasa gyoégyito.
Rowena, a szdsz arisztokrata holgy ezzel szemben csak szelid,
szOke és szép. Scott szimara Lady Rowena a sz4sz nemesség tor-
ténelmi folytonossigat jelentette Nagy-Britannia f6ldjén, mig
Rebecca idegensége, barmily vonzé volt is, nem valhatott részé-
vé annak a panordmdinak, amelyet a brit birodalmi eszményt ta-
mogatd, békiilékeny skét nacionalista szerzé az olvasé elé tart.
Poe-nak nem voltak politikai, toérténelmi vesszéparipdi, igy fi-
gyelmét teljes egészében a képzelet és az alkotéerd titkainak
szentelhette. Ligeia személyében egyesiil az ihletettség és a szel-
lemi elkotelezettség, valamint a miivészi kivitelezés fegyelme.
Titokzatossaga, a halalbél valé visszatérése annak az irraciona-
lis érdeklédésnek nyit utat, amelyet Poe képtelen volt, és nem is
nagyon akart lekiizdeni. Ugyanakkor fontos volt szamara az iz-
1és , kiilonossége”, az az idegenség, amelyet Ligeia ,rajnai” szar-
mazasa és keleti szépsége jelképez.??? Rowena a szokvanyosabb,
a kozonség szamara ismerds, biztonsagos, ezért elfogadhat6bb
angol-amerikai kultirat testesiti meg. Poe szamara az elsé a tel-
jes miivészi odaadést, a masodik a muvészi kompromisszumot
jelenthette. Ligeia szerelme ltal az elbeszéls elétt megnyilik a
vildg: a természet megismerésében és miivészi megkozelitésé-

ben egyesiil az intuici6 és a tudomany, illetve szerepet kap ben-

221 Edgar Allan Pok, Preface = U6., Tules of the Grotesque and Arabesque, 1., Lea
and Blanchard, Philadelphia, 1840, 6.
222 Pok, Ligeia, 195, 194.
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ne a mamor, az ,6piumdlom sugdrzasa”.?*® Rowena birtokldsa
viszont zart belsé térbe szamiizi az alkot6t, ahol a mivészi kife-
jezés legf6bb eszkoze a karpitok, takarok, fliggényok mintizata-
ban ismétl6d6 arabeszk. A mamor pedig nem felszabaditja a
képzeletet, hanem megbéklydzza azt, és igy lesz az ihletét vesz-
tett kolt6bdl ,,az 6pium nytigével halézott rab”.?** A megszokott-
sag végtelenitett diszitGelemei kabitéan hatnak a lélekre, és

elébb-utébb 6rvénybe taszitjak a megfaradt alkotét.

Kapcsolodé elbeszélések: Berenice (e kotetben lasd rola: 84-90);
Morella (91-96); Az Usher-haz vége (151-156); Az ovdlis poriré
(224-226); Eleonora (216-220); Torténet a Rongyos Hegyekbdl
(277-282); Delejes ldtomds (286—289)

223 Uo., 195.
224 Uo., 200.
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HoGcyaN fRJUNK BLACKWOOD-CIKKET? %
(How to Write a Blackwood Article?)

Egy modern magazin. Viltozatos tartalmu, eredeti, tetszetds ki-
vitelezéstd. Politikailag konzervativ. Hangvétele kozvetlen, am
sokszor kotekedd és fensébbséges. Olvaséinak hizeleg, verseny-
tarsaival kiméletlen. Szerkesztéi, el6fizetdi, rajongéi csak igy
emlegetik: ,a Maga”. Tulajdonosa, Mr. William Blackwood, és
neves szerkeszt6i, John Wilson és William Maginn ismerik a
dorgést. Szoérakoztatnak, ginyolédnak, 6sszekacsintanak az ol-
vaséval, és elhitetik vele, hogy 6k ketten — cimborak. Az
edinburgh-i Blackwood’s Magazine lendiilete 1817-t6l megszt-
néséig, 1980-ig tartott. A 19. szazad elsé felében ez volt a legsike-
resebb brit sajtétermék. Mr. Blackwood kihasznalta a papir-
gyartds és a nyomdaipar gépesitésével ad6do lehetSségeket. Jol
safarkodott szellemi eréforrasaival, ezért az 1830-as években
magazinja 8000 példanyban jelent meg, ami akkoriban egye-
dilallé teljesitmény volt. Poe tigy viszonyult ehhez a kiilonleges,
mértékadé magazinhoz, mint a nékhoz. Erdeklsédétt iranta,
csodalta, megprébilta megfejteni a titkat. Vonzédott téméaihoz,
stilusdhoz, hangvételéhez, am ugyanakkor ezeket feliiletesnek,
sekélyesnek és hatdsvaddsznak tartotta. Es mint mindig, amikor
ellentétes érzések kozt vergédott, a szatira eszkoztardhoz for-
dult. A Hogyan irjunk Blackwood-cikket? Poe egyik legszelleme-
sebb elbeszélése, amelynek tovabbi kiilonlegessége, hogy néi el-
beszél6t szolaltat meg.

Signora Psyché Zenébia, egy vilagmegvalt6 céllal 1étrejott 4l-
latbarati tarsasag lapjanak munkatdrsa, nagy rajongéja a Black-

225 Edgar Allan Pok, Hogyan irjunk Blackwood-cikket?, ford. Goncz Arpad = Pok
Osszes miivet, 1., 204-210.
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wood magazinnak. J6l tudja, hogy a magazinolvasok szivéhez és
elméjéhez az Erdekességek rovaton keresztiil vezet az tt, de arrdl,
hogy ,, megirni hogy kell az ilyesmit”,?*® sejtelme sincs. A kisasz-
szony tehat athajézik az Atlanti-6ceanon, hogy szét valthasson
azzal a személlyel, akinek e ,,méltin tinnepelt foly6irat”™®*” a si-
kerét koszonheti. Mr. Blackwood oly biztosan all a hirnév ma-
gas talapzatan, hogy megengedhet maganak egy kis nagylelk-
séget, és készségesen beavatja ifja kollégandjét az Gjsagiras rej-
telmeibe. Az elbeszélés poénok sorozata, melyek kozil csak
néhanyat szeretnék elemzésemben leléni. Ezért mindossze két
kérdésre keresem a valaszt. E16szor: mi az oka annak, hogy Poe,
palydja sordn egyetlen alkalommal, Psyché Zendbia kék szint
harisnyajiba bujik? Masodszor: milyen tanulsdgokat sztirhetett
le az amerikai magazinszerz6 a Blackwood magazin masfél év-
tizedes sikertorténetébdl?

A nyomdaipar forradalma, és ezzel egytitt a konyvkiadas fel-
lendiilése a kézéposztalybeli néknek is lehet8séget nyujtott ar-
ra, hogy megszoélaljanak, illetve megszolitsak nétarsaikat. Akar
tetszett a férfi iroknak, akar nem, az irodalom tuizletté valt. A ke-
resleti oldalon ndolvasék ezrei vartak a kinalatot, amelyet
ugyancsak nék szolgaltattak: olvasmanyos, elsésorban a ,ndi
maganszféraval” és a nék tarsadalmi szerepvallaldsaval, azaz
udvarldssal, otthonnal, anyasiaggal, benséséges személyes és
vallasos érzelmekkel kapcsolatos konyveket.?”® A kiad6k tudo-
masul vették és igyekeztek a maguk javara forditani ezt az Gjon-
nan kialakult helyzetet. A néirék regényeinek kiadasival kevés
uzleti kockazatot vallaltak, hiszen a k6zonségsiker szinte biztos

volt. Egyuttal pedig a hazai kultira taimogatéinak a szerepében

226 Uo., 206.
227 Uo., 205.
228 BoLLOBAS Enikd, Az amerikai irodalom tirténete, Osiris, Budapest, 2005, 165.
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is tetszeleghettek, és elmondhattdk, hogy felkaroltdk a nemzeti
irodalom tigyét.?®® A korszak férfi iréi tulajdonképpen ugyan-
annak a néi kozonségnek a kegyeiért versengtek, mint helyzeti
elénnyel indulé néi irétarsaik, és sajnos legtobbszoér lemarad-
tak. Kézenfekvé volt tehat a kissé elcsépelt, érzelmes témaju re-
gényekkel népszertségre toré néirékat durcisan ostobanak ne-
vezni.

Am az irodalmi szintér férfi foszerepléi szamara az eszes
nék még ennél is bosszantébbak voltak. Margaret Fuller, a kiva-
16 esszéird, kritikus és feminista gondolkodé, az dj-angliai
transzcendentalizmus filozéfiai és tarsadalmi mozgalmanak
tagja még kozeli baratainak és szellemi rokonainak is csipte a
szemét. Vilagosan gondolkodd, miivelt és sz6kimondo né volt,
rdadasul tarsai koziil egyedul 6 tudott j6l németiil. Ez kinos ko-
rilmény, hiszen a transzcendentalizmus fogalmi hattere a klasz-
szikus német filozéfia és irodalmi romantika volt, amely a né-
metil] jol beszéls angol irék, Samuel Taylor Coleridge és Tho-
mas Carlyle kozvetitésével jutott el az Atlanti-6cedan tilsé
partjara. A férfiak, koztiik Ralph Waldo Emerson, titokban or-
roltak Margaretre, megjelenését, stilusat és fellépését tuil érdes-
nek, ndietlennek tartottak. Poe messzirdl figyelte, megvetette,
és ha alkalma adoédott, kinevette a transzcendentalistdkat.
Majdnem biztos, hogy Psyché Zendbia alakjat Margaret Ful-
lerrél mintazta. Emellett sz6l az is, hogy Nathaniel Hawthorne
Blithedale Romance (Dertivolgy romdnca) cimd, 1852-ben megje-
lent regénye hésndjének alakjat szintén Margaret Fuller ihlette.
Es vajon hogy hivjak e miivészkeds, fontoskod6 holgyet? Ter-
mészetesen Zendbidnak. Ezt a nevet egyébként William Ware

Zenobia, o, the Fall of Palmyra (Zendbia, avagy Palmyra eleste)

229 Uo.
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cimd, 1837-ben megjelent regénye hozta be az amerikai koztu-
datba. Hésndje torténelmi személy, a gyonyort, sziizies Zénobia
sziriai kiralynd, aki éllit6lag Kleopatranal is szebb volt,?*® és aki
egy ideig sikerrel szallt szembe a rémaiakkal. A korabeli olvasék
konnyen felismerték a kapcsolatot a Zenébiak kozt, és bizonyara
jot mosolyogtak rajta. Am Goéncz Arpéd, aki a Hogyan irjunk
Blackwood-cikket? minden nyelvi kihivasat zsenidlisan oldotta
meg, jol tudta, hogy erre a hattértudasra nem szamithat, és a
kilonc Gjsagirénd nevét ,,Psyché Cleopatra”-nak forditotta.

Poe méltanyosan bant néi palyatarsaival. Maré ginnyal fo-
galmazott ledorongol6 kritikdit — lovagiasan — férfiszerzék sza-
mara tartogatta. Igaz, hogy Psyché Zenobia kisasszony remek
karikatirdja az érzelmes, irodalmi ambiciékkal és talaradé jo
szandékkal rendelkezé holgynek. ,,Psyché szép gorog név, ’lel-
ket’ jelent (azaz engem, hisz csupa 1élek vagyok”, csacsogja a
Signora, és eldrulja, hogy 6 a ,,Kemény Es Kérlelhetetlen Har-
cot A Reménytelen Istentelen Sanyartsagban Nytigl6dé Artat-
lan Kutyakért” mozgalom oszlopos tagja, melynek roviditése
LK E.K.H.A.R. LS. Ny. A. K”.2! Minden abszurd és mulat-
sagos tulajdonsaga ellenére azonban Psyché Zenébia nem a né-
ir6, hanem az Gjsagiré szatirdja. Alakjdban akar Poe-ra is rais-
merhetiink. Lissuk tehat, mit nydjthatott a Blackwood maga-
zin példdja a hirnévre éhes amerikai magazinszerz4 szamara.
A Hogyan irjunk Blackwood-cikket? roviden 6sszefoglalja mind-
azt, amit tudnia kell a sikeres szérakoztaté magazin kézegérdl
és szellemiségérdl, az irodalmi személyiség tudatos felépitésé-
rél, illetve a népszertiségre szamot tart6 cikkek témajarol.

230 John GATTA, American Madonna. Images of the Divine Woman in Literary Cul-
ture, Oxford University Press, New York, 1997, 21-22.
231 Pok, Hogyan irjunk Blackwood-cikket?, 205 (kiemelés az eredeti szovegben).
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(A verseny) A konzervativ, tory Blackwood’s Magazine kezdett6l
fogva versengett a liberalis, whig Edinburgh Review-val. A lon-
doni lapok kozill a tory elkotelezettségi Fraser’s Magazine ver-
sengett a whig London Magazine-nal, és az utobbi kisegitésére
beszallt a New Monthly. Természetesen az edinburgh-i magazi-
nok kigyé6t-békat kialtottak a londoniakra.*? A Blackwood szer-
keszt6it nem zavarta, hogy Edinburgh ,csak” Skécia f6varosa,
London pedig a Brit Birodalomé, szivfajdalom nélkiil leszoltak
és kioktattak az angol romantika olyan jeles képvisel6it, mint
John Keats, William Hazlitt vagy Leigh Hunt.?** A kézrendi
szarmazasd londoni irdékat, az tgynevezett ,cockney” iskola
képviselSit csupan jottmenteknek tartottdk. Poe birdlatai is sok-
szor voltak kiméletlenek. El6szeretettel kotott bele a New York-i
vagy a bostoni irodalmi korok bennfenteseinek irasaiba, ma-
sokkal pedig, fleg olyanokkal, akiktél viszonzast remélt, talan
talzottan is engedékeny volt. Kiviilalloként Poe-nak nem sok
esélye volt arra, hogy bekeriljon az északi nagyvarosok irodal-
mi kozéletének belsé koreibe. Egyébként pedig 6énmagét valédi
értelmiséginek és déli ariember tartotta, aki méltan veti meg a
sok felkapaszkodott, klikkekbe tomoriilé északi sznobot. Kote-
kedd kritikdi nem osszeférhetetlenségérél arulkodnak, hanem
arr6l, hogy milyen kival6an alkalmazkodott egy korabeli kon-
venciéhoz. Egyébként is, ki allithatta nyugodt lelkiismerettel a
19. szazad els6 évtizedeiben, hogy a kultira nem versenypalya?

(A személyiség) A Blackwood szerkesztdi elészeretettel alkalmaz-
tak a szellemes, szatirikus parbeszéd eszkozét, hogy véleményt
mondjanak aktualis politikai vagy tarsadalmi kérdésekrdl, vagy
egyszertien csak szorakoztassik az olvasét. A ,Christopher

232 Lasd ALLEN, 1. m., 40-46.
233 Uo., 43.
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North”, az , Ettrick-i juhdsz”, ,,Az angol 6piumevé” vagy a ,,Del-
ta” nevek mogott felsejlettek a szerkeszték, John Wilson, James
Hogg, Thomas De Quincey, illetve David Macbeth Moir nevei,
am ezek a jol megtervezett, kitalalt figurak 6nallo életet éltek a
lap hasabjain.?®* Nem tidlzds azt allitani, hogy 6k adtik el a la-
pot. Es ha mar sok munkaval és faradsaggal felépiil egy fiktiv
személyiség, érdemes azt tiszteletet parancsoléva tenni. Mr.
Blackwood el6zékenyen bocsatja Psyché Zenébia kisasszony
rendelkezésére a jol megcesindlt irodalmi személyiség felépitésé-
nek teljes eszkoztarat. Erdemes érdekfeszité tényeket és hason-
latokat gydrtani, illetve ,,érdekfeszité kifejezéseket gyujtenti, la-
tin, német és gorég nyelvtudast mimelni”. Ha példaul egy ,,sze-
rencsétlen ficko [...] a torkdan akadt csirkecsonttdl [...] cikdkol”,
legjobb azt gorog kifejezések kozbeiktatasaval leirni, hiszen
»nincs a goroghoz foghaté egy vérbeli »mit-éreztem-amikor«
lap szamara!”#® Poe szertedgazé miiveltséget szivott magdba ol-
vasmanyaibol és a két egyetemi tanulmanyokkal toltott félév so-
ran. Am ha tekintélyt akart szerezni, sokszor kellett nagyobb ta-
jékozottsagot mutatnia, mint amennyivel valéban rendelkezett.
Ellenfelei, versenytarsai tuallicitdldsdnak azonban egy idén tudl
mar nem lehetett hatart szabni. Bizonydra r4jott, hogy ekkora
erudicié mimelésével kar prébalkozni, hiszen az egész tiresen

kong.

(A benyomdsok) 1dézziik fel Az elveszett lélegzet jelenetét, amelyben
Puffanch urat tévedésbdl felakasztjak. Am mivel amigy sem lé-
legzik, az egész meg sem kottyan neki. Mialatt a kotélen log, két
hasznos dolgot is cselekszik. Elethtien rdngatézik, mely dltal mi-
ndéségi szérakozast nyujt az Osszegyilt tomegnek. Miutan to-

234 Uo., 22-23.
255 Pok, Hogyan irjunk Blackwood-cikket?, 208-210.
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vabball és megpihen, tollat ragad és részletesen beszamol az at-
éltekrdl, hiszen az akasztas élményét leghitelesebben az tudja
elmesélni, akit egyszer mar felakasztottak. Mr. Blackwood azt
tandcsolja Psyché Zendbia kisasszonynak, hogy kertiljon valédi
kutyaszoritéba, és kozben figyelje benyomasait. (A beszélgetés
végén egyébként a szerkeszté ur el6zékenyen a Signorara uszitja
pompas bulldogjait.) Amennyiben a kisasszonyt elkeriilné az
életveszély, tanacsolja Mr. Blackwood, nyugodtan hasznilja a
képzelGerejét. A ,benyomasok” fontos figyelemkelts elemek vol-
tak a magazinokban megjelend frasokban. Kival6éan helyettesi-
tették a lélekdbrazolast, amely az atlagolvasot kevéssé érdekelte,
és kiilonben sem volt erre elég hely és idé. Poe sok ilyen torténe-
tet olvashatott a Blackwood magazinban. Mr. Blackwood néha-
nyat fel is sorol az almélkodé Psyché Zenobia kisasszonynak:
A Halott, Aki Elt, a Botcsindlia Kisérletezd, A Néhai Orvos Naplo-
ja.? Ezek koziil egy-egy otletet Poe maga is felhasznalt, példaul
A Férfi a Harangban torténetét a Kutyaszoritd cimu elbeszélésé-
ben. Az angol ,sensation” sz6 jelentése egyébként 'benyomas’,
illetve ’szenzacié’. Ez utébbit pedig érdemes volt hajkuraszni,

mert az olvas6knal szinte mindig sikert aratott.

Kapcsolodo elbeszélések: Kutyaszorito (e kotetben lasd réla: 136-
142); A Maelstrom orvényében (195-198); Thingum Bob Esq. irodal-
mi pdlyafutdsa (304-307)

236 Uo., 206.
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KuTvyAaszoriTO2
(A Predicament)

»Mit éreztem akkor?” Ezt a kulcsfontossagt kérdést minden ma-
gazinszerzének Gjra meg Gjra fel kell tennie és nyomban meg is
kell vdlaszolnia, ha azt szeretné, hogy fogyjon a lap. Az atélt él-
mények és benyomasok pontos lejegyzése, allitja Mr. Blackwood,
a neves edinburgh-i folyéirat-tulajdonos és -szerkesztd, elenged-
hetetlen a sikeres magazincikkhez. Nincs jobb kozonségcsaloga-
té irds, mint a valésaght beszdmolé valamely veszélyes helyzet-
rél, lehetéleg olyanrdl, amilyenbe a magazinolvasé vélhetSleg
sohasem keriil. A benyomdsok érzékletes ecsetelése mellett
ugyancsak fontos a stilus megvalasztdsa. ,Valamennyi stilus ko-
ziil az a legjobb, ha az ir6 annyira léhalalaban ir, hogy nincs ide-
je gondolkodni.”**® Nagy szavak helyett ,egészen picinyeket”
kell hasznalni, ,s helyes, ha az ember ezeket is tétagast irja”.?*
Erdemes idegen szavakkal és érthetetlen idézetekkel dmulatba
ejteni az olvasét,?*? aki a lehengerl$ élményért a j6v6é hénapban
is megveszi a lapot. Amint imigyen megismerkedett a Black-
wood’s Magazine jol bevalt stratégiaival, a Hogyan irjunk
Blackwood-cikket? hésndje, Psyché Zenobia elhatirozza, hogy 1j-
sagiroi palydja sordn ezen ttmutatasok szerint fog eljarni. Miu-
tan sietve tavozik a Blackwood’s Magazine szerkeszt6ségébdl,
atsétal a Kutyaszorito cimt elbeszélésbe, és Edinburgh utcain
jarva-kelve addig keresi a bajt, mig végiil megtaldlja.

237 Edgar Allan Pok, Kutyaszoritd, ford. Goncz Arpéd = Pok Osszes miivei, 1., 211—
216.

238 Pok, Hogyan irjunk Blackwood-cikket?, 207.

239 Uo., 208.

240 Uo., 209-210.
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Mint a lelkes és 4rtatlan tanitvanyok altaldban, Psyché Zen6-
bia is hajlamos mestere Gtmutatdsait sz6 szerint érteni. Nem
tudja, hogy egy hajmereszté torténet akkor a legélethiibb, ha a
szerz$ az egészet csak kitaladlja. Valds és veszélyes élményekre
vadaszik. Diana nevi pudlija és Pompey nevii négere tarsasaga-
ban felmaszik a gétikus katedralis 6ratornydba, kidugja fejét az
oralap alsé részén taldlhat6é lyukon és nézelédni kezd. Edin-
burgh latvanya lenytigozd, csak sajnos az id6zités rossz. Délutan
fél hat felé jar. A percmutaté hamarosan eléri a lyukat, és a
Signora képtelen visszahtizni bajos fejét. Am az Gjsagir6né nem
jon zavarba: mikozben a pallos formaja acélmutaté lassan a nya-
kaba mélyed, Mr. Blackwood utmutatasai alapjan hden besza-
mol arrél, hogyan végja le fejét ,,az 1d6 szérny és salyos kasza-
ja”.! Amint mar tudjuk, a sikeres magazincikk titka a ,,benyo-
masok” hiteles rogzitése, tehdt Psyché Zendbia biztosra megy.
Az érdekfeszité élménybeszdmoloéra szamtalan példa volt mar a
Blackwood’s Magazine hasabjain. Példaul 1821-ben, a novembe-
ri szamban Thomas Mann (iréi nevén William Maginn) frasa, az
Ember a harangban azt meséli el, mit élt at az a fiatalember, aki
kozvetleniil a harang alatt lapulva toltott el egy idegtépd félorat.
»Az a vad érhet, hogy eltdlzom érzéseimet, de nem igy van. Sok
télelmetes tapasztalatot éltem at azéta, de ez mind semmiség an-
nak a féléranak a borzalmas litomasaihoz képest” — bizonygatja
az elbeszél6.2*? De barmilyen szemléletesek is a felidézett iszo-
nyatos képek, a szerzé lélektani realizmusra torekszik, hiszen
egy percig sem tagadja, hogy ezek csupdn lazdlmok. Poe torté-
netében Psyché Zenobia atéli sajat lefejezését, és az élmény min-

den részletérdl tudoésitja az olvasét. Megtudhatjuk, hogyan es-

241 Pok, Kutyaszoritd, 215.
242 William MAGINN, The Man in the Bell, Blackwood’s Magazine 1821. november,
374.
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nek ki egymds utdn a szemeli, gurulnak végig az esGcsatornin,
mignem ott pislognak az utca kézepén. Kisvartatva csatlakozik
hozzajuk a feje, kiskutydjat felfaljak a patkanyok, és fej nélkiili
testének lattdn néger szolgaja (természetesen csak képletesen
szOlva) fejvesztve menekiil.

Poe feltehetéen nem azért ragaszkodott az egyes szim elsé
személyd narratorhoz, mert képet kivant adni sajat bonyolult
lelkérdl, vagy onként kitarulkozott olvasék egymast kovetd
nemzedékei elStt. Inkabb arrdl van sz6, hogy — a kor népszert
irodalmanak konvenciéinak megfeleléen — hitelessé kivanta
tenni a hihetetlent. A halott feleség vagy kedves utan sévargoé
szerelmes férfi a korabeli érzelmes frasmiivek egyik kedvelt
alakja, ahogyan a halottaibdl ébredd, félelmetes né is a rémtor-
ténetek jellegzetes szerepldje. A haldlos veszedelem atélése a
szenzaciot hajhaszé elbeszélések visszatérd témdaja. Mindhar-
mat én-narracio6 segitségével lehet leghatdsosabban télalni. Igy
az olvasé kozvetleniil a narrator gondolataiba és érzéseibe nyer
betekintést, és kockazat nélkil részesiilhet hajmereszté élmé-
nyeiben. Slavoj Zizek ,szimbolikus identifikaciénak” nevezi ezt
a jelenséget, amelynek soran ,pontosan abban a tekintetben
azonosulunk [az elmesélt élménnyel], amelyben ez utdnozhatat-
lan; amelyben [ez az élmény] kitér a hasonldsig el61”.2* A mai
horror- és akciéfilmek csupan tjrahasznositjak azokat a straté-
giakat, amelyeket a népszerti magazinok szerzéi a 19. szazad el-
s6 évtizedeiben, a tomegkultira hajnalan kialakitottak. A pré-
zair6 Poe egyszerre volt ennek a tomegkultaranak kiszolgdldja
és anatémusa. Kétségtelen, hogy a Kutyaszorité a szenzaciokelts
,magazincikk” metsz6 parédidja. Am Poe maga is a jol bevalt

eszkozokhoz folyamodott, amikor le akarta ny(igézni a maga-

243 Slavoj Z17kK, The Sublime Object of Ideology, Verso, London, 1997, 108.
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zinolvasé6t. Az én-narraciét talalta legalkalmasabbnak, amikor
gaztettekrdl (William Wilson, Az druld sziv, A fekete macska), hala-
los orvényrdl (Palackban taldlt kézirat, A Maelstrom orvényében)
vagy vérfagyaszt6 életveszélyrol (Az elsietett temetés) irt. Elbeszé-
léseinek motivumait szintén a korabeli szenzacidhajhasz rém-
torténetek ihlették. A Kutyaszorité cselekménye, a Blackwood-
beli Ember a harangban cimt elbeszéléséhez hasonléan, a fenye-
getd id6 motivuman alapszik, ugyanigy, mint A kit és az inga
halalos kinzéeszkoze, az egyre lejjebb ereszkedd borotvaéles
penge.

A Kutyaszorito szatiraja szarkazmusba hajlik: Poe egyértel-
mien egyes néirok, északi szellemi korok és altalaban a feketék
szamldjara gunyoroskodik. Amint a Hogyan irjunk Blackwood-
cikket? elemzésében emlitettem, Psyché Zendbia alakja Margaret
Fullerre emlékeztet. Mentora, ,Lyukasgaras ur” pedig valészi-
ntileg Ralph Waldo Emerson, akiaz 1830-as évek végén mar el-
ismert gondolkod¢ és tinnepelt eladé volt. Talan Poe ugy vélte,
konnyd Emersonnak az amerikai tzleti szemlélet ellen prédi-
kélnia, illetve hitet tennie a szellemi szabadsag, eredetiség és al-
kotéerd mellett, amikor nincsenek anyagi gondjai. Az elbeszélés
masik célpontja az érzelmi és vallasi érveket hangoztaté abo-
licionista né, mint példdul Lydia Maria Child vagy Lucretia
Mott. Mindketten mélyen hivé asszonyok voltak, a tarsadalmi
igazsagossagért és a rabszolgasig intézménye ellen harcol6 tar-
sadalmi szervezetek tagjai. Child volt az Egyesiilt Allamokban
az elsé, aki rabszolgasag-ellenes konyvet irt, An Appeal in Favor
of That Class of Americans Called Africans (Kovetelés az amerikai-
ak afrikainak nevezett osztilya érdekében) cimmel.?** Poe fen-

sGbbségesen, a déli értelmiségi és iriember lekezelé modoraban

244 L4sd BoLLoBAs, 1. m., 170.
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intézi el a szerinte csopogss érzelmi érveket hangoztaté ,,néger-
barat” néket. Psyche Zendbia ,,a bimb6z6 érzelem minden bizal-
maval” tamaszkodik fekete szolgajara, a ,bolcs” Pompeyre. Am
e vonz6das nem teljesen Onzetlen, hiszen a Signora négere val-
lan pipiskedve nézelédik kifelé az o6ralapon. Amikor pedig
Pompey tiltakozik a hosszantarté megerdltetés ellen, nem atallja
a fejéhez vagni, hogy ostoba, hogy ,elkovette az Ignac von Pe-
lenka btinét”, valamint hogy beszéde nem t6bb, mint ,irgum-
burrgummacskanadrdag”®® A derék néger egyébként igencsak
groteszk figura. Mintegy hetven- vagy nyolcvanéves, csupan ha-
rom ldb magas, rdadasul ,,Pohos és karikalabu”, szaja és fiile
nagy, fogai és diilledt szeme fehérek, nyaka nincs, és térde a ,14-
ba szara fels6 hanyadanak fele” t4jékan van.*'® Poe lathatéan azt
a korabeli felfogast osztotta, mely szerint a feketéken élcel6dni
kilénosen humoros.

Vajon véletlen, hogy a Kutyaszorité szinhelye Skécia? Nyilvan
nem, hiszen Edinburgh-ban jelent meg a hires Blackwood’s
Magazine. Am ugyancsak errefelé, Glasgow-ban élt Thomas
Reid, a 18. szazadi skét ,,common sense”, azaz ,j6zan ész”’-filozo-
fia jeles képviseldje. Poe a skoét felvilagosodas, ezen beliil is Reid
fogalmai segitségével jarja koriil a személyes azonossag bonyo-
lult filozéfiai kérdését. Ha ugyanis a Signora feje az Gt pordban
hever, teste pedig az ératoronyban tantorog, melyikiik az elbe-
sz€l61 hang forrasa? A test vagy az elme? N6rél 1évén sz6 — Poe
gonosz kis tréfaja ez? — a test, hiszen a kisasszony feliilnézetbdl
tudésit arrdl, ahogyan mindkét szeme a foldre gurul. Vagy ta-
lan mégis az elme? Psyché Zendbia hirtelen otlettel a feje utan
hajitja burnétos szelencéjét, hogy az egy kis tubdkot szippantva
tisztabban lasson e nehéz helyzetben. Am hogy a fej mit mond,

245 Pok, Kutyaszoritd, 214 (kiemelés az eredeti szovegben).
246 Uo., 212.
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»ful hijan” mar nem hallja tisztan.?"

Thomas Reid filozéfiaja az
ismeretelmélet, az erkolcesfilozoéfia, az esztétika, illetve a memo-
ria és a személyes azonossag kérdéskoreire terjedt ki, a Kutyaszo-
ritd pedig tobbszor utal ezekre. Psyché Zendbia elbeszélésében
sok szerep jut a ,,borongds emlékeknek”, az ,,elmének” és az em-
lékek ,forgataganak”.**® A Signora, a kiskutyaja és a négere har-
man vannak, mint a faridk, ,,az Elmélkedés, az Emlékezés és a
Vének”. Diana, a pudli ,,moralis, s6t metafizikai szemszogbdl”
patkanyszagot érez,?* Psyché Zenébia kisasszony pedig rapirit
Pompeyre, hogy kérése nem , ésszer(i”.2*

Thomas Reid szerint a személyhez kotott igazsag két elsédle-
ges feltétele az emlékezet és az id6ben létezd személyes azonos-
sag, hiszen ,,azok a dolgok torténtek meg, amelyekre tisztan em-
lékszem”. Személyes azonossagunk pedig nem mas, mint ,folya-
matos létezésiink, els6 pontosan kivehet§ emlékképiinkig
visszamendleg”. Az én pedig id6ben folyamatos és oszthatatlan,
am nem azonos a testtel. A lélek ,,egészen mas természet(i”, mint
a test.? Psyché Zenobia létezése folyamatos, hiszen annak elle-
nére, hogy fejét a percmutatd, az id6 hallgatag szolgaja elvagta

zon

testétSl, megosztja veliink élményeit, tehit van emlékezete. De

mégis, miutan feje testétdl ily messzire gurult, hol lakik immar
az én? Ki l4t, hall, és — nem utolsésorban — ki beszél? Psyché Ze-
noébia kisasszony ez utébbi kérdésen ragodik a legtobbet, mig
végil megoldatlanul hagyja: , A fejem azt hitte, hogy én — a fej

— vagyok az igazi Signora Psyché, testem meg ugyanakkor meg

247 Uo., 216.

248 Uo., 211.

249 Uo., 212.

250 Uo., 214.

251 Tdézi Gideon Jarre — Ryan NicHoLs, Reid on Memory and Personal Identity =
The Stanford Encyclopedia of Philosophy, szerk. Edward N. Zavrta, https:/plato.
stanford.edu/entries/reid-memory-identity/.
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volt gy6z6dve, hogy én — a test — vagyok az.”?? Ezzel pedig sike-
rilt a dolgot olyannyira 6sszekuszalnia, hogy Mr. Reid és Mr.
Blackwood és az Olvasé egyiittes erével sem tudjak megoldani,
Mr. Poe pedig nem segit nekik.

Kapcsolédé elbeszélések: Hogyan irjunk Blackwood-cikket? (e ko-
tetben lasd réla: 129-135); Thingum Bob Esq. irodalmi pdlyafutdsa
(304-307); A Maelstrom orvényében (195-198)

252 Pok, Kutyaszoritd, 216.
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ORDOG A HARANGTORONYBAN
(The Devil in the Belfry)

Poe szivesen izott glinyt a hollandusokbél. Hans Pfaall torténe-
tével egyszer mar elkalauzolta olvaséit Rotterdamba, ahol tanti
lehettek, hogyan tették l6va mind az asztronémus urakat, mind
a polgarmestert. Az Ordig a harangtoronyban olvaséjinak azt kell
tapasztalnia, hogy a derék facipdsok nem lettek sem okosabbak,
sem pedig szellemesebbek, ellenben tovabbfejlesztették legjel-
lemzébb tulajdonsagaikat, a megbizhatésagot és a pontossagot.
Az elbeszélés szinhelye egy eldugott falucska, ,Vondervotteimit-
tiss” (azaz: ,Vajonhanyéravan”). Gombolyded lakoi még soha
nem hagytdk el kerek kis volgyet, amelyben sziil6helyiik fekszik.
A teleptilés egyébként rendezett és takaros. Hazai teljesen egy-
formdk: voros téglabdl raktiak Sket, gerendaikon oérat vagy ka-
posztafejet abrazolé diszités. A derék polgarok a toronyéra jara-
sahoz igazitjak id6méré eszkozeiket és életiiket, amely egyhangu
és eseménytelen, mignem egy apré emberke — taldn az 6rdog
maga — bekoltozik a harangtoronyba. Amikor a toronyéra dél-
ben tizenhdrmat iit, a faluban visszavonhatatlanul eluralkodik a
kdosz. Igy, els latasra, Poe szatirdja a szanalmas nyarspolgarok
ellen irdnyul, akiket nem a természet rendje vagy valamilyen be-
lilrél fakad6 harménia iranyit, hanem az éramd.

Poe azonban nem lenne kovetkezetes, ha elbeszélésében nem
valamely jeles honfi- avagy pdlyatarsa ellen forditand a gtny
fegyverét. Valészind, hogy célpontja idésebb és sikeresebb kollé-
gaja, Washington Irving. O volt az, aki gyakran meritette téma-
it a holland telepesek torténetébdl és meséibdl, raaddsul — az

253 Edgar Allan Pok, Ordig a harangtoronyban, ford. Nemes Erné = Pok Osszes
mivei, 11., 73-77.

143

2017.01.23. 11:50:38 ‘ ‘



‘ ‘ VooGabriella-MrPoe-beliv.indd 144 @

®

| KORTARSUNK, MR. POE |

Egyesiilt Allamokban talan elséként — irasaival szép elismerést
szerzett, és egy rakas pénzt keresett. Poe jol ismerte Irving mu-
veit — A Tour of the Prairies (Utazas a prérin) cimi konyvérél nem
sokkal azelStt kedvezd kritikat irt —, de személyesen csak egyszer
talalkozott vele. Az Ordig a harangtoronyban megjelenése elstt
két évvel, 1837 marciusaban részt vett egy New York-i fogada-
son, amelyen konyvkiadok, szerkeszték és szerzok gyultek 6ssze
egy koccintasra, és igyekeztek — érdekeiknek megfeleléen — j6
benyomast kelteni, kapcsolatokat teremteni, valamint elényos
tizleteket kotni. A City Hotel az alkalomhoz mélté helyszin volt,
hiszen halljat tobb jeles angol és amerikai iré arcképe és mell-
szobra diszitette.?’* Az innepség egyik vendége két példanyban
is jelen volt: testi val6jaban, valamint mellszoborként. Termé-
szetesen Washington Irvingrdl van sz6, aki nem csupan hires
volt és vagyonos, hanem elb(ivolé személyiség, a tarsasag ked-
vence, az eszményi vacsoravendég.

Az Ordig a harangtoronyban nem is annyira témajaban, mint
inkabb hangvételében emlékeztet Washington Irving miveire.
Az els6 személyd, meg nem nevezett narrator kissé gunyoros,
kissé tudalékos, ugyanakkor kozvetlen, s6t bizalmaskodé. Elbe-
szélésének szerepl6ivel, a bumfordi holland falusiakkal kapcso-
latban csak egy egészen picit leereszkedd. Emlékeztet Irving
egyik visszatéré mesélgje, Diedrich Knickerbocker figurdjara,
akit a legtobb mai olvasé a Sketch-Book (Vizlatfiizet, 1819-1820)
Rip Van Winkle cim( elbeszélésébdl ismerhet. Azonban a derék
térdharisnyas mesélé sokkal korabban, 1809-ben bukkant fel
el6szor Washington Irving torténelmi midvében. Cime alapjan
— The History of New York (New York torténete) — barki komolyan
vehette ezt a konyvet, aki elmulasztotta elolvasni az alcimet: ,A

254 Kevin Haves, Poe and the Printed Word, Cambridge University Press, Cam-
bridge, 2000, 50-51.
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vildg kezdetétdl a holland dinasztia végéig”. A torténelmi besza-
mol6 helyenként diszkréten ironikus, mashol fergetegesen hu-
moros, ugyhogy az egykori holland telepesek 19. szazadi leszar-
mazottai vakargathattak a fejiket, hogy megsértédjenek-e vagy
megtisztelve érezzék magukat. A konyv végiil igen sikeres volt,
és Diedrich Knickerbocker majdnem olyan hires fiktiv személy
lett Amerika-szerte, mint Yankee Doodle vagy Johnny Apple-
seed.

Poe-nal sohasem egyértelmd, hogy tiszteletkort tesz vagy
gunyolddik, amikor palyatirsainak témdit és mesél6i hangvéte-
1ét idézi fel egy-egy elbeszélésében. Lehetséges, hogy kissé
irigykedett Washington Irvingre, amiért az ilyen konnyen be-
futott. Am azt is kénytelen volt felismerni, hogy sokat tanulhat
nagy el6djétdl. Irving ugyanis gondosan el6készitette a History
of New York megjelenését. Tobb cikket is kozolt a lapokban,
amelyekben hirtl adta ,egy fekete kabatot és hiaromszogletd
kalapot visel6 alacsony, idds ur” elttinését, aki ,,Diedrich Kni-
ckerbocker” névre hallgat, és aki ,,egy kiilonos konyv kéziratat”
hagyta hatra.?® A varos el6ljar6i mar majdnem jutalmat ajan-
lottak a nyomravezetének, amikor kidertlt, hogy az egész csak
cselfogas. Hogy mi volt Mr. Irving célja? Természetesen az,

hogy fogyjon a kényve.

Kapcsolodé elbeszélések: Hans Pfaall pdratlan kalandja (e kotet-
ben lasd réla: 108-114); ,, Belzebubé a fejem!” (207-211)

255 Charles Dudley WARNER, Washington Irving, Kessinger, Whitefish, 1881.
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A7Z ELHASZNALT EMBER?S
(The Man That was Used Up)

A népszert edinburgh-i folyéirat, a Blackwood’s Magazine szel-
lemes urak irodalmi jatszétere volt, holgyek nem voltak bejara-
tosak a szerkesztGség szentélyébe. Poe egyik kordbbi elbeszélése
segitségével azt is elképzelhettiik, ahogyan tulajdonosa, Mr.
Blackwood, miutan készségesen tajékoztatta Signora Psyché Ze-
nébiat az Gjsagiras rejtelmeirdl, raeresztette pompas bulldogjait
bajos kollégandjére. Az Atlanti-6cean masik oldalan, Philadel-
phidban azonban nemcsak azzal voltak tisztaban, hogy a hol-
gyek és urak érdeklédése kiilonboz8, hanem azzal is, hogy az
irodalmi piacon nagyobb vasarléerét lehet mozgoésitani, ha az
irodalmi lapok kiilon-kiilon szolitjak meg 6ket. Igy adodott,
hogy az 1830-as évek végén jol megfért itt egymas mellett két ki-
valé folyoirat, a Godey’s Lady’s Book ésa Burton’s Gentleman’s
Magazine. Poe mindkettében kozolt irasokat, és egy ideig szer-
kesztéként mikodott kozre William Evans Burton magazinja-
ban. Itt kozolte 1839 augusztusaban Az elhaszndlt ember cimd sza-
tirajat, amelynek célpontja az amerikaiak kedvenc idétoltése, a
politika és a haborus hds kultusza, témdja pedig a nyilvanos sze-
mélyiség hitelességének kérdése.

Az amerikai holgyek és urak, még ha masféle magazinokat
olvastak is, egyarant tisztelték a vitéz hadvezéreket, hédolattal
vették koril a jeles politikai személyiségeket, és elismeréssel vi-
seltettek azok irdnt, akiknek j6 volt a megjelenésiik. Az elhaszndlt
ember hése, A. B. C. Smith dandéartabornok, miutdn moresre ta-
nitotta a vad bugaboo és kickapoo indidnokat, az el6kel6 wa-

256 Edgar Allan Pok, Az elhaszndlt ember, ford. NEmEs Erné = Pok Osszes miivei,
11., 49-54.
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shingtoni tarsasidgot is meghoditja. Délceg termete, boltozatos
mellkasa, vakitéan fehér fogsora, csillogé szemei mindenkit le-
nylgoznek, még az elbeszé€l6t is, aki igy érzi, a testi tokélynek
ezen foka mar-mar tdalzas. A dandartabornoknak raadasul a
szelleme is magasan szarnyal: elkotelezett sz6sz6l6ja a modern
technika vivmanyainak. Hisz a haladasban, kedvenc beszédté-
maja a vasut, a hélégballon és barmi egyéb mechanikai tjitas.
Ugyanakkor, mint minden ismert és népszeri egyéniségnek, A.
B. C. Smith dandartabornoknak az alakjat is valamiféle titokza-
tossag lengi koril. Elbeszéldnk elhatarozza, utanajir, mi a titka
sikerének.

Az elhaszndlt ember bizonyos tekintetben a Kutyaszorité pérja.
Narratora, a j6 szandéka, kivancsi fiatalember, Psyché Zendbiara
emlékeztet, amint észinte érdeklddéssel igyekszik a végére jarni a
siker és hirnév titkdnak. Még egy Pompey nevii 6reg néger szolga
is el6fordul benne. A derék fekete inas egy szobdba tessékeli a
narratort, amikor az ugy dont, hogy varatlanul meglatogatja
szallasan A. B. C. Smith dandartabornokot, és személyesen oldja
meg a nemzeti hdst 6vez6é nimbusz rejtélyét. Elbeszélénk senkit
sem taldl odabent, &m megbotlik a padlén hever$ rongycsomé-
ban, amelyet bosszankodva odébb rig. Megdobbenésére azonban
a furcsa halombdl méltatlankodé sipakolas hallatszik, majd kiva-
lik beléle egy 1ab, amelyre mintha valaki harisnyat htizna. Egy kis
id6 mulva belép a vén Pompey, és a forméatlan alakzatra sorban
felcsatol egy djabb labat, egy kart, két véllat, valamint egy bolto-
zatos mellkast. A fej némileg tobb munkat igényel. Azt a helyet,
ahonnan a bugaboo és kickapoo indianok eloroztak a skalpot,
pardka fedi be. A szemgodrokbe szemek kertilnek, végiil a helyé-
re kattan a szajpadlas, a hibatlan fogsor és a nyelv (aldval6 rézbo-
rdek!) hidnyz6 hétnyolcada. Es fme: A. B. C. Smith dandartibor-

nok, teljes testi pompajaban és kifogastalan egyenruhajiban.
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Akarcsak a Kutyaszoritoban, Poe itt is a testi egység ingatag-
sagat, valamint a személyi azonossag bizonytalansagat firtatja.
Az elbeszél6 ugyanazokkal a kérdésekkel szembestil a dandarta-
bornok nappalijaban, mint amelyekkel Psyché Zenébia kisasz-
szony az edinburgh-i ératoronyban. Amikor a percmutaté elva-
lasztja fejét a testétdl, az Gjsagiréné azon tiinddik, hol lakozik
énje: oOratoronyban rekedt testében, avagy levagott fejében,
amely odalent, a csatornaban hever? Csakhogy mig a pérul jart
Signora torténetét olvasva a személyi azonossag filozéfiai kérdé-
seire keressiik a valaszt, addig A. B. C. Smith dandartabornok
esete a nyilvinos azonossag mibenlétére irdnyitja a figyelmiin-
ket. Kicsoda is A. B. C. Smith dandartabornok valdjaban, ha
szinte minden testrésze, koztiik éleslaté szeme és ékessz6l6 nyel-
ve muvégtag-muihelyek terméke? Hol rejt6zik azonossaga? Tes-
tében, amelyet egy néger szolga segitségével épit fel nap mint
nap? Avagy lelkében, amely keresztény ikonografiank szerint a
szivben rejtézik? Hiszen a dandartabornok szivének otthont ad6
boltozatos mellkas is a Ducrow manufaktira szakmai ratermett-
ségét dicséri. Talan szellemében? Hogyan, amikor nyelve, a
gondolatok kifejezésének eszkoze csupan egy ligyes szerkezet,
amely ki- és becsatolhat6?

A 19. szazad elsé telének politikai szinterén sok olyan derék
politikus tolongott, akik életiiket kockaztattak az indianokkal
vivott csatdkban, és a megprobaltatidsok sordan kissé el is haszna-
lédtak. Hirneviik azonban egyenesen a politika porondjanak
kells kozepére lenditette Sket. A Whig Part csupan 6t valaszta-
si idGszakot ért meg, de mindegyik kampanyaban haborus hést
inditott, két alkalommal sikeresen. A demokrata Andrew Jack-
son elnok az 1813-1814-es krik hiboruban valt nemzeti héssé,
még miel6tt a New Orleans-i csataban latvanyosan legyézte a

briteket. Amikor elfoglalta az elnoki széket, nem csupan harom,
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parbajbdl visszamaradt goly6t hurcolt a testében, hanem a krik
haboru téli hadjarataiban és csataterein szerzett 1az és vérhas-
fert6zések emlékét és kovetkezményeit is. Bar Poe korabban el6-
szeretettel koszoriilte a nyelvét Jacksonon, 1839-ben mar nem
ragédott a visszavonult elnok zorgé csontjain. Lehetséges, hogy
Az elhasznalt ember célpontja Richard M. Johnson ezredes, az ak-
kori alelnok, aki llitolag sajat kezileg végzett Tecumseh shaw-
nee vezérrel.*” Még valdszintibb azonban, hogy A. B. C. Smith
eredetije Winfield Scott dandartabornok, aki harom évtized
szinte minden habordjaban és csetepatéjaban részt vett, tobbek
kozott indidnok elleni hadjaratokban is, raaddsul 6 vezényelte a
cseroki indianok kitelepitését 1838-ban.

Mi a lenytig6z6 dandartdbornok titka? Mire Az elhaszndlt
ember elbesz€élGje megfejtené a talanyt, mar 4j feladvannyal kell
megbirkéznia. Vajon mennyire valédi egy politikai személyi-
ség? Mar abban is kételkedniink kell, amit a szemiinkkel latunk,
hiszen a j6 fellépéshez test sziikségeltetik, am a dandartabor-
nok testének nagyrészét tigyesen megszerkesztett protézisek te-
szik ki. A mesterien szabott egyenruha alatt pedig alig van némi
é16 emberi lényeg. Talan a hdborus hirnév, a politikai t6ke alap-
ja csupan jol idézitett hiresztelés? Az elbeszélés olyan kényes té-
makat feszeget, mint a politikai személyiség tudatosan felépitett
volta, vagy a személyi cselekvéképesség és autonémia. Egy de-
mokriciaban mindkettére sziikség van: az egyikre gyakorlat-
ban, a masikra elméletben. A. B. C. Smith dandartidbornok, a
haborus hds és kozszereplé korantsem autoném és cselekviké-
pes. Hatalmi helyzete rajta kiviil 4116 tényez6kon malik. Példaul
a kickapoo és bugaboo indidnokon, akik hési hirnevének alap-
jat szolgaltatjak, illetve egy Pompey nevi fekete inason, aki

257 Michael F. Hocr, The Rise of the American Whig Party. Jacksonian Politics and
the Onset of the Civil War, Oxford University Press, New York, 1999, 111.
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minden reggel Gsszecsavarozza a testrészeit. Ok a lenézett és
megvetett fajok, akiknek nincs helyiik a fehér amerikaiak nem-
zetl kozosségében. De a hatalmat nem adjak ingyen, és senki
sem kezeskedhet tartéssdgaért. Az indidnok eldszeretettel nyes-
nek le darabokat a legy6zott ellenfélbél, a néger rabszolga pe-
dig egy napon taldn ugy dont, hogy tébbé nem szereli Ossze a
mellkast a vallakkal és a karokkal, és 1am, a nemzet teste maris
darabokban hever.

Gyakran el6fordul, hogy a végzet egy-egy ir6 forgatokonyve
alapjan alakitja a torténelmet. Egyszer-egyszer Poe torténetei is
sorra keritiltek. Példaul William Henry Harrison, Tecumseh
shawnee konfoderacidjanak legyézéje, egy (allitélagos) hatarvi-
déki kunyho sziilottje, a rettenthetetlen hatarvidéki hds a whigek
jeloltjeként megnyerte az 1840-es elnokvalasztast. Azonban a ko-
vetkez6 év aprilisdban a beiktatasi cereménian megfazott, és har-
mincegy napos elnckség utan tiidégyulladasban meghalt. Mint
szegény A. B. C. Smith dandartabornok, Harrison elnok is a sz
szoros értelmében ,elhasznalédott”. A kickapoo indidnok viszont
elnythetetlenek. Annak idején részt vettek a Tecumseh altal ve-
zetett indidn konféderacidoban, 1811-ben harcoltak William Hen-
ry Harrison csapatai ellen Tippecanoe-nal, és vesztettek. De uté-
daik napjainkban is élnek Texasban és Oklahoméban. ,,Bugaboo”
indianok pedig nincsenek. Ez a sz6 csak annyit jelent, hogy ,,mu-

)

mus .

Kapcsolodé elbeszélések: Négy fenevad egy testben (e kotetben
lasd réla: 64—69); Pestis kirdly (77-83)
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Az USHER-HAZ VEGE?®®
(The Fall of the House of Usher)

Poe mdsodik legkedvesebb elbeszélésében visszakoszonnek a
Ligeia (ez volt a legkedvesebb), a Berenice és a Morella motivumai.
Roderick Usher, éppen tigy, mint Ligeia és Morella, rendkiviili
elme, bar ereje, sugarzdsa egyre gyengiil. Haga, Madeline, az
emlitett elbeszélések hésndihez hasonléan, a halalbdl visszatérd
erdteljes né. Az elbeszél§ itt nem szenvedd alanya, csupan tand-
ja a titokzatos és félelmetes eseményeknek, am hangvétele, el6-
dei¢hez hasonléan, elfogédott és vallomasos. Az Usher-hdz vége
1839 szeptemberében jelent meg a philadelphiai Burton’s
Gentleman’s Magazine-ben, majd régtén ezutan a Groteszk és
arabeszk torténetek cimid kotetben. Poe allitolag két levelet is ka-
pott Washington Irvingtdl, amelyben az amerikai elbeszélés
atyja elismerden nyilatkozik a kotetrdl, bar ugy véli, hogy az
»Usher-hdz” egy kicsit sok muivészi jelz6t tartalmaz.” Szeren-
csére a levélbdl Poe csak a batoritast sztirte ki, és nem latott ne-
ki a jelz6k ritkitasanak.

Az Usher-hdz végét sokan, sokféleképpen kozelitették meg.
Legérdekesebb értelmezései Poe okkult filozéfidjaval kapcesola-
tosak. Morris Beebe olvasatdban példiul az elbeszélés a szerzd
kozmogoéniai nézeteinek a szemléltetése. Heuréka cimii kései fi-
lozofikus prézaversében Poe tgy irja le a vilagegyetemet, mint a
tokéletes egység kisugarzas altali szétterjedését. Neoplatonista
ihletésti elmélete szerint a kezdeti egységbdl 1étrejott sokféleség-

ben két eré hat egymassal versengve, a vonzasé és a taszitasé.

258 Edgar Allan PoE, Az Usher-hdz vége, ford. Basits Mihaly = Por Osszes miivei,
L., 217-229.
259 QUINN, Edgar Allan Poe, 292.
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Ezért az univerzum nincs nyugalomban, hanem e két eré valta-
kozasa folytan liiktet, mikozben a taszitas ereje, a sokféleség for-
rasa egyre jobban gyengiil. Végiil az univerzum visszatér a kez-
deti egység allapotaba. Poe szerint a tagabb értelemben vett vi-
lagegyetem tobb parhuzamosan létezé univerzum osszessége,
amelyek élettartamuk kiilénb6z6 szakaszaban vannak. Ennek
megfeleléen Roderick Usher, az elbeszélés kozponti figuraja az
6t korulvevé vilag esszencidja. Teste, szobdja, maga a haz és an-
nak kozvetlen kornyezete egyre gyengilé erejii szellemének
koncentrikus kérokben valé targyiasuldsai. Roderick koponya-
jat, megbomlé elméjének lakhelyét, ,,mint szi 6kornyal, vad, ol-
vatag szovevényben” lengi koriil haja. Lakhelyén ,,Zord, mélysé-
ges, konyortelen bord hangulata borult rd4 mindenre és jart at
mindent”. Amikor a haz ura végleg 6sszeomlik, vele egyiitt el-
pusztul az altala 1étrehozott vilag, ,,a méla Usher-haz”.?® Az el-
beszél6, aki nem része Roderick Usher vilaganak, megmenekiil,
@ sajat univerzumaban él tovabb, és torténetét tovibbadja Gjabb @
univerzumok lakéinak, nekiink.?¢!

Egy masik olvasat szerint Az Usher-hdz ihletSje a neoplato-
nizmussal ellentétes szellemiségli gnoszticizmus. Eszerint az
anyagi vilag bukott és gonosz, a léleknek pedig szabadulnia kell
a test bortonébdl, hogy egyestljon a rejtett isteni lényeggel,
melynek neve Theos Agndstos. Poe-nak az az univerzum liiktetd
mozgasarol sz6tt elmélete pedig, amelyet a Eurekdban fejt ki, a
gnosztikus értelmezés szerint a lélek felszabaditdasarél szol.
Roderick szellemi szubsztanciaja menekiilne a szenvedé testbol
és az elaggott, de még szilardan 4116 hazbol. Am a haz, ,valami

260 Pog, Az Usher-hdz vége, 217.

261 Morris BEeBE, The Universe of Roderick Usher = Poe: A Collection of Critical Es-
says, szerk. Robert REGaN, Prentice Hall, Englewood Cliffs (NJ), 1967, 123—
127.
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titkos befolyas” altal, fogva tartja 6t: ,,formajanak és matérigja-
nak bizonyos sajatossagai [befolyast nyertek] szelleme folott”.
Végiil az élve eltemetett Madeline az, aki megmenti 6t. Miutan
kiszabaditja magat beszogelt koporsdjdbél és a haz mélyébe rej-
tett sirboltbdl, énmagét és batyjat kiragadja az anyag fogsaga-
bol.262

Az Usher-hdz vége azonban nem csak bolcseleti mélységeket
rejt. Néhany részlete az ellenkezé iranyba, a korabeli tomegkul-
tardhoz vezet. Nézziik példaul Roderick Usher festményét,
amely a haz alatt futé folyosét és sirboltot abrazolja, ahova
Madeline testét helyezik. A festmény, allitja az elbeszéld, ,fan-
tasztikus kompozici6”, amelyen az ,absztrakcié szelleme” ural-
kodik. Egy ,végtelen hossza és szogletes pince vagy alagut bel-
sejét” abrazolja, ahol ,,semmiféle faklya vagy mas mesterséges
fényforras” nem vilagit, mégis ,mindenfelé erds sugarak arja
hompolygott, az egészet valami kisérteties és érthetetlen fény-
ben furosztve”.2* A hdz alatt futé alagttrendszer és a bel6le nyi-
16 fillke majdnem ugyanilyen: ,sziirke, nyirkos, és semmiféle
bejarast sem engedett a fénynek”.2* A festmény is, a pince is fé-
lelmet kelts, rémregényekbe ill6, ,gétikus” hangulatot draszt,
de az dltaluk felidézett épitészeti elemeknek semmi koziik a gé-
tikahoz, sokkal inkabb az egyiptomi piramisok rejtett jarataira
emlékeztetnek. Ugyanigy A kisérietkastély cim(i vers, amely
Roderick Usher torténetének tomoritett koltsi valtozata, az el-
beszélés kozepén, azaz belsejében foglal helyet. Olyan, mint a pi-
ramis bels6 kamraja, amely az épitmény létrejottének végsé
okat, az értékes testet rejti.

262 Barton Levi ST. ARMAND, Usher Unveiled. Poe and the Metaphysics of Gnosticism,
Poe Studies 5. (1972/1.), 1-8, kiilénosen: 1-3.

263 Pok, Az Usher-hdz vége, 222.

264 Uo., 225.
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A 19. szazad elsé évtizedeiben egy kulturalis divathullim s6-
port végig az Egyesiilt Allamok keleti partjanak nagyvarosain,
az ugynevezett ,egyiptomi Gjjasziiletés” hobortja. Az egyiptomi
asatasok aranykoraval egyidében megnétt az érdeklédés a ma-
miak és szarkofagok irant, és a varosiasodas sordn, az épitkezé-
sek fellendiilésével egyre tobb kozépiletet emeltek egyiptomi
stilusban. A divat legalabb egy évszazadon at tombolt, vagyis az
Egyesiilt Allamok birodalmi térekvéseinek megvalésulasat ki-
sérte végig.?®® Washington D.C. egyik legismertebb latvanyossa-
ganak, a Washington-emlékmiinek, egy hatalmas obeliszknek a
tervét 1833-ban fogadtdk el. New York varosdnak bortone, a
manhattani ,,The Tombs” (A Sir) egyiptomi mauzéleumot min-
tazott, és 1838-ban, Az Usher-hdz vége megjelenése elstt egy év-
vel késziilt el. Az egyiptomi ihletésti épitészet a 20. szazadban is
héditott: a Washington D.C.-vel szomszédos Alexandria varos-
kaban a legendas elnok emlékére emelt emlékmiivet, a ,,George
Washington National Masonic Memorial”-t, az 6kori alexandri-
ai vilagitétorony mintdjara tervezték. Washington, mint sok
mas Alapit6 Atya — a Fiiggetlenségi nyilatkozat 6tvenhat aldiréja
kozil 6tvenharom, koztilk Thomas Jefferson és Benjamin
Franklin —, szabadkémiives volt.

Poe-t az egyiptomi kultdrhébortnak egy masik eleme ragad-
ta meg, az alkimia, ebbdl is az atlényegiilés szimbolikus eleme,
nem pedig az aranycsinalas médszere.?®® Az Usher-hdz végének
narrdtora arrdl tudésit, hogy Roderick konyvei kozt ott voltak
Robert Fludd, a 17. szazadbeli angol alkimista mtivei. Lehetsé-
ges, hogy a titokzatos haz egy ajjasziiletési misztériumnak ad

265 Scott TRAFTON, Egypt Land. Race and Nineteenth-Century American Egyptoma-
nia, Duke University Press, Durham, 2004, 141-142.

266 Barton Levi ST. ARMAND, The Mysteries of Edgar Poe. The Quest for Monomyth in
Gothic Literature = The Tales of Poe, 230.
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helyet. Mind Roderick, mind pedig hiiga, Madeline a hiz urai
és foglyai, amint a fara6 a piramis ura és mélybe zart, elrejtett
kincse is egyben. Madeline holtnak vélt teste, illetve batyjanak
és a narrdtornak az alaszallasa a hdz mélyének labirintusaba
olyan, mint egy beavatési szertartis — Izisz ritusa vagy az
eleusziszi misztériumok —, amelynek soran a beavatott személy
lélekben djjasziiletik. Ez magyaraznid Roderick zaklatottsagat
Madeline temetése utan, amikor a talérzékeny fiatalember tud-
ni véli, hogy a haga él, megjelenik, és a haldlba ragadja 6t. Poe
osszekapcesolja ezeket az okkult elemeket a képzelet dltal valé at-
lényegiilés gondolatdval. Vannak olyan képzelgések, irja egyik
»széljegyzetében”, amelyek ,nem gondolatok, és amelyeket
mindeddig képtelen voltam szavakba onteni”. Az ,arnyak ar-
nyai” ezek, és természetiik ,,sokkal inkabb testi, mint szellemi”.
A lélek teljes nyugalmanak idején kelnek életre, amikor ,,az éb-
renlét és az dlmok vilaga egybemos6dik”, és megnyilik ,,a szel-
lem kiilsé vildga”.?” Az elbeszélés taldn olyan misztikus tapasz-
talatra utal, amely csak atélhetd, de 4t nem adhat6. Poe nagyon
is komolyan veszi az ilyen élmény lehet6ségét, ezért van az, hogy
Ligeia hésn6jének és az Usher-hdz h6sének titka homalyban ma-
rad. Az elbeszél$ a felét sem érti annak, amit lat, csak sejtései
vannak arrdl a természetfolotti vilagrol, amelybe Ligeidnak és
Roderick Ushernek betekintésiik, st bejarasuk van. Am azis le-
het, hogy Az Usher-hdz vége nem a szerepl6k, hanem az elbeszélé
képzelgéseirdl szol, akiben a haz olyan érzéseket idéz fel, ame-
lyek ,,semmi mas foldi érzéshez” nem hasonlithaték, ,mint az
6piumszivé masnapossagiahoz”, aki ,arnyképekkel” birkoézik, és
aki belatja, hogy a litottak ,tdlhaladjak elménk mélységeit”.?5

267 POk, Essays and Reviews, 1383.
268 Pok, Az Usher-hdz vége, 217.
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Akarmilyen fennkolt témékat sorakoztat fel, Az Usher-hdz vé-
ge csupan egy magazin lapjaira szant torténet, amellyel Poe
pénzt és hirnevet kivant szerezni, és ekdzben nem keriilhette el
az irodalmi csatarozasok forgatagit. Abban a rosszmgju élet-
rajzban, amelyet Poe-rél irt, és amellyel sokat artott a nem sok-
kal azel6tt meghalt szerzé j6 hirének, Rufus Griswold azt allitot-
ta, hogy az elbeszélésben szerepl§ vers, A kisértetkastély, plagium.
Griswold azzal vadolta Poe-t, hogy a verset Henry Wadsworth
Longfellow The Beleaguered City (Az ostromlott varos) cimi kol-
teményérdl koppintotta.?®® A pletyka alapja az a gyant, amelyet
Poe maga fogalmazott meg Rufus Griswoldnak sz616 levelében.
»Longfellow professzor” verse, irja Poe, plagium. ,Allegorikus
jellege, stilusa, verselése és széhaszndlata — mind az enyém”.?"
Poe aligha tévedett: a dolog semmiképpen sem torténhetett for-
ditva. Az Usher-hdz vége, és benne A kisértetkastély hat héttel

Longfellow verse eldtt jelent meg.

Kapcsolédoé elbeszélések: Berenice (e kotetben lasd roéla: 84-90);
Morella (91-96); Eleonora (216-220); Az elsietett temetés (283-285)

269 Sidney P. Moss, Poe’s Literary Battles. The Critic in the Context of His Literary
Milieu, Duke University Press, Durham, 1963, 126.

270 Edgar Allan PoE, Letter to Rufus Griswold, May 29, 1841 = The Letters of Ed-
gar Allan PoE, 1., 188.
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(William Wilson. A Tale; William Wilson)

Poe megengedte olvaséinak, hogy belepillantsanak egyetlen
Angliaban toltott iskolaévének emlékeibe. 1818-ban, kilencéve-
sen a Manor House School tanuléja volt a London melletti
Stoke-Newingtonban. A j6 nevi bentlakasos iskola igazgatéjat,
,Dr. Bransby” tiszteletes urat Poe név szerint is megemliti: ke-
netteljességével és drakoi szigoraval 6 az a ,,gigdszi paradoxon”,
amely ,tdl Oridsi [...] egy gyermeklélek szamara”.?”? John
Bransby is emlékezett egykori tanitvanydra: a Manor House
School egyik késébbi diakjanak, William Elijah Hunternak agy
nyilatkozott 1878-ban, hogy a kis ,,Edgar Allan” gyors észjarasa
gyermek volt, ,intelligens, 6nfejii és akaratos”, aki emellett ,,j6
fid is lett volna, ha a sziilei nem kényeztették volna el”.?” Erde-
kes médon a William Wilson hése és elbeszélje is ,Egy olyan
nemzetség sarja, melyet nagy képzelStehetsége és konnyen in-
dulatba hozhaté természete mindenkor nevezetessé tett”. Mi
tobb, sziilei ,vajmi keveset tehettek, hogy megkiilonboztetett
gonosz hajlamai[t] megfékezzék”.>™ Lehet, hogy Poe elkényez-
tetett kisfid volt, am az is elképzelhets, hogy Dr. Bransby rave-
titette tanitvanyara mindazt, amit az elbeszélésben olvasott. Mr.
Hunter ugyanis megjegyzi, hogy beszélgetésiikkor az igazgatd
ur ,kertlte a témat”, talan azért, mert ,neve sérté médon jelent

meg a William Wilson cimd elbeszélésben”.?’

271 Edgar Allan Pok, William Wilson, ford. Vitek Gabor = Pok Osszes miivei, 1.,
230-243.

272 Uo., 231.

273 QuINN, Edgar Allan Poe, T1-72.

274 Pok, William Wilson, 230.

275 1dézi QUINN, Edgar Allan Poe, 71.
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A William Wilson cimszereplgjét iskolaévei alatt, s6t ifji- és
felnSttkoraban is arnyékként kiséri hasonmasa, aki ugyanezt a
nevet viseli. Ez a mésik William Wilson ugyanabba az iskolaba
jar, késébb is ugyanazokban a korokben bukkan fel Etonban,
Oxfordban, majd Rémédban. Riadasul a megtévesztésig hason-
lit névrokonara, ezt azonban érdekes mdédon senki sem teszi
sz6va. A hasonmas igyekszik gatat szabni az elbeszéls egyre no-
vekvé elvetemiiltségének, mind nagyobb gaztetteknek 4ll atja-
ba, mig végil a feldith6dott Wilson ratdmad és lesztrja. Poe
kétségek kozt hagyja az olvasét annak tekintetében, hogy a ha-
sonmas latomas-e vagy val6sag. Becsiiletessége, kisérletei, hogy
névrokonat gonosz csinyeitdl visszatartsa, illetve természetelle-
nesen halk hangja alapjan arra gondolhatunk, hogy 6 csupan
William Wilson jobbik énjének képzeletbeli megtestesiilése, lel-
kiismeretének erdtlen szava. Am olyan is el6fordul, hogy népes
tarsasagban bukkan fel, ahol a hamiskartyas Wilson kifoszt egy
gazdag és gyanutlan fiatalembert. A ,,masik” Wilson nyilvano-
san rantja le a leplet a gonosz mesterkedésrdl, és a csalét kire-
kesztik oxfordi diaktirsai. Az a jelenet, amelyben — immar Ré6-
maban — az elvetemiilt Wilson ledo6fi 6t, nagyon is valésdgosnak
hat, bar a gyilkos szeme egy pillanatra a hatalmas tiikorre té-
ved, amelyben szemtél-szemben latja 6nmaga képmasat, ,vért6l
szennyes abrazattal”. Azt hihetnénk, hogy a teremben egyetlen
William Wilson van, aki 6nmagét pusztitotta el. Csakhogy az
elbeszél6 a kovetkezd pillanatban visszakozik: ,,igy tiint, de nem
igy volt. Ellenfelem, Wilson volt az, aki ott 4llt el6ttem agénidja-
ban.”?’® Poe, akarcsak palyatdrsa, Nathaniel Hawthorne, gon-
dosan tigyel arra, hogy valdszertivé tegye a latomast, és vizi6-

ként talalja a valésagot.

276 Pok, William Wilson, 243.
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Az elbeszélés irodalmi mestermii. Am kozvetlen szovegkor-
nyezete a korabeli szenzicidhajhdsz sajté biinténykrénikai. Az
amerikai kozonség szivesen olvasott megdobbentd biinesetek-
6l és elvetemiilt blinoz6krdl. A napilapok, ropiratok szinte na-
ponta beszdmoltak a legfrissebb borzalmakrol. A tudésitasok
koziil azok voltak a legnépszertibbek, amelyek csalék, kalando-
rok, gyilkosok tetteinek mozgatérugéit probaltak felderiteni.?””
[gy volt ez az Atlanti-6cean innensé oldalén is. Poe angol palya-
tarsa és példaképe, Edward Bulwer-Lytton Eugene Aram (1832)
cfmi regénye népszert volt ugyan, de vegyes kritikai fogadta-
tasra lelt. A konyvben egy muvelt, meggy6zéen érvels gyilkos
meséli el és prébalja igazolni gaztetteit. Bulwer azonban elmu-
lasztott az onigazolé magyarazkodassal szemben erkolcsileg
megalapozott ellenvéleményt megmutatni, ezért a regény ér-
tékrendje felborult.?” Az angol-ir ir6 és kritikus, William
Maginn gy nyilatkozott a Fraser’s Magazine hasabjain, hogy
,az érdekes biinozék iranti rokonszenv felkeltése” ellenszenves
gyakorlat, valamint ,modern, alantas, és romlott izlésre vall”,
ha valaki az akasztéfira és a tomlocre pazarolja tehetségét.?”’
Poe azonban elkertilte a morilis kétértelmiiség veszélyét. A tor-
ténetet a blinbané William Wilson meséli el, aki — sajat 4llitasa
szerint — haldoklik, és haldla el6tt szembe kell néznie biineivel.
»Az emberek dltalaban fokozatosan siillyednek el a romlottsag-
ban. Rélam azonban egy szempillantas alatt hullott le minden
erény, mint valami lepel” — emlékszik vissza élete fordul6pont-
jara. Emellett azonban szeretné elnyerni olvaséinak rokonszen-

vét. Arra kéri 6ket, ,legyenek tiirelemmel”. Egytttérzésért for-

277 Lenuvu, I m., 37.

278 Keith HoLLINGWORTH, The Newgate Novel 1830-1847. Bulwer, Ainsworth, Dick-
ens and Thackeray, Wayne State University Press, Detroit, 1963, 88-90.

279 1dézi Hollingworth: Uo., 93.
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dul felebarataihoz, hiszen 6, mint allitja, ,bizonyos mértékig
emberi akaraton feliil all6 kortilmények rabja” volt. Szeretné
biineit a ,balvégzet” és ,nem [...] evilagi laitomasok” szdmlajara
irni.?® De a torténet befejezs szavait, William Wilson halalos
itéletét (,,Amde ezentil te is halott leszel — halott a Vildg, a Menny
és a Remény szamdra!”**") a masik Wilson, az aldozat mondja ki,
és ezzel helyreall az erkolesi rend.

William Wilson torténetét Ggy is értelmezhetjik, mint a
személyes én és a nyilvanos én kozotti parviadalt. Az elvete-
miult Wilson ,,gonosz hajlamainak” engedelmeskedik, és csu-
pan ,tulajdon akarat[dnak] irdnyitasira” van utalva.?®? Ezzel
tulajdonképpen Kkiteljesiti azt, amire természeténél fogva hiva-
tott. Teljes személyi szabadsag birtokaban van, hiszen csak
azoknak a késztetéseknek enged, amelyek a természetébdl fa-
kadnak. Ezzel szemben a becsiiletes Wilson a tarsadalmi és
moralis elvarasok sz6szo6l6ja, és az elvetemiilt Wilson énjének

@ nyilvanosan vallalhaté arculatat testesiti meg. Hogy vissza-
nyerje személyes terét és valosigat, az elvetemiilt Wilsonnak
meg kell gyilkolnia 6nmaga nyilvanos megtelel6jét. Ugyanak-
kor nem feledhetjiik azt sem, hogy a két William Wilson toké-
letes hasonmasok. A ,,j6” Wilson azonos a ,,gonosz” Wilsonnal.
Ugyanis William Wilson mar bels6vé tette azokat az elvaraso-
kat, amelyeket tudatosan megprébal ugyan figyelmen kiviil
hagyni, de amelyeknek nyilvinos énje megfelel. A ,j6” Wilsont
tehat nem lehet meg6lni és ugyanakkor életben maradni. Az
elbeszélés tetGpontja, a gyilkossag azt a pillanatot ragadja
meg, amikor a személyes ént immar képtelenség elvdlasztani a

nyilvanos éntdl.

280 Pok, William Wilson, 230.
281 Uo., 243.
282 Uop., 230-231.
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A hasonmis figurdja, a Doppelginger el6szor Jean Paul
Richter Siebenkds (1796) cimi regényében bukkant fel. (Maga a
»Doppelgdnger” kifejezés is Jean Paul alkotédsa, épp e regény-
ben alkalmazta el6szér.) Ezt koveti E. T. A. Hoffmann regénye,
Az ordog bajitala (1815). Sok hasonlésag van a William Wilson és
Oscar Wilde regénye, a Dorian Gray arcképe (1890) kozott.
Ugyancsak ide tartozik Dosztojevszkij A hasonmds (1846) cimu
kisregénye, Maupassant Horla cimii novellaja (1886), illetve
Stevenson kisregénye, a Dr. Jekyll és Mr. Hyde kiilonos esete. A ha-
sonmasok talalkozdsa altalaban halallal végzédik: annak, aki
hasonmasara tdmad, maganak is el kell pusztulnia (bar Doszto-
jevszkij hése ,,csak” megéril). A német néphiedelem és az egy-
kori teuton mondak szerint az, aki megpillantja hasonmasit,
hamarosan meg fog halni,?®* amint ezt a haldoklé William Wil-
son megjosolja a gyilkos William Wilsonnak. A klinikai neuro-
légia bizonyos mértékig magyarazza ennek a vonzé irodalmi
motivumnak a létrejottét. Jean Paul Richter autoszkopikus hal-
lucinacidban, Dosztojevszkij epilepszidban szenvedett. Az au-
toszképia, 6nmagunknak sajat testiinkon kiviili észlelése a neu-
rolégus szerint az én kivetitése.?®* Az én voltaképpen egy nézé-
pont, amelybdl a vilagot észleljik. Autoszképia esetén két
nézépontbdl észleliink: a viligot a magunkébdl, és 6nmagunkat
—szintén a magunkébol. A hasadt én egyszerre éli at a tapaszta-
16 és a megfigyelS helyzetét. Egy olyan iré szimdara, mint Poe,
aki szivesen kisérletezett az elbeszél6i hanggal és nézGponttal,
nem is volt ennél jobb jaték.

283 Jlohn]. Topp — K[enneth]. DEwnuUrsT, The Significance of the Doppelganger
(Hallucinatory Double) in Folklore and Neuropsychiatry, Practitioner 188. (1962),
377-379.

284 Todd E. FEINBERG, Altered Egos. How the Brain Created the Self, Oxford Univer-
sity Press, Oxford, 2001, 80-81.
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Kapcsolodé elbeszélések: Lovagias iigy (e kotetben lasd roéla:
115-121); Egy hordé Amontillado (350-355); Bice-Béka (363—-368)
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Eiros Es CHARMION PARBESZEDE?®
(The Conversation of Eiros and Charmion)

A vilag vége, allitotta William Miller 1818-ban, éppen egy ne-
gyedszazad mulva esedékes. A szerény, képzetlen, de a Szentiras
részleteiben jartas dj-angliai foldmtves bonyolult torténeti meg-
feleltetések és szamitasok alapjan jutott erre a kévetkeztetésre.
Daniel és a Jelenések konyvének jelképes eseményei, szimadatai
alapjan Jézus masodik eljovetelére, majd az utolsé itéletre vala-
mikor 1843 marciusa és 1844 marciusa kozti idészakban lehetett
szamitani.?®® Miller 1831-ben kezdte széles korben hirdetni el-
gondolasat, szamitasainak logikdjat és médszerét pedig készsé-
gesen megosztotta masokkal. Amikor elérkezett az 1843-as év ta-
vasza, hivei koziil sokan elhanyagoltak mindennapi munkajukat,
nem muvelték meg foldjeiket, nem vetették be kertjeiket. Egye-
sek konnyt anyagbol varrtak egyszeri, laza esésti ruhat, hogy ha
majd eljon az 6ra, megfelels 6ltozetben koltozhessenek at a talvi-
lagra. Amikor bekoszontott 1844. marcius 21-e, sok hivé vetette
le magat haztet6krdél és fak tetejérdl. Tobben komolyan megsé-
riiltek.?®” Amikor a kovetkezd, helyesbitett iddpontban, 1844. ok-
tober 22-én sem lett vége a vilagnak, William Miller hivei gy
emlegették e napot, mint a ,Nagy Csalédas” idejét.**

Poe élete sordn tobbszor is beharangoztak a vilag végét. Az
1820-as években elkezdédott vallasi meguajuldsi mozgalmak

285 Edgar Allan Pok, Eiros és Charmion pdrbeszéde, ford. Nemes Erné = Pok Osszes
miivei, 11., 69-72.

286 Paul K. ConkiN, American Originals. Homemade Varieties of Christianity, Uni-
versity of North Carolina Press, Chapel Hill, 1997, 118-119.

287 Richard ABaNES, End-Time Visions. The Road to Armageddon?, Four Walls
Eight Windows, New York, 1998, 224, 226.

288 CONKIN, I. m., 123; ABANES, I. m., 226.
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prédikatorai elborzadva tekintettek az emberiség erkolcsi rom-
lasara, amelyben az Antikrisztus jovetelének az eléjeleit lattak.
A tudésok a Fold esetleges pusztuldsanak természeti okait keres-
ték. A 18. szazad jelentés tudomanyos gondolkodéi, Georges-
Louis Leclerc (Buffon gréf) francia enciklopédista és természet-
tudés, William Herschel német szirmazast angol csillagasz és
zeneszerz$, valamint Pierre-Simon Laplace francia matemati-
kus és csillagdsz egyarant lehetségesnek talaltak, hogy egyes
kozmikus jelenségek, példaul ustokosok, szerepet jatszanak a
bolygok keletkezésében és pusztulasaban. Az apokalipszist azon-
ban nem hoztak 6sszefiiggésbe az emberiség moralis dllapota-
val.®® Amikor kilonleges csillagdszati jelenségek ttintek fel,
mint példaul a Leoniddk meteorraj 1833-ban, Poe kortarsai va-
logathattak a lehetségekben, hogy a tudomanyos vagy a vallasi
magyarazatoknak megfeleléen rettegjenek-e attél, hogy vila-
gunkban megsztinik az élet. Az Eiros és Charmion pdrbeszéde a
Foldet fenyegeté kozmikus katasztréfa utan jatszédik két lélek
kozott egy szellemi vildgban, ahol ,,az drnyak fatyla mar felleb-
bent”?% szemiikrdél.

Az elbeszélés kozzétételét Poe az 1839-es év végére idbzitette:
nagyjabol egy idSben jelent meg a Burton’s Gentleman’s
Magazine hasabjain és a Groteszk és arabeszk torténetek cimi kotet-
ben. A torténetben szereplé két barat meghalt, majd 4j életre
kelt és 0j nevet kapott. Egyikiik, Charmion tiz évvel azel6tt tavo-
zott az él6k kozil, most pedig Eiros fogadasara siet Aidenn
(Eden) ,,gyonyorrel s csodakkal teli”2"! vilagéban, ahol a rosszul-
1ét érzete, a sOtétség rettenete és a borzalmas hangok megsziin-
289 Sarah ScHERNER GENUTH, Comets and Meteors = The History of Sciece and Reli-

gion in the Western Tradition. An Encyclopedia, szerk. Gary D. FERNGREN, Gar-
land, New York, 2000, 327.

290 Pok, Eiros és Charmion pdrbeszéde, 69.
291 Uo., 72.
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tével elmulik a szenvedés: ,,Ezzel immar elszenvedted mindazt a
fajdalmat, amelyet Aidennben valaha is el kellett szenvedned.”%?
Baratja kérésére Eiros visszaemlékszik sajat halalara és a Fold
pusztulasara. Megtudhatjuk, hogyan kozelitette meg bolygén-
kat egy hatalmas tistokos, majd hogyan kapott langra és égett
el, egyetlen hatalmas lobbandssal teljes légkoriink. Az tistokos
magja, amely gaz halmazallapotd, kivonta a 1égk6rbdl a nitro-
gént, és a tiszta oxigén tlizgémbbé valtoztatta a vilagot. Bekovet-
kezett ,,a Szentirdsban megjésolt kirhozat”.2%*

Poe sokszor kisérletezett a parbeszéd-formaval, de legtobb-
szOr menet kozben abbahagyta és attért a monolégra, amelynek
mestere volt. Bizonyara nem szerette kiilonb6z6 nézépontok iit-
koztetésére vesztegetni az idejét, amikor olyan fontos feladata
volt, mint a vilag végének ecsetelése. A dialégus soran apran-
ként adagolt és kétféle néz6pontbol megvilagitott tudas, a pél-
dakkal és bizonyitékokkal alatamasztott észérvek kidolgozasa,
illetve valamely szatirikusan megkozelitett téma moédszeres kor-
bejarasa a neoklasszicizmusra volt jellemzd. fgy érveltek és sz6-
rakoztattak az edinburgh-i Blackwood’s Magazine szerkeszt6i a
Noctes Ambrosianae ciml népszert cikksorozatban, amely ho-
naprol hénapra segitett eladni a lapot. A romantikus Poe azon-
ban valahanyszor misztikus vagy okkult jellegi téman dolgo-
zott, egyetlen erételjes elbeszél6i hang segitségével épitette fel
irasanak gondolati rendszerét. Igy tett az Arny vagy a Csind ci-
mi elbeszélésekben.

Az Eiros és Charmion pdrbeszéde a racionilis és megfigyelése-
ken alapulé tudas haszontalansagat feszegeti. Eiros szabatosan
292 You have now suffered all of the pain, however, which you will suffer in Aid-

enn.” Edgar Allan Pok, The conversation of Eiros and Charmion = The Collected

Works of Edgar Allan Pok, II. Tales and Sketches 1831-1842, 458 (sajat fordi-

tasom).
293 Pok, Eiros és Charmion pdrbeszéde, 72.
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és részletesen irja le a vilag végét megel6z6 napok eseményeit,
illetve aproélékosan és pontosan szamol be az istokds természe-
tét illeté tudomanyos magyarazatokroél. Elbeszélése szerint a tu-
désok mindenkit meggyéztek arrdl, hogy az tistokos valdjaban
gazfelhd, tehat a prédikatorok altal emlegetett tiizess és pusztu-
las nem fog bekévetkezni: ,, Az a vélemény, mely szerint a varha-
t6 ltkozés kart tehet glébuszunkban vagy lakéiban, a bolcsek
korében Orardl orara veszitett hitelébdl; és a bolcsek immar kor-
latlan uralmat szereztek a tomegek értelme és képzelete fo-
16tt.”2** Poe tehat felidézi a William Miller altal beharangozott
utolso itélet forgatékonyvét, a tudosok, a ,,bolcsek” valészert
magyarazataval atmenetileg hitelteleniti azt, majd az elbeszélés
végén visszakanyarodik a préfécidhoz. ,Mintha maga a TE-
REMTO kialtott volna”, emlékezik vissza Eirosz, ,,s a mindent
betolts éter, amelyben léteziink, egyetlen erdteljes langban lob-
bant fel. [...] Igy ért véget minden.”2

Ahhoz nem fér kétség, hogy Poe készségesen dolgozott fel
minden olyan témat, ami a kézvéleményt foglalkoztatta, tehat
id6szerd és izgalmas volt. Erdekelte a tudomany, és gyakran
meritett beléle dtleteket. Am a racionalis gondolatmenetet szive-
sen terelte spiritualis iranyba. Az Eiros és Charmion pdrbeszédében
a tudomdanyos és teol6giai megkozelitésnél hitelesebb, a dolgok
mélyére hatol6 tudas mellett tesz tantibizonysagot. Ennek kife-
jezésére nem az adat szolgal, hanem a jelkép, székhelye pedig
nem az elme, hanem a sziv. Az Ustokos roppalydjat, meséli
Eirosz, ,mar nem tudtuk 6sszeegyeztetni tapasztalatainkkal. Tor-

294 That material injury to the globe or to its inhabitants would result from the
apprehended contact, was an opinion which hourly lost ground among the
wise; and the wise were now freely permitted to rule the reason and the fan-
cy of the crowd”. Pok, The conversation of Eiros and Charmion, 458 (sajat fordi-
tasom).

295 Pok, Eiros és Charmion pdrbeszéde, 72.
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ténelmi vonatkozasai semmivé foszlottak. Teljesen 1 érzelmek
tortek rank.”?% Eszerint a vilag végsé titkdnak megfejtésére
nem a racionalis megkozelités a legalkalmasabb, hanem az ihle-
tett megérzés. Aki pedig ezt lehetévé teszi szamunkra, az nem a

tudds, nem is a vallasi megszallott, hanem a koltd.

Kapcsolodé elbeszélések: Monos és Una beszélgetése (e kotetben
lasd rola: 202-206); Delejes ldtomds (286-289); A szavak ereje
(325-330)

296 Up., 71-72 (kiemelés az eredeti szovegben).
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JuLius RODMAN NAPLOJAZ
(The Journal of Julius Rodman)

Ha valaki megtévesztésre készil, ne érje be kisebb koholma-
nyokkal. Poe egyik korabbi elbeszélése, a Hans Pfaall pdratlan
kalandja atinaplé, amely allitélag egy hdlégballon kosaraban
irédott, és egyenesen a Holdba kalauzolta az olvasét. A Julius
Rodman napldja hitelesnek alcazott beszamolé egy olyan felderi-
t6 utrél, amely a Missouri foly6 partjan fekvé St. Louistdl a Szik-
las-hegység tuloldalara vezetett. Nem is akarmikor: 1790 és
1794 kozott, tiz évvel a legelsd ilyen utazasként szimot tartott
Lewis és Clark-féle expedici6 elétt. Julius Rodman angol triem-
ber, aki atyjaval és n6véreivel érkezik Amerikaba, és a kentuckyi
hatarvidéken telepednek le. Csaladtagjai haldla utan aruba bo-
csatja a farmot, és sz6rmevadasz-expediciét szervez. Ugyanugy,
mint az amerikai Nyugat valédi felfedezéi, Meriwether Lewis és
William Clark csapata, 6k is Saint Louisbdl indulnak, felfelé ha-
joznak a Missouri foly6én, majd 4tutaznak a Kézépnyugaton.
Rodman allitélagos napléjanak ,atiratat” a philadelphiai Bur-
ton’s Gentleman’s Magazine kozolte havi folytatasokban, 1840
janudrja és juniusa kozott. Ekkor Poe osszeveszett William
Evans Burton udrral, otthagyta a magazint, és a kovetkezé hat
részt mar nem irta meg. Igy a torténet ott szakad meg, ahol a
bator utazékat hajszal hijan megoli és elfogyasztja két vérszom-
jas barna medve. Elkeseredett és fordulatos kiizdelem utan a ka-
land szerencsésen végzddik. A talalékony felfedezék gyézedel-
meskednek a fenevadakon. Poe nyugodt szivvel nézhetett mas
elfoglaltsag utdn, nem vesz&dott a_fulius Rodman befejezésével.

297 Edgar Allan Pok, Julius Rodman napldja, ford. Nemes Erné = Pok Osszes mit-
vet, 1., 244-282.
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Nem mintha sok alkotéerét pazarolt volna a Julius Rodman
napldjanak eléallitisara. Az Gjonnan indulé6 magazin oldalait
meg kellett tolteni valamivel. A még ismeretlen vidékek kalan-
dos felderitése igéretes, kozonségcesalogatéd téma, az olvasok pe-
dig koztudottan azt tartjak igazan hitelesnek, ami mar ismerds.
Poe tehat konyvekbdl meritette az 6tleteit: a Lewis és Clark-ex-
pedici6 feljegyzéseibél, amelyek Nicholas Biddle szerkesztésé-
ben jelentek meg 1814-ben, Washington Irving Astoria (1836)
cfmi regényes miivébsl, amelyet a sikeres szerzé John Jacob
Astor, a sz6rmével kereskedd magnas megrendelésére irt, vala-
mint Sir Alexander Mackenzie skét felfedezé 1801-ben, tovabba
John Kirk Townsend philadelphiai természetbtivar 1839-ben
kiadott uti jegyzeteibél. Poe sietve dolgozott, a forrasaibol atvett
szovegrészeket csak kis mértékben alakitotta 4t,*® nehogy sze-
met szurjanak az egybeesések. Nem becsiilte til a Burton’s
Gentleman’s Magazine kozonségét. Bizhatott benne, hogy ke-
vés olyan olvaséja van, aki az emlitett a mivekben részletekbe
menden jaratos. Bizonyos dolgokban pedig csak egyetértésre és
helyeslésre szamithatott. Példaul abban, hogy a kanadaiak ,vég-
teleniil lustak”, és akkor bizonyulnak j6 tarsnak, ,ha francia da-
lok éneklésérdl volt sz6, meg ivasrdl”, a szidk pedig ,,rablé nép-
ség”. Tovabb4 abban, hogy milyen megkapé a ,mesés t4j” és ,a
természet vad szépsége”, milyen ligyesen épitenek varat a ho-
dok, és mennyire ,fékezhetetleniil vadak” a medvék.?%°

A Julius Rodman napldja nem kiemelkedé mi. Belesimul az
1820-as és 1830-as években kiadott hatarvidéki utleirasok, fel-
jegyzések, elbeszélések soraba. Valamennyien a nyugat felé valé

terjeszkedés, a kontinens euro-amerikai birtokba vétele nyo-

298 John Carlos Rowe, Literary Culture and US Imperialism. From Revolution to
WWII, Oxford University Press, Oxford, 2000, 55; Haves, 1. m., 70.
299 Pok, Julius Rodman napldja, 250, 263, 255, 259-260, 280.
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man sziilettek. Segitettek a kozéposztalybeli olvaséknak abban,
hogy megismerjék a Louisiana megvasarldsa (1803) soran meg-
szerzett teriileteket, és hogy képzeletben bejirjak a kontinens-
nek azokat a részeit (példdul a Sziklas-hegység taloldalan fekvé
Oregont és Kaliforniit), amelyek csak késébb, az 1840-es évek
végén keriiltek az Egyestilt Allamok fennhatésaga ala. A vadre-
gényes természetrdl valé aradozas mellett a Napld szerzbje, azaz
Edgar Allan Poe gondoskodik a faji hierarchia megerdsitésérdl,
valamint a déli gazdasagi és tarsadalmi szerkezet szentesitésé-
rél. Az indidnok harciasak és félelmetesek: ,,A sziak! A sziak!”,
orditozzak a felfedez6k, majd egy dgyu segitségével j6l megtize-
delik a ,vadakat”.?* A négerek szolgélatra jol hasznialhatdk, de
visszataszitbak: a Toby nevid o6reg fekete rabszolgan ,fajtaja
minden jellegzetessége” megtaldlhaté: ,,a duzzadt ajak, a lapos
orr, a kidilledé szem, a hatalmas fiil, a hordéhas és a gorbe
1ab”.%" Mivel alig volt benne eredeti és figyelemre mélt6 elem,
Poe nem is vallalta a szerzéséget, nem kozolte Gjra, koteteibe
nem vélogatta be. A Naplét egy bizonyos ,,G. M.” nevi ,szer-
keszt$” jegyezte, és csupan annak a levélnek az alapjan tulajdo-
nithatjuk Poe-nak, amelyben szerzénk szakit a Burton’s
Gentleman’s Magazine tulajdonosival.?®?

Erdemes megdallnunk egy pillanatra, hogy szemiigyre ve-
gyuk azt a két nevet, amelybe minduntalan belebotlunk, ha a
Julius Rodman napldja koril vizsgalodunk. Egyik a ,,Lewis”, ma-
sik a ,,Clark”. Az amerikai torténelemben ismétlédnek a veretes
nevek. Amint mar emlitettem, Poe sokat merit a Lewis és Clark-

féle felderitéut Nicholas Biddle dltal kozzétett feljegyzéseibdl.

300 Uo., 265-266.

301 Uo., 275.

302 Edgar Allan Pok, Letter to William E. Burton, June 1, 1840 = The Letters of
Edgar Allan PoE, 1., 129-131, kiilénésen: 130.
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Feltételezhetjiik, hogy hésének, Julius Rodmannek ,6rokletes
hipochondrigjat” és ,,sz€éls6séges érzelmlei]t”*** az expedicié
egyik vezet6jének, Meriwether Lewis hadnagynak a melanko-
likus alkata ihlette. Thomas Jefferson partfogoltja és bizonyos
értelemben tanitvanya — az elnok az utazds el6tt Lewis rendel-
kezésére bocsatotta természettudomanyos konyveit — harom év-
vel a hazatérése utdn 6ngyilkos lett. A felfedez6k nevei djra fel-
bukkantak Poe életében, amikor Lewis Gaylord Clark, a New
York-i Knickerbocker Magazine fészerkesztéje tobbszor is ke-
resztezte szandékait. El¢szér akkor, amikor batoritotta a New
York-i Sun cimi filléres folydirat egyik huncut vallalkozdsat.
Ennek sordan a lap hat részletben tette kozzé azokat a megfigye-
l1éseket, amelyeket allit6lag Sir John Herschel angol csillagdsz a
Holdrol készitett hires ériasteleszképjaval. Tobb hét malva de-
rilt ki, hogy a cikksorozat atverés volt, és Poe meg volt gy6z6d-
ve r6la, hogy az otletet a Hans Pfaallbél loptak. Tovabba Lewis
Gaylord Clark Poe mindkét kalandregényébe, az Arthur Gordon
Pymbe (1838) és a _Julius Rodman napldjdba is belekotott. Az Ar-
thur Gordon Pymrdl irott kritikdban Mr. Clark megjegyzi: elte-
kint attél, hogy Mr. Poe-t hazugnak nevezze, inkabb hiszékenysé-
gére hivja fel a figyelmet, amiért bevette mindazt, amit ,Mr.
Pym” 6sszehordott.** A Naplorél pedig 1840 aprilisaban azt irja
—mintha csak tudnd, hogy Poe a szerz6 —, hogy ,,ugyanolyan ki-
taldcié, mint a Pym”.%® Poe bossztisdgat csak tetézhette, hogy a
kellemetlen Mr. Clarkbdl ketté is volt. William Gaylord Clark
ikertestvére, Willis Gaylord Clark kétszer is irt réla elmaraszta-
16 kritikat a Philadelphia Gazette-ben.?%

303 Pok, Julius Rodman napldja, 244-245.

304 Tdézi Moss, 1. m., 233 (kiemelés az eredeti szovegben).
305 1dézi Moss, Uo., 105.

306 Uo., 45, 76.
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Az amerikai kézonséget az 1830-as években szinte havonta
sokkolta egy-egy sajtdéatverés. Mégis voltak olyanok, akik hittek
Julius Rodman napléjanak. Nem is akarkik. Az Egyesiilt Alla-
mok szenatusa 1840-ben bizottsagot allitott fel az oregoni teri-
let statuszaval kapcsolatos jovébeni politikai és diplomdciai
stratégiak el6készitésére. A teriiletet az USA és Nagy Britannia
kozosen ellendrizte 1818 és 1846 kozott, egészen az oregoni
szerzGdés alairasaig. Jelentésében a bizottsag tgy utalt a Naplo-
ra, mint hiteles dokumentumra, és leszogezte, hogy a doku-
mentum ,,semmi olyant nem tartalmaz, ami eredetisége irant a
leghalvinyabb gyantinkat is felkelthetné”.**” A kovetkezd négy
év soran valaki mégis gyanakodhatott, mert a jelentés 1844-es
kiaddsabol mar kihagytak ezt a hivatkozist.?*

Kapcsolédoé elbeszélések: Hans Pfaall pdratlan kalandja (e kotet-
ben ldsd réla: 108-114); Torténet a Rongyos Hegyekbdl (277-282)

307 TUCHER, I. m., 47.
308 Uo., 48.
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Az UZLETEMBER?®”
(Peter Pendulum, The Business Man;
The Business Man)

Az irodalom: tizlet. Csakhogy nem azok szdmadra, akik miivelik.
A '19. szazadi Egyesult Allamokban az idészaki lapok tizleti val-
lalkozasok voltak, és a legtobb esetben a szerkesztésiikkel kap-
csolatos kérdésekben is a tulajdonosok dontottek. Ilyen tulajdo-
nos-szerkesztd volt William Evans Burton is, akinek Gentleman’s
Magazine cimi folyéiratdban a Peter Pendulum, The Business
Man cimi elbeszélés 1840 elején megjelent. Ekkortdjt Poe, évi
szaz dollar fizetéssel, a magazin tarsszerkesztdje volt. Ennél tob-
bet nem tudott Mr. Burtonbdl kicsikarni. A szinészbdl lett laptu-
lajdonos meggy6z6 panaszaradattal magyardzta sziikmarkisa-
gat. Sajnos ezt az Osszeget tovabb nem tudja emelni. A lapkiadéi
szakmanak megvannak a nehézségei. A kiadas koltségei igen
magasak, a verseny konyortelen, ezért a példanyok eléallitasara
draga nyomoélemezeket, vastagabb papirt és jobb mingségu
nyomdatechnikat kell alkalmaznia, mint versenytarsainak.?'?
Mr. Burton és magazinja masfél éven at hajtottak hasznot Poe
szakértelmébdl. , Az a legnehezebb feladat a vildgon — irta Poe
egy évvel késébb egyik baratjanak —, hogy urunk egyetlen inté-
sére eztstpénzt kell verntink a sziirkeallomanyunkbél.”*'! A ma-
sodik, javitott valtozatot, The Business Man cimmel mar Poe sa-
jat magazinja, a Broadway Journal kozolte 1845 augusztusaban.

309 Edgar Allan Pox, Az dizletember, ford. Basits Mihdly = Pok Osszes mitvei, 1.,
288-293.

310 William E. BurtoN, Letter to Edgar Allan Poe, May 11, 1839, www.eapoe.
org/misc/letters/t3905110.htm.

311 Edgar Allan Pok, Letter to Frederick W. Thomas, July 4, 1841 = The Letters
of Edgar Allan Pog, 1., 172.
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Am ez a vallalkozas egy év leforgéasa alatt megbukott. Ugy lat-
szik, Poe erdsségei, a komoly kritikai irasok és a j6 mindségu
irodalom kevés olvasot és eléfizetst vonzottak. Am az is eléfor-
dulhat, hogy laptulajdonosként nem vette eléggé komolyan a
szamviteli feladatokat.

Az 1830-as és 1840-es évek Amerikajdban mindenki ugy
szerzett pénzt, ahogy tudott. Akinek barminemi aggalyai
voltak vallalkozdsaval kapcsolatban, erkolesi vagy stilisztikati,
nem vitte sokra. Peter Profitt (az elbeszélés masodik véltoza-
taban igy hivjdk a narratort) nevéhez illGen a nyereség, illet-
ve az ehhez vezet6 ,moédszer” profétaja. Szamara néhiny
cent profit sohasem tul kicsi, és az a méd, ahogyan hozzijut,
sohasem tul alantas. Héstink leginkdbb az utébbira fekteti a
hangsulyt, ugyanis ,nem a pénz [teszi] az embert, hanem a
médszer”.?'? Uzleti karrierjének elsé dllomasa a Tépdel és
Gyerevissza szabdsag, ahol mint ,eleven hirdetés” tevékeny-
kedik. Oltényben sétalgat, tigyfeleket hajt fel, és csak ritkan
folyamodik szélhamossaghoz (,Egy csalas, elsérendd, extra
kvalitas: préselt szatén ajanlva fimon gyapjui helyett”). Végiuil
osszekiilonbozik munkaadoéival egy, a szamldjan feltiintetett
»kétpennys” tétel miatt.*"® Azonban ha a tételeket 6sszeadjuk,
feltinik, hogy a szamlaval baj van: a végosszeg hibas. Peter
Profitt egy centet téved sajat hasznira. Poe az elbeszélés
mindkét valtozataban megérizte a 2 dollar 96 cent végossze-
get, tehat a hiba szandékos. A Thomas Ollive Mabbott-féle
gytjteményes kiadasban (1969) is ez az 6sszeg szerepel, de to-
vabbi kiad4sokban a szerkeszték sajnos mindig maguk is el-
végzik a miiveletet, és a végeredményt tapintatosan 2 dollar
95 centre javitjak.

312 Pok, Az iizletember, 289.
313 Uo., 290.
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Peter Profitt valasztott szakmdajaban sikeres ember, de sajat
bevallasa szerint nem langész. Mar torténetének elején tud-
tunkra adta, hogy tizleti érzékét egy pupnak koszonheti, amely
egykori dajkaja tigyetlensége miatt disziti homlokat. Ez a freno-
l6gia, azaz koponyatan szerint nem mds, mint a ,rend dudora”.
Birtokosa nem zseni. Kereskedd, gyaros, r6fos, szappanfézd,
vaskeresked§ vagy fliszeres lehet langész, de 6, Peter Profitt,
»szabalyos, rendes tizletember”.?" Uzleti tevékenysége soran
nem keletkezik érték, de még csak gazdat sem cserél. Egyik val-
lalkozasa gy valik jovedelmezévé, hogy meg kell sziintetnie va-
lamit: ,kildtasrontok tzletében” fizetnek neki, hogy egy ele-
gans kornyéken eltiintessen egy valyogviskdt, amelyet kifejezet-
ten erre a célra emelt.’® A  konny testi sértések tizletaga” Ggy
hoz hasznot, hogy hésiink pofonokat provokal, majd bezsebeli
a kartéritéseket.’® Mas alkalmakkor az emberek fizetnek neki
azért, hogy hivatasat ne tizze. Tocsak kozelében seprivel égye-

@ leg, és egy rézpénz ellenében nem frocskoli le sarral az elhalado @
uriemberek nadragjat. Kalapaccsal kart tesz egy verkliben,
majd addig tekeri egy-egy joméda kérnyéken, amig megfeleld
osszeggel rabirjak, hogy tovabballjon.*”” Nincs ezekben a villal-
kozasokban semmi kivetnival6, hiszen a versenykapitalizmus
fejlédésének ebben a szakaszaban, a Jackson elnok nevével fém-
jelzett korszakban alakult ki a szolgéltatdsok dgazata, amely
maig az Egyesiilt Allamok gazdasaganak jelentés részét képezi.

Elbeszélésében Poe 6vatosan, keriilé dton kozeliti meg a
korszak nemzetgazdasaganak legvitatottabb tényez&jét. Ami-
kor a kobor macskak elszaporodasanak megfékezésére a tor-

314 Uo., 288.
315 Uo., 290-291.
316 Uo., 291-292.
317 Uo., 293.
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vényhozas létrehozza a ,, macskacikkelyt”, Peter Profitt cicik te-
nyésztésébe kezd. Mivel egy macskafarokért négy penny juta-
lom jar, az élelmezésiikbe fektetett Osszeg viszonylag hamar
megtéril. A cicik, allitja tzletemberiink, nem tiltakoznak:
,Orommel allapitottam meg azt is, hogy dllataim hamarosan
hozzaszoktak a dologhoz, és szivesebben latjak, ha faroknyul-
vanyaikat levagjuk, mint az ellenkez6t”. S6t egy kozkedvelt ko-
rabeli hajnoveszts szer, a ,,Makassar-olaj” hatdsara a cicak visz-
szanovesztik farkaikat,*® és egy macskarol évente harom farkat
is be lehet gytjteni. A szaporodds, kihasznaltsag és profit ciklu-
sa er6sen emlékeztet a korabeli rabszolgatartas rendszerére. Az
Egyesiilt Allamok kongresszusa 1807-ben utan torvényen kiviil
helyezte az atlanti rabszolga-kereskedést, igy a déli tltetvények
munkaerdé-ellatasa a hazai szaporulatra korlatozédott. Ahogy
az 1820-as években kiélez6dott a rabszolgasiaggal kapcsolatos
politikai vita, az igynevezett ,furcsa intézmény” déli védelme-
z61 azzal érveltek, hogy a rabszolgaknak jobban megy a soruk,
mint az északi dllamok , bérrabszolgainak”. Peter Profitt is szép
Osszegeket szakit macskdi szaporulatabdl, egy-egy dllat akar
tobb farkat is szolgaltat. A macskak, akar a rabszolgak, meg
vannak elégedve a sorsukkal, s6t farkuk nélkiil jobban is érzik
magukat. A hozambdl Peter Profitt hizat vasarol a Hudson fo-
ly6 partjan, amely, mint tudjuk, New York allamban van. Ez-
zel, jegyzi meg Elizabeth Duquette, Poe meggyengiti azt kap-
csolatot, amelyet a korabeli koztudat a rabszolgatartas intézmé-
nye és a Dél régidja kozott feltételezett. Arra hivta fel a
figyelmet, hogy az egész nemzet élvezi a rabszolgatart6 gazda-

sag el6nyeit.*!?

318 Uo., 294.
319 Elizabeth DuQUETTE, Accounting for Value in The Business Man, Studies in
American Fiction 35. (2007/1.), 13-14.
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Poe ,lizletembere” nem megy ki a divatbol. Az elbeszélés hu-
mora Babits Mihaly forditasaban éppen olyan fergeteges, mint
az eredetié. Ugyanakkor szivszorit6é élmény elképzelni Poe ma-
ganyat, amikor egy pillanatra kortilnézett és szemiigyre vette a
piacot, amelynek szabdlyai rd is vonatkoztak. Az irodalmi maga-
zinok aligha voltak a kulttra fellegvarai. , A sajt6 — irta Margaret
Fuller 1846-ban — a lakossdg altalanos mtivelésének egyetlen ha-
tékony eszkoze”. A magazinok, sajnos, erre a legkevésbé alkal-
masak, ugyanis ,,orszdgunkban nincs elegendé szellem és kony-
nyed tehetség”. Franciaorszagban, tette hozzi, ,egyetlen nap
alatt tobb szellem, kellem és elegdns élcel6dés lat napvilagot,
mint Amerikdban egy teljes év alatt”.*? Fuller észrevételei pon-
tosak voltak, mint mindig: még olyan kozeli ismerdsei, mint
Ralph Waldo Emerson és Nathaniel Hawthorne is orroltak rd
ezért. Azt a lécet, amelyet a brit és francia magazinok olyan ma-
gasra helyeztek, egyediil Poe ugrotta at. O tGjra meg Gjra kisér-
letet tett arra, hogy minéséget csempésszen a magazinok lapjai-
ra, bar sajat érdekében sokkal gyorsabban és silinyabban — azaz
produktivabban — kellett volna dolgoznia, hiszen a honorariu-
mokbdl élt.

Kapcsolodé elbeszélés: A svindler, avagy a lovdtevés egzakt tudo-
mdnya (e kotetben lasd rola: 258-261)

320 Margaret FULLER, Essays on American Life and Letters, Rowman and Little-
field, Lanham, 1978.
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MIERT HORDJA A KIS FRANCIA FELKOTVE
A KEZET?3!

(Why the Little Frenchman Wears His Hand
in a Sling?)

Az élcek, amelyeknek célpontja valamely etnikai kisebbség, alta-
laban célba érnek. A 19. szdzadi briteknek és angol-amerikaiak-
nak zsigeri élvezetet okozott, ha egy torténetbdl kideriilt, milyen
tokfejd, bardolatlan, szdnalmas szamar az ir és milyen ostoba,
tehetetlen, kényeskedd piperkdc a francia. Rdadasul ha az ir6 a
torténetet az egyik héssel, teszem azt, a tajszélasban makogo ir-
rel mondatta el, a siker majdhogynem szavatolt volt. Mégis, a
Miért hordja a kis francia felkotve a kezét? az egyetlen olyan Poe-el-
beszélés, amelyet nem kozolt irodalmi magazin: a Tales of the
Grotesque and Arabesque (Groteszk és arabeszk torténetek) cimd
kotetben bukkant fel elészor, 1839 decemberében. Nem valoszi-
ni, hogy Poe elégedetlen volt irdsaval, és vonakodott felajanlani
az irodalmi lapoknak. Leleményesen valasztotta meg tréfis el-
beszélésének ellentétes jellemi szerepléit, és igyekezett vissza-
adni a bumfordi ir és a kényeskedd francia komikus nyelvezetét
és modorat. Elegend$ vaskos humorral fiiszerezte torténetét,
hogy biztos sikerre szimitson. Thomas Ollive Mabbott tigy véli,
hogy a baltimore-i Saturday Visiter hasdbjain jelent meg, vala-
mikor 1837 és 1839 kozott. Sajnos a folydiratnak éppen ez a két
évfolyama veszett el.*? Az elbeszélés igy is keltett némi figyel-
met az Atlanti-6cedn tiloldalan. Egy londoni magazin, a

321 Edgar Allan Pok, Miért hordja a kis francia felkitve a kezét?, ford. NEmes Ernd
= PoE Osszes miivei, 11., 265-267.

322 Lasd Thomas Ollive MassoTT, Edgar Allan Poe = The Collective Works of Ed-
gar Allan PoE, II. Tales and Sketches 1831-1842, 463.
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Bentley’s Miscellany engedély nélkiil kozolte 1840 janiusdban,
megtakaritva a jogdijat.?®

A torténet hése és elbeszélgje, ,,Sir Pathrick O’Grandison
baronet” legtijabb héditasarol tart beszamolot egyik cimbordja-
nak (az irek ugyanis tarsasigi emberek). A magat baronetnek
nevezd, nem tdl szerény driember Connaughtbdl szirmazik, de
most London elékel$ negyedében lakik. Foglalkozasat tekintve
vagy egy arisztokrata csaldd személyzetének tagja (amennyiben
igy értelmezniink azt a kijelentését, hogy ,,az a mocsarlako
Pathrick baratod 6sszedllt a baronesszel”), vagy pedig egy lel-
kész szolgdja (amennyiben lakcime a ,,Bloomsbury parékia”).
A ,baronet” cim val6szintileg csupdn az irek nagyzasi hébortja-
ra utal. Az biztos, hogy ,,Sir Pathrick” iszakos, hiszen allitisa
szerint 6 ,,London varos sérhasdinak vezére”. Nos, ez a kivalo
férfid, a néi szivek tiproja nézeteltérésbe keveredik egy ,kis
oreg, kilfoldi francia” driemberrel.** Mindketten szemet vetet-
tek egy médos 6zvegyre, egy bizonyos ,miszisz Tracle”-re, azaz
Melasz asszonysagra, akit annak rendje és moédja szerint egy-
szerre ostromolnak kitiintet$ férfiai figyelmiikkel.

,Sir Pathrick O’Grandison baronet” jellegzetes etnikai sab-
lon. Poe a 19. szazadban elterjedt ,szinpadi ir” figurdjar6l min-
tazta hdsét és elbeszélGjét. A nagy frorszagi éhinség (1845-1852)
elétt Amerikdba vandorolt irek nem voltak szegények és mtve-
letlenek, hamar beilleszkedtek j hazdjukba, és aligha szolgal-
tattak okot a giinyolédasra. A ,,szinpadi ir” az angol és angol-ir
dramairok komédidinak hatasara vonult be az amerikai tomeg-

kultaraba.®® A nagyhangu, bardolatlan, erdszakos, ugyanakkor

323 QuinN, Edgar Allan Poe, 291.

324 Pog, Miért hordja a kis francia felkitve a kezét?, 265.

325 Maxine Schwartz SELLER, Ethnic Theatre in the United States, Greenwood,
Westport, 1983, 222.
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komikus ir a legtobb szindarabban megcsillogtatja nemzeti eré-
nyeit: whiskyt vedel, ir nyelven kdromkodik és ugyanazt a ha-
rom ir szot hajtogatja (Poe elbeszélésében is felbukkan a
»,mavourneen”, azaz ,kedvesem”). A szinpadi ir afféle dtmenet
az ember és a f6eml6sok kozott. ,,Arca allatias, majomszert [...].
Magas nemezkalapot visel, [és] kurta agyagpipat szopogat”. Kii-
lonleges ismertetéjegyei ,,a paradézas, dicsekvés és harcias fellé-
pés”.?* Poe remekiil teljesitette a szinpadi ir jellemzésének a ko-
vetelményeit, hiszen hése, sajat bevallasa szerint, ,dalids” ter-
mettel, ,elegdns szép” alakkal, ,szerfolott aranyos” alkattal,
~miivelcséggel meg modorral” rendelkezik.?*” Mindemellett
,»Sir Pathrick” figuraja inkabb komikus, mint visszataszito.

A ,kis francia”, aki elegansan hajlong és megallas nélkiil lo-
csog, szintén j6 ismerdse volt az angol és amerikai olvasénak. Az
atlagos kozéposztalybeli urak és holgyek muveltségének egyik
forrasa, James Boswell The Life of Samuel Johnson (Samuel John-
son élete, 1791) igy irja le a jellegzetes gall férfiut: , A francianak
folytonosan fecsegnie kell, akar tud valamit a témarol, akar

nem”. %28

A fecsegésbdl ,,Sir Pathrick” nyilvanvaléan nem sokat
ért, ezért torténetében ,,a kis francia” legtobbszor csak azt hajto-
gatja, hogy ,parlé-vu, vulé-vu”, meg hogy ,plonzse danlabon”,
am ez is elegend6 ahhoz, hogy alaposan felpaprikdzza a dalias
ir urat. Az ir gavallér szamara a francia vetélytars férfiatlan pi-
piskeddnek tiinik, aki egyébként is ,kilfoldi”, tehat nem for-
malhat jogot a csinos, tehetés 6zvegyre.*” Nos, a két udvarl6

buzgén ostromolja Mrs. Treacle-t, még mellé is telepednek a

326 Maurice Bourckors, John Millington Synge and the Irish Theatre, Constable,
London, 1913, 109-110.

327 Pok, Miért hordja a kis francia felkitve a kezét?, 265.

328 James BosweLL, The Life of Samuel Johnson, LLD. Including a Jowrnal of His
Tour to the Hebrides, IV., Derby and Jackson, New York, 1859, 150.

329 Pok, Miért hordja a kis francia felkitve a kezét?, 266.
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szofara. Ir baratunk buzgén szorongatja a holgy kacséjat, ame-
lyet emez szerényen a hata mogé rejtetett. Amikor azonban ,,Sir
Pathrick” békanak tituldlja vetélytarsit, az 6zvegy méltatlan-
kodva felugrik. Ekkor deriil ki, hogy a két gavallér mindeddig
egymis kezét markoldszta. Ir hésiink habitusibol pedig az el-
més olvaso levonhatja a kovetkeztetést, hogy ezek utan miért ki-
altja el magat a kis francia: , A franszbal!”,**" és miért hordja fel-

kotve a kezét.

Kapcsolodé elbeszélések: De L'Omelette drgrof (e kotetben lasd
rola: 26-30); Hdrom vasdrnap egyvégtében (212-215)

330 Uo., 267.
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A LAKBERENDEZES LELEKTANA™!
(The Philosophy of Furniture; House Furniture)

Abels6épitészet mibenlétét és szabalyait targyalo irds 1840 tava-
szan jelent meg a Burton’s Gentleman’s Magazine-ben. A lap
majusi szamat tulajdonképpen Poe egymaga toltotte meg: itt je-
lent meg a Julius Rodman napléja 6t6dik része, harom esszé, két
recenzié, amelyeket alairt, valamint 6t masik, amelyeket nem.
William Evans Burton lathatéan tobb bért is lenytdzott szerkesz-
t6jérdl, és nem fizetett tulsigosan bdkezlien. A megfeszitett
munka megtorte Poe alkotékedvét. Egyéves szerkesztéi miiko-
dése idején Az Usher-hdz vége volt az egyetlen jelentds irasa, ame-
lyet a magazinban kozolt, és nem jelent meg egyetlen 4j verse
sem.

A lakberendezés lélektana az életmdd-cikkek mintdjara készil,
amelyek ekkor mar tobb mint egy évszazada sikerrel szerepeltek
a népszer lapok hasdbjain. A vilag legels6 magazinja, az Ed-
ward Cave altal 1731-ben alapitott londoni Gentleman’s
Magazine témai kozott elsé helyen a csalad és az otthon allt,
cikkiréi a feltorekvé kozéposztaly életviteléhez kindltak dtmuta-
tot. Emellett épiiletes és szérakoztaté frasokat is kozoltek. Erre a
harom pillérre épiilt késébb az Gj miifaj, a regény.**? A lapok pe-
dig tovdbbra is — tulajdonképpen mindmadig — osztogatjak a ta-
nacsaikat arrol, hogy miként rendezziik be otthonainkat, ho-
gyan f6zziink, hogyan viselkedjiink. Az amerikai holgyek sza-
mara, brit tarsaikhoz hasonléan, konyvek foglaltak ossze,

331 Edgar Allan Pok, A lakberendezés lélektana, ford. NEmEs Erné = Pok Osszes mii-
vei, 11., 171-174.

332 Tan WatT, The Rise of the Novel. Studies in Defoe, Richardson, and Fielding, Uni-
versity of California Press, Berkeley, 1957, 51-52.
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milyen az eszményi otthon. Az elsé ilyen kiadvany Lydia Maria
Child The American Frugal Housewife (A takarékos amerikai ha-
ziasszony) cimi munkdja volt, amely 1828 és 1832 kozott tizen-
két kiadast ért meg. A bostoni iré6né és példas haziasszony kony-
ve elsésorban gyakorlati dtmutatast tartalmazott arrél, hogyan
kell a haztartast ésszertien és erkolcsos modon vezetni.?* Az
ugyancsak bostoni Ladies’ Magazine cimi lap (1827-1836),
majd utddja, a philadelphiai Godey’s Lady’s Book (1830-1878),
évtizedeken 4t segitette a kozéposztalybeli holgyeket haztartasi
és lakberendezési tanacsokkal.*®* Sarah Josepha Hale, aki
mindkét lapot szerkesztette, §szintén kedvelte Poe-t, és szivesen
kozolte az irdsait. A lakberendezés lélekiana azonban nem holgyek
szamara irédott. A Burton’s Gentleman’s Magazine, egykori
londoni névrokondhoz hasonldéan, az triembereket szdlitotta
meg.

Kétlem, hogy az amerikai triemberek 6rommel és megelé-
gedéssel olvastik Poe elmefuttatasat a batorokrol, szényegek-
rél, tiikrokrdél és lampakrol. O ugyanis mar az esszé elején vila-
gossd teszi, hogy izlés tekintetében a pénz arisztokracidja nyo-
maba sem ér a sziiletett nemességnek. Az angol lakberendezés
ugyanis ,paratlan”, bar szabdlyai elsajatithatok. A t6bbi eurépai
nemzet, s6t még a kikapu indidnok is elsajatitottak, jol-rosszul,
a dekoraci6 alapszabdlyait. ,Csak a jenkik ostobak”:** ez a szer-
z61 narrator véleménye a modos északi kozéposztalyrol. Bezzeg
az angol nemesi rangnak nem feltétlen velejardja a pénz, ezért
tulajdonosanak dontéseit a j6 izlés, és nem a hivalkodasi kény-
szer irdnyitja. A lakberendezés lélektana olyan dragan vasarolt,

333 Sarah Leavitt, From Catherine Beecher to Martha Stewart. A Cultural History of

Domestic Art, University of North Carolina Press, Chapel Hill, 2000, 5-6.
334 Uo., 17.
335 PoE, A lakberendezés lélektana, 174-175.
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am rosszul megvalogatott és esetlegesen tarsitott berendezési
targyak szellemes lajstroma, amellyel a ,dollar arisztokracia-
ja”’%6 kérkedik. Megtudhatjuk, hogy az elbeszél imadja az ara-
beszk mintdju szényegeket, utdlja a metszett tivegbdl késziilt
lampaernydket, és borzadalyt érez, ha egy szobaban tobb tiikrot
14t.%¥” Miutdn azonban kellen zavarba hozta olvaséit — akik ko-
ztil néhanyan taldn azt fontolgatjdk, hogyan fogjak torok cso-
mozott szényegeiket briisszeli hurkosra cserélni —, elmeséli, mi-
lyen az eszményi nappali szoba.

A fénytizéen, de j6 izléssel berendezett belsé tér a kényelmet,
és nem a hivalkodast szolgalja. A szényegek, fiiggényok és drapé-
ridk uralkod¢ szinei a voros, az arany és az eziist, mintdzatuk
arabeszk. A szoba rézsafa butorai, a zongora, az elegins kotésu
konyvekkel megrakott konyvespolc, John Gadsby Chapman ko-
rabeli amerikai fest képei, az egyetlen kozepes méreti, ovalis
tikor és egy antik ldmpa kifinomult 6sszhangot teremtenek.
Azonban a mintaszerden elegans térbél, amelyet Poe elénk tar,
hianyzik a csalad, a viktoridnus brit és amerikai kultdra kézpon-
ti eleme, az otthonossidg kultuszanak tirgya. Az esszében leirt
szoba egy agglegény birodalma, aki, mialatt az elbeszélé és az ol-
vasé korbejarnak, ,,a sz6fan alszik”.%*® Az agglegény, a 19. szdzad-
nak ez az izgat6 és irigyelt, bar ugyanakkor gyanakvast és rosz-
szallast keltS tipusa késleltette vagy a végsdkig halogatta a csa-
ladalapitast. Eletét kiilonleges, hétkéznapi emberek sziméra
attekinthetetlen szabalyok irdnyitottdk. Poe szemében a valéban
kivanatos életforma a fiiggetlen muivészé, aki, bar éjfél van, a
nappaliban szenderedett el, fittyet hanyva az id6 és a belsé tér

(példaul az éjszaka és a halészoba) megszokott tarsitasanak.

336 Uo., 172.
337 Uo., 172-174.
338 Uo., 174.
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Poe remek lakberendezd lett volna, ha létezett volna ez a hi-
vatas az 1840-es években. De iré volt, ezért minket jobban érde-
kel az elbeszélSi perspektiva és hang, amellyel a j6 izléssel be-
rendezett szobit felidézi. A helyiség csupdn ,lelki szeme™** el6tt
jelenik meg, mégis olyan érzésiink tamad, mintha vele egytitt
lépnénk be és néznénk kortl. Az elbeszél6 egyszerre képzett
idegenvezetd és illetéktelen betolakodé. Ijgy készit sietds, am
alapos vazlatot a berendezésrdl, hogy a tulajdonos jelen van, de
alszik. Poe raérzett mindannyiunk gyengéjére: ugy szeretiink
behatolni masok személyes terébe, hogy 6k is ott legyenek, hi-
szen igy tehetjiik mind a teret, mind a személyt egészen magun-
kéva. Mindazonaltal jobb, ha az, akinek a maganszférajat meg-
sértettiik, nem tud jelenlétinkrdl. Egyfelél ugyanis gyavak és
kényelmesek vagyunk: nem kockaztatjuk a felel6sségre vonast,
esetleg a kitessékelést. Masfeldl pedig szeretjitk magunkat min-
denhaténak képzelni. Az alvé dlmébdl felébredve ott és ugy

@ folytatja életét, hogy arrél immar mi is tudunk, és életének azo-
kat a bensGséges mozzanatait is elképzelhetjiik, amelyeket sen-
kivel sem szeretne megosztani. Ezt az igénytinket elégiti ki az
életméd-magazin, és — tegyiik hozza — a regény. Poe nemcsak a
lakberendezés szabalyaira érzett r4, hanem a mindenkori olva-
s6 titkos vagydra is. Ha ugyanis a leskel6dé oldalardl nézzik, a
leskel6dés nem a tudas igéretét hordozza, hanem a hatalomét.

Kapcsolodo elbeszélések: Az arnheimi birtok (e kotetben 1asd rola:
227-230); Landor hdza (382-389); Reggel a Wissahicconndl (262—
266)

339 Uo.
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A TOMEG EMBERE?30
(The Man of the Crowd)

Alig huszéves irodalmi palyafutasa alatt Poe egyik nagyvarosbol
a masikba koltozott: lakott Richmondban, Philadelphidban, Bal-
timore-ban és New Yorkban. Amikor azonban a modern metro-
polisz jellegzetes élményérdl irt elbeszélést, szinhelyét a nyugati
vilag akkori legnagyobb varosaba, Londonba helyezte. A tomeg
embere cim( irdsat, amely a nagyvarosi tapasztalat egyik els§
maradandé megfogalmazasa, a Burton’s Gentleman’s Magazine
kozolte 1840 decemberében. Az elbeszél6 egy kavéhaz tivegabla-
kan keresztiil figyeli az utcan elhaladé tomeget, amikor egy
visszataszité oregember arcat pillantja meg. ,[...] mérhetetlen
szellemi képességek, megfontoltsag, kapzsisig, hidegvér, rossz-
akarat, vérszomjassig, diadalérzet, viddmsag, rendkivili rémii-
let és mérhetetlen — hatartalan — kétségbeesés”*!! olvashaté le
errdl az arcrdl, azaz minden — és semmi, ezért a narritor a nyo-
maba szegédik és egész éjszakan at koveti, amint a titokzatos
vénember keresztiil-kasul futkos London utcdin.

A kilonos figurdnak sem kilétére, sem pedig szandékaira
nem deriil fény, csupdn arra, hogy a narrator szerint 6 ,,a mély-
séges blin megtestesitdje és géniusza. Nem képes egyediil lenni.
A tomeg embere.”**? Poe a nagyvaros két jellegzetes szinterén — a
kavéhazban és az utcan — ragadja meg a modern életérzés Iénye-
gét. Elbeszél6je kezdetben szemlélédik, rendet és értelmet keres
az elé tarul6 kaoszban, egészen addig, mig egy 4tlathatatlan ta-

340 Edgar Allan Pok, A timeg embere, ford. VETEK Gdbor = PoE Osszes miivei, 1.,
294-299.

341 Uo., 297.

342 Up., 299 (kiemelés az eredeti szovegben).
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lannyal keriil szembe. Abban a reményben, hogy sikeriil megfej-
tenie a vénember titkat, vele egyiitt bolyong a zstufolt utcakon,
ahol az otthontalansdg és a nyughatatlansag jellegzetes varosi ta-
pasztalatat éli at. De mégis mi készteti 6t a kimerit$ és talin nem
is veszélytelen hajszara hidegben, esében és kodben? A szemlél6s-
dés, illetve a megfejtésre varo titok kiftirkészésének kényszere
csakis valamilyen hivatdssal jaré hajtéerd, a nyomozéé vagy az
ir6é.

A tomeg emberének narratora hosszi betegség utan labadozik,
ezért érzékei élesebbek, kivancsisiga nagyobb, mint rendesen.
Kedélyallapotat ,,szomjas sévargas jellemzi minden dolog utén,
mint amikor a halyog elttinik az ember lelki szemeirél”.?** Az ef-
fajta éleslatas leginkabb a miivészt jellemzi. Poe egyik legjelen-
tésebb rajongoja, Charles Baudelaire felfigyelt erre az elbeszé-
lésre, és a szerepldit, hangulatit, illetve a végelathatatlan bo-
lyongds motivumat egy nagyvarosi tipus megalkotasihoz
hasznilta fel, amely azutan az 6 nevével fémjelezve vonult be a
koztudatba. A modern élet festdje (1863) cimi esszéjében a mui-
vészt a nagyvarosi flaneur, azaz a céltalanul sétald, csatangold,
készalé alakjahoz hasonlitja, aki minden érzékével igyekszik
magaba szivni a vildg benyomasait, és mindenre emlékezni
akar. A muvész, dllitja Baudelaire, olyan, mint a gyermek: min-
den csekélység irant élénken érdeklédik, és minden, amit érzé-
kel, 4j és részegitGen izgalmas.***

A kavéhaz ,nagy, ivelt erkélyablaka”, amelyen at az elbeszélé
a londoni forgatagot figyeli, olyan, mint egy tivegbura, amely
megvédi, am ugyanakkor el is szigeteli 6t a sokasagtol. A szem-
1€16 biztonsagban van és elmejatékokat jatszik: a jarokelSk olto-

343 [,
344 Charles BAUDELAIRE, Le peintre de la vie moderne = U6., Euvres complétes, 111,
Calmann Lévi, Paris, 1885, 51-114, itt: 58
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zEkébdl, arckifejezésébdl, mozdulataibél megproébalja kitalalni,
kik is 6k valjaban. Miel6tt még a rejtélyek megoldasat tokélyre
vivé deklasszalt ariember, C. Auguste Dupin alakjat kitalalta
volna, Poe ebben az elbeszélésben gyakoroltatta hésével a nyom-
ravezetd jelek olvasasat. A tomeg emberének mesélje nemcsak azt
fejti meg, hogy az elhaladék kozt melyik a tézsdealkusz, a dolog-
talan maganz6, az alacsonyabb vagy magasabb rangt hivatal-
nok, hanem atlat az alakoskoddk, zsebtolvajok, hazardjatékosok
és hamiskartyasok dlcain is. Az utcalanyok feltting szépsége mo-
gott észreveszi a romlott belsét, a vénasszonyok arcfestéke mo-
gott a rancokat.**’ Az eftéle nyomolvasas ismeretelméleti hittere
a latszat mogotti 1ényeg feltételezése, az, hogy a lathat6 felszin
rejtett, de valés tartalmakra utal. Am a talinyos éregember tit-
kara végul mégsem deril fény, és a két napig tartd ildozés
ugyanott ér véget, ahol elkezd6dott: a kavéhaz eldtt.
A narrator nehezen nyugszik bele, hogy a talanyt nem sike-
@ rult megfejtenie, ezért a lehetd legmegvetendébb emberi ming-
séget vetiti a vénemberre: ,a biin géniuszdnak” nevezi.**® Csak-
hogy miféle blin6z6 az, aki két napon at csak az utcakat réja?
Tudomasunk szerint nem kovetett el semmit. Kabatja alatt meg-
villan ugyan egy gyémdint és egy tér, de nem lattuk, hogy az
elébbit lopta volna, és az utébbival sem szir sziven senkit. Az,
hogy az 6regember elvetemiilt blin6z6, a narrator szamara még-
iscsak megnyugtatébb kovetkeztetés, mint elismerni azt, hogy a
beszédesnek tiing felszin alatt nincs semmilyen lényeg. A 19.
szdzadi szerz6k, ha meg is sejtették a modernség tapasztalataval
egyiitt jar6 ismeretelméleti valsagot, nehezen szantak ra magu-
kat, hogy szembenézzenek vele. Ahab kapitany batran allitja a
Pequod teljes legénysége el6tt, hogy a fehér balna lathaté vals-

345 Uo., 296.
346 Uo., 299.
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saga csupan kartonalarc, amely végtelen, transzcendens go-
noszsagot rejt. De amikor a szénoklat hevében nyugtalanité fel-
ismerésre jut —,,Néha azt hiszem, nincs rajta til semmi” —, sietve
visszakozik. ,,Elég ebbdl”, mondja, és visszatér rogeszméjéhez.**?
Melville, mint el6tte Poe, nem engedte hdsét a ,,semmi” gondo-
lataval szembesiilni. Nyolcvan évvel késébb Wallace Stevens
megtette: versének hése, ,,a hé embere” olyan személy, ,,aki ma-
ga: semmi, nem l4t / Semmit, ami nincs ott, latja, mi ott van, a
semmit”.>*s Am elég ebbdl — ezzel az analégidval talan til mesz-

szire mentiink.

Kapcsolodé elbeszélések: A Morgue utcai gyilkossdg (e kotetben
lasd rola: 190-194); Marie Rogét titokzatos eltiinése (231-235)

347 Herman MELVILLE, Moby Dick, vagy a fehér bdlna, ford. Szisz Imre, Magyar
Helikon, Budapest, 1969, 182.

348 Wallace STEVENS, A hd embere, ford. Tanpor1 Dezsé = U0., Paszidnsz a tolgyek
alatt, Eurépa, Budapest, 1981, 10.
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A MORGUE UTCAI GYILKOSSAG?
(The Murders in the Rue Morgue)

Egy eurdpai utazé szamara a 19. szazad elsé felének amerikai
kultaraja olyan lehetett, mint egy vidampark szellemkastélya,
egy vandorcirkusz és egy vasdrnapi iskola keveréke. ,, Az ameri-
kaiakbdl — allitotta William Hazlitt 1829-ben — hianyzik a ter-
mészetes képzelSers. Az elmét csigakkal és emelSkkel teszik
emelkedetté, és azzal hozzdk izgalomba, hogy talerdltetik.”**
Alexis de Tocqueville, aki 1831-ben utazta be az Egyesiilt Alla-
mokat, ugy vélte, hogy itt az ir6k ,,sziinteleniil dagasztjak fanta-
zidjjukat”, hogy a kozonség izgalom irdnti igényét kiszolgaljak.
~AszerzG és a kozonség”, teszi hozza, ,,egymast rontja meg”. %' A
zsenialis francia a lényegre tapintott észrevételével, amely a ko-
rabeli sajtéra is vonatkozott. A szerkeszték, hogy megragadjak
az olvasok figyelmét, izgalmas hirekkel tomték tele a lapokat, és
minden kiilonleges eseményt, latvanyossagot, szélhamossagot
vagy biintényt részletesen, alaposan kiszinezve tartak a nyilva-
nossag elé.

A Morgue utcai gyilkossdg a Graham’s Gentleman’s Magazine
1841. aprilisi szamaban jelent meg elészor. Két évvel késébb Poe
bevalogatta a Tales of the Grotesque and Arabesque cimi kotetébe.
Az elbeszélés felzaklaté képeket tartalmaz egy biintényrdl,
amelynek két szerény és tisztességes holgy — anya és leanya —
esett dldozatul. A renddrség természetesen tehetetlen. A meg-
dobbents vérengzés helyszinén taldlhaté nyomok alapjan C.
349 Edgar Allan Pok, A Morgue utcai gyilkossdg, ford. KiriLy Gyorgy = Pok Osszes

muvet, 1., 300-323.

350 William Hazritt, American Literature, Edinburgh Review 1829. okt6ber, 128.

351 Alexis de TOCQUEVILLE, Az amerikai demokricia, ford. Kiss Zsuzsa, Eurépa,
Budapest, 1993, 683-684.
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Auguste Dupin, a parizsi triember és 6njel6lt nyomozé megold-
ja a rejtélyt. A vérengzést csakis egy allat kovethette el, magya-
rdzza az amulé narratornak. Az egyik aldozat markiban talalt
voroses szércsomo, a tett ésszertitlen és emberfeletti erével vég-
rehajtott brutalitisa nem emberi elkovetdre vall, és az érthetet-
len, tagolatlan sikoltasok, amelyeket a kornyéken hallani véltek,
nem embertdl szairmaztak. Amint a torténet végén kideriil, az
elkévets valdban egy szokott orangutdn volt, egy tengerész tu-
lajdona, amely nemsokdra kézre is kertil.

Az elbeszélés témdja az utcdn, illetve a korabeli lapok oldalain
hevert. Poe is lathatta azt a vindorkiallitast, amelyet a philadel-
phiai szabadkémiives csarnokban rendeztek 1839-ben, és amely-
nek egyik legf6bb atrakcidja egy él6 orangutin volt.*** A phila-
delphiai Saturday News pedig egy évvel korabban, 1838-ban
egy gyilkossagrol tudésitott, amelyet egy Edward Coleman ne-
vi fekete New York-i férfi kovetett el. Coleman borotvaval vagta
el hitlen felesége torkat, olyan erével, hogy a né feje majdnem
levalt a nyakardl, majd a testet kidobta az ablakon. Poe elbeszé-
lésében az orangutdn éppen igy banik el az idgsebb Madame
L’Espanaye-vel. Egy évvel késébb, 1839 jaliusaban, a Saturday
Courier egy londoni allatkerti torténetet is kozolt. Ebben egy
bornedi orangutin tobbszor is kisérletet tett a szokésre, ugy,
hogy hatalmas targyakat tologatott és ezeken ugralva igyekezett
elmenekiilni.*® A Morgue utcai gyilkossdg e harom esetbdl tartal-
maz részleteket.

Az elbeszélésben leirt tetthely és a tetemek képei hitborzon-
gat6ak. Poe tudatosan és megfontoltan élt a szenzaciévadaszat

352 Frederick S. FrRaNk — Anthony MAGISTRALE, The Poe Encyclopedia, Green-
wood, Westport, 1997, 243.

353 Richard KorLey, Edgar Allan Poe and the Dupin Mysteries, Palgrave, London,
2011, 33-34.
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eszkozeivel. A kozonségsiker érdekében sokszor hasznilta Sket,
am sohasem 6ncéldan, s6t legtobbszor a birdlat rejtett szandéka-
val. A tetthely és a két megcsonkitott holttest leirasa nem a nar-
ratortdl szarmazik, akinek a nézépontjit az olvasé éntudatlanul
is a magéaénak tekinti. A bizarr beszamolot két Gjsagceikk tartal-
mazza, amelyekre a meg nem nevezett narritor és baratja,
Dupin bukkannak a Gazette des Tribunaux (Torvényszéki hi-
rek) hasabjain.?* Poe arra is tigyelt, hogy a szinteret olvaséi
mindennapi tapasztalatainak helyszinétdl jelentds tavolsigba,
Parizsba helyezze. Az elbeszélés hangsilya igy a gondosan fel-
épitett okvetésre keriil, nem pedig a nagy port felverd biinese-
tek részleteire, amelyeket unalomig ismételt a sajtoé.

A biintény darabjai mégis igazi amerikai torténetté allnak
Ossze. Azok a valds epizédok, amelyek ihlették — a fogsagbol
szokni prébalé orangutin, a feleséggyilkos fekete férfi, s6t még
a borotva is —, az 1830-as évek baljés 1égkorét idézik fel. Az évti-
zed elején, 1831-ben, a virginiai Southampton megyében rab-
szolgaldzadas tort ki. Nat Turner felhivasara tobb szaz rabszolga
korbejarta a kornyék ultetvényeit és legalabb félszaz fehér em-
bert megolt. Az eset nem volt példa nélkili: az észak-amerikai
kontinensen legaldbb hidsz nagyobb rabszolgafelkelés zajlott le a
18. és 19. szazad soran. Tovabba 1838 és 1841 kozott, az elbeszé-
1és keletkezésének idején Philadelphiaban faji indittatasa zavar-
gasok voltak, melynek soran fajvédé tomegek szabad feketéket
és abolicionistakat tamadtak meg. A legsalyosabb eset 1838 ma-
jusaban tortént, amikor gardzdalkodok a Rabszolgasagot Ellen-
z6 Amerikai N6k kongresszusat zavartik meg. A dihongé to-
meg felgyajtott egy kvékerek dltal, fekete gyermekek szimara

fenntartott arvahazat, egy fekete imahdzat, valamint a varos

354 Pok, A Morgue utcai gyilkossdg, 309-310, 306.
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egyik vadonatdj kozépiiletét, a rabszolgasagot ellenzé holgyek
kongresszusanak helyszinét.**

Poe faji nézeteit nem terhelték kirivo el6itéletek, Terence
Whalen szerint rasszizmusa a 19. szdzadi Egyesiilt Allamok vi-
szonylatiaban ,atlagos” volt .*** A mai olvas6 szimara faji elfo-
gultsdga szinte fel sem tdnik. Elég tavoli szamunkra a 19. szaza-
di rabszolgasag torténeti ténye, hogy dtmenetileg megfeledkez-
ziink rola, és Poe miveit nem tarsitjuk hozzd, hiszen 6 maga
soha nem nyilatkozott errél a kérdésr6l. Am kiilonosnek talal-
hatjuk, hogy a két trholgy erdszakos halala megtorlatlan ma-
rad. Elgondolkodtaté, hogy az orangutan nem felel6s tetteiért,
hiszen 6, Ggymond, csupdn egy lelketlen lény. Tulajdonosanak,
a tengerésznek sem kell blinhédnie, hiszen nem kovetett el sem-
mi rosszat. S6t végil vissza is kapja értékes tulajdonat, amelyet
ezutan borsos dron elad egy allatkertnek. Poe lathatéan osztotta
a korabeli nézeteket a fekete faj alacsonyabbrendtiségérdl, ugy-
hogy A Morgue utcai gyilkossdg ihlet6i, Edward Coleman New
York-i fekete bérd gyilkos és a londoni allatkert nyughatatlan
emberszabasd majma kozti gondolattarsitas nem lehet véletlen.
Ugyanakkor azzal is tisztaban volt, hogy a kényortelen és tartds
elnyomas elkeriilhetetlen kovetkezménye a lazadas.

C. Auguste Dupin, a bonyolult rejtélyek elmés megolddja két
masik Poe-elbeszélésben is szerepel. O és a meg nem nevezett
narrator ihlették Sherlock Holmes és Watson doktor alakjat.
Mindannyian driemberek, akik a szellem erejével kerekednek
felil a kozéposztaly békésnek tiiné vilagat idénként megzavard

355 Elsie LEMIRE, The Murders in the Rue Morgue. Amalgamation Discourses and the
Race Riots of 1838 in Poe’s Philadelphia = Romancing the Shadow. Poe and Race,
szerk. Gerald J. KENNEDY — Liliane WEISsBERG, Oxford University Press, Lon-
don, 2001, 177.

356 Terence WHALEN, Edgar Allan Poe and the Masses. The Political Economy of Lit-
erature in Antebellum America, Princeton University Press, Princeton, 1999, 111.
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gonosz és szennyes er6kon. A detektivtérténet konzervativ mi-
faj: egy-egy borzalmas biintény felforgatja ugyan a megszokott
rendet, azonban mihelyt a tettes személyére és a tett kortlmé-
nyeire fény deril, minden visszatér a régi kerékviagasba. Mr.
Poe és Sir Arthur Conan Doyle torténeteinek élvezeti értéke
van, kielégitik a kivincsisdgunkat, elszérakoztatnak, de szemlé-
letiinket nem renditik meg. Azonban kozelitsiik meg az elbeszé-
1ést a faji kérdés iranybdl. A faji elnyomas maradandé szakada-
sokat hoz létre a tarsadalmi élet szovedékén. Barmennyire is 4t-
latja az okfejté Dupin a lathaté jelenségek mogotti rejtett
osszefiiggéseket, barmilyen sikerrel allitja helyre a vilag rendjét,
avilag ett6l mégsem nem lesz jobb. Ebben kiilonbo6zott Poe sotét

joslata a kor reformereinek dertlaté, sokszor naiv nézeteitdl.

Kapcsolédé elbeszélések: Marie Rogét titokzatos eltiinése (e kotet-
ben lasd réla: 231-235); Az ellopott levél (308-313); Dr. Kdtrdny és
Toll professzor modszere (336—340); Bice-Béka (363-368)
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A MAELSTROM ORVENYEBEN?3

(A Descent into the Maelstrom)

Hajés népeknél gyakran eléfordul, hogy egy-egy gyandtlan ja-
rokeldt, kocsmalitogatét vagy lakodalmas vendéget megbiivol
egy vén tengerész, és kalandos, hihetetlen vagy megdobbentd
eseményekrdl mesél neki. Hajos nemzetek {réi szimadra til nagy
a kisértés, hogy felhasznaljak ezt a j6l bevalt fogast, és ekképpen
galléron ragadjak az olvasét. Samuel Taylor Coleridge Enck a
vén tengerészrél cimi versében egy gavallér , kényszeriil meghall-
gatni” egy ilyen elbeszélést, és a szornytiségekkel teli, lebilincse-
16, szomoru torténet hatdsira megvaltozik: ,mdsnap egy bol-
csebb, szomortbb / emberre kelt f6] a Nap”.?%® Poe elbeszélésé-
ben egy ¢reg norvég haldsz osztja meg az elbeszélével az
élményt, amelyben része volt, amikor magaba szippantotta a vi-
lag leghatalmasabb érvénye. A szérnyt események testét, lelkét
Osszetorték, és amikor cimbordi a vihar utdn ratalaltak, alig is-
mertek ra: ,olyan voltam, mint egy utazé, aki valamilyen kisér-
teties vidékrdl érkezett”.** A Maelstrom orvényében a haldlos ve-
szedelem hatdsara végbement megviligosodas pillanatat idézi
fel, amelyet aztin a bolcsesség és tisztanlatas ajandéka kovet. Ez
az elbeszélés egyébként minden tekintetben megfelel annak a
szabalynak, amelyrdl a Hogyan irjunk Blackwood-cikket? cimi
szatirdban az éles elméji szerkeszté tajékoztatta oktondi rajon-
gdjat, Psyché Zenobiat: nincs lebilicsel6bb magazincikk, mint a
végveszélyrol valé élethi beszdmol6. Korai elézménye a Palack-
357 Edgar Allan PoE, A Maelstrom drvényében, ford. KiriLy Gyorgy = Pok Osszes
miivet, 1., 324-335. ;
358 Samuel Taylor COLERIDGE, Enek a vén tengerészrdl, ford. Szasod Lorine = Angol

koltok antoldgidja, 1., szerk. Vajpa Miklos, Eurépa, Budapest, 1986, 57.
359 Pok, A Maelstrim drvényében, 335.
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ban taldlt kézirat, amelyben egy kisértethajét szippant be a sark-
vidéki orvény, késibbi valtozata pedig a tokélyre vitt rémtorté-
net, A kit és az inga.

A Maelstrom drvényében rejtelmeirdl szamtalan elemzés és tu-
dés tanulmany sziiletett mar. Kozilik kettét emlitek, amelyek
régiek ugyan, de rovidek és otletesek. Jean-Paul Weber tobb
Poe-elbeszélésben fedezte fel az 6ra motivumat. Szerinte a
Maelstrom szinhelyének topografidja az éralapnak felel meg: az
orvény a tengernek éppen azon a pontjan keletkezik, amelyet ti-
zenkét sziget vesz koriil. A két halasz alakja és mozgasa olyan,
mint a nagy- és kismutat6é. Ejfél koriil keriilnek a tolesér forga-
tagdba, amikor mutaték a tizenkettes szimnal fedik egymast.
A két testvér egy ideig egytitt van a hajo fedélzetén, de egy-
szercsak elvalnak tutjaik. A torténetet mesél6 halasz batyja, aki a
hajé eléarbocanak tovében egy vasgytrtibe kapaszkodik, a ha-
joval egyiitt a sziklas tengerfenéknek csapédik. Hosszua iddre el-
tinik, ugyanigy, ahogyan a kismutat6, amelyre tizenkét 6ran at
kell varnunk, ha tekintetiinket a tizenkettes szimra szegezziik.
Valészint, hogy holtteste csak jéval késébb keriil el6. Az a ha-
lasz, aki talélte a rettenetes kalandot, azért volt ilyen szerencsés,
mert egy hordéba kapaszkodva kiugrott a hajobdl, és a hengeres
test lassibb titemu keringése miatt még nem ért le a fenékre,
amikor a Maelstrom forgasa lecsendesedett. O az, allitja Weber,
aki, a percmutatéhoz hasonléan, viszonylag hamar — és élve —
bukkan el6.%° Az elbeszélés cselekményében egyébként is fontos
szerepet jatszik az idé. Az orvény érkezését megel6zen a hala-
szok 6rdja megall, ezért nem hagyjak el idejében a veszélyes vi-
zeket. A torténet elmesélésével pedig Gjra meg Gjra megismétls-
dik az a periédus, amelyben a szornyid kaland lejatszédott.

360 Jean-Paul WEBER, Edgar Poe and the Theme of the Clock = Poe: A Collection of
Critical Essays, 79-97, kiilonosen: 89-90.
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Margaret J. Yonce szoros kapcsolatot lat A Maelstrom rvényé-
ben és Coleridge mar emlitett balladdja kozott. Mindkettének a
hése (és elsédleges narratora), a halasz, illetve a tengerész elbi-
zakodottsagbol vét Isten és a természet torvényei ellen. Az atélt
szenvedés azonban alazatot, hitet és megvaltast hoz szamukra.
Sikeresen teljesitették a beavatas feltételeit, és olyan tudas birto-
kdba jutottak, amelyet at kell adniuk embertdrsaiknak, ezért
mesélik masoknak is kalandjukat. A tengeri utazas, a hajé, a vi-
har, a holdfény olyan kézos motivumok, amelyek egyttal a ha-
lal, az Gjjasziiletés jelképei.*™ Poe csoddlta Coleridge-ot, ,,az ész
és tudas oriasanak” tartotta 6t.%0? ihletet meritett a verseibdl, fi-
lozéfiai és kritikai miiveit pedig sokszor felhasznalta sajat eszté-
tikai nézeteinek megfogalmazasakor. Azonban az idésebb és
sokkal tekintélyesebb palyatars irant érzett csodalat és a mtvei-
bél fakadé ihlet nem terjedt ki vilagnézeti kérdésekre. Cole-
ridge olyan metafizikai, ezen beliil keresztény alapokon nyugvé
filozéfiai rendszerben gondolkodott, amely szerint az elsédleges
képzelet Istennel egylényegti, a miialkotas pedig, amelyet a kép-
zelet 1étrehoz, abszolut spiritualis elveket testesit meg.**® Ezzel
szemben Poe kovetkezetes esztétikai dontései olyan latdsmédot
titkroznek, amelyben ezek a spiritualis elvek csupdn viszonyla-
gosak, és minden esetben egy-egy elbeszéls vagy szerepls nézé-
pontjaban nyilvanulnak meg.

Poe legtobb prézai miivében fontos szerepet jatszik a nézé-
pont kérdése. Megbizhatatlan, vagy legaldbbis korlatozott felis-

merdé-képességli narratorok mesélik torténetiik személyes vélto-

361 Margaret J. YONCE, The Spiritual Descent into the Maelstrom, Poe Newsletter 2.
(1969/2.), 26-29, itt: 26-29. )

362 Edgar Allan Pok, Levél B.-hez, ford. Takics Ferenc = Pok Osszes miivei, 1.,
493.

363 M[eyer]. Hloward]. Asrams, The Mirror and the Lamp. Romantic Theory and the
Critical Tradition, Oxford University Press, London, 1953, 117-119.

197



‘ ‘ VooGabriella-MrPoe-beliv.indd 198 @ 2017.01.23.

®

| KORTARSUNK, MR. POE |

zatat, az olvas6 dolga pedig az, hogy a torténtekrdl kialakitsa a
sajat allaspontjat. A mindent egységbe foglald, ,,isteni” nézGpont
nemcsak empirikusan, hanem a mivészetben is elérhetetlen.
Heuréka cimii esszéjében Poe képzeletben felviszi olvaséjat az Et-
na tetejére — éppen ugy, ahogy a Maelstrom haldsza egy magas
hegyre vezeti torténetének hallgatéjat —, és elmagyardzza, hogy
a szemlél6d6 még ilyen magasrdl is csupdn a taj egyes részleteit
élvezheti. Ahhoz, hogy a latvinyt a maga teljességében érzékel-
je, teljes fordulatot kellene tennie a sarkan. Az Etnanak azon-
ban, mivel vulkan, nincs teteje, és ha volna is, ki merészelne ott
a sarkdn porogni?*®* A Maelstrom 6rvénye olyan, mint egy hegy
inverze. Ahhoz, hogy lényegét megértse, a haldsznak az érvény
fenekére kellett volna hatolnia és onnan koriilnéznie, de abban
a pillanatban haldlra zizédott volna. Az elbeszélés elején taldl-
hat6 mott6 Joseph Glanvill 17. szazadi irét és gondolkodét idézi:
»Isten Utjai a természetben (mint Birodalmdban) nem egyeznek a
miéinkkel: de még csak a modelljeinkkel sem, melyek terjedel-
miket tekintve nem mérhetSk 6ssze az 6 Munkajaval.”*% A mu-
alkotas sem képes létrehozni a mindenhat6 szemléletet. A teljes
tudas birtoklasa csupan egy olyan nézépontbdl lehetséges,
amely egyszerre isteni hatalommal ruhdzza fel a szemlélét, és

meg is semmisiti azt.

Kapcsolodé elbeszélések: Palackban taldlt kézirat (e kotetben lasd
réla: 45-50); A kit és az inga (236-240)

364 Pok, Essays and Reviews, 1261.
365 Pok, A Maelstrim orvényében, 324 (kiemelések az eredeti szovegben).
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TUNDERSZIGET?S
(The Island of the Fay)

Poe koraban az irodalmi folyéiratok, f6ként a néi magazinok
gyakran kozoltek tdjképeket és meghitt csaladi vagy torténelmi
jeleneteket abrazol6 réz- és fametszeteket, amelyekhez versek
vagy essz€k tarsultak. Ez utébbiakat megrendelésre {rtdk olyan
szerz6k, akik tigyesen ontotték szavakba mindazt, amit az olvasé
maga is litott. Poe természetesen ellenzett minden effajta iro-
dalmi szolgaltatast, amelyet bizonyara egyigytinek vélt, és nem
szivesen tett eleget az ehhez hasonlé megbizatasoknak. A Tiin-
dérsziget mellett mindossze négy olyan irdsa van, amely képhez
kapcsolodik: a Stonehenge, az dridsok tinca (1840) cimi értekezd
esszé, A tdjkert — késébbi cimén Az arnheimi birtok (1842, 1845) —,
a Reggel a Wissahicconndl (1844), valamint egy kurta karcolat By-
ronrol és elsé szerelmérdl, a Byron és Miss Chavort (1844). A Tiin-
dérsziget a Graham’s Gentleman’s Magazine 1841. janiusi szama-
ban jelent meg, John Sartain azonos cimi rézmetszete mellett.
A brit sziiletésti philadelphiai képzémiivész Poe kozeli is-
merése volt. O honositotta meg az ugynevezett ,,mezzotinto”,
azaz borzolasos rézmetszés technikéjat az Egyesiilt Allamok-
ban. Tiindérsziget cimi metszete egy tiikkorsima té kozepén al-
16 kis szigetet dbrazol, amelyen drnyas lombu fak nének. A ta-
vat is lombos fak keretezik. Egy tiindér, kis csénakjaban, ép-
pen elébukkan a keleti partot borité6 arnyékbol. A metszet
John Martin angol fest6 Tdajkép sipjdan jatszé Pannal cim, kis-
méretii olajfestménye alapjan késziilt. Az irodalomtorténé-
szek sokaig azt hitték, hogy Sartain metszete ihlette Poe elbe-

366 Edgar Allan Pok, Tiindérsziget, ford. Nemes Erné = Pok Osszes mitvei, 11., 113 -
116.
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sz€lését,*® pedig val6szini, hogy forditva tortént: Poe ravette

Sartaint, hogy készitsen metszetet Martin képérdl, hogy ezzel

illusztraljak a Tiindérszigetet.*®® Valéban, ha fest6i szépség fel-

idézésérdl volt sz6, Poe elényben részesitette a tiindéreket a

sz6ros, kecskelabtl gorog mitolégiai figurakkal szemben.

A Tiindérsziget, akarcsak a Csond és az Arny, koltéi hatasa

prézai md. Ugyandgy fényrdl és arnyakrol, életrél és halalrol

sz0l. Az elbeszél6, a csondes tdj maganyos szemlélGje spiritualis

élményt €l at. A vilagegyetem, tinddik, ,eleven és érzé egész”,

amelynek alakja a tokéletes forma, a gomb. Az anyag, amelyet

mi élettelennek tekintiink, valéjdban éntudattal rendelkezé 1é-

nyek egysége, az univerzum pedig ,,vég nélkiili korforgas a kor-

forgasban”.** A tindér Gjra meg Gjra korbehajézza a szigetet

csénakjaval, ahogyan a Fold kering a Nap koriil. Minden egyes

fordulatkor elnyeli 6t az drnyék, a fijdalom és a szomoruisag.

Oroéme és banata gy valtakozik, jegyzi meg a narrétor, mint az
@ évszakok. Az ismétl6dé keringés megviseli a tindért, aki egyre @

gyengébb és halvanyabb, mintha lassan a haldl felé kozeled-

ne'370
Az elbeszél$ az ébrenlét és az dlom hataran idéz, amikor
megpillantja a csénakban sikl6 tiindért, aki nyugati irdnybél
keletre halad. A nyugati vidék névényzete sokszind, erételjes és
életteli. A keleti békés és innepélyes, ugyanakkor sotét és kisér-
teties.””! A sziget koriil keringé tiindér, fajtijanak egyik utolsé
hirmondéja, minden fordulattal veszit életerejébdl, amint az

367 Flrederick]. DEWOLFE MILLER, The Basis for Poe’s The Island of the Fay, Ameri-
can Literature 1942/2., 135-140, kiillonosen: 136-137.

368 Burton PoLLIN, Images of Poe’s Works. A Comprehensive Descriptive Catalogue of
Illustrations, Greenwood, New York, 1989, 4.

369 Pog, Tiindérsziget, 114.

570 Up., 116.

371 Uo., 115.
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élet birodalmabdl a halal felé tart. Megszokasbol agy véleke-
diink, hogy a fény és az élet, valamint a térténelem folyamatai
keletrdl indulnak és nyugaton érnek véget. Am a Tiindérszige-
ten mindez forditva térténik: nyugat felél dereng a fény, mig
keleten egyre stirtibbé valik a sotétség. Poe nem csatlakozott
kortdrsai kérusdhoz, amely egyfolytaban az Egyesilt Allamok
birodalmi dicsGségét zengte. Szandéka mas lehetett. Taldn a
Tindérsziget azt sugallja, hogy a sotétség Eurépabdl érkezett
Amerikaba?

Kapcsolodé elbeszélések: Csiond (e kotetben lasd réla: 97-101);
/fmy (102-107); Reggel a Wissahicconndl (262-266); Az arnheimi
birtok (227-230); Landor hdza (382-389)
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Monos Es UNA BESZELGETESE??
(The Colloqui of Monos and Una)

Poe élvezné taldlgatasainkat az egyetemes apokalipszis val6szi-
nisitheté formairdl: a maja naptar jovendoléseirdl, egy atomka-
tasztrofarol, egy hatalmas meteorit vagy éppen egy kicsiny boly-
g6 becsapdédasardl, a Fold magneses pélusainak a kicserélédésé-
rél vagy az tiveghdzhatdsrol. O ezeket mar régen kitaldlta és
megirta filozofikus dialégusaiban. Az Eiros és Charmion pdrbeszé-
dében Eiros szimol be rég halott bardtjanak arrdl, hogy miként
pusztitotta el a Foldet egy langolé tistokos. A Monos és Una beszél-
getése ugyancsak egy tulvilagi taldlkozas elsé pillanataiban zaj-
lik, amikor Una végre viszontlatja régéta halott parjat. Mindkét
talalkozas helyszine Aidenn (Eden), ahova halalunk utan érke-
zunk, és — ezek szerint — beszélgetiink. Amié6ta Platon megoroki-
tette Szokratész sétal6 nevelési médszerét, a dialégus olyan iro-
dalmi forma, amelyben a bélcs, a vildg dolgaiban jartas fél tu-
dést ad at fiatalabb, tapasztalatlanabb tdrsanak. Ebben az
esetben a férfi a nének, hiszen ,Monos” és ,,Una” him- és néne-
mu véltozata ugyanannak a szénak, amelynek jelentése: ,,Egy”.
Ez a parbeszéd azonban inkabb csak ,,Monos” monolégja,
amelybdl Una kozbevetései akar ki is maradhatnanak.

Az elbeszélés, amelyet 1841 augusztusdban koézolt a Graham’s
Gentleman’s Magazine, tizenet mindazoknak a kortarsaknak,
akik hittek a technolégiai fejlédés és a tarsadalmi haladés joté-
kony hatdsiaban. A parbeszéd egyik szerepldje, Monos fijlalja,
hogy az emberek nem hallgatnak azokra az ,erdteljes intellek-
tusokra”, akik idérél idére felbukkannak kozottiink és arra kér-

372 Edgar Allan Pok, Monos és Una beszélgetése, ford. Nemes Erné = Pok Osszes mit-
vet, I1., 63-68.
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nek benntinket, hogy fogadjuk el ,irdnyadénak a természet tor-
vényeit ahelyett, hogy megkiséreljiik szabdlyozni azokat”.*” Az
amerikai ipari forradalom az 1820-as években kezdédott, ami-
kor a gézgépek elterjedése kovetkeztében meglendilt az ipari
termelés, a vizi és vasuti kozlekedés, de visszavonhatatlanul at-
alakult a tdj. Poe-t hidegen hagyta a technolégiai fejlédés. Ijgy
vélte, hogy a felmagasztalt technikai tudés — az elbeszélésben:
othe Arts”? — leigazta azokat, akik hatalomra emelték. Poe
gondolatmenetében a miivészek, a , poétikus intellektusok” el-
lensdlyozhatnak a ,utilitariusokat”, azaz a haszonelviieket. Az
olyan gondolkoddk, mint Jeremy Bentham, a tarsadalmi hasz-
nossagot tekintették az erényes cselekedetek mércéjének, és er-
kolesfilozofidgjuk az ipari kapitalizmus kiszdmithaté gazdasagi
mechanizmusainak mintajat koveti. Monos elbeszélésében las-
san kirajzolodik a 19. szazad arculata: ,, Egymas utin emelked-
nek ki a f6ldbél a hatalmas, fiist6lgé varosok. A zold levelek 6sz-
@ szezsugorodnak a kemencék leheletétél. A Természet szépséges @

arcat valamilyen gytloletes kor torzitja el.”*”” Nem kétséges a
szamara, hogy halala is ebbdl ,,az altalanos zavarbél és romlas-
bol eredeztethets” ™

A tovabbiakban Monos elmeséli mindazt, amit az élet és ha-
lal kozti mezsgyén, a ravatalon, a temetésén és a sirban tapasz-
talt. A halal utanilétforma megragadasakor Poe tigyesen egyen-
sulyozott a 18. szazadban kialakult ,,modern” klinikai felfogas és
sajat filozofikus megkozelitése kozt. Miel6tt még az orvostudo-
many atirta volna a haléllal kapcsolatos elképzeléseket, a kaszas
valahonnan kiviilrél érkezett, és elragadott minket. Az j, orvo-

373 Uo., 64.
374 A forditasban megtéveszts, hogy az ,,Arts” magyaritdsa ,a Mvészetek”.
375 Uo., 64.
376 Uo., 66.
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si modell szerint, irja David Armstrong, az elmulds magja beliil,
testiinkben csirazik és novekedik, mig végiil az elmulas erdi
felillkerekednek az életen. Amint ez a szemléletvaltas megtor-
tént, a halal elvesztette misztériumat és technologiai kérdéssé
valtozott: a halott korili meghitt tinnepélyességet felvaltotta a
halal okdnak kutatdsa és a biirokracia: a boncolas miivelete és a
halotti bizonyitvany kidllitasa.*”” Poe megkisérelte a halalt visz-
szacsalogatni az életbe anélkiil, hogy megerdsitette volna vallasi
tartalmat: Monos ttlvilagi élményei spiritudlisak, de nem teol6-
giai, hanem koltéi és okkult médon.

A 19. szazad emberét komolyan foglalkoztatta a halal koz-
vetlen beallta utani révid dtmenet. Aggédtak amiatt, hogy meg-
kilonboztetheté-e a halal az onkiviilet egyéb formaitél. (Poe
egyik késgbbi torténetének elbeszéldje is tart attdl, hogy teme-
tése ,elsietett” lesz.) Monos valoban meghal, am ezutan is érzé-
keli a korulotte 1évs vilagot, latja a gyaszolé Unat, érzi, amint
koporsoéba teszik és eltemetik. Csak késébb, egy esztend6 mual-
tin, a sirban sz(inik meg szimara ,,a 1ét érzése”.*”® Halalat kéve-
té6 élményei esztétikai természetiiek. Erzékei, ahelyett, hogy
megsztiinnének, kiteljesednek és élvezetet keltenek. Mi tobb, 4t-
jarhatéva valnak, és szinesztéziat hoznak létre. Szemhéja atlat-
sz0 lesz, és a szeme ,sarkdba jut6 fénysugarak sokkalta eleve-
nebb képeket adtak, mint azok, amelyek az elilsé felszinre es-
tek”. A latvany ,o6sszhatdsa mégis hangokként” jelenik meg.’”
Tapintds utjan érkezé érzetei pedig ,igen nagy fizikai gyo-
nyort”* keltenek. A haldl utani érzékelés ténye ellentmond
mind a keresztény teol6gia, mind a romantikus idealista filozé-
377 David ARMSTRONG, A New History of Identity. A Sociology of Medical Knowledge,

Palgrave, New York, 2002, 18-19.
378 Pok, Monos és Una beszélgetése, 68.

379 Uo., 66 (kiemelés az eredeti szovegben).
380 .
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fia 4llaspontjanak, mely szerint a szellemi lét tallép az anyagi
hatarokon, és f6lottiik val6. A Monos és Una pdrbeszéde a feltama-
dast — vagy inkabb az Gjjasziiletést — ugy irja le, mint ,a megval-
tott, megujult, idvoziilt, és immar halhatatlan, de még mindig
anyagi” ember létrejottét.®!

A megvaltas, amelyre Poe utal, az egész emberiség osztaly-
része kell hogy legyen. Az ember, technikai tuddsa révén, elti-
volodott a természettdl és tonkretette a kornyezetét. Mégis, 4l-
litja Monos, ,,az ember mint faj nem széinhet meg létezni, mert
lattam, hogy jra kell sziiletnie”.?®? Az Gjjasziiletés olyan, mint a
fénixé: hamvaibdl jon létre az 1j, tokéletes, am mégis eredeti
onmagéval azonos lény. Am ez csak akkor torténik meg, amikor
a halott és parja egyesiilnek. Monos mar majdnem elporlik a
sirban, amikor érzi, hogy ,bomlé csontjai f6lé eresztik Una ko-
porséjat”.?® Ami ezutan kovetkezik, nem mas, mint a misztikus
alkimiai hdzassag és az ezt kovetd atlényegiilés leirasa. Az alki-
miai konjunkcié soran, amikor a ,szeret6k”, a kén és higany
egyesiilnek, akkor a nigredo vagy putrefactio szakaszan mennek
at a lombikban, hogy létrejohessen a Bolcsek Kove. Az edény —a
lombik — jelképe lehet sirgtdor, koporsd, sirbolt, test, agy, anya-
ol, gomb, haz, kastély, kincseskamra, borton, templom, varos és
még sok egyéb.”® Elbeszéléseiben Poe tobbszor is foglalkozott a
férfi és n6 halalban val6é misztikus egyestilésével. Ilyen A taldl-
ka, melyben az 6ngyilkos paktum értelmében a Marquesa di
Mentoni és szerelmese, ,az idegen” férfi egyidében halnak
meg, és ilyen Az Usher-hdz vége, melyben Madeline razuhan
batyjara, Roderickre, majd a haz is 6sszeomlik, és a téba zuhan.
381 Uo., 65 (kiemelés az eredeti szovegben).

382 Up,
383 Uo., 68.

384 Lasd Lyndy Asranawm, A Dictionary of Alchemical Imagery, Cambridge Univer-
sity Press, Cambridge, 1998, 6.
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A Bolcsek Kove azonban csak a Monos és Una pdrbeszédében
jon létre, csak ez az elbesz€lés tartalmazza a szeretSk feltimada-
sanak a pillanatat. A feltaimadast illetéen Monos visszautasitja
»a klérus magyardzatat”, ahogyan Poe is: a szerelmesek, akik az
,,Arnyak volgyén” atkeltek, testi mivoltukban élnek tovabb.
Megérzik személyi azonossagukat, amelynek feltétele a test
egyedisége. ,[...] az enyém vagy mdr, 6rokre az enyém!”, nyug-
tatja meg Monos szeretett feleségét, Unat.**

Kapcsolodoé elbeszélések: A taldlka (e kotetben lasd réla: 57-63);
Az Usher-hdz vége (151-156); Eiros és Charmion pdrbeszéde (163—
167); Az elsietett temetés (283-285); Delejes ldtomds (286-289); A
szavak ereje (325-330)

385 Pok, Monos és Una beszélgetése, 63.
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(Never Bet the Devil Your Head. A Moral Tale;
Never Bet the Devil Your Head)

Poe-t tobbszor is birdltdk, amiért torténeteibdl hianyzik az er-
kolesi tanulsdg. Legyen, ahogy kivanjitok, gondolhatta, majd
megirta ezt a hébortos elbeszélést, amely 1841-ben jelent meg a
Burton’s Gentleman’s Magazine-ben. A torténet alcime: , Tan-
mese”. Hése, Toby Dammit — Atok Tébias — keservesen megfizet
az olyan ,hézagpoétlé kifejezésekért”, mint ,,Fogadok veled erre
meg arra” vagy ,Belzebubé a fejem!”*” Egy szép napon ugyan-
is sz6 szerint elveszti a fejét. Erkolcsi tanulsagnak ez nagyon is
megfelelt, radaddsul Poe huszonétszor irhatta le biintetlentl,
hogy ,,Dammit”, azaz ,A fenébe!” vagy ,,Az 6érdogbe is!” Emel-
lett burkoltan kigtnyolhatta Eurépa ismert bélcseldit és szelle-
mi hirességeit, példaul Immanuel Kantot, Samuel Taylor Cole-
ridge-ot és Thomas Carlyle-t, de Szent Patriknak is jutott egy
kajan megjegyzés. S6t megfricskazta hazdjanak ismert frojat és
gondolkodéjit, Ralph Waldo Emersont. Poe nem kedvelte a
transzcendentalistikként ismert filozéfiai iskola és barati tarsa-
sag tagjait. ,, Békastavi”*® tarsasagnak tartotta Gket, és a Dial ci-
mi folyéirat szerkeszt§jérél, Margaret Fullerrél mintazta
Psyché Zendébia bajos alakjat.

A'19. szdzad kozepe a tarsadalmi reformok korszaka volt az
Egyesiilt Allamokban. Minden tisztességes amerikaitol elvartak,
hogy illendéen beszéljen és viselkedjék, valamint a kozj6 érde-
386 Edgar Allan Pok, , Belzebubé a fejem!”, ford. LENARD Edna = Pok Osszes miivei,

I1., 165-171.

387 Uo., 167.

388 Edgar Allan Pok, Csupa x bekezdés, ford. Gonez Arpz'td = Pok Osszes miivei, 11.,
269.
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kében munkalkodjék. Eszakon, f6ként [jj-Angliéban reformmoz-
galmak szorgalmaztak a rabszolgasag eltorlését, az oktatas meg-
Ujitasat, a bortonviszonyok javitasat, a jézansagot, az egészséges
étrendet, valamint a nék joganak elismerését. A jészandéka re-
formerek azt is igyekeztek megérteni, hogy milyen tarsadalmi
vagy csaladi koriilmények téritenek le egyeseket a j6 Gtrol. A, Bel-
zebubé a fejem!” narratora tudni véli, hogy Atok Tébiss elvete-
miltségét neveltetése, pontosabban anyjinak balkezessége
okozta. A rossz iranybdl zaporozé titések ugyanis nem hogy ki-
tznék a gonosz hajlamot, hanem ,az ellenkez§ iranybdl zapo-
rozva, a gyermeknek megfelel6 mennyiségii megatalkodottsa-
got adagolnak”. Azokat, akik letértek a j6 utrél, a reformerek a
nyilvinos megszégyenités erejével, tiirelmes rabeszéléssel vagy
jo6zansagi fogadalom alairatasaval probaltdk jo6 dtra tériteni. Az
elbeszéld is ezt teszi, amikor ,térdre hullva, hangos sz6val” jo-
solja meg Atok Té6bids végromlasat,® amely a torténet végén
annak rendje-médja szerint bekovetkezik. Egy hidon atkelve
Tobias fogadasbol atugrik egy korlaton, és egy vas tartégerenda
éle levagija a fejét, amellyel egy jol 6ltozott 6regur, maga Belze-
bub sietve elbiceg. Ezek utan baratja hidba kiild homeopataért,
Toébias a j6 szandékkal beadott hajtészer ellenére kiszenved.

A korabeli amerikai kozéposztaly tilsdgosan képmutaté volt
ahhoz, hogy értékelje Poe bizarr otleteit, azt pedig még kevéshé
szenvedhették, hogy a szatira éle az eleventikbe vagott. Eurépa-
ban azonban tobb mint egy évszazaddal késébb is lelkes rajon-
gétabora volt. A Produzioni Europee Associati és a Les Films
Marceau 1968-ban kozosen készitette a Kiilonleges torténetek ci-
mu filmet, melynek részei Poe Metzengerstein, William Wilson és

. Belzebubé a fejem!” cimi elbeszélésein alapulnak. Az utébbit,

389 Pog, ,, Belzebubé a fejem!”, 166.
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amelynek cime Toby Dammit, Federico Fellini rendezte. Az 6t
venperces film az 1960-as években jatszédik, f6szereplje egy
Roémdba latogaté angol szinész, akit Terence Stamp alakit. Felli-
ni csupan Poe f6hésének nevét és feje levagasanak mozzanatat
Orizte meg, am filmjében felfedezhetjiik a , Belzebubé a fejem!”
motivumait és hangulatat.

Alecsuszott angol szinész, Toby Dammit tehat Roméba érke-
zik, hogy atvegyen egy dijat és szerepeljen egy katolikus wes-
ternben, amely vaszonra almodja a Passiét és a Feltimadast az
amerikai prérin. A faradt és részeg Tobyt a reptil§téren riporte-
rek zavarjak ossze villanéfényes fényképezdgépeikkel, majd az
egyhazi fogadébizottsag autéba dugja és egy stidiéba hajt vele.
Ettél kezdve Toby alig tér magahoz: whiskyt vedel, beszédet tart
a dijatad6 iinnepségen, bolondot csindl magabdl (masokbdl nem
sziikséges: lathat6an csupa érult veszi koril), majd egy Ferrari-
ba i, és a vesztébe hajt. Poe szatirdjanak célpontja kora kozéle-
tének kedvenc jatszotere, a sajté — az elbeszélésben a Harsona, a
Hirharang vagy az Eszak-amerikai Untaté —,>%° amelyrél nem lehet
tudni, hogy alakitja-e vagy kiszolgdlja a kisszert kozizlést. Felli-
ni pedig bejirja velink a mozit, a tévéstadiét, a médiaesemé-
nyeket, a szérakoztatéipar bugyrait. A ,, Belzebubé a fejem!” sze-
replsi nem férkéznek a sziviinkbe. Atok Tébiasnak és az erkolcsi
intelmeket szajk6z6 elbeszéls jellemének nincs mélysége. Mind-
ketten a latszat felszinén evickélnek: Tobids csak egy kisstili, fe-
lelétlen semmirekelld, a narrator pedig az erkélesi prédikaciok
és az Ures fecsegés embere. Fellini filmjének Toby Dammitjével
sem tudunk azonosulni, és a tobbi szerepld, a vatikani megren-
delk, a tévériporterek, a stiidio stibja és az ott §gyelgé bamész-

kodok pedig egyenesen taszitanak.

390 Up., 165-166.
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A nyilvanossig elél sem Poe, sem Fellini szerint nincs me-
nekvés, pedig hdseik megprobadlnak kisétalni a figyel6 szemek
latoterébél. Atok Tébids és a narrator egy fedett hidon kelnek
at, amelynek boltives atjaréjaban ,hatborzongaté sotétség ho-
nolt”#" Am a hid tilsé végét javitjak, lezartak, agyhogy a séta-
nak vége. Tobias mégis elhatarozza, hogy 4tugorja a korlatot.
Belzebubnak ajanlja a fejét, nekifut, és a végkifejletet mar is-
merjiik. Toby Dammit kitimolyog a stidiébdl, a Ferrariba vagoé-
dik, és szdguldozni kezd, hogy elmenekiiljon a kilvarosbdl. Si-
kéatorbdl sikdtorba hajt a s6tétben, boltivek alatt, alagutakon ha-
lad 4t, zsdkutcakba keriil. Végiil egy leszakadt hidhoz ér: itt van
az 0t vége. Toby azonban hatramenetre kapcsol, majd lendiilet-
be hozza a Ferrarit és atrepiil a szakadékon. A bravar sikeriil,
azonban egy kifeszitett acélhuzal levagja a fejét.

Mindkét mutatvanynal jelen van az, akinek hdseink figyelmé-
be ajanlottak a fejiiket. Atok Tébias minduntalan Belzebubot em-

@ legeti. Toby Dammit nem hisz Istenben, de az 6rdogben igen. Ugy @
véli, metafizikus cimborank derts és fiirge, olyan, mint egy kis-
lany. Az 6rdog Poe elbeszélésében egy jol 6ltozott, fekete 6ltonyos
uriember, aki — akdrcsak egy derék hiziasszony — fehér kotényt vi-
sel. A semmibdl tiinik el6 a hid boltivei alatt, batoritja az ugrani
késziilé Atok Tébiast, majd elhelyezkedik a korlat mellett. A vég-
zetes szalt6 utan kotényébe csavarja az elgurult fejet, és elbiceg ve-
le. Fellini filmjében tobbszor is feltiinik egy kislany, aki fehér ru-
hat hord és egy fehér labdaval jatszik. Tobyn és rajtunk kivil sen-
ki sem latja. Korahoz képest nagyon is érett az arca, korme
vorosre festve, pillantasa kihivé, perverz és athato. O ttinik fel a
leszakadt hid taloldalan, varakozéan néz Tobyra, aki a gazpedal-

ra tapos. A Ferrari-ugratds utdn a kisldny sejtelmesen mosolyog,

391 o, 168.
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elengedi a labdgjat, és az elgurult fej utan nydl. Az artatlansag és
otthoniassag jelképeiben Poe is, Fellini is lat valami 6rdogit.
Halala el6tt egyik torténet hdse sem élt igazdn, bar a tobbi sze-
repl6é még naluk is kevésbé tiinik valésagosnak. Poe moralizalo, er-
kolesi tanulsagot koveteld kritikusai, akikre a ,, Belzebubé a fejem!”
utal, semmiképpen sem. Fellini filmeseit, mtisorvezetdit, techniku-
sait pedig mintha kartonbdl vagtak volna ki. A karton és a bdbuk
egyébként visszatéré motivumok a Toby Dammitben. Es majdnem
minden jelenetben felt(inik, ha csak mésodpercekre is, néhany
szoborrd merevedett n. Ejszakai amokfutdsa kozben Toby tébb-
szor is elhajt szobrok és pincérbidbuk mellett, az egyiket fel is loki.
A film elején, mikozben a stididba szallitjak, autok ablakdban ki-
sérteties, halalsapadt arcok és festett papirmaszkok tiikrézédnek.
Az Gt végén, az ugras elStt egy satorbdl kibj6 hajléktalannal tar-
salog, aki rajzolt kartonalarc mogiil kiabal valamit. A legtobb em-
bertarsunk, véli Poe — és vele egyiitt Fellini —, valamilyen pé6zba
merevedett, csak az 6rdog serény (bar Poe-ndl még 6 is biceg). Aki-
ben pedig maradt egy kis élet, az dlarc mogé rejtézik, és idénként
valamilyen jelenetet rogténoz. ,, Az élet csak egy tiné arny, csak
egy/ Szegény ripacs, aki egy 6ra hosszat / Duil-ful, és elnémul”, idé-
zi Toby a dijkioszt6 tinnepségen a Macbethbdl, de a monolég befe-
jezd részét mar nem halljuk, mert be van rigva, és elfelejtette. Fel-
lini bizott benne, hogy mi majd folytatjuk: ,egy félkegyelmii / Me-

séje, zeng$ tombolds, de semmi / Ertelme sincs”.*?

Kapcsol6dé elbeszélés: Ordig a harangtoronyban (e kotetben lasd
réla: 143-145)

392 William SHAKESPEARE, Macbeth, ford. Szaso Lorine = U6. Osszes miivei, V., Eu-
répa, Budapest, 1969, 224.
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(A Succession of Sundays;
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Az 1830-as években, amikor Poe palydja elindult, a sejtelmes, misz-
tikus hangulatd, az elmilds témajaval foglalkozé miivek ideje mar
lealdozott. Kedvenc magazinja, a Blackwood, amelynek régi szima-
it gyermek- és kamaszkoraban olyan élvezettel forgatta, és amely-
nek meghokkentd, szenzacidkelté témai tobb elbeszélésében is visz-
szakoszonnek, mar nem volt olyan népszerti az Atlanti-6cedn nyu-
gati partjan, hogy a lapok cikkeket orozzanak belSle. A sikeres
amerikai folyéiratok, mint példaul a philadelphiai Godey’s Lady’s
Book vagy a New York-i Harper’s New Monthly, Charles Dickens
korai munkdival voltak tele, amelyekért természetesen nem fizettek
jogfjat. Poe 1836-ban felajanlotta irdsait a Harper’s Magazine-nek,
de a szerkesztSk tulsdgosan komolynak és magasroptiinek talaltdk
Oket. ,,Megértésiikhoz olyan széleskorli ismeretekre van sziikség,
amilyenekkel [olvaséink] nem rendelkeznek”, frta egyikiik Poe
partfogéjanak, James Kirke Pauldingnak.** A richmondi Southern
Literary Messenger, amelynek Poe egy ideig szerkesztéje volt, azzal
a magyardazattal utasitotta el Az Usher-hdz végét, hogy a folyéirat ol-
vaséi ,nem rajongnak a német iskola ihlette muivekért”. Kétséges,
hogy az ilyen ,.elrugaszkodott, valészertitlen és félelmetes torténe-
tek valaha is tartés népszertiségre tehetnének szert orszigunkban”.
Ugy latszik, magyarézta levelében James Ewell Heath, hogy Charles
Dickens ,megadta a kegyelemdofést az effajta irdsoknak”.?%

393 Edgar Allan Pox, Hdrom vasdrnap egyvégtében, ford. Gonez Arpad = Por Osz-

szes miivei, 11., 225-229.
394 Tdézi ALLEN, 1. m., 139.

395 James E. HeatH, Letter to Edgar Allan Poe, September 12, 1839, www.ea-
poe.org/misc/letters/t3909120.htm.

212

‘ ‘ VooGabriella-MrPoe-beliv.indd 212 @ 2017.01.23.

11:50:42 ‘ ‘



‘ ‘ VooGabriella-MrPoe-beliv.indd 213 @

®

| HAROM VASARNAP EGYVEGTEBEN |

Ezért Poe id6énként megprébalkozott a humoros zsaner-el-
beszélés mifajaval, amelyre j6 példaval szolgalt a Pickwick klub.
Az etnikai tréfalkozassal biztosra mehetett. A Miért hordja a kis
francia felkotve a kezét? a bumfordi ir 1éhttét és a kényeskedd
francia piperkScot figurazta ki, a Hdrom vasdrnap egyvégtében
pedig az angol kozéposztalyt, legf6képpen a zsémbes kereske-
dét, aki mésok felett basaskodik, mikézben portéit vedel. Ezzel
a konnyed kis karcolattal, amely 1841 novemberében jelent meg
a Philadelphia Evening Post cimi lapban, Poe bebizonyitotta,
hogy a szellemes parbeszédnek is mestere, nemcsak a monol6-
goké. Az elbeszéld, egy élénk és szemtelen fiatalember feleségiil
szeretné venni nagybatyjanak és gydmjanak, Mr. Hissaicanynek
a lanyat, Kate-et. A zord atya, ez a ,,Pici, pocakos, poffeszkedd,
pukkancs gomboc”, kerek perec elutasitja a kérést. Az eskiivére
akkor kertilhet sor, kozli, ,,mikor hdarom vasdrnap lesz egyvégtében
ugyanazon a héten!”*® Ugy is mondhatta volna, hogy ,Majd ha
fagy!”, am a téli honapok elgbb-utébb bekoszontenek, és kiilon-
ben is, ezzel nem adott volna médot Poe-nak arra, hogy elstisse
a torténet csattanodjat. A szemtfiiles Kate ugyanis két tengerészt
hiv meg vasarnap estére vacsorara. Mindketten vilag koriili at-
rél tértek vissza. Egy pattogés parbeszéd soran kideril, hogy
Smitherton kapitanynak, aki nyugat felé hajézva keriilte meg a
Foldet, tegnap volt vasarnap, €s Pratt kapitdnynak, aki kelet felé
indult, holnap lesz. ,Ez aztin igen, Jupiterre mondom! Harom
vasarnap egyvégtében!” — dlmélkodik Mr. Hissaicany, és aldasat
adja az eszes fiatalokra.’"’

Poe taldn sajat hazassiganak a torténetét szétte furfangos el-
beszélésébe. Unokatestvére, Virginia tizenharom éves volt, ami-
kor Poe feleségiil vette. Nem volt konnyt dolga, szandékainak

396 Pog, Hdrom vasdrnap egyvégtében, 226 (kiemelés az eredeti szovegben).
397 Uo., 229.
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komolysiagarol meg kellett gy6znie nagynénjét és Virginia any-
jat, Mrs. Maria Clemmet, és nagybatyjat, Neilson Poe-t, aki ma-
gahoz akarta venni a serdiilé lanyt, hogy illendé médon felne-
velje. 1835 nyaran Poe kétségbeesett levélben igyekezett rabe-
szélni nagynénjét, hogy egyezzék bele a hazassagba, hiszen, irta,
szenvedése nagyobb, mint amit el birna viselni. Virginia elvesz-
tése egyenesen a halalba kergetné 6t: ekkora szerelmet soha
nem lehet kiheverni. A Virginia iranti vonzalom mellett Poe-t a
magany vezethette megmaradt rokonaihoz. Nincs hova mennie,
irja levelében. Idegenek kozt él, és boldogtalansaga elviselhetet-
len. Két nérokona kényelmének érdekében villalja, hogy tama-
szuk lesz, és havi 5 dollarért hazat bérel szaimukra Richmond-
ban, ahol a Southern Literary Messenger szerkesztjeként dol-
gozik.*® A Hdarom vasdrnap egyvégtében elbeszéldje irétéle, mint a
fiatal Poe: ,hajland6siga” van ,,a mizsik irant”.* Az elbeszélés
komikus fészerepléje, a ratarti apa és nagybacsi talan John Al-
lanre emlékeztet, Poe gyamjara, aki zordul kitagadta nevelt fiat.
Ha igy van, Poe nagylelkiibben bant nevel6apjaval, mint az éve-
le: Mr. Hissaycany alakjanak megformalasaban sok a jéindulat
és a szeretet.

A Hdrom vasdrnap egyvégtében jatékos tudomanyos leckét ad
az olvaséknak. A délkorokon valé athajokazas kovetkezménye,
az id6eltolédas ekkoriban kezdett elterjedni a kéztudatban. Az
id6z6ndk hatarainak kijelolése a vasut fejlédésével valt sziiksé-
gessé. Az emberek az 1830-as években dobbentek rd, milyen
szoros a tudomany, a technolégia és a mindennapi élet kapcso-
lata. A helyi id6 tényére Sir John Herschel angol csillagasz igy

hivta fel a figyelmet A Treatise on Astronomy (Asztronémiai érte-

398 Edgar Allan Pok, Letter to Maria Clemm, August 29, 1835 = The Letters of

Edgar Allan Pok, I., 69-72, féként: 70.
399 Pok, Hdrom vasdrnap egyvégtében, 226.
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kezés) cimd miivében, 1833-ban: ,Amikor [a Fold egyik pont-
jan] dél van, az ellenkezd oldalon éjfél; egy harmadik helyen
napkelet, egy negyediken pedig napnyugta.” A Hdrom vasdr-
nap egyvégtében megjelenése elétt egy honappal, 1841 oktéberé-
ben, a philadelphiai Public Ledger cimii napilap cikket k6zolt
Three Thursdays in one Week (Harom cstutortok egy héten) cim-
mel, amely azt a helyzetet ismertette, amikor kelet vagy nyugat
felé hajozva nyeriink, illetve veszitiink egy-egy napot.*” Els6
megjelenésekor Poe A Succession of Sundays (Egymast kovets va-
sarnapok) cimet adta elbeszélésének, valdszintleg azért, hogy
kevésbé emlékeztessen az otlet forrasara.

Ha témadra volt sziiksége, Poe habozas nélkiil felhasznalta sa-
jat maganéletének részleteit, és a szomszédba sem restellt beko-
pogni. Azonban az § ajtajandl is sokan acsorogtak: a tudoméa-
nyos elbeszélésekért Jules Verne kilincselt nala, a detektivtorté-
netekért Sir Arthur Conan Doyle, a kacsakért és az atverésekért
pedig Orson Welles.

Kapcsolodé elbeszélések: Seherezddé ezerkettedik torténete (e kotet-
ben lasd réla: 314-319); Pdr sz6 egy mimidval (320-324)

400 Tdézi Fannye N. CHERRY, The Source of Poe’s Three Sundays in a Week, American
Literature 1930/3., 233.
401 ., 233-234.
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ELEONOR A2
(Eleonora)

Nem lehetiink bizonyosak afeldl, hogy az Eleonora elbeszéléje jo-
zan és szavahihet6 férfia. ,Erételjes fantazidjarol és langolo
szenvedélyességérdl hires fajtabol” szarmazik. , Az emberek
Sriltnek mondtak”, teszi hozz4.*** Hajlunk arra, hogy ez utéb-
bit elhiggyiik, mert életének helyszinei nem ttinnek valészerd-
nek. Ifjikorat egy kiilonos, elvarazsolt vilagban élte le, a ,, Tarka
Fid Volgyében”, majd kedvese, Eleonora halala utin egy meg
nem nevezett varos ,kiralyanak” a szolgdlataban allt. A t6bbi
hasonlé témdju torténetet, ahol a szeretett, gyonyori né haldla
van a kézéppontban, nem kevésbé megbizhatatlan személy me-
séli el. A Berenice elbeszélGjének egészsége ,kezdettsl fogva
gyenge”, és életét a konyvtarszobaban, ,dlomorszag vad képzel-
gései™0* kozt tolti. A Morella narratoranak ,,megkinzott” idegei
nem sokkal felesége halala el6tt ,felillkerekedtek” értelmén.**®
Ligeia férjének, az elbeszélés meséléjének emlékezete ,,gyonge a
sok szenvedéstSl”.*% Az ovdlis portré torténetét egy utazé olvassa,
majd meséli el nekiink, aki ,stlyosan sebesilt”, és ,lazas kabu-
407

lat” vett erét rajta.’” Az Usher hdz vége elbeszél6jét ,kiulonos

2.9

képzel6dés” és ,nevetséges agyrém” keriti hatalmaba, és a hdés,
Roderick Usher ,érzékeinek valami beteges élességétdl” és ,ba-
bondas” érzésektdl szenved.**® Ezekben a torténetekben elttinnek

402 Edgar Allan Pok, Eleonora, ford. FoTHY Jdnos = Pok Osszes miivei, 1., 372-374.

403 UJp., 872.

404 Pog, Berenice, 25.

405 Pog, Movrella, 31.

406 Pok, Ligeia, 194.

407 Edgar Allan Pok, Az ovdlis portré, ford. SzanTar Zsolt = PoE Osszes miivei, 1.,
335.

408 PoE, Az Usher-hdz vége, 218, 221.
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az él6k és a holtak vildga kozti hatarok: a halott Berenice felta-
mad és a fogait koveteli, amelyeket 6riilt kuzinja kihdazogatott.
Morella lelke egy pillanatra lednya testébe koltozik, és magaval
viszi 6t a halalba. A halott Ligeia hatalmaba keriti utédja,
Rowena testét, és benne él tovabb. Roderick Usher napok éta
tudja, hogy a csaladi sirboltba temetett Madeline él. Az ovalis
portré torténetében egy kiilonosen nagy gonddal festett arckép
életre kel, mikozben a modell, a fest6 odaadé neje meghal.

A ndk haldlaval kapcsolatos elbeszélések cselekményszovése
és jelképrendszere kovetkezetes, 4m a kapcsolat, amelyet felfe-
dezhetiink koztiik, tobb mint életrajzi. Igaz, Poe életének szere-
tett néalakjai, anyja, nevel6anyja és baratjanak édesanyja, aki
kozel allt hozza, meghaltak. Virginiardl pedig, aki unokatestvé-
re, és 1841-ben, az Eleonora megirasakor mar a felesége volt, né-
hany hénappal késébb deriilt ki, hogy haldlos beteg. Am a ha-
lott kedvesrdl szol6 torténetek kozil ez az utolso: ezt kovetden,
majd Virginia 1847-ben bekovetkezett haldla utan Poe nem irt
tobb ilyen elbeszélést. A haldl és az élet mezsgyéjén mozgd ndk,
illetve a valésag és a képzelet kozt egyensilyozé férfi elbeszél6k
egy misztikus vilagkép elemei. Az elbeszélésekben egységet al-
kot a muivészi és testi szépség, az alkotéerd és a halal. Az univer-
zum — amelybdl Poe szerint tobb is létezik egyidében, egymas
mellett*®® — egységes egész: minden eleme kiilon-kiilon és egyiit-
tesen ennek az univerzumnak a lényegét fejezi ki. A gyonyori
né haldlanak torténetei a miivészi ihlet erejérél szélnak, amely
altal a mivész kiilonleges tudas birtokaba jut. A szellem ereje,
mozgasanak tere pedig nem korlatozédik a lathaté vilagra, ha-
nem a lathatatlanra is kiterjed az univerzumnak arra a tarto-

manydra, amelyrdl azt hissziik, hogy a halal birodalma.

409 Edgar Allan Pok, Heuréka, ford. Nemes Erné = Pok Osszes mivei, 11., 314.
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Azonban Poe elbeszélései is szabadon kozlekednek kiillonbo-
z6 jelentéstartomanyok kozt. Ezek kozil egy mindig a humoré
vagy a lazadasé. Az Eleonora a bostoni Gift (Ajandék) cimii ele-
gans magazinban jelent meg eldszor, amellyel urak lepték meg
azokat a holgyeket, akiknek ellenérzott koriilmények kozt udva-
roltak. Poe koltien megjelenitett, litomasszer( tdjakon jatszo-
dé torténete azonban burkoltan a testi szerelemrél szol. Az elbe-
sz€16 egy alomszeri tajon €l unokatestvérével és annak anyjaval,
»mit sem tudva a volgyon kivil esé vilagrol”.*'° Az artatlansag
ideje ez, egészen addig, amig tizenot év elteltével felfedezik a
szerelmet, és egyszerre ,minden megvaltozott” korulottiik: el-
mélytiltek a szinek, virdgok hervadtak el és masfajta, , Furcsin
tindokld, csillag alaka viragok pattantak el6”, és ,élet jart” a
nyomukban. Szerelmiik nyomdn a volgy keblébdl ,mormogas
kelt”, amely ,,végiil andalité dallamma ndtt”.*! Am Eleonora
meghal, és szerelmesét megesketi, hogy ,a foldkerekség egyet-

@ len lednyaval sem” kot soha hazassagot.*'? Cserében szellemként
vele marad és vigasztalja. Erdekes azonban, hogy Eleonoraval
kapcsolatban nem esett sz6 hazassagrol. Szerelmiik a természet
vildgdban bontakozott ki, és nem volt benne semmilyen korlat
vagy mesterkéltség. Van valami kihivé abban, ahogy Poe a ha-
zassagon kiviili testi kapcsolatrél ir, viragnyelven.

A torténetnek azonban itt még nincs vége. Eleonora haldla
utan a mesél§ elhagyja a volgyet, szerelembe esik, és meghiza-
sodik. Amikor az ,,6rilet” és ,6nkiviilet” hevével imadja és fele-
ségiil veszi 4j valasztottjat, utoljira még megjelenik szamara
Eleonora, és feloldozza 6t az eskiije aldl. Felemel$ befejezés ez,

mélt6 egy elegans ajandékkotethez. Csupan az zavaré benne,

410 Pog, Eleonora, 372.
41 o, 373.
412 Uo., 374.
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hogy az elbeszélés ideje koveti a torténet idejét. Az elbeszéld
,Orultnek” mondja magat, majd hozzateszi, hogy szellemi 1été-
nek egyik formaja ,,a vilagos értelem”, a masik ,,az arny és két-
ség allapota”. Az el6bbi élete els6 feléhez kapcsolodik, az utdbbi
»a jelenhez és annak emlékéhez”. ¥ Tehit az, amit Eleonéraval
abban az alomszer( természeti viligban atélt, az misztikus
ugyan, de értelmes, val6sigos és igaz: ,higgyétek el”, kéri az ol-
vasoéit az elbeszél6. Ami pedig utana kovetkezett, a felnétt szen-
vedély és hazassig, az zavaros, ésszertitlen és kétséges. Emen-
nek, utasit, ,csupdn annyi hitelt adjatok, ami netidn kijar ne-
ki’ Az olvasd, hacsak el nem vonta a figyelmét a torténet
végének érzelgéssége, magatdl is rajon, hogy az elbeszélés befe-
jezése santit. Amikor ugyanis a mesél$ elhagyja addigi lakéhe-
lyét, a volgyet, egy valészertitlen helyre megy, egy ,,idegen va-
rosba”, valamiféle ,kiraly vidam udvaraba”, ahova ,valamilyen
tavoli és ismeretlen orszagbdl eljott egy leany”.*”® Ennek a lany-
@ nak a neve is valészertitlen: Ermengarde. @

Mi mas lenne az driilet, mint a viktorianus hazassagnak az
érzelgés, eltulzott felmagasztaldsa? A mesterkélt, feudalis, kor-
nyezet és a kozépkori nevid lany olyanok, mintha egy Walter
Scott-regénybdl 1éptek volna elS. A Ligeia sz6ke Rowendja az
Tvanhoe sz6ke hésndjének a nevét kolesonodzte. Ermengarde-rol,
Jambor Lajos (778-840) frank kiraly és romai csdszar feleségé-
rél akar Walter Scott is irhatott volna, és ezt a regénye is nagy
népszertiségnek érvendett volna az amerikai Délen. Am miféle
szerelemrdl is van sz6 az Eleonordban? Poe koraban megtiirték
a hazassag el6tti szexualis tapasztalatszerzést, de csak a tarsa-

dalmi osztalyokat elvalaszté korlat atlépésével. Egy kozéposz-

413 Uo.
414 g, 372,
45 o, 375.
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talybeli fiatalember nem ostromolhatta illetlen médon a hozza
ill8, ,,rendes” lanyokat, de az alacsonyabb osztalyhoz tartozo-
kat igen, és ez utébbiakkal szimtalan kalandba is bonyol6dha-
tott. Kozben azonban nem vette ket egészen emberszimba.*
Persze azt is megtehette, hogy 6nmegtartéztats életet él, de
nem valészind, hogy Poe erre gondolt, hiszen akkor a Tarka

79 .

Fi Volgyében nem nyiltak volna ,tindokls”, csillag alaka vi-

2417

ragok, és nem lebegtette volna ,skarlatszin tollazatat™'” meg-

annyi madar.

Kapcsolodé elbeszélések: Berenice (e kotetben lasd rola: 84-90);
Morella (91-96); Ligeia (122-128); Az ovdlis portré (224-226); Az
Usher-hdz vége (151-156)

416 E. Anthony Rotunpo, American Manhood. Transformations of Masculinity from
the Revolution to the Modern Era, Basic, New York, 1993, 122-123.
47 Pok, Eleonora, 373.
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A VOROS HALAL ALARCAMS

(The Mask of the Red Death;
The Masque of the Red Death)

A Graham’s Gentleman’s Magazine 1841 és 1842 kozott foglal-
koztatta Poe-t. Ez volt a folyéirat legjobb éve. Poe-t azonban
sundorral” toltotte el a magazin ,érzelgds” jellege, amelyet kép-
telen volt megvaltoztatni. Sokkal szivesebben dolgozott volna a
philadelphiai vamhivatalban, amely legalabb biztos megélhetést
nyujtott volna szdmara.* Tévozasa el6tt azonban két fontos ira-
sa jelent meg a Graham’s 1842. mdjusi szamaban, az utolséban,
amelynek szerkesztésében kozremiikodott. Az egyik Nathaniel
Hawthorne Twice-Told Tales, azaz Mdsodjdra elmondott tirténetek
cimii kotetérdl irott kritikdja, amelyben részletesen kifejti, mi-
lyen is egy j6 elbeszélés. A masik, A voros haldl dlarca cimi elbe-
sz€élés ezeket az elvarasokat valdsitja meg.

A Hawthorne-kritika eldrevetiti A miialkotds filozdfidja (1846)
cfmi esszé gondolatait. Poe a révid miiveket tartja kivinatosnak,
amelyeket ,egy wlté helytinkben” el tudunk olvasni. igy fejthetik
ugyanis ki ,,azt a bizonyos egyszeri és egyetlen hatdst, amit [a mu-
vész] ki 6hajt dolgozni”. A ,bolcs” miivész elszor a hatast képze-
li el, majd ahhoz ,taldlja ki” és ,0tvozi” azokat eseményeket,
amelyek ezt a hatast 1étrehozzdk. ,,Az irodalom gyakorlott mtivé-
sze megépiti elbeszélését”, oly médon, hogy a mi minden részle-
te az ,alapterv”’ megvaldsitdsihoz jaruljon hozza.*?* A vords haldl

418 Edgar Allan Pok, A vords haldl dlarca, ford. Basrrs Mihaly = Pok Osszes mitvei,
1., 337-341.

419 Edgar Allan Pok, Letter to Frederick W. Thomas, May 25, 1842 = The Letters
of Edgar Allan Pog, 1., 197-198.

120 Edgar Allan Pok, Hawthorne ,meséi”, ford. Takics Ferenc = Pok Osszes mitvei,
1., 502.
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dlarca Poe egyik leggondosabban felépitett elbeszélése. Hése,
Prospero herceg a tombol6 pestis eldl rejtézik egy, a kiilvilag eldl
gondosan elzart apatsag falai kozé. ,A kulsé vilag viseljen gon-
dot magara, ahogy tud”,*?! gondolja, majd kivaltsigos barataival
egyltt féléven at tivornydkba feledkezik. Az eseménysornak,
amely az elbeszélésben lejatszodik, egy dlarcosbal ad keretet.
A szamtalan maszk kozott feltiinik maga a voros halal, és a mu-
latozok sorsa beteljesiil. Leteriti ket a kér, amelynek ,,egész ro-
hama, kifejlédése és katasztréfaja: egy rovid félora epizddja”.*?
Ez nem t6bb, mint amennyi Poe szerint egy jol felépitett vers
vagy elbeszélés elolvasisahoz feltétleniil sziikséges.***

A torténet helyszine, a birtok és a palota valésdgos miialko-
tas. Prospero herceg maga is muivész, aki gondosan, minden
részletre tugyelve épiti fel zart, bGnmagaban teljes vilagat egy
olyan hatds érdekében, amelyet Poe ,,bizarrnak” nevez.*** A her-
ceg a palota hét szobdjat hét kiillonb6z6 szinnel diszitette. Mivel
a termek egymasba nyilnak, aki végigsétal rajtuk, a szineket —
kék, bibor, zold, narancs, fehér, lila és fekete — egymas utan ér-
zékeli. A szinek jelentdsége sokféleképpen értelmezhetd. Eric H.
Du Plessis meggy6z6en allitja, hogy a szinek 6sszhatésa ,szan-
dékos kaosz”. Poe ugyanis atrendezi a newtoni spektrum szineit
(hozzatéve a fehéret meg a feketét), gy, hogy az egymas utan
kovetkezd szinek véletleniil se dlljanak 6sszhangban egymas-
sal.*® A sarga szint, amely a termek diszitésébdl kimaradt, a vi-
lagitast adé haromlabak langjai szolgaltatjak. Az 6sszhatas izga-
t6 és kaleidoszkopikus, nem pedig harmonikus. Ugyanilyen ha-
tast keltenek a groteszk alarcok, ,Arabeszkfigurak kicsavart
421 Pok, A virés haldl dlarca, 338.

422 Uo., 337.
423 Pok, Hawthorne ,,meséi”, 452.

424 Pok, A vords haldl dlarca, 338.
425 .
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tagokkal s varatlan kosztimben”, akiknek tekergézését ,az
orkesztra vad zenéje™? kiséri. A torténetben megjelené mdal-
kotas, a palota termeinek bizarr diszitése, vendégeinek groteszk
megjelenése teremti meg az elbeszélésnek mint miialkotasnak
felkavaré hatasat.

Eljatszhatunk a kérdéssel, hogy miképpen kapcsolédik A vo-
70s haldl dlarca Poe hétkoznapjaihoz. J6l emlékezhetett az 1831-es
baltimore-i kolerajarvanyra, hiszen tébb elbeszélésében is szere-
pel halalos ragaly. Az 1842-es év sordn Virginia allapota aggasz-
totta leginkabb, akinek tiidévészes rohamai az év elején kezddd-
tek. Sokat dolgozott népszerd, de sekélyes magazinok szerkesz-
téjeként, mégis nyomorgott, ezért valdszini, hogy duhitették a
tarsadalmilag felette allok arisztokratikus el§jogai. Zavartdk az
amerikai irodalmi élet 6sszefonddasai és a biralatok, amelyek
olyanoktdl szarmaztak, akiknek a tehetségét az 6vével 6ssze sem
lehetett hasonlitani. Poe-t az a vad érte, hogy irasai nem tartal-
maznak erkolesi tanulsagot: hogy biraléit nevetségessé tegye,
megirta a,, Belzebubé a fejem!” cimu kis remekmivét. A voros haldl
dlarca nem fogalmaz meg semmilyen szabalyt és intelmet, mégis
nagyobb hatassal van az olvaséra, mint barmilyen tanmese.
A polgarhaboru el6tti Egyestilt Allamok legnépszertibb préza-
iréi jol érthetden fogalmaztak meg torténeteik erkolesi tanulsa-
gat, hogy intelmeik biztosan célba taldljanak. Veliik ellentétben
Poe nem becsiilte le olvasoit.

Kapcsolodé elbeszélések: Arny (e kotetben 14asd rola: 102-107); A
kit és az inga (236-240); Bice-Béka (363-368)

426 ., 339.
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A7z OVALIS PORTRE*
(The Oval Portrait)

Poe felesége, Virginia 1842 janudrjaban éneklés kozben o6ssze-
esett és vért kopott. Az eset utdn hénapokig labadozott, és 1847-
ben bekovetkezett haldldig betegeskedett. Amig Philadelphia-
ban éltek, a fiatal né tiidébaja miatt a csalad sokszor valtott lak-
helyet, majd 1844 aprilisaban New Yorkba koltozott. Virginia itt
halt meg 6t évvel késGbb, 1847 elején. Halala napjan Poe radob-
bent, hogy feleségérdl egyetlen arcképe sincs, és megbizast adott
egy vizfestmény készitésére. A miivész a ravatal mellett festette
Virginia egyetlen portréjat.**® Az ovdlis portré mintha ezt az élet-
rajzi mozzanatot vetitené elére. Az elbeszélés elsé valtozata ro-
viddel Virginia elsé tiidGvészes rohama utan, 1842 4prilisaban
jelent meg a philadelphiai Graham’s Gentleman’s Magazine-
ben. Végleges formajiban Poe sajat foly6irata, a New York-i
Broadway Journal kozolte 1845-ben. Egy gyonyor fiatal nérél
van benne sz6, akinek arcképét férje olyan hien festette meg,
hogy amikor az utols6 ecsetvonds a vaszonra keriilt, a modell-
bl elszallt az élet. Okkal sorolhatnank ezt az elbeszélést a gyo-
nyord né haldlanak témajat feldolgozé irasok kozé. Azonban
tobb sikerrel biztat, ha azt feltételezziik: Poe a miivészet és valo-
sag bonyolult kapcsolatat vizsgalja ebben az frasaban.

Az elbeszélés cselekményének csticspontja, és egyben csatta-
noja a festének az a megdobbentd felismerése, hogy modelljé-
nek élete a festménybe koltozott: ,Es ezutdn hirtelen szevelme felé

427 Edgar Allan POk, Az ovdlis portré, ford. SzANTAI Zsolt = PoE Osszes miivei, 1.,
335-337.

428 Jeftrey MEYERS, Edgar Allan Poe. His Life and Legacy, Cooper Square, New
York, 2000, 206.
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Sfordult, aki... Aki ekkor mdr halott volt!*® A pillanat, amikor a
mualkotds életre kel, mikozben az, akirél mintiztak, meghal,
éppen a forditottja annak, ami az elbeszélés bevezetd részében
torténik. Az ovdlis portré els6é bekezdésében ugyanis egy muialko-
tas, Ann Radcliffe angol ir6né The Mysteries of Udolpho (Udolpho
rejtélyei) cimt, 1794-ben megjelent regénye kel — majdhogynem
— életre. A narrator, aki ismeretlen koriilmények kozt salyosan
megsebestil, szolgdja segitségével behatol egy kastélyba, amely-
nek lakoi éppen tivol vannak. Ez az itdliai varkastély ,,a zordnak
és a pompazatossignak azon hatalmas és elhagyatott épitmé-
nyei kozé tartozott, amelyek [...] a valésagban is nagyjabdl olya-
nok, amilyennek Mrs. Radcliffe meg a romantikus lelkilettiek
elképzelik Sket”.** Az elbeszélés elsé viltozata, melynek cime
Life in Death (Elet a halalban), egyértelmiien az angol ,gétikus”
irodalom klasszikusanak hangulatat idézi fel. Az Udolpho gonosz
hése egy igazi bandito, aki hatalmaba keriti és egy kisérteties
varkastélyba viszi a hésnét és nagynénjét. A Life in Death elbeszé-
16je ,banditak” tdmadasianak aldozata, de 6 maga is bandita-
ként tor be a ,maganyosan allé kastélyba”.**! Poe elészeretettel
tarsitotta a hatborzongat6 témat a parédia miifajaval: legelsé el-
beszélése, a Metzengerstein is ilyen volt.

Miel6tt talsagosan megdobbennénk a festé esetén, aki mi-
vészete iranti rajongdsiaval megolte nejét, vegyiik figyelembe,
hogy a fantasztikus torténet taldn csak litomds. A narrétor, se-
bei miatt, ,laz miatt félkdbult”. Az agyon fekve egy ,konyvecs-
két” olvas, amelyet a parnan talalt, és amely a festd leirasait tar-
talmazza a szoba faldn figgd képekrdl.*® A sebestlt elbeszéls
429 Pog, Az ovdlis portré, 336 (kiemelés az eredeti szovegben).

430 Uo., 335.
431 Edgar Allan POk, Life in Death, Graham’s Magazine 1842. aprilis, 200-201,

itt: 200.
432 Pok, Az ovdlis portré, 335.
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tehdt csupdn dgynevezett ,elsédleges” narritor, aki valaki mas-
nak — a festének — a torténetét meséli el. Azonban az is lehetsé-
ges, hogy az egész torténetet csak dlmodja vagy elképzeli. Poe
elbeszélésének elsé viltozata, a Life in Death egyértelmten ezt
sugallja: az elbesz€l6 hosszasan ecseteli, hogyan szokott ra Kons-
tantinapolyban a vizipipdn at szivott 6piumra, milyen kilénos
~elmezavart” okozott olykor ez a szenvedély, és hogyan kisérle-
tezett ezuttal, sebeinek sajgé fijdalma enyhitésére, az anyag le-
nyelésével. Talan ,érzékeinek kavargasa” okozta ,értelmének
Osszevisszasagit”, amellyel nem volt képes felmérni, mekkora
mennyiséget is vett be.™ A végs4 valtozatbdl Poe kihagyta az
opiumevés részleteit, de megtartotta a ,lazas kabulatra” val6
utalast. A klasszikus 18. szazadi rémregény, amelynek hagyoma-
nyat Poe folytatja és egyben parodizilja, az ésszertiség keretei
kozt tartja cselekményét. Az ovdlis portré is lehetSséget ad sza-
munkra, hogy megfejtsiik az élethd festmény titkat. Talan az
6pium varazsolta el6 a lidérces torténetet. Talan tdlsagosan is
erdteljesek a viziok, amelyeket a narrator elénk tar, olyannyira,
hogy ezekre élénken emléksziink, Am a torténet keretére nem.
Pedig a keret fontos, hiszen — amint az ovalis portré esetében —

ez valasztja el a miialkotast a vilagtél, amelyet modellez.

Kapcsolodé elbeszélések: Metzengerstein (e kotetben lasd rola:
21-25); Ligeia (122-128); Az arnheimi birtok (227-230); Az druls
sziv (241-245)

433 Pok, Life in Death, 200.
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A7z ARNHEIMI BIRTOK®*
(The Landscape Garden; The Domain of Arnheim)

Vajon létrehozhat6-e az emberi nem egykori lakhelye, a kert, az
elveszett Eden? Az irok csiiggedten allitjak, hogy nem, am a ker-
tészek legalabb megkisérlik a lehetetlent. Es vajon édeni-e a ha-
boritatlan természet? Az észak-amerikai kontinens is , kert” vagy
,vadon” volt egykor, attdl fiiggéen, milyennek lattak eurépai ho-
ditéi. Az arnheimi birtok cimi elbeszélésben Poe azt sugalmazza,
hogy a tokéletes természeti tdjat csak mesterségesen lehet létre-
hozni. A misztikus és bolcselkedd tajleirast William W. Snowden
havonta megjelend elegans folyéirata, a Ladies’ Companion, az-
az a ,Holgyek Tarsalkodéja” kozolte 1842 oktéberében. Alcimé-
ben (A Monthly Magazine, Embracing Every Department of
Literature. Embellished with Original Engravings, and Music
Arranged for the Piano-Forte, Guitar, &c) a lap azt hirdette,
hogy tartalma ,feloleli” az irodalom minden teriiletét, ,eredeti
metszetek” diszitik, emellett pedig tartalmaz kottdkat is, ,forte-
piandra, harfira és gitarra”. A kozéposztilybeli holgy, aki ezt a
kiadvanyt lapozgatta, igencsak miuiveltnek és kifinomultnak
érezhette magat. Itt jelent meg 1842 oktéberében Poe A tdjkert
cimi elbeszélése, majd egy honappal késébb a Marie Rogét titok-
zatos eltiinése. Az elébbit néhany év mulva, 1847-ben The Domain
of Arnheim, vagyis Az arnheimi birtok cimmel kozolte, atirt és bévi-
tett formaban, a New York-i Columbian Magazine.

Poe arra hasznilta fel az 1830-as években divatossa valt ,,taj-

képkertészet™?® témajat, hogy koriiljarja a miivész kiildetésének

434 Edgar Allan Pok, Az arnheimi birtok, ford. Nemes Erné = POE dsszes mivei, 11.,
84-93.
435 Uo., 87.
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és hatalmanak, illetve a természet és a miivészet kapcsolatanak
kérdését. Mr. Ellison, az elbesz€lé baratja és az ,,arnheimi bir-
tok” létrehozoéja ugy véli, hogy a természet eredeti szépsége
nem ér fol a mesterségesen, miivészi médon létrehozott tjjal:
»a természetben nem létezik olyan tajkép, amilyet a zsenialis
fest6k tudnak megalkotni”.**® Ellison nem hive a ,természetes”
tdjképkertészeti stilusnak, amely arra torekszik, hogy minél ke-
vesebbet valtoztasson a tdj eredeti arculatdn, és csupan a termé-
szet olyan tokéletlenségeit tiinteti el, amely bantand szemiinket.
A természet hibainak kijavitasa, allitja Ellison, csupan ,negativ
érdem”, tokéletlenségének kiigazitisa mindossze a létezd alla-
pot tagaddsa. Az efféle tajkertészet elvei és szabalyai konnyen
leirhatok.**” A val4di alkotéerd azonban eredményeiben nyilva-
nul meg és nem irhat6 le szabdlyok segitéségével, hiszen nem
alkalmazkodik hozzajuk. A ,mesterséges” tajképkertészet, avagy
a kert eredeti 6sszképéhez hozzaadott ,tiszta miivészet” valodi
szépséget hoz létre. A kolts, akinek alkalma nyilik arra, hogy
mesterségesen, muvészete segitségével alakitsa a tajat, a ,,szelle-

z .z

mi kolesonhatas” élményét hozza létre a szemlélében.**

A természet, még legvadabb forméjaban is, a Teremt6 mu-
vészetének eredménye. Eredeti, paradicsomi 4llapotaban toké-
letes volt. Tokéletlenségének megnyilvanuldsai, allitja Ellison,
»a haldl eljelei”**® A természet nagyszertiségét még igy, meg-
valtozott alakjaban is érzékeljiik. Azonban teljessége csupan el-
mélkedés, reflexi6 dltal tarul fel a gondolkodé elme szamara, az
egyszerd szemléld szimira felfoghatatlan.**® Egyedil a koltd
alakithatja igy a tajat, mintha az ,,angyalok” keze munkaja”
436 [Jp.

47 Uo., 89.
438 o,

439 Uo., 88 (kiemelés az eredeti szovegben).
440 Uo., 89.
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volna, akiknek a létformaja csupan egy fokkal alacsonyabb a
Teremt6énél.**! A mivész tehat kozvetit az anyagi és szellemi vi-
lag kozt, menny és fold hdzassagat hozza létre, éppugy, aho-
gyan az alkimista.

Ahhoz, hogy a miivész a tajon dolgozzék, a természetet te-
kinthesse miivészete alapanyaganak, nem elég a késztetés és a
tehetség: hatalomra van sziikség. Ellison egy kiilénc rokon kii-
lonleges rendelkezései folytan hatalmas vagyont 6rokolt, akko-
rat, amely ésszel fel sem foghaté. Ezért felhasznaldsa sem ma-
radhat emberi 1éptéki. A tajképkertészet az egyetlen olyan tevé-
kenység, véli a koltsi adottsagokkal megaldott fiatalember,
amely a megfelel6 Muazsanak a lehetdségek legnagyszertibbikét
kindlja.**? A tajat mialkotassa véltoztatni, mely altal a kozonsé-
ges szemléld is atéli a természet isteni Iényegét, olyan eredmény,
amelynél mar csak a vilag teremtése nagyobb. Poe, aki egész
életében filléres gondokkal kiizdott, megprobalta elmagyaraz-

@ ni kortarsainak, mi a muvészet célja és lényege. A 1épték nem @
szamit. Mindegy, hogy a vildgegyetem, egy tijkert, egy elbeszé-
1és vagy egy vers létrehozdsardl van-e sz6: a lényeg az elgondo-
l4s, a tervezés és az alkotds.

Amikor Az arnheimi birtok 1842-ben megjelent, az Egyesilt
Allamok leghiresebb tdjkertésze, a Central Park létrehozéja és
szamtalan nemzeti park tervezdje, Frederick Law Olmsted még
csak egy rovidlato fiatalember volt, aki apja birtokan gazdalko-
dott. Am az amerikai tajkertészet atyja, Andrew Jackson Dow-
ning egy évvel korabban, 1841-ben tette kozzé gondolatait az
akkor mar hires angol tajkertészetrdl és annak amerikai alkal-
mazasarol, A Treatise on the Theory and Practice of Landscape
Gardening (Ertekezés a tajkertészet elméletérdl és gyakorlata-

441 1Jp., 89-90.
442 ., 87.
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rél) cimmel. Lehet, hogy Poe olvasta a népszert konyvet,'® am
az még valdszintibb, hogy csak biralatokbél tajékozédott. Szo-
hasznélata egy, az Arcturus cim folyéiratban kozolt recenziéra
emlékeztet. Csupdn azokra a témakra tér ki, amelyeket a biral6
is megemlit, mégpedig a geometrikus, azaz ,klasszikus”, és a
természetes, azaz ,fest81” kertépitési stilusok kozti kilonbség-
re.*** Poe elbeszélésében a miivészien rendezett taj nem geo-
metrikus, hanem a természetesség hatdsat kelt6, romantikus,
am ugyanakkor mivi, s6t varazslatos, mintha ,egy szilfekkel,
tindérekkel, dzsinnekkel és gnémokkal szovetkezé fantom™*®
hozta volna létre. Az amerikai Dél iréja azzal a hévvel varazsol-
ja az olvasé elé a természetet mint mialkotast, amellyel egykor
a szintén virginiai Thomas Jefferson alakitotta folyton-folyvast
a kuridjat, a kertjét és a korilotte eltertuld tajat, hogy 6sszhang-
ba hozza azzal az eszménnyel, amely a gondolataiban élt. Az
arnheimi birtok hangulatan az eredetiség és onkifejezés heviilete
érezhetd, nem pedig az a misztikus ahitat, amellyel az Gj-angliai
transzcendentalista gondolkoddk, Ralph Waldo Emerson és
Henry David Thoreau tekintettek a természetre. Poe nem a ter-

mészetrél beszél, hanem a muivészrél.

Kapcsolodo elbeszélések: Tiindérsziget (e kotetben lasd rola:
199-201); Reggel a Wissahicconndl (262-266); Landor hdza (382—
389)

443 Jeffrey Hess, Sources and Aesthetics of Poe’s Landscape Fiction, American Quar-
terly 1972/2., 178-179.

444 Joel R. KEHLER, New Light on the Genests and Progress of Poe’s Landscape Fiction,
American Literature 1975/2., 175.

445 Por, Az arnheimi birtok, 93.
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MARIE ROGET TITOKZATOS ELTUNLESE*6
(The Mystery of Marie Rogét)

A fiatal, vonzo, és kissé kacér szivarbolti eldrusité kisasszony,
Mary Cecilia Rogers egy napon elindult, hogy meglatogassa
nagynénjét, és elttint. Holttestét harom nap mulva, 1841. jalius
28-an talaltdk meg a Hudson folyéban. Az erdszakos halalt halt
lany esete hénapokig lazban tartotta New York polgérait, Gjsag-
iréit, renddreit és vizsgalobirdit, részleteirdl pedig évek mulva is
cikkeztek a lapok. A szenziciés hir tobb nagyvarosba is eljutott,
tobbek kozt Philadelphidba, ahol Poe akkoriban lakott és a meg-
élhetésért kiiszkodott. Kevéssel azel6tt hagyta ott a Graham’s
Gentleman’s Magazine szerkesztségét, s ezzel sziikiltek kozlési
lehetdségei. Szerencsére volt tti ladajdban egy képzeletbeli zse-
ni, a Morgue utcai kettds gyilkossag rejtélyének megfejtéje, az
elszegényedett és csupan szellemi kedvteléseinek él6 driember,
C. Auguste Dupin ,lovag”. Poe azon nyomban segitségiil hivta
6t, és szazmérfoldnyi tavolsaghdl, az Gjsdgokban megjelent rész-
letek segitségével megoldotta Mary Rogers meggyilkoldsinak
az ligyét. Az eset nyomdin sziiletett elbeszélés, a Marie Rogét titok-
zatos eltiinése a gyilkossag szinhelyét Parizsba helyezte. A tehetet-
len G. rendérfeliigyel6 kérésére C. Auguste Dupin elolvassa az
ujsagokat és az tigyiratokat, majd agy derit fényt a rejtélyes gyil-
kossagra, hogy fel sem 4ll a karosszékébdl.

»Az eseményeknek 1étezik egy idedlis sora, amely parhuza-
mosan fut a valédival. Ezek ritkdn esnek egybe. Az emberek és
a koriilmények dltaldban tgy moédositjak az események eszmé-
nyi lancolatat, hogy az tokéletlennek latszik, és kovetkezményei

416 Edgar Allan Pok, Marie Rogét titokzatos eltiinése, ford. BALABAN Péter = Pok
Osszes miivet, 1., 341-371.
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ugyanolyan tokéletlenek”, idézi Poe Novalis szavait az elbeszélés
mottdjiban, amelyet a magyar forditds sajnos nem tartalmaz.*"’
A parizsi helyszinek, szerepldk, targyak megfelelnek az eset
New York-i kériilményeinek, ahogyan a btintényrdl tudésité Gj-
sagok és folyodiratok is parhuzamba allithatok (ezt a megfelelte-
tést, irdsanak masodik kozlésekor, 1845-ben Poe maga végezte
el a labjegyzetekben). A New York-i renddérség és a lapok pon-
tatlan, néha gyermeteg kovetkeztetéseivel szemben a Marie
Rogét titokzatos eltiinése megtejti a rejtélyt. ,,Célom azon helyes
elvek elemzése, amelyeknek hasonlé esetekben a nyomozast ira-
nyitaniuk kellene”, magyarazta Poe a bostoni Notion cimii fo-
lydirat szerkesztéjének.**® Ugyandgy, ahogyan Az arnheimi bir-
tok hése, Ellison a tokéletlen természetbdl megteremti az eszmé-
nyi, szinte paradicsomi tdjat, igy hozza létre C. Auguste Dupin
a gyilkossag mozzanatainak pontos rekonstrukcigjat. A val6di
iranyit6 elme pedig az ir6. Poe A miialkotds filozdfidja cima esz-
széjében fejtette ki, hogy a szerz visszafelé, a végkifejlet iranya-
bol épiti fel a miivet. A mtalkotas a ,bonyodalmak” és ,részle-

449 az Ol-

tek”, azaz rejtélyek, jelek és nyomok bonyolult rajzolata,
vasé pedig, aki mindezeket értelmezi, Ggy gondolkodik,
ahogyan egy nyomolvasé.

A Marie Rogét titokzatos eltiinése legalabb annyira sz6l a kora-
beli sajtérél, mint szegény Mary Rogers esetérél. A New York-i
lapok ravetették magukat a gyilkossag részleteire, és kiilonféle,
a valdsagtol elrugaszkodott elméleteket gyartottak. A Sunday
Mercury példaul a halott lany vélegényére, Daniel Payne-re

mutogatott, és csak azutin fejezte be a gyanusitgatdst, hogy a

447 PoEk, Poetry and Tales, 506 (sajat forditdsom).

448 Edgar Allan Pok, Letter to George Roberts, June 4, 1842 = The Letlers of Ed-
gar Allan Pok, ., 200.

449 Pox, A mialkotds filozdfidja, 520.
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szerencsétlen fiatalember ongyilkos lett. Az elbeszélésben azt
olvashatjuk, hogy a gyilkossagot mind a rendérség, mind pedig
a lapok egy garazdalkodé banda szamlajara irtdk. Azon a nyé-
ron val6ban bandak tartottak rettegésben a New York lakoit,
ami természetesen allandé témit adott az Gjsdgoknak.*® ,Ne
feledjiik, hogy lapjaink célja sokkal inkdbb a szenzicidkeltés,
mint az igazsag tgyeinek elémozditasa”, figyelmezteti a narra-
tort Dupin.*! Valészint, hogy az Gjsagir6knak fontosabb volt a
nagy port felver6 eseményeket oksagi lancolatba f{izni, mint a
biinjelekbdl hasznos kévetkeztetéseket levonni. Azonban a la-
pok félresikertilt elméletei sorra megcafolhatok. A tapasztalat, a
tudomany és a logika azt az elméletet tdmasztja al4, amely sze-
rint a blintényt nem valamilyen banda, hanem egyetlen tettes
hajtotta végre. Ezt irta Poe két, George Robertshez és J. E.
Snodgrasshoz irott levelében 1842. jinius 4-én,*? és ezt allitja
az elbeszélésben C. Auguste Dupin.

Az emlitett levelekben Poe két folyéiratnak is felajanlotta
irasat, ,Marie Rogét titokzatos elttinése — a Morgue utcai gyil-
kossag folytatasa” cimmel, am sem a baltimore-i Saturday
Visiter, sem a bostoni Notion szerkeszt§je nem vallalta a kozlé-
sét. Végill a New York-i Snowden’s Lady’s Companion cim,
igen elegans és esztétikus folybiratban jelent meg folytatasok-
ban, 1842 novembere és 1843 februarja kozott. Ugyancsak itt
jelent meg ezt megel6z6en Az arnheimi birtok. (Képzelhetjiik,
mennyire meglepédtek a holgyek, amikor a tijkertészetrdl sz6-
16 koltéi elbeszélés utan ugyanaz a szerzé egy erdszakos biin-

450 William Kurtz WiMsaTT, Jr., Poe and the Mystery of Mary Rogers, Publications
of the Modern Language Association 1941/1., 230-248, kiilonosen: 233, 237.

451 Pok, Marie Rogét titokzatos eltiinése, 350.

452 Edgar Allan Pok, Letter to George Roberts, June 4, 1842; Letter to Joseph
Evans Snodgrass, June 4, 1842 = The Letters of Edgar Allan Pok, 1., 199-200;
201-203.
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tény részleteit tarta eléjik.) Az olvasok szinte egyszerre kovet-
hették nyomon Mary Rogers és Marie Rogét esetének fejlemé-
nyeit. Azt kovetéen, hogy Poe elbeszélésének elsé részét 1842
novemberében kozolte a Ladies’ Companion, a New York Daily
Tribune felvetette, hogy Mary Rogers taldn tiltott abortusz al-
dozata lett. A feltételezés alapja az a vallomds volt, amelyet egy
bizonyos Mrs. Lott tett a halalos d4gyan. Eszerint a lanyon egy
fiatal orvos hajtott végre terhességmegszakitdst. Mary a mutét
alatt meghalt, és holttestét Mrs. Lott fia dobta a Hudson folyé-
ba. Azonban a vallomast sem a rendérség nyomozéi, sem Gil-
bert Morritt biré nem tartottdk megalapozottnak, és természe-
tesen Mrs. Lott fia sem ismerte be a tettet.*> Poe ,,sz6késként”
épitette be ezt a lehetdséget az elbeszélés masodik folytatasaba,
am ezt Dupin rovid fontolgatas utdn elveti.**

A Morgue utcai gyilkossdg, a Marie Rogét titokzalos eltiinése és
tobb mas elbeszélés, amely biintény rejtélyének megoldasat tar-
talmazza, a detektivregény el6futira. Rdadasul Poe tgyes for-
mai megoldast kindlt utédainak azzal, hogy Dupin baratjat tette
meg elbeszélének. igy sok nehézséget dthidalt, hiszen kénnyed
barati beszélgetések révén kapunk betekintést egy zseni észjara-
saba. Ugyanakkor, mivel a mesélé maga nem ldngész, Dupin el-
méjének szarnyaldsit a maga — és tegytik hozz4: az olvasé — kor-
latozottabb képességeihez mérten kozvetiti. Sir Arthur Conan
Doyle 6rommel vette at ezt a megoldast a Sherlock Holmes-tor-
ténetekben. S6t a kissé lassu felfogasi Watson doktor Poe elbe-
sz€l6jéhez képest néha tilsdgosan is nyarspolgari és naiv.

Poe kétségkiviil j miifajt teremtett ,,okoskod6” torténetei-

vel,* igy méltan tekinthetjiik a jové emberének. Azonban a

453 WimMmsATT, 1. m., 245.
454 Pok, Marie Rogét titokzatos eltiinése, 361-362.
455 BOLLOBAS, 1. m., 92.
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nyomozoés torténetek megformailidsa egy teljes szazaddal korab-
bi mintat kovet. A Morgue utcai gyilkossig hosszas elmefuttatas-
sal kezd4dik, amely a racionalis elme jellemzdit és képességeit
ecseteli, a Marie Rogét titokzatos eltiinése pedig tudomanyos és lo-
gikai magyarazatok mentén halad elére. Ez a szerkezet egy
olyan tudomanynépszerusit gyakorlatbdl fakad, amely két tel-
jes generdciéval el6bb sziiletett. A 18. szdzadban gy prébaltak
a természettudomanyos vagy bolcseleti témaji értekezé miive-
ket kozelebb hozni az olvasékhoz, hogy a magyarazé részt kove-
téen egy-egy érdekes torténettel szemléltették a kifejtett gondo-
latokat és érveket. A szazadfordulén és a 19. szazad elején, mie-
16tt még Walter Scott népszertivé tette volna a szépirodalmi
elbeszéléseket, a magazinok gyakran kozoltek olyan értekezd
miiveket, amelyek egy alkalmas pillanatban torténetté alakul-
tak.’® Thomas De Quincey Egy dpiumevd vallomdsa (1821) cimd
értekezd — és ugyanakkor lebilincsel§ — kényve Poe kedvenc
magazinjaban, az edinburgh-i Blackwoodban jelent meg folyta-
tasokban, és szintén 6 irta a Murder as a Fine Art, azaz A gyilkos-
sdg mint szépmivészet (1827) cimt esszét. Poe ,,okoskod6” elbe-
szélései elSkeld, zartkori csaladbdl szarmaztak, am 6k maguk

termékenyek voltak és b6ven ontottak az utédokat.

Kapcsolodé elbeszélések: A Morgue utcai gyilkossdag (e kotetben
lasd réla: 190-194); Az ellopott levél (308-313); ,,Te voltal az!”
(295-298)

456 ALLEN, I. m., 83.
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A KUT ES AZ INGAY
(The Pit and the Pendulum)

Mi ragadta volna meg jobban az olvasék képzeletét, mint az
agyafurt kinzasokrol, kegyetlen kivégzésekrdl sz6l6 torténetek?
Az irénak, ha mindezeket a borzalmakat hihetd torténelmi ko-
zegbe kivanta helyezni, elég volt fellapoznia az inkvizicié rém-
tetteinek a lajstromat. Juan Antonio Llorente jévoltdbdl a mu-
velt olvasé ezt a meghitt nappaliban, kandall6ja mellett is meg-
tehette. A liberalis gondolkodasti pap és torténész konyve a
spanyol inkvizicié térténetérdl Parizsban jelent meg, 1817-ben.
Angol forditasat, The History of the Inquisition of Spain cimmel,
1823-ban adtdk ki Londonban és New Yorkban. Llorente mtivét
nagy érdeklédés fogadta a protestans Nagy-Britannidaban és az
Egyesiilt Allamokban. 1826-ban hosszt recenzidkat kozolt réla
a Blackwood’s Magazine és tobb mds brit folyéirat, Amerikdban
pedig a philadelphiai Museum.*® Roviditett valtozata 1843-ban
djra megjelent Philadelphiaban.

Valészinti, hogy Poe ennél sokkal régebben olvasta a konyv
biralatat kedvenc magazinjaban, a Blackwoodban, és az idézett
szemelvényeket felhasznalta A kit és az inga emlékezetes epizdd-
jainal. Az itélethirdetés modja és szinhelye, a fekete drapériak-
kal bevont, gyertyafényes terem, valamint a hatborzongaté ki-
végzbeszkoz, az éles pengébdl készitett inga Llorente konyvének
akkoriban j6l ismert részletei.*™ Az elbeszélés végkifejlete, az el-
beszél6 csodaval hataros megmenekilése, amint a ,,francia had-
457 Edgar Allan Pok, A kit és az inga, ford. Basrrs Mihaly = Pok Osszes miivei, 1.,

408-417.
458 Margaret ALTERTON, An Additional Source for Poe’s The Pit and the Pedulum,

Modern Language Notes. 1933/6., 350.
459 Uo., 352.
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sereg benyomult Toledéba”, hihet6 mozzanat. Napdleon 1808-
ban foglalta el Spanyolorszagot, és felszamolta az inkviziciot.
A hitelesség mimelése a magazin-irodalom egyik legjellemzSbb
vonasa volt az 1830-as években, amikor Poe rataldlt kedvenc té-
maira és kialakitotta elbeszél6i stilusat. A Blackwood magazin
gyakran szérakoztatta olvaséit haldlos veszedelmet atélt hésok
élménybeszamoloival. A kit és az inga két ilyen elbeszélés alap-
helyzetét is felhasznalja. William Maginn The Man in the Bell
(Ember a harangban) cimi elbeszélésében egy fiatalember szor-
nyl perceket él at, mik6zben egy kongé harang alatt fekszik.
William Mumford elbeszélése, a The Iron Shroud (A vaslepel) egy
fogoly végorait irja le, mialatt borténének vaslemezekbdl késziilt
falai 6sszezarulnak korilotte. A halalfélelmet 4tél6 vagy végve-
szélybe kertilt hés élénk tudatfolyama a korszak ,, magazin-stilu-
sanak” jellegzetessége. Amint Mr. Blackwood magyarazta egy
helyen Psyché Zenébia kisasszonynak: az a j6 magazin-cikk,
amely ,, magdn viseli a benyomdasok bélyegét”.*%

A kit és az inga a mar emlitett Gift cimi elegdns antolégiaso-
rozat 1843-as kotetében kapott helyet, amely 1842 Gszén jelent
meg a konyvpiacon. Poe egyik legnagyobb hatast prézai irdsa-
nak sokféle olvasata van. A pszichoanalitikus megkozelitésekben
az inkvizicié birai rideg apa-figurdk. Napoéleon egyik leszirma-
zottja, Marie Bonaparte 1933-ban kiadott konyvében az elbeszé-
1és szinterét, a bortoncellat anyaméhként értelmezi. Szerinte a
fogsag lelki borzalmai a sziiletéstél valé félelem élménye, a kat
pedig a rettegett szildcsatorna.*®' Mas értelmezdk arra figyel-
meztetnek, hogy az elbeszélésben a Biblia olyan erdteljes képei

jelennek meg, mint a gyertydk és a kit (a Jelenések konyvében a

460 Pog, Hogyan irjunk Blackwood-cikket?, 2077.
461 Marie BONAPARTE, The Life and Works of Edgar Allan Poe. A Psycho-Analytic In-
terpretation, ford. John Ropker, Humanities, New York, 1971, 588.
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»hét arany gyertyatart6” és a ,,mélység kutja”). Ezért A kit és az
inga — akarcsak az angol romantikusok apokalipszis-témaji mu-
vel — azt sugalmazza, hogy a szenvedés lelki és szellemi megval-
t4s, magasabb 6ntudatra eszmélés forrasa.’®® Az osszes értelme-
zés megallja a helyét, hiszen Poe mind a magas-, mind a témeg-
kultarat ihletforrasnak tekintette. A Biblia, Llorente abbé
inkvizicié-torténete, a Blackwood-cikkek, az angol romantikus
koltészet mestermiivei j6l megférnek egymassal mint az elbeszé-
1és lehetséges kontextusai. Van azonban A kit és az ingdban egy
visszatéré mozzanat, az djulasé, amely sajatosan egésziti ki a jo-
zansag pillanatait. Az eszméletvesztés és az éber ésszertiség val-
takozé pillanatai adjak az elbeszélés érzelmi ritmusat. Mig az
alom az eurdpai romantika egyik legjellemzébb motivuma, az
ontudatvesztéssel jaré 4julas az amerikai irodalom eszkoztara-
hoz tartozik.
A narrator végig sem hallgatja az inkvizicié6 {téletét, amikor
@ a birdk és gyertyak latvanya latomassa valtozik: ,az éj fekete-
sége ereszkedett ram [...]. Elqjultam”.*®® A kovetkezé harom
bekezdésben az elbeszél6 arrdl a kiilonos tudatdllapotrél ma-
gyaraz, amely az dlomnal mélyebb, de amelynek az emléke az
alomban még felidézhets. Az ésszer(i gondolat — ,,a buzgé t6-

7464 _ ytdn az ontu-

rekvés, hogy megértsem igazi helyzetemet
datlansag vagya kovetkezik. Majd egymast valtja tudatossag és
ajulas, csupan a fogsig és a kiszolgaltatottsag ténye allando.
Ugyanigy ingadozik eszméletlenség és ébrenlét kozott Charles

Brockden Brown 1799-ben megjelent regénye, az Edgar

462 Jeanne M. MaLLOY, Apocalyptic Imagery and the Fragmentation of the Psyche. The
Pit and the Pendulum, Nineteenth-Century Literature 1991/1., 82-95, kii-
l6nosen: 93-95; Allan EMERY, Evading the Pit and the Pendulum. Poe on the Pro-
cess of Transcendence, Poe Studies 38. (2005/1-2.), 29-42, kiilonosen: 33-35.

463 PoE, A kil és az inga, 408.

464 Uo., 409.
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Huntly, or, Memours of a Sleep-Walker (Edgar Huntly, avagy egy
alvajar6 emlékiratai) cimadé hése. Egyik fejezetében a mesé-
16, egy onkiviileti allapot utan, sotét barlangban talalja magat.
Bortonének méreteit tapogat6zé lépeseivel méregeti, ugyan-
agy, mint A kit és az inga elbeszélGje, és éppen ugy szazat bot-
ladozik, amig korbeér. A barlang olyan, mint egy ,kat” vagy
,sirbolt”, amelyben lassd halal var a fogolyra. Edgar Huntly
azt tervezgeti, hogy a még nala 1évé tomahawkkal sziven szir-
ja magat, majd sajit vérével csillapitja éhségét. Brown hése ol-
dalakon keresztiil ecseteli ajuldsat kovets eszmélését, észlelé-
seit, id6érzékének jatékat.*® A szerzé nem ismerhette azt a
szabalyt, amelyet Poe sokkal késébb fogalmazott meg A miial-
kotds filozdfidja cim( esszéjében: egy elbeszélés akkor élvezhe-
té igazan, ha rovid.

Az ajuldsba zuhanas, majd feleszmélés olyan, mint egy atlé-
pés vagy atkelés: egy kiiszobon vagy az 6cednon. Amerika az eu-
répai ember perspektivijabdl egy masik vildg, ismeretlen szaba-
lyokkal, amelyekkel csak tgy lehet megbirkézni, ha a régi én
meghal, majd egy 4j sziiletik. Charles Brockden Brown lélekta-
ni rémregényei Poe és Hawthorne témdit vetitik el6re. Nem sza-
mit, hogy Poe borzongaté elbeszélésének a helyszine Toledo.
A kit és az inga nem tartalmaz torténeti fogédzokat, és azt sem
tudjuk, hogy a narratornak mi a biine, amiért halalra itélték.
A hirhedt spanyol inkvizici6 csupdn kerete annak a torténetnek,
amelyben az eurépai hés eszméletét veszti, majd egy veszélyek-
kel teli valésagban djra feleszmél. A kit és az inga valodi témdja a
tudat tapogat6z6 kisérlete, hogy 6nmagara taldljon egy olyan
vilagban, amelyet kiszdmithatatlan erék irdnyitanak. Amerika
ismeretelméleti feladvany, amelynek megfejtését csupan egy tel-

465 Charles Brockden BrowN, Edgar Huntly = U6., Three Gothic Novels. Wieland, Ar-
thur Merwyn, Edgar Huntly, The Library of America, New York, 1998, 778-789.
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jes ontudatvesztés utani ébredés hozza el, bar lehet, hogy még

azZ sem.

Kapcsolédoé elbeszélések: Arny (e kotetben 14sd réla: 102-107); A
Maelstrom orvényében (195-198)
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Az ARULO sziv?6
(The Tell-Tale Heart)

Az aldozat, egy még j6 egészségben levé 6regember ,,mély, édes
alomba zuhant”. Am a gyilkos ,halk léptekkel végigoson” az
ures folyosén, behatol a halészobaba, ahol a hold sugarai
rdhullanak az §sz firtokre az artatlan alvé halantékan. Végze-
tes csapas sdjt le az aldozatra, aki ,,az dlom nyugalmabdl a hal4l
nyugalmaba tér”. Hogy biztos legyen a dolgdban, a gyilkos tért
merit az 6regember szivébe. , A gyilkos tett bevégeztetett. Szem
nem latta, fiil nem hallotta.” A titok egyediil a tettesé, és 6 ugy
gondolja, nila biztonsdgban van. ,,O, uraim, mekkora tévedés!”
Hiszen Isten ,szeme athatol minden alruhan”, és éjjel is min-
dent lat, akarcsak fényes délidében. Itt a foldon pedig ,ezer
szem vizsgal minden embert, tirgyat és korilményt”, ,ezer ful
hall meg minden suttogast”. Ekozben a btints 1élek ,képtelen
megd6rizni titkat”. A sziv ,nem arra teremtetett”, hogy ily szor-
nylség lakozzék benne. ,[...] keselytl lakmarozik beléle”, és a
blinos sem az égtdl, sem a foldtél nem varhat irgalmat. ,,A titok,
mely csak a gyilkosé, hamarosan hatalmaba keriti 6t”. Ijgy véli,
az egész vilag leolvashatja arcardl, szemébdl, megneszelheti
gondolataibdl. ,,Gyénnia kell, és gyénni fog.™%

Ezek nem Az druld sziv narratoranak szavai. Daniel Webster
massachusettsi alkotmanyjogasz vadbeszédében hangzottak el,
amellyel 1830 novemberében Joseph Jenkins Knapp és John

466 Edgar Allan Pok, Az druld sziv, ford. Basits Mihaly = Pok Osszes miivei, 1.,
375-379.
467 Webster’s Summation = The World of Law. A Treasury of Great Writing about and

in the Law: Short Stories, essays, Accounts, Letters, Opinions, Pleas, Transcripts of

Testimony from Biblical Times to the Present, szerk. Ephraim LoNDON, Simon
and Schuster, New York, 1960, 409-410.
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Francis Knapp gyilkossagban valé blinosségérdl gyézte meg a
salemi eskiidtszéket. A testvérpar 1830 aprilisdban egy bérgyil-
kost bizott meg nagybatyjuk, a 82 esztendés Joseph White kapi-
tany megolésével. Ok voltak az 6regember vagyonanak oroko-
sei, csakhogy halalat nem gyézték kivarni. Daniel Webster ek-
kor mar Massachusetts allam szenatora volt, mégis elvallalta,
hogy a gyilkosok perében 6 képviselje a vadat. Nem kisebb sze-
mélyiségek kérték erre, mint az allamiigyész és annak helyette-
se.'®® Az eset megrazta a varos polgdrait, akik megtorlast kove-
teltek. FéIS volt azonban, hogy a felbujték egy kisebb biintetéssel
megusszak. Ugyanis az angol ,,common law” gyakorlata szerint,
amely az Egyesiilt Allamok jogrendszerének is alapjaul szolglt,
a blinsegédek csak akkor foghatok perbe, ha az elsérendi vad-
lottat mar elitélték.'® Magat a blintettet azonban Richard Crow-
ninshield hajtotta végre, aki a bortonben 6ngyilkossagot kove-
tett el, még mieldtt a birdsag itélkezett volna az tigyében. Daniel
Webster 6t és fél 6ras vadbeszédben ecsetelte a tett silyossagat,
a felbujtds alantassagit, és azt, hogy bar Joseph és John Knapp
nem voltak jelen a gyilkossig helyszinén, szerepiik mégis olyan
jelentds, mintha a gyilkossag pillanatdban 6k maguk is ott lettek
volna a szobdban. Két kiilon targyalason az eskiidtszék biinos-
nek talalta a Knapp fivéreket, akiket 1830 szeptemberében, il-
letve decemberében nyilvanosan felakasztottak.

A Knapp-btintény nagy port vert fel Salemben, és a hire
messzire eljutott. A salemi birésag kornyékén izgatott kivancsis-
kodok tolongtak, a targyaloterem veszélyesen megtelt, a durva
tolongas miatt a karzat elilsé korlatja megrepedt. A bostoni

Transcript cimd lap teljes egészében kozolte Daniel Webster

468 Trving J. BARTLETT, Daniel Webster, Noron, New York, 1978, 126.
469 Howard A. BrapLEY — James Albert WiNans, Daniel Webster and the Salem
Muyrder, Artcraft, Columbia, 1956, 33.
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nagy hatast vadbeszédét.”* Széhasznalatanak tobb elemét felfe-
dezhetjik Az druld sziv szovegében. Webster érzékletesen idézte
fel a settenkedd gyilkos képét, és hangsulyt fektetett az érzék-
szervek munkdjara: a gyilkos utan kutaté kozosség szaz meg
szaz szemére, a fillekre, amelyek meghalljak az elsuttogott titko-
kat, és a mindannyiunk titkat ismeré Isten tekintetére. A biin-
tett emléke a gyilkos szivét marcangolja, akdr egy kesely.*”! Er-
zékletes kozhelyek. Am a vadbeszédet mondé iigyésznek az a
dolga, hogy a sz6képekkel, amelyeket mindannyian ismeriink,
felidézze azokat az értékeket, amelyeken mindannyian oszto-
zunk. Daniel Webster kordnak legnagyobb szénoka volt. Azon a
novemberi targyaldson is lebilincselte hallgatésagit, és nagy ha-
tassal volt az eskidtszékre. Poe, nemzedékének legnagyobb iro6-
ja, az olvasé érzékenységével jatszik mesterien. Atrendezi Webs-
ter szOképeit, és az aldozatra vonatkoztatja éket: a szemek az
oregember ,keselytiszemei”,’”? a szive pedig haldla utan is han-
gosan ver. Az olvas6é pedig megborzong, amikor betekint az
orilt elbeszéls elméjébe.

Poe ebben az frasdban viszi tokélyre az igynevezett ,megbiz-
hatatlan” elbesz€l6i hang alkalmazasat. Kordbbi elbeszéléseit ol-
vasva is kételkedtiink a szerelmesét gyaszolé (Movrella, Ligeia),
megcsonkité (Berenice), avagy az 6pium hatésa alatt 4116 (Az ovd-
lis portré) narrator szavahihetéségében. A megbizhatatlansag
alapja egy olyan ismeretelméleti dilemma, amelyen ir6 és olvasé
egyarant osztozik. Hol van a hatdr a valésag és a litomas, az ép-
elméjiiség és az 6rilet kozott? Az druld sziv narratora gondosan
igyekszik bebizonyitani tettének indokoltsagit, elkovetésének

alapossagat és médszerességét. Csakhogy ez az igyekezet tulsa-

470 BARTLETT, 1. m., 126.
471 1dézi Ephraim London: The World of Law, 408-410.
472 PoE, Az druld sziv, 376.
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gosan is feltting. A 19. szazadi olvasé mar j6l tudta, hogy aki na-
gyon iparkodik épelméjiiségét bizonygatni, az alighanem 6riilt.
Poe az elmezavar dbrazolasinak finomsagaira Osszpontosit,
nem a gyilkossag durva részleteire. Mégis felébreszti olvaséiban
a démont, aki 6romét leli benne, ha betekintést nyer masok
borzalmas tragédidjdba vagy blinézék visszataszité belsé vila-
gaba.

A legtobben vagyunk arra, hogy megismerjiik az erészakos
btintények rejtelmeit, és arra, hogy valaki feltirja el6ttiink az el-
vetemiilt vagy elmebeteg bilin6z6k észjarasat. Poe kortarsait is
biivoletbe ejtették a gyilkossagokrol szol6 Gjsaghirek és az esetek
részleteibe bévebb betekintést nyujté pamfletfiizetkék. A bosto-
niak szeptemberben is, decemberben is elsétaltak a piactérre,
hogy megnézzék, hogyan 16g a bitéfan el6bb az egyik, majd a
masik hidegvéri, szamité Knapp fivér. Tiz évvel az esetiik utan
New Jersey lakosainak volt résziik hasonlé izgalomban. Egy va-
rosbeli ur, Peter Robinson bunkésbottal titotte le, majd haza
alagsori szobdjanak padléja ala foldelte el Abraham Suydam
bankart, akinek pénzzel tartozott. A New York-i Herald hosszan
idézte egy szemtant beszamoléjit arrdl a pillanatrél, amikor ki-
emelték a néhany napos tetemet, tapintottak a ruhajat, testré-
szeit, a nydlkds, iszapos talajt, érezték a biizt.*’”” A holttest elrej-
tésének ez a moédja is megjelenik Az drulo sziv cselekményében,
de a gyomorforgaté részletek nem. Poe-nak ennek ellenére sem
kellett sokat hazalnia elbeszélésével: 1843 januarjaban hozta a
bostoni Pioneer, még ugyanebben a honapban kozolte a Dollar
Newspaper, augusztusban pedig a Broadway Journal.

473 Lenuu, 1. m., 56.
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Kapcsolodé elbeszélések: William Wilson (e kotetben lasd réla:
157-162); A hosszikds ldda (290-294); A perverzid démona (331-
335); Egy hordd Amontillado (350-355)
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(The Gold Bug)

Ez az elbeszélés volt Poe életének elsé szakmai csicspontja: jove-
delmet és hirnevet hozott szamara — igaz, csak dtmenetileg —,
amikor 1843 janiusaban megnyerte a philadelphiai Dollar
Newspaper palydzatat. Ezt kovetSen tobb folydirat is kozolte, és
1845-ben Poe bevalogatta elbeszéléskotetébe. Az aranybogdr ha-
sonlit a Dupin-torténetekhez. Hése, William Legrand, akarcsak
C. Auguste Dupin, j6 csaladbdl vald, elszegényedett Griember,
amatdr természettudds és kiilonc emberkertiils. J6 baratja a me-
sélének, aki tetteit kozelrdl, rokonszenvvel, bar némi értetlenke-
déssel kozvetiti. Legrand pedig tiirelmesen elmagyarazza barat-
janak — és dltala nekiink — zsenialis kovetkeztetéseit. A maga-
nyos, valamikor jobb napokat latott fiatalember a dél-karolinai
Charleston kozelében fekvs Sullivan-szigeten él néger szolgaja-
val, Jupiterrel. Egy napon kiilonleges bogarat talil, egy arany-
szinl skarabeust, amelynek hatin a rajzolat halalfejre emlékez-
tet. Majd véletlenek, titkolézasok, taldlgatasok, aggodalmak és
varatlan, bonyolult fejlemények utin Legrand — szolgéja, Jupi-
ter, és a mesél§ segitségével — rabukkan a hirhedt kal6z, William
Kidd elasott kincsére. Ekozben a kal6zkodas és a kincskeresés
minden fontos kelléke, korilménye és eredménye elénk tarul:
éjszakai kirdndulas, fara mészas, egy koponya, szamolgatds, mé-
ricskélés, rengeteg asds, két csontvdz, végul egy ladika, tele
arannyal, dragakovekkel és kincset éré targyakkal. Raadasul az
elbeszélés masodik részében Legrand magyarazatibol megis-
merhetjik a titkosiras megfejtésének rejtélyét és modszerét. Az

44 Edgar Allan Pok, Az aranybogdr, ford. FErecz Gy6zé = Pok Osszes mijvei, 1.,
379-400.
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aranybogdr méltan volt népszerti: Poe kalandos torténetet mesél
el, mesterien fokozza a fesziiltséget, és hse szamara olyan jutal-
mat tartogat, amely az emberiség nagyobbik felét izgalomba
hozza, amiéta a foniciaiak feltalaltak a pénzt. Bar az elbeszélés-
nek sokféle megkozelitése kindlkozik, szamunkra az lesz a legki-

fizet6débb, ha a pénziigyi vonalat kovetjiik.

(Fej vagy irds?) Poe-t mindig is foglalkoztatta a titkosiras. Mivel
ugy vélte, érdeklédésében a magazinolvasok is osztoznak, be-
avatta Gket a téma néhany részletébe. A philadelphiai Ale-
xander’s Weekly Messenger 1839. december 18-i szimaban
cikket irt Enigmatical and Conundrum-ical (Titokzatos és tala-
nyos) cimmel, és felkérte olvaséit, hogy kiildjenek krip-
togramokat a magazin szerkesztéségébe, 6 barmelyiket meg-
fejti.® Az elsé ilyen kihivasra a kovetkezd év januarjaban va-
laszolt egy olvas6é, majd egymast érték a felkérések és
megfejtések. Februarban Poe mar megbanta konnyelm ajan-
latat. ,Megmondani valaki, hogyan oldhatndnk meg ezt a di-
lemmat? Ha nem fejtjiilk meg az Osszes rejtvényt, kiotlik azt
fogjak gondolni, hogy nem vagyunk rd képesek — pedig meny-
nyire hogy képesek vagyunk!™”® Az ugyancsak philadelphiai
Graham’s Magazine 1841 nyaran kozolte A Few Words on Secret
Writing (Par sz0 a titkosirdsrol) cimii cikkét. Poe gyakran cseve-
gett barataival a kriptografiarél, mikézben Gjabb és Gjabb
rejtjeles tizeneteket bogozott ki#7 ,Bamulatos képességed,
amellyel titkosirdst fejtesz meg, megfejthetetlen rejtély sza-
momra. Kiilonos fejet hordasz a nyakadon: kivancsi lennék,

mit 4llapitana meg réla a frenolégus? Megvizsgaltattad vala-

475 THOMAS—JACKSON, I. m., 283.
476 Uo., 287, 291.
477 Uo., 283-296.
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ha a fejed? Es mit mondott?” — igy irt levelében baratja és ra-
jongdja, Frederick William Thomas.*’®

Ez id6 tajt, azaz 1841-ben Poe komolyan fontolgatta, hogy
felajanlja szolgélatait az Egyesiilt Allamok kormanyanak. Mi-
utan megfejtett egy kriptogramot a szévetségi foldhivatal al-
kalmazottja, Charles S. Frailey szamara, reménykedni kez-
dett, hogy a terve akar sikeriilhet is. Egyre tobb befolyasos
baratra tett szert, akik kozul néhanyan politikai kapcsolatok-
kal is rendelkeztek. Egy allandé allas rendbe hozhatta volna
zilalt anyagi kortlményeit. Nem volt ilyen szerencsés. Jart
ugyan a févarosban, de egy esti 6sszejovetel alkalmaval tob-
bet ivott és beszélt a kelleténél, és rossz benyomadst tett re-
ménybeli partfogéira. Amint Terence Whalen megjegyzi,
»Lehetséges, hogy Poe el akarta adni Washingtonban a fejét,
csakhogy senki sem akarta megvenni”.”® Eletrajziréja azzal
vigasztalja az utékort, hogy ha Poe partfogéinak sikeriilt vol-
na akar egy vamtisztvisel6i allast is kijarniuk iré baratjuk sza-
mara, néhany remek elbeszélés, koztik Az aranybogdr, soha-
sem sziiletett volna meg.**® Egyébként Poe tisztaban volt azzal,
mi a valédi ara annak, hogy naponta vasirra viszi a képessé-
geit. Levelében, amelyet az el6bb emlitett Frederick W. Tho-
mashoz irt, igy elmélkedik: ,Gazdank egyetlen intésére eziist-
pénzt verni elménkbdl: véleményem szerint a legnehezebb
dolog a vilagon”.*®' A magazin-irodalom piacin a pénzérmék

csak modjaval csorgedeztek.

478 Frederick W. THoMmas, Letter to Edgar Allan Poe, September 22, 1841, www.
eapoe.org/misc/letters/t4109220.htm.

479 WHALEN, 1. m., 204.

480 QUINN, Edgar Allan Poe, 324.

481 Edgar Allan Pok, Letter to Frederick W. Thomas, July 4, 1841 = The Letters
of Edgar Allan Pog, 1., 171-173, itt: 172.
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(Nemesfém és papir) Az aranybogdr egy olyan szellemi eréfeszités
torténetét meséli el, amely busas hasznot hoz. Legrand egy papi-
ruszra, titkosirassal irott szoveg megfejtése révén jut a mesés
kincs, egy teljes lada aranypénz birtokaba. A rejtelmes tizenetet
hordozé, kiilonleges papirdarab szovevényes, am mégis kozvet-
len médon cs6rgd pénzre vélthat6, ugyanigy, mint egy bank-
jegy. Az 1840-es években a valtépénz és a bankjegy viszonya nem
volt felh6tlen. Az Egyesiilt Allamoknak nem volt hivatalos papir-
pénze, és az Allami Pénzverde, a nemesfémek hianya miatt, csak
kevés témpénzt tudott el6allitani.*® Brit, spanyol, francia pénz-
nemek is forgalomban voltak, 4m ez nem okozott fennakadast a
tranzakcidkban, hiszen ezeknek az érméknek az értéke meg-
egyezett silyukkal és nemesfémtartalmukkal. Bankjegyeket a
bankok hoztak forgalomba. Ezek koziil az Egyesiilt Allamok
Nemzeti Bankja allitotta ki a legmegbizhatobb bankjegyeket,
amelyek névértéken voltak bevélthatok. Az amerikai financkapi-
talizmus a 19. szaizadban még gyerekcipében jart, és nem min-
denki értette meg a kozponti bank intézményének a jelentéségét.
Az Elsé Nemzeti Bankot a kongresszus 1791-ben hozta létre Phi-
ladelphidban, Alexander Hamilton javaslatai alapjan. Ertetlen-
ség, érdekellentétek, valamint egyéb kicsinyes okok miatt ez a
bank 1811-ben megsztint, mivel a kongresszus nem tjitotta meg
a miikodési engedélyét. James Monroe elnok kormanya 1816-
ban létrehozta, szintén Philadelphidban, a Mdasodik Nemzeti
Bankot, amely, akarcsak elédje, a szovetségi dllam pénziigyeit
bonyolitotta. Ez a kozponti bank fidkintézményei révén az Egye-
siilt Allamok egész teriiletén drizte az adobevételeket, ellendrizte
a nemzetkozi pénzforgalmat. Bankjegyeket bocsatott ki, amelyek
az orszag egész teriiletén érvényesek, névértéken valthatok, azaz

482 Stephen Mium, A Nation of Counterfeiters. Capitalists, Con Men, and the Making
of the United States, Harvard University Press, Cambridge (MA), 2007, 105.
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értékallok voltak. Emellett vigyazott arra is, hogy a tobbi, kisebb
bank altal kibocsatott bankjegyek 6sszértéke megfeleljen nemes-
fémtartalékuknak, azaz legyen fedezetiik.

Mindennek akkor szakadt vége, amikor Andrew Jackson
1829-ben az Egyesult Allamok elnéke lett, és haborut inditott az
altala korruptnak gondolt Nemzeti Bank ellen. O és hivei nem
biztak a bankjegyekben, csak a csérgé pénzben. Az dgynevezett
~bank-habori” nagy formatumu intézmények és egyéniségek
csatdja volt. Egyik oldalon 4allt az eln6k, Andrew Jackson, a ,,Vén
Hikori”, az JEles Kés”, és Poe szerint ,,Pestis Kirdly”, a mésikon
pedig a bank elnoke, a zsenidlis Nicholas Biddle. (Egyebek mel-
lett ez a bank-habort ihlette Herman Melville Moby Dickjét.) Eb-
ben az eposzi kiizdelemben Jackson gyézott: kivonta a szovetsé-
gi allam tékéjét a Masodik Nemzeti Bankboél, amelynek miiko-
dési engedélyét lejartakor, 1836-ban nem ujitottak meg. A bank
vergédott még egy darabig, majd 1841-ben kimult. Minden erd-
szakos és indulatbél fakadé 1épésnek dra van: a kisebb magan-
és allami bankok képtelenek voltak dtvenni a kézponti bank sze-
repét. A piacon készpénzhidny volt, megbizhatatlan valt6k
keringtek, és az orszag gazdasagi valsdgba siillyedt. Poe megél-
hetésére, palyajara is hatassal volt ez a pénziigyi pangas: le kel-
lett mondania almardl, sajit magazinja, a Penn megalapitasarol,
és az is el6fordult, hogy a mar meglévé magazinok sem tudtak
fizetni frasaiért. Az aranybogdr végkifejlete nemcsak Poe, hanem
egy egész orszag vagyalma lehetett: egy lada arany, egyenesen
az elhagyatott mocsarbol. Kidd kapitany kincsei kozott, jellem-
z6 médon, mindenféle pénzérme eléfordul: francia, spanyol,
német, angol guineai. Am, jegyzi meg a meséls, ,Amerikai

pénzt egyet sem talaltunk”.*** Elgondolkodtaté azonban, hogy a

483 PoE, Az aranybogdr, 391.
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torténetben Legrand meglehetds nyereséggel ,valtott be” egy
kis, téglalap alakii pergamendarabkat, és nagy vagyonra tett
szert. Lehetséges, hogy a nemzeti bankjegy &tlete mégsem volt

ostobasag?

(Valtd és hitel) A papirusz a titkos tizenettel olyan, mint egy valto,
amelynek a kotelezettje maga William Kidd. A hirhedt kal6z ez-
uttal, a pergamenre irott térkép altal, pontosan fizetett. Akdr-
csak a szerencsés és okos Legrand, Poe is sikerrel véltotta pénz-
re a papirt, amelyre Az aranybogdr torténetét irta. A Dollar
Newspaper palyazata 100 dollarrol szélt, amely most az 6 ladi-
k4jaba vandorolt. Az eljarast nem volt kénnyt lebonyolitani,
mert az elbeszélést Poe el6zéleg mar eladta 52 dollarért a
Graham’s Magazine-nek. A lap tulajdonosa azonban j6 szivvel
volt egykori munkatarsa irant. ,,Az aranybogarat az 6 kérésére
kildtem vissza neki — emlékezett George R. Graham —, amikor
masutt jobb feltételek mellett talalt szimara helyet.” Az 52 dol-
lart Poe természetesen nem tudta visszafizetni. Recenzidkat
kiildott a Grahamnek, hogy az adéssagat torlessze. Egyébként
Poe nem volt hitelképes, csak becsiiletes, és hiteles személyiség.
,Egy bankir pontossigaval tartotta rendben az konyvelését,
barmilyen csekély osszegek is szerepeltek benne”, irta réla Mr.
Graham. Ugyanakkor, allitja a laptulajdonos, Poe-t jobban ér-
dekelte az irds, mint az anyagiak, és takarékosan €lt. ,Nem so-
kat torédott a pénzzel, és még kevésbé ismerte az értékét, mivel
lathatéan nem voltak személyes kiadasai.”*8*

Poe-nak, illetve pontosabban a Dollar Newspapernek nem
mindenkinél volt ilyen szilard alapon nyugvé hitele. Volt, aki
gyanudsnak talalta, hogy a pélyazat elsé dijat Az aranybogdr, egy

484 Jdézi QUINN, Edgar Allan Poe, 342-343.
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mesés kincs megtalalasardl szol6 torténet nyerte. A masodik di-
jazott Robert Morris The Banker’s Daughter (A bankar leanya) ci-
mu frasa volt, a harmadik dijat pedig — milyen kilonos! — a
Marrying for Money (Pénzes parti) kapta.*® A Dollar’s Magazine
versenytarsa, a Daily Forum sietve kozolt egy gunyoros irast,
mely szerint Mr. Poe elbeszélése, a Gold-Bug, igazi ,humbug”.*%

Kapcsolédé elbeszélések: A Morgue utcai gyilkossdg (e kotetben
lasd réla: 190-194); Marie Rogét titokzatos eltiinése (231-235); Az
ellopott levél (308-313); A hosszikds lada (290-294)

485 WHALEN, 1. m., 197.
486 THOMAS—]ACKSON, 1. m., 420.
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A FEKETE MACSKA®*
(The Black Cat)

Poe kedvelhette a macskakat, killonosen a feketéket, bar sejtette,
hogy ,valamennyienboszorkanyok”. A philadelphiai Alexander’s
Weekly Messengerben Instinct vs. Reason — A Black Cat (Oszton
és értelem — egy fekete macska) cimii cikkében a csalad néstény
cicajardl ir, amelynek sajatos, j6l kidolgozott médszere van arra,
hogy kinyissa a reteszt a konyhaajtén. Remek példdja ez annak,
hogyan miikodik egyiitt, egymast kiegészitve az észlelés és a ref-
lexi6. Az allatok 6sztone, allapitja meg Poe, egyaltalan nem ala-
csonyabb rendd a gondolkoddsndl. S6t az 6szton ,,talan a legma-
gasabb rendd értelem”, mely altal ,,maga az Istenség hat kozvet-
leniil, barmely testi szervtél fiiggetlen moédon, az allat
akaratara”.*®® A fekete macska cimi elbeszélésben, amelyet 1843
augusztusiban kozolt a Saturday Evening Post, a végzet két
kanduar képében 1ép be az elbeszéls életébe. Egy akasztisra va-
6 elitélt meséli el torténetét utolsé — bar nem felszabadit6 — val-
lomasként. Visszaemlékezésébsl megtudhatjuk, hogyan alaki-
totta sorsat egy uralhatatlan szenvedély, a rideg és szamito
racionalitds, valamint egy megmagyardzhatatlan, megfogha-
tatlan és megkertilhetetlen fels6 hatalom, amely két fekete kan-
dur altal szolgéltat igazsagot.

A torténet, amelyet az elbeszél§ elénk tar, nem t6bb mint
»egy csomé merében hizi esemény”.*®® Helyszine a csaldd ké-
nyelmes otthona, benne a csondes és takaros feleség, temérdek
487 Edgar Allan Po, A fekete macska, ford. KIRALY Gyorgy = PoE Osszes miivei, 1.,

401-407.

488 Edgar Allan Pok, Instinct vs. Reason — A Black Cat, Alexander’s Weekly Mes-

senger 1840. januar 29., 2.
489 PoE, A fekete macska, 401.
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hazi kedvenc, és koztiik is a legkedvesebb: Plutd, a hatalmas és
szelid fekete kandur. Igazi hédolat ez a csaladi idillnek, az ott-
honossag szelid szellemének, a 19. szazadi amerikai kézéposz-
taly eszményének. Egészen addig, amig ez a mintaszerd otthon
szorny blinok helyszine lesz, ahol egy pusztité szenvedély hata-
sara a mesélé megkinoz és elpusztit egy védtelen allatot, meg-
gyilkolja a feleségét, majd elbizakodottsiga miatt lebukik, és a
bitéra jut. Es mi az oka mindeme szérnytiségnek? A tiszteletre
mélté amerikai olvasé azonnal kitalalhatta: az ital, az alkohol, a
szesz, a démon, a kigy6 a poharban.

A fekete macska tanulsagos torténete egy olyan iddszert té-
mit feszeget, amelyet a 19. szazadi Egyesiilt Allamok egyik leg-
jelentésebb tarsadalmi reformtorekvése, a mértékletességi
mozgalom is célba vett. Az 1830-as években orszagszerte meg-
szaporodtak az antialkoholista egyesiiletek, és viragzott az absz-
tinenciara buzdit6 irodalom. Nagy sziikség volt a j6 reformerek
munkdjara, mert a korabeli statisztikak szerint az orszag egy
fére esé alkoholfogyasztasa 1820 és 1835 kozott évi harom gal-
lonrél 6t gallonra emelkedett. Ehhez jott még az almabor,
amelybdl 1800 és 1830 kozott 15 gallon jutott egy személyre (1
amerikai gallon = kb. 3,8 liter).*° Nem ttinik ez soknak, mond-
hatnink, hiszen egy év alatt, j6 beosztassal, meg lehet inni eny-
nyit. Am ha figyelembe vessziik, hogy a lakossg szdmottevé ré-
sze — példaul az antialkoholista egyesiiletek alapitéi (tagjaik fe-
161 mar nem lehettink biztosak), az idés trholgyek, a protestans
tiszteletesek, a nyelési nehézségben szenveddk, a kocsmaktol
nagyon tavol lakok és a kisbabak — egyaltalan nem ivott, alapo-
san megugrik a felnétt férfiak torkan lecsorgé alkohol mennyi-
sége.

490 W(illiam]. Jloseph]. RorasaucH, The Alcoholic Republic. An American Tradi-
tion, Oxford University Press, New York, 1979, 8-9.
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A mértékletességi mozgalomnak jol bevalt médszerei és be-
avatdsi szertartdsai voltak. Az iszakos, amikor fogadalmat tett,
hogy felhagy szenvedélyével, alairt egy mértékletességi fogadal-
mat, amelyben villalta a teljes absztinenciat. Ezen elvhii viselke-
dés neve , Total Temperance”: ebbdl szarmazik a ,,]T total”, vagy
ahogyan ma mar a szétarban szerepel, ,teetotal”, azaz ,antial-
koholista” kifejezés. A mozgalom minden eszkozzel igyekezett
kiildetését jol végezni, és ehhez igénybe vette az irott sz6 erejét.
Sok olyan vers, djsagcikk, propagandairat, regény sziiletett,
amely 6vni kivanta az olvasét az iszakossig kévetkezményeitdl.
Walt Whitman egyetlen szépprézai miive, egy ugynevezett
»~mértékletességet hirdeté regény”, 1842-ben jelent meg. Cime
Franklin Evans; or, The Inebriate (Franklin Evans, azaz a része-
ges). Eletrajziréja szerint Whitman torkdn nem kevés szesz csti-
szott le, mialatt erdltetett iramban, antialkoholista reformerek
felkérésére, j6 pénzért a regényét irta.*"!

Bar A fekete macska elsé latasra csupdn egy elvetemiilt elme
visszataszité vallomdsanak tlnik, val6jaban a mértékletességi
reform-irodalom finom parddiaja. Szévegében szembetilinéek
az antialkoholista propagandara jellemzé kifejezések és fordu-
latok. Az elbeszél6 boldogan élt, mig egyszer, ,,az iszakossag or-
dogének hatasa alatt” viselkedése ,gyokeresen” megvaltozott.
»Nyavalydja” egyre jobban hatalmaba keritette, és ,van-e na-
gyobb nyavalya az alkoholnal!” Az elbesz€l6 tapasztalata szerint
nincs, hiszen hatasara meghasonlott 6nmagaval. Olyan tetteket
kovetett el, amelyek rémitették, gyotorték, tonkretették.’”? A meg-
tért iszakos nyilvanos vallomdsa sajatosan amerikai jelenség.
A mértékletességi egyestiletek gytlésein gyakran hangzottak el

491 David S. ReyNoLps, Walt Whitman. A Cultural Biography, Knopf, New York,
1995, 97.
492 Pog, A fekete macska, 401.
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az ivas irtézatos kovetkezményeit ecsetelé eléadasok. A derék
presbiteridnus, unitarius, baptista vagy egyéb tiszteletre mélto
felekezetek, valamint tarsadalmi szervezetek szénokai a jo izlés
hatdrain beliil maradtak. Voltak azonban olyan mértékletessé-
get hirdetd egyestletek, amelyek megtért iszdkosokbdl verbuva-
lédtak. Tagjaik azt idézték fel, nyilvinosan és élénken, hogyan
fetrengtek egykor a blin mocsaraban. Ezeket a csoportokat Da-
vid Reynolds ,szubverziv”, az elfogadott morilis és tarsadalmi
viselkedési elveket aladso, ,,s6tét” reformmozgalmaknak nevezi.
Ezek az egykori kicsapong6k olyan szemléletesen meséltek vét-
keikrél, hogy a hallgatésig legalabb annyi élvezetet meritett ab-
bol, ahogyan szégyenteljes btineiket ecsetelték, mint amekkora
megnyugvassal jo dtra térésiiket nyugtaztak.'® A fekete macska
parédigjanak célpontja ez a ,,s6tét” reform-irodalom.

Az elbeszél6 kedélyallapota, mint dltalaban az alkoholistaké,
hullaimzé: a biin btivélete és a toredelmes megbanas kozt csa-
pong. ,,[...] pirulva” ismeri be, hogy feleségét durva szavakkal il-
lette, és kezet emelt rd. Az allataival is rosszul bant. Egy napon
idegrostjait ,,a pokolindl is pokolibb gonosz indulat széllta meg,
amely a palinkabdl taplalkozott”, és tollkésével megvakitotta
Plutét, a macskat. A kovetkezd pillanatban, igazi reform-6sszejo-
vetelre val6 megbdndssal, ismét igy vall: ,Pirulok, éget a szé-
gyen, borzadok”.** Majd arrdl mesél, hogyan 6lte meg Plutét,
égett le a hazuk, és rajzolodott ki a falon btinének lenyomata, a
felakasztott macska irtézatos képe. Nem sokkal ezutan a kocs-
maban egy wjabb fekete kandir szegédik mellé. A masodik
macska felbukkandsa, mellén a fehér folt, amely akasztéfa alakot
rajzolt, nagy hatdssal lehetett a korabeli istenfél$ olvasékra, akik
néha felkerekedtek, hogy végignézzenek egy-egy piactéri akasz-

493 REyNOLDS, Beneath the American Renaissance, 68—69.
494 Pok, A fekete macska, 402-403.
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tast. Poe nem kimélte kozonsége érzékenységét: talan gyanitot-
ta, hogy ennél nagyobb megrazkédtatast is elbirnak. Elbeszélsje
baltaval iiti agyon a feleségét, majd véres tetemét a pincében le-
v6, ,hibas kémény vagy tlizhely” tiregébe falazza.'®> Ezzel vissza-
vonhatatlanul beszennyezi a viktorianus kozéposztaly szenté-
lyét, a csaladi tiizhelyet. A mértékletességi mozgalom éppen et-
t6l kivanta megévni nem til jambor célkozonségét.

Elsfordult, hogy Poe maga is a pohar fenekére nézett, bar
korantsem olyan gyakran, mint azt sokan gondoljidk. Alkoholfo-
gyasztdsa tulajdonképpen alig volt hatassal az orszigos statiszti-
kara. Ot ugyanis egy kis adag szesz is 6nsorsronté viselkedésre
sarkallta. Példaul 1843 mdarciusdban, washingtoni ttja soran —
amikor Az aranybogdr sikerén felbuzdulva a kormdnynak akarta
felajanlani kédfejtéi szakértelmét — ittasan larmazott a Fuller’s
City Hotelben. Kotekedett baratjaval, Frederick William Tho-
masszal, viselkedésével megbotrankoztatta egy masik baratja-
nak a nejét, majd kiginyolta Thomas Dunn English philadel-
phiai irét és lapszerkeszté6t.*S Ez utébbival kolesonos zaklatasi
hadjaratba kezdtek kiilonb6z6 lapok hasabjain. A torzsalkodast
Poe Egy hordé Amontillado cimt elbeszélésében o6rokitette meg,
amelyben az egyik ittas szereplé befalazza a masikat. Ez a torté-

net is egy artatlan ivaszat igéretével indul, és igen rossz véget ér.

Kapcsolodé elbeszélések: Az druld sziv (e kotetben lasd réla: 241-
245); A perverzid démona (331-335); Egy hordé Amontillado (350—
355); Bice-Béka (363-368)

195 [y, 406.
496 THOMAS—JACKSON, 1. m., 403.
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A SVINDLER, AVAGY A LOVATEVES

EGZAKT TUDOMANYA™

(Raising the Wind, or, Diddling Considered

as One of the Exact Sciences; Diddling Considered
as One of the Exact Sciences)

A szélhdmosok ott dolgoznak eredményesen, ahol az emberek
nem ismerik egymast, és az tizleti tigyek is bonyolultak. A 19.
szazad elsé felében megndtt az amerikai nagyvarosok népessé-
ge, és megszilintek a régi tipusu, bizalomra épulé tizleti kapcso-
latok. Annak, aki vasarolni vagy eladni akart, munkaba kivant
allni vagy alkalmazni késziilt valakit, idegeneket kellett meg-
ajandékoznia bizalmaval, majd remélte a legjobbakat. Ugyaner-
re a bizalomra tartottak igényt egy kialakuléban levé szakma
gyakorléi, a hivatdsos csalok. Az atverés és a szélhdmossag pedig
remek dramai lehetéségeket rejt. James Kennedy angol drama-
ir6 Raising the Wind (Nyerészkedés) cimii, 1803-ban megjelent
vigjatékat nagy sikerrel jatszottdk Baltimore-ban és Philadel-
phiaban az 1830-as évek elején. Poe elbeszélésének eredeti cime
(Raising the Wind; or Diddling Considered as One of the Exact
Sciences) erre a szindarabra és f6hésére utal, akinek a neve Je-
remy Diddler, azaz ,Svindler”. Az elbeszélés legelején Jeremy
Bentham angol filozofus neve is felbukkan. O volt a haszonelvi-
ség erkolcsfilozofiai iranyzatanak megalkotdja. Eszerint Mr.
Bentham szellemében allithatjuk, hogy a szélhdmossag hasznot
hajté gazdasagi tevékenység, amely azt, aki sikerrel zi, elvezet-
heti a boldogsaghoz.

497 Edgar Allan Pox, A svindler, avagy a lovdtevés egzakt tudomdnya, ford. NeMEs
Erné = Pok Osszes miivei, 11., 78—84.
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Valé6szinti, hogy az elbeszélés mar 1833-ban elkésziilt, a F6lio
klub cimt tervezett kotet részeként. Az irodalmi parédiakat tar-
talmazo kotetben A svindler cimi torténetet a jeles klub elnoke,
Mr. Snap, azaz Odakap Gr meséli el, és — Poe eredeti szindéka

198 A torténetben

szerint — John Neal regényirét figurazza ki.
szereplé talpraesett szélhdmosok a maine-i sziiletésti, am egy
ideig Baltimore-ban tigyvédi és irdi tevékenységet folytatod
Nealre emlékeztetnek, akinek bdséges, de konnyti fajsilyt szer-
z61 hozama méltan volt nevezheté porhintésnek. A kotet végiil
soha nem latott napvilagot, és az elbeszéléseket Poe egyenként
kozolte kiillonb6zé magazinokban. A svindler viszonylag késén,
1843 oktéberében jelent meg a Philadelphia Saturday Cou-
rierben.

A svindli, 4llitja az elbeszél, minden bizonnyal egyidds az
emberiséggel.*® A tudomdnyos értekezés komolysigaval els-
adott eszmefuttatas meghatarozza a szélhamossagot, jellemzi a
szélhamost, és példak segitségével tamasztja ald a cimben sze-
repl6 feltevést, mely szerint a lovitevés ,egzakt tudomany”.
Megtudhatjuk, hogyan mondott buicsit pénzének egy széfat va-
sarol6 holgy, egy boltos, tobb hiszékeny triember, valamint né-
hany j6 csaladbdl szarmazo6, allast keresé fiatelember. Ugyanez-
zel a lendiilettel jut pénzhez egy alboltos, egy alvasarlo, egy
nem egészen becsiiletes megtaldld, valamint egy igényes mun-
kaadé. Az esetek bajosak, de tobbségiik feledhetd. Az igazi szél-
hamossag a pillanat diadala, adott kortilményekbdél ad6dé, egy-
szeri siker. A svindler esetei megmosolyogtatok, de feledhetdk.

Poe masfél évtizeddel azelétt irt tréfisan tudomanyos érte-
kezést a szélhamossagrol, hogy eme igényes hivatas megkapta
volna maig hasznalatos nevét. A svindler elnevezése az Egyesult

498 HAMMOND, 1. m., 26.
499 Pok, A svindler, avagy a ldvdtevés egzakt tudomdnya, 78.

259

2017.01.23. 11:50:46 ‘ ‘



‘ ‘ VooGabriella-MrPoe-beliv.indd 260 @

®

| KORTARSUNK, MR. POE |

Allamokban 1849 jaliusa o6ta ,,confidence man”, réviden ,,con
man”, vagyis olyan személy, akiben ,megbiznak”. Tortént
ugyanis, hogy egy bizonyos, William Thompson néven bemu-
tatkozo6, igen tisztes benyomast kelt6 tr New York belvarosiban
beszédbe elegyedett hozza hasonld, jol 6ltézott driemberekkel.
A New York Herald beszamoléja szerint kézvetlen, barati han-
gon sz6lt hozzajuk, mintha régen ismernék egymast, majd tré-
tasan megkérdezte télilk, biznak-e benne annyira, hogy egy
napra kolcsonadjak neki az 6raikat. Ezzel annyira megzavarta
aldozatait, hogy azok készségesen a kezébe nyomtak zsebérii-
kat, amelyekkel a szélhamos, mintha csak tréfalkozna, elrohant.
Mr. Thompson gy bukott le, hogy egyik kordbbi aldozata djra
megpillantotta 6t, mikozben jol bevalt jelenetét adta eld, és
renddrt hivott.5°

Az eset felkavarta New York lakéit, a lapok tobb napig cik-
keztek réla. A New York Herald egyik cikke tigabb 6sszefiig-
gésbe helyezte a torténteket: irdja a varos ijgazdagjait is k6zon-
séges szélhdmosoknak nevezte. Szerinte Mr. Thompson csupin
»kicsiben, a Broadwayn” alkalmazta szakértelmét, mig amazok
a Wall Streeten. ,,0) fél tucat 6rat zsdkmanyolt. Azok milli6kat
vagtak zsebre. O csak egy svindler. Amazok a becstilet mintaké-
pei. O csak egy gazfické. Amazok magnasok. Ot a rendérség
csipte nyakon. Amazok az egész tarsadalom kegyeit élvezik.”*"!
Voltak azonban olyanok, akik keresztényi dertilatassal nyilat-
koztak az tigyben. A Merchants’ Ledger cikkirdja agy véleke-
dett, hogy csak a meglévé johiszemiiséget lehet kijatszani. Ma-
napsag, irja, amikor a politikai és tizleti élet tele van szélhamo-
500 Johannes Dietrich BERGMANN, The Original Confidence Man, American Quar-

terly 1969/3., 560-577, kiilonosen: 566.
501 Tdézi Lara Langer CoHEN, The Fabrication of American Literature. Fraudulence

and Antebellum Print Culture, University of Pennsylvania Press, Philadelphia,
2011, 171.

260

2017.01.23. 11:50:46 ‘ ‘



| ® a

| A SVINDLER, AVAGY A LOVATEVES EGZAKT TUDOMANYA |

sokkal, tulajdonképpen ,szerencsésnek mondhatja magat az a
tarsadalom, amelyben még létezik bizalom, és amelyben az em-
berek, a sajté figyelmeztetései ellenére, még dtejthetdk”.5* Zavar-

ba ejt6 ez a jamborsag. Vagy taldn tekintsiik irénianak?

Kapcsolédé elbeszélés: Az iizletember (e kotetben lasd réla: 173—

177)

502 Tdézi BERGMANN, . m., 566 (kiemelés az eredeti szévegben).
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REGGEL A WISSAHICCONNALDY®
(Morning on the Wissahiccon)

Van-e még a vilagon sztiz tdj, amelyet nem hédléznak be utak,
amelyekre még nem tapostak dsvényeket a kirdndulék? A maso-
dik ipari forradalom utan ezt a kérdést tették fel mindazok, akik
a természetre nem 0gy tekintettek, mint vasirnapi piknikek
helyszinére. A varosi kozéposztaly ekkor mar eltavolodott a koz-
vetlen termelé munkatél, a munkahelytdl, és észrevette a termé-
szetet. Ezzel egyidében feltaldlta a szabad id6t, amelyet tobbek
kozott utazgatdssal toltott ki. Az amerikai kézéposztaly Nagy-
Britannia és a kontinentdlis Eur6pa felé vette az iranyt. Ugyan-
akkor akadtak olyan angolok, akik az ellenkezé iranyba hajéz-
tak, hogy felderitsék az észak-amerikai foldrész szépségeit. Az
angol utazok, panaszkodik Reggel a Wissahicconndl cim( frasa-
ban Poe, megelégszenek az ismert és népszer uti célokkal. Meg-
csodaljak ,,a Hudsont, a Niagarat, a Harper’s Ferryt, New York
tavait, Ohiét, a prériket, a Mississippit”. Ezek a tdjak konnyen
megkozelithetSk vastttal, orszagiton vagy g6zhajén. Azonban a
kontinens belseje, példaul a szépséges Louisiana, rejtve marad
elsttiik, pedig , A természet csoddsan hatalmas tjai kozil is ta-
lan ez a leggyonyoribb. [...] A legpazarabb képzelet képes csak
Otleteket meriteni tdldradé szépségébdsl.”™* (Poe ismeretei
Louisianardl szintén képzeletbdl fakadtak: soha nem jart ott, lel-
kesedése valdszintileg konyvekbdl taplalkozott.) Ugyanakkor,
folytatja, akadnak az orszdgban olyan eldugott zugok, kevéssé

ismert vidékek, mint a Wissahiccon (mai helyesirassal: Wissa-

503 Edgar Allan Por, Reggel a Wissahicconndl, ford. Nemes Erné = Poe Osszes mii-
vet, 11., 162-164.
504 Uo., 162.
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hickon) patak volgye, amelyet a bajos angol szinészné, Fanny
Kemble ,, mulatsigos” napldja tett ismertté.”*® Bezzeg Anglidban
Osvények haléznak be a vidéket, vagy felparcellazndk és elegans
villakkal épitenék be a patak volgyét. Az amerikai természetjaré
azonban gyalog kozeliti meg az eldugott zugot. Poe ,,csénakban
lebegve” dlmodozik azokrél az idkrdl, ,,amikor a »viz privilégiu-
ma« nem volt drucikk”, s az elhagyatott tdjon csupan a rézb6ri
kovette a szarvas nyomat. Majd a part f6lé magasod¢ sziklara
pillant, és lam, ott all egy szarvas.5

A Reggel a Wissahicconndl egyike azoknak az elbeszéléseknek,
amelyekben a mesélé hang a szerz6é. Poe kevés elbeszélésében
szo6lalt meg sajat hangjan: A lakberendezés lélektana és a Tiindérszi-
gel cimii irdsai is ilyen ritka kivételek. Mindharom elbeszélés esz-
széjellegl — 6tvozi az értekezd és leird elemeket —, és mindha-
romban egymadsra talal a szépproéza és a festészet. A Tiindérszi-
getet elsé megjelenésekor John Sartain acélmetszete illusztralta.

@ A lakberendezés lélektana William Clarkson Stanfield és John
Gadsby Chapman képeit helyezi el az eszményi médon beren-
dezett lakosztaly faldn. A Reggel a Wissahicconndl Chapman A
szarvas cimd metszetének kiséretében jelent meg 1843 végén,
egy elegans kardcsonyi ajindékkotetben. A konyvet, amelynek
cime The Opal. A Pure Gift for the Holy Days (Az opal — tiszta ajan-
dék az innepekre), Nathaniel Parker Willis, a bostoni iré, dan-
dy és életmiivész szerkesztette.

Az ajandékkotetek a piacra késziiltek. A kiadd biztosra me-
hetett, hiszen a tetszetss, gazdagon illusztralt kiadvanyok min-
dig elfogytak. Ugyanakkor eléallitisuk nem jart kemény alko-
t6i és szerkeszt6i munkaval. Az Opal kivalé példadja volt annak,
hogyan lehetett a kevésbdl sokat, a régibdl Gjat eléallitani. A ko-

505 Uo., 163.
506 Uo., 164.
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tet kilenc Chapman-metszetet, ,tablat” tartalmazott, amelyek
Burton Pollin feltételezése szerint a miivész portfélidjanak régi
darabjai koziil keriiltek els. Az, amelyik Poe irdsat illusztralta,
aligha késziilhetett a sztk, sziklas medrd Wissahiccon volgyé-
ben. Chapman szarvasanak hatterében egy lassu, széles medri
folyé hompolyog, valészintileg a Hudson.*”” Poe maga sem tore-
kedett eredetiségre. A Reggel a Wissahicconndl forrasa Benjamin
Matthias The Wissahiccon cim( irasa, amelyet 1835-ben kozolt a
Southern Literary Messenger, majd egy 1836-os reprezentativ,
Philadelphia varosat bemutaté kotet.*® Poe kéveti Matthias
gondolatmenetét, aki dicséri az amerikai tdj romlatlan szépsé-
gét, a Wissahiccon volgyének vadregényességét, hosszasan id6-
zik egy parti szikla leirasanal, majd nosztalgidval idézi fel a
szarvasra vadaszé indidnok emlékét.””® Mindezt Poe egyetlen
rovid jelenettel toldja meg: a biiszke szarvas mellett felbukkan
~egy néger”, aki séval kindlja, majd hurkot tesz a nyakara és el-
vezeti. A ,nemes allat” nem mads, mint egy ,szeliditett joszig
volt, egy, a kornyéken laké angol csalad tulajdona”.”™® A kor be-
zérult, a gondolatmenet visszatért kezdépontjahoz. Az amerikai
t4j, akarcsak az angol, megvaltozott, vadsaga elttint. A vadregé-
nyes volgyét felparcellaztak. A vadaszo6 rézbdri helyén kirdndu-
16k, piknikez6k idéznek, a szarvas és fekete pasztora pedig szol-
gasorban élnek.

A tér, amelyben éliink, keretbe foglalja tapasztalatainkat és
torténeteinket. A természetjarot festSk, irok és koltdk tanitjak
meg arra, hogy tajat lasson. A miivészek pedig tartésan rairjak

507 Burton R. POLLIN, Poe and Chapman. Their Treatment of the Dismal Swamp and
the Wissahiccon = Studies in the American Renaissance, szerk. Joel MEYERSON,
University Press of Charlottesville, Virginia, 1983, 261.

508 Uo., 258-259.

509 1dézi Pollin: Uo., 2569-260.

510 Pok, Reggel a Wissahicconndl, 164.
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a tajra sajat és kozosségiik kézjegyét. Nem Benjamin Matthias,
Fanny Kemble és Poe voltak az els6k, akik frasaikkal megjelol-
ték a Wissahiccon volgyét. Azt a helyet, ahol a Reggel a Wis-
sahicconndl szarvasa nézel6dik, a szajhagyomany ,Rinker anyé
sziklajanak” hivja. A fuggetlenségi habora masodik évében
Molly Rinker esténként vacsordt és bort szolgalt fel a csaladi fo-
gadoban elszdllasolt brit tiszteknek, délel6ttonként pedig haris-
nyat kotogetett a patak magas partjan. Gombolyagja gyakran
gurult le a szikla labdhoz, az id6s ddma mégsem keresett alkal-
masabb helyet kedvelt id6toltésének. A fonalgurigak ugyanis
fontos tizeneteket rejtettek. Az angol tisztek a helybeli férfiak
elétt tartézkododan viselkedtek, am vacsora kozben, a fogaddsné
elétt feszteleniil fecsegtek. Mrs. Rinker lejegyezte mindazt,
amit az angol csapatok felszereltségérdl és mozgasardl megtu-
dott. A cédulak koré fonalat csavart, majd a gombolyagot a
megfelel§ pillanatban leguritotta a sziklan, ahol mar varta
George Washington hadseregének egyik felderitéje. 1777 okt6-
berében az amerikai kontinentalis hadsereg felkésziilten és bat-
ran harcolt Germantownnal, és csak hajszalon mulott, hogy a
csatat elvesztették. A francia kiiliigyminiszter, Charles Gravier,
Vergennes grofja ekkor dontotte el, hogy noveli az amerikaiak-
nak nydjtott hadi segitséget.”! A sziklan, amelyen Rinker any6
kotogetett, és amelyen Poe megpillantotta a szarvast, 1883 dta
egy haromszog-kalapos, harisnyas férfia szobra all. Pennsyl-
vania kvéker telepeseinek emlékmiive. Felirata csupan ennyit
hirdet: , Toleration”, azaz: ,,Turelem”.

511 Kathryn A. BrRoYLES, Rinker, Molly Old Mom = An Encyclopedia of American
Women at War. From Home Front to the Battlefields, szerk. Lisa Tendrich FRANK,
ABC-Clio, Santa Barbara, 2013, 471-472.
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Kapcsolodo elbeszélések: Tiindérsziget (e kotetben lasd rola:
199-201); A lakberendezés lélektana (182—184); Az arnheimi birtok
(227-230); Landor hdza (382—-389)
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A SZEMUVEG?
(The Spectacles)

Az elsé latasra fellobbant szerelem derts jové igéretét hordozza.
Ha az ifju szerelmes torténetesen rovidlato, és hirtelen fellingo-
lasbol feleségiil veszi a sajat nagymamajat, a deriiltségért kezes-
kedhetiink. Poe egyik kolt§ baratja, a Georgidban él6 Thomas
Holley Chivers arrél szamolt be, hogy a holgyek, akiknek tarsa-
sagaban tartézkodni szerencséltetett, fuldokoltak a nevetéstdl,
amikor felolvasta nekik A szemiiveg cimi elbeszélést.”'® A torté-
netet a Philadelphia Dollar Newspaper koézolte 1844 marciusa-
ban, majd egy évvel késébb ellopta a londoni Lloyd’s En-
tertaining Journal. A mesél6, egy jomédu, am vaksi fiatalember
hitdsagbhdl nem hord szemiiveget. Egy szép napon az operaban
megpillantja dlmai asszonydt, akit hosszas és szenvedélyes ost-
romlds utan feleségil kér. A holgy beleegyezik, azzal a feltétel-
lel, hogy hdéstiink az eskiivé utdn viselni fogja a szemiivegét.
Amint az ifja férj a naszéjszaka elStt igéretéhez hiven felteszi az
okularét, alig hisz a szemének. Araja arcin lathatéan tobb a
ranc, mint szdjaban a fog. Nemsokdra gondor, de hamis fiirtjei
is a foldre hullanak. A szerencsétlen rovidlaté fiatalember ra-
dobben, hogy sajat tiknagyanyjat vette el.

A tisztanlatas hianya, mind testi, mind szellemi értelem-
ben, talcan kinalja a komikus helyzeteket. Poe 6sszegyijtott
miiveinek szerkeszt§je, Thomas Ollive Mabbott A szemiiveg
tobb el6zményét is felfedezte a korabeli irodalmi sajtéban, il-

512 Edgar Allan Pok, A szemiiveg, ford. MOLNAR Zoltan = Pok Osszes miivet, 11.,
184-199.

513 Thomas H. CHivers, Letter to Edgar Allan Poe, February 21, 1847, www.ea-
poe.org/misc/letters/t4702210.htm.
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letve a szinpadon. A Knickerbocker Magazine 1837-ben The
Blunderer (A kétbalkezes) cimmel kozolt elbeszélést egy vaksi
driemberrdl, aki gyermekkora ota vaskos tréfak szenvedd
alanya. Testvérei annak idején folyton eloroztik a szemiive-
gét, és huncutsigokat miveltek vele. Feln6ttként is kinos
helyzetbe keriil, amikor nincs rajta a papaszeme: bizalmasan
tarsalog ismeretlen holgyekkel, és a tulajdonos magabiztossa-
gaval megrugdos egy kutyat, amely, mint kidertiil, egy francia
aré.’"* Egy londoni magazinban 1836-ban latott napvilagot
egy torténet The Mysterious Portrait (A titokzatos arckép) cim-
mel, amelyben egy fiatalember egy ismeretlen hélgy minia-
tir portréjaba lesz szerelmes, és elhanyagolja miatta valasz-
tottjat, Ameliat. Az arcképrdl kideriil, hogy antik darab: a
csélesap ifji nagymamadjat abrazolja. A ravasz matréna, hogy
unokdjat megleckéztesse, megszervezi szokésiiket, majd éjjel
a kertben felfedi kilétét a hiledezé lovagnak. Egy szinhazi
bohézatot, Thomas Haynes Bayly You Cant Marry Your
Grandmother (Nem veheted el a nagymamadat) cimii darabjat
Londonban jatszottak el6szér 1838-ban, majd New Yorkban
is bemutattak. Itt egy nagypapa ugy leckézteti meg csélcsap
unokajat, hogy megrendezi hidzassagit fogadott lanyaval, egy
ragyogd ifji holggyel. Majd dgy rendezi a dolgokat, hogy
»nejébe” az unokaja is beleszeressen. ,,Nem veheted el a nagy-
mamadat!” — pirit ra a lany, amikor a valaha csapodar, de im-
mar megtért ifja ostromolni kezdi. Végiil minden titok kide-
ril, minden bonyodalom megoldédik, és a fiatalok egymaséi
lesznek.®"® A szemiiveg elbeszél6je sem marad pacban. Kidertil,

514 Mabbott jegyzete, lasd The Collected Works of Edgar Allan Pok, I11. Tales and
Sketches 1843-1849, szerk. Thomas Ollive MassoTT, Belknap, Cambridge
(MA), 1978, 883.

515 Up., 884.
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hogy a hazassagkotés tréfa volt csupan, tiknagyanyja meglec-
kéztette Gt ostoba hitsagaért.

Elbeszélésében Poe minden olyan elemet felhasznalt, ami a
legcsekélyebb dertiltséget is kivalthatta: a révidlaté hést, a tréfas
nagymamat, a latszatb6l megrendezett hazassigot, a gyonyord
holgyet dbrazol6, de néhany nemzedékkel el6bb késziilt minia-
tdrt, és a vicces francids kiejtést. Emellett mulatott egy keveset a
ratarti eurépai csaladok genealégia-kultuszin és a még nevetsé-
gesebb amerikai nagyzolason. H8sének &sei visszamendleges
sorrendben a Froissart, Croissart, Voissart és Moissart nevet vi-
selték. O maga a Napoleon Buonaparte keresztnévre hallgat, de
eredeti francia vezetéknevét, egy orokség feltételeképpen, Simp-
sonra valtoztatta. Az izgalom elmés késleltetések révén pattana-
sig fesziil, majd az iiknagymama és tikunoka szembesitésének
fergeteges jelenetben oldodik fel. Am a végsé burleszk jelenet
sem feledteti velink, hogy az elbeszélés hosszi — és kissé lapos.
Poe, a miifaj virtuéza néha hamis hangot fogott. Példdja mégis
tanulsaggal szolgalhat egyes ifju ir6knak, akik amiatt aggédnak,
hogy nem maradt szimukra megirandé6 otlet. Poe témdinak
nagy része a napi hirekbdl és a magazinokbdl szarmazik. Rég el-
felejtettiik volna ezeket a torténeteket, ha nem 6 mesélte volna el
nekiink — djra.

Végiil térjink vissza Poe kedvelt témdjahoz, a gyonyori né-
hoz. Miféle ndalak ,Madame Lalande”? Débbent és halatlan uno-
kdja szerint ,atkozott, vén banya”."'® Megszokhattuk, hogy Poe
narratorai eszményi, de halott nékrél almodoznak. Ezek a hol-
gyek olykor visszatérnek a tetszhalalbol, és félelmetes jeleneteket
rendeznek. Berenice a sirbdl szalad haza, hogy visszakovetelje a

fogait. Madeline Usher hosszasan kiizd, hogy kiszabaduljon sir-

516 PoEg, A szemiiveg, 197.
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boltjabdl, és batyjat magéaval ragadja a halalba. Morella sajat 1dnya
testében kel életre, Ligeia pedig, ez a s6tét szépség, a sz6ke Rowena
testét foglalja el. Valamennyien erés és félelmetes figurak. Legke-
vésbé sem emlékeztetnek a korabeli, viktoridnus asszonyra, aki
»angyal” volt a hazban. Madame Lalande is igazi erés né: atlat az
elbeszélén, iranyitja, jatszadozik vele, atveri. A maga komikus
modjan, dllitja Leland S. Person, A szemiiveg téméja a férfi félelme
a test val6sagatol — annak az eszményitésnek a fondakja, amelyet
Poe ismertebb irdsainak néabrazoldsiban litunk.>” A szemiiveg
fortélyos matréndja a férfiak altal iranyitott tarsadalom rémalma:
csupan latszatra olyan, mint az eszményitett, am agyonszabalyo-
zott né. Szépsége és engedelmessége csak dlca. Nem odaadd, nem
engedelmes, és f6ként: eszében sincs meghalni.

Az elbeszélés valodi hésndje, az agyafurt iknagymama azt teszi,
amit a tehetséges magaziniré. Tudja, mit kivannak olvasoéi, akiknek
a kegyeit keresi, vagy akiket at akar vagni. Megadja nekik, amire
vagynak: az illdziét, hogy minden 6értiik van, hiszen 6k veszik meg
a lapot, tehat 6k iranyitanak. Kézben pedig 6 maga, a magaziniré
az, aki eladja nekik a lapot. Madame Lalande ugyanugy jatszik hit
és oktondi unokdjaval, mint a cseles szerz6 a kozonségével. Vagy a
horgész a hallal. Csalit dob neki, felcsigdzza az érdeklédését. Ami-
kor az raakad a horogra, farasztja még egy kicsit, majd johet a kijo-
zanit6 felismerés, hogy zsikmanyul ejtették, és fel fogjak falni.
Napoleon Buonaparte Simpsont jol atverték és horogra csaltdk. Am
megnyugodhatunk, hiszen a fiatalember végiil megleli a boldogsa-
got tiknagyanyja névrokona, az ifji 6zvegy, Madame Stephanie
Lalande oldalan. Agg nérokonanak pedig megbocsatja a tréfat.

517 Leland PEersoN, Poe and Nineteenth-Century Gender Constructions = The His-
torical Guide to Edgar Allan Poe, szerk. Gerald J. KENNEDY, Oxford University
Press, New York, 2000, 141.
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Kapcsolodé elbeszélés: ,, Te voltdl az!” (e kotetben lasd réla: 295-
298)
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A BALLONKACSA®
(The Balloon-Hoax)

A Spirit of the Times, ez a versenylovakrol, szabadtéri sportok-
r6l, irodalomrdl és szinhazi eseményekrdl tudésité New York-i
lap 1843 janiusaban levelet kozolt John Wise, a hires pennsyl-
vaniai aeronauta tolldbél. Mr. Wise a nagykozonség elé tarta,
hogy a kovetkez6 évben, vagyis 1844 nyaran megkisérli majd
ballonnal atrepiilni az Atlanti-6cednt. Az 1889-ben megjelent
Appleton’s Cyclopedia cim(i életrajzi lexikonbél megtudhatjuk,
hogy a pennsylvaniai Mr. Wise igazi sportember volt, aki tobbé-
kevésbé szerencsésen ropkodte végig az 1830-as éveket. Id6ként
azonban el6fordultak vele kisebb balesetek. A ballon kipukkadt,
mig 6 a szeleppel babrilt. Kiesett a kosarbdl, és a ballon elszaba-
dult. Kozepesen megégett egy kisebb gazrobbands miatt. Bal-
lonjaval egyttt belezuhant a Delaware foly6ba. A kosar levalt a
ballonrdl, lezuhant, majd visszapattant, és Mr. Wise tiz yardnyit
repiilt. Egy masik alkalommal villim csapott a ballonkosarba.
Actervezett atlanti atkeléshez pedig, sajnos, senkit nem talalt, aki
anyagilag timogatta volna.’"?

Ilyen el6zmények utidn bizonyara nem okozott meglepetést,
legfeljebb bosszankodast, hogy egy angol aeronauta, Mr. Monck
Mason repiilte at az 6cednt eldszor, mégpedig harom nap, illet-
ve pontosan hetvenot 6ra alatt. A New York Sun 1844. aprilis
13-an kiilonkiadéssal jelentkezett, amelyben hirt adott a ballon
szerencsés foldet érésérdl a dél-karolinai Charlestonhoz kozeli
Sullivan-szigeten. Az olvasé megtudhatta, hogy a ,Victoria” ne-
518 Edgar Allan Pok, A ballonkacsa, ford. SzANTAI Zsolt = POE Osszes mitvei, 11.,
519 gjmbulél Archer KNG, Wise, John, Aeronaut = Appleton’s Cyclopedia of American

Biography, V1., szerk. James Grant WiLsoN — John Fiskk, Appleton, New
York, 1889, 581.
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vii léggomb, fedélzetén nyolc utassal, Londonbdl Parizsba tar-
tott. A probatétel célja csupan a Csatorna feletti atkelés volt,
am az erds szé€l az Atlanti-6cean folé sodorta. A merész vallal-
kozas résztvevdi igy érték el, kedvezd légdramlatok segitségé-
vel és minden baj nélkil, Amerika partjait. Az olvasok csakis
az Extra Sun tuddsitasabol értesiilhettek az esetrdl, mivel a lap
dél-karolinai tigynoke, ,,Mr. Forsyth” gyorsabban ért New
Yorkba, mint a posta. A hiradast a fiirge tigynok jegyzetei egé-
szitették ki, amelyeket kozvetleniil Mr. Mason napléjabél ma-
solt. A kiilonkiadasbdl utdnnyomasok is késziiltek, olyan ha-
mar elkapkodtak a lapot. A csoda két napig tartott, amikor is
a Sun kozleményben ismerte el, hogy a hirt egyetlen, a posta-
szolgalattal érkezd hivatalos beszdmolé sem erdsitette meg, te-
hat — kacsa volt.

A vilagraszolo technikai és sportteljesitményrdl adott besza-
mol6 Poe elbeszélései kozott kapott helyet, és ma méar A ballon-
kacsa cimen ismerjik. Az 1844. aprilis 13-an megjelent vezér-
cikk cime ennél sokkal figyelemreméltébb volt: LJELKEPESZ-
TO HIR!... ATKELES AZ ATLANTI-OCEANON HAROM
NAP ALATT! MR. MONCK MASON REPULO GEPEZETE-
NEK EMLEKEZETES DIADALA!”, és igy tovabb. A hihetetlen
teljesitmény allitélag egy elmés tjitasnak, a ballonra szerelt 1ég-
csavarnak koszonhette sikerét, amellyel a légaramlatoknak ad-
dig kiszolgaltatott 1égi jarm1i egyszerre iranyithaté lett. Mind a
tuddsitas, mind a Mr. Mason napléjabél kiemelt, ,hiteles és
pontos”? atiratok részletes leirassal szolgiltak a ballon felépité-
sérdl, a légcesavar miikodésérdl, és az elmés szerkezetben beallt
atmeneti hibardl. Ki az, aki ennyi gondosan felsorakoztatott

részlet lattan atverésre gyanakodnék?

520 Pog, A ballonkacsa, 44.
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Poe tigyelt a hitelességre, hiszen tudta, hogy a New York-iak
nem hisznek el akarmit. A hélégballon ekkor mar nem volt 4j-
donsag, csak érdekesség. A technikai tokéletesitésekrdl és ka-
landos felszallasokrél (valamint zuhanédsokrol) sz6l6 beszamo-
16k ébren tartottak a nagykozonség érdeklédését. Azok a sze-
mélyek, aeronautdk, tuddsok és irék, akikrdl A ballonkacsa
emlitést tesz, majdnem mind ismert személyek. Thomas Monck
Mason angol aeronauta (valamint fuvolamtivész, zeneszerzé és
ir6) tobb sikeres utazast hajtott végre ballonnal a Brit-szigete-
ken és a kontinensen. Az § Gjitasa volt a ballonra szerelt, motor-
ral hajtott légcsavar. Mr. Mason 1836-ban, Robert Hollond és
Charles Green urak tarsasagdban Londonbdél a németorszagi
Weilburgba repiilt. Az utazasrél még ugyanabban az évben be-
szamolét kozolt, amely 1837-ben az Egyesiilt Allamokban is
megjelent. Poe egész bekezdéseket masolt at ,hiradasaba” ebbdl
a beszamol6bdl,*?! valamint Mason egy késGébbi miivébdl, amely-
ben a sokoldali tudés az ellipszis alaku ballon elényeirdél érteke-
zik.#? Az Extra Sun cimlapjan is egy ilyen ballonrél készilt
metszet masolata szerepelt.’?

Az 6cednjar6 ballonban utazé urak koziil csak a két tenge-
rész és ,,Sir Edward Bringhurst” kitaldlt személy. Laughton
Osborn kolts és dramaird, Robert Hollond parlamenti képvise-
16, valamint William Samuel Hanson mérnok nevét ismerhették
az Ujsagolvaso polgarok.”! A ,tudésitds” akkor izgalmas és ol-
vasmanyos, ha alapos technikai részletek mellett izgalmas él-
ménybeszamolokat is tartalmaz. Ezért Poe egy hivatasos tollfor-

521 Harold ScuppkRr, Poe’s Balloon Hoax, American Literature 1949/2., 179.

522 Ronald Sterne WILKINSON, Poe’s Balloon Hoax Once More, American Litera-
ture 1960/3., 314-316.

523 The Short Fiction of Edgar Allan Poe. An Annotated Edition, szerk. Stuart LEVINE
— Susan LevINE, University of Illinois Press, Chicago, 1976, 551.

524 Uo., 611-612.
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gatét is betiltetett a légesavaros ballon kosardba. Az ir6, aki Mr.
Mason naplébejegyzéseihez flizott megjegyzéseket, nem volt
mas, mint William Harrison Ainsworth, tobb, mara mar elfele-
dett regény szerzéje. Mr. Ainsworth szerepe A ballonkacsdban
aligha volt Poe nagyrabecsiilésének a jele. Korabban, 1841-ben
ezt irta egy rola sz6l6 recenziéban: ,, Az iré, valami nagyszert
dolog reményében, dlland6 készenlétben tart minket, 4m ez a
nagyszeri dolog soha nem kovetkezik be.”*® Sajnos az 6cean at-
repiilése sem kovetkezett be. Bar a New York Sun 1844. aprilis
15-i szamaban egy névtelen cikkir6é arrdl elmélkedett, hogy
,miért ne kovetkezhetett volna be?”5%

A ballonkacsa, illetve az, hogy az 6cean feletti ballonutazas
csak egy kacsa, veretes hagyomanyra tekint vissza az Egyesult
Allamokban. Az elsé amerikai hélégballonozasrdl szolé hir —
kacsa volt. Egy philadelphiai Gjsagiré hihet6 részletekkel alata-
masztott beszamolét kozolt arrél, hogyan széllt fel varosaban
1783 decemberében egy ballon. Igaz, Poe errdl az dtverésrdl
nem tudhatott, hiszen csak 1911-ben rantotta le réla a leplet Jo-
seph Jackson.’®” Azonban az egyik leghiresebb 19. szazadi ka-
csa, Richard Adams Locke beszamoléja a Herschel-teleszkoprol,
amellyel a Hold feltletét lehet vizsgalni, a Hans Pfaall cim el-
beszélésbdl meritette az Otletet. Legalabbis Poe igy vélte, és
hosszasan dohogott. Ugyanakkor nem mondott le arrél, hogy
valamelyik magazinnal egy jokor, jol elhelyezett kacsaval egy-
szer majd nagyot kaszal. Tehat amikor olvasta a vallalkozé szel-
lemt amerikai aeronauta, John Wise bejelentését a Spirit of the
Timesban, hogy varhatéan 1844-ben atrepiili az Atlanti-6ce-
525 Pok, Essays and Reviews, 101.

526 Tdézi Stuart és Susan Levine: The Short Fiction of Edgar Allan Poe, 611 (kie-
melés az eredeti szovegben).

527 Joseph JacksoN, The First Balloon Hoax, Pennsylvania Magazine of History
and Biography 1911/1., 51-58, kiilonosen: 51-52.
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ant, valészintileg a homlokara csapott. Egyébként a magazin-
szerkeszt6k jol tudtak, mi hozza lazba az olvasékat. Az Extra
Sun hasdbjain, mindjart a ballonkacsa utin, egy egyiptolégiai
cikk kovetkezett. A kovetkezd évben Poe ezt a kozonségigényt is

kielégitette: ,,Par sz6t” valtott ,,egy mimiaval”.

Kapcsolédé elbeszélések: Hans Pfaall pdratlan kalandja (e kotet-
ben lasd réla: 108-114); Mellonta tauta (356-362)
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TORTENET A RoNcYyos HEGYEKBOL™
(A Tale of the Ragged Mountains)

Az a torténet, amelyben egy nem tul elényos kiilsej(i, neurasz-
ténids virginiai fiatalember 1827-ben kirandulni indul sziiléva-
rosanak hatardba, majd hirtelen az indiai Benaresben, egy vé-
res csata kozepén taldlja magat, rdadasul egy fél évszdzaddal
korabbi idépontban, aligha mondhaté a valésaghti préza min-
tapéldanyanak. Augustus Bedloe, az elbeszéls jé ismerése a
Charlottesville melletti Rongyos Hegyek egyik szurdokvolgyé-
ben olyan latomast él 4t, amelyben keleti épiuletek kozt, brit ka-
tonak oldalan indus felkel6kkel csatazik. Amikor halantékat
hirtelen mérgezett nyilvessz6 farja at, meghal, sajat holtteste f6-
l6tt lebeg egy darabig, majd a leveg6ben tiszva elhagyja a varost.
Nem sokkal ezutdn — egy galvanelem utésére emlékeztet$ erd
hatasara — visszatér sajat testébe, eredeti tér- és idSfeltételei ko-
zé. Megjelenésekor a Torténet a Rongyos Hegyekbdl mégsem tlint
a valésagtdl elrugaszkodott, fantasztikus mesének, hiszen hu
moédon szemléltette a kor tudomanyos feltevéseit és eredménye-
it. ,,[...] az igazsdg néha kiillonosebb, mint minden fantazia”,**
allitja a narrator, mikézben orvostudomanyi, lélektani és misz-
tikus jelenségekbdl allé bonyolult torténetét meséli olvasoinak,
akik tisztaban voltak a mesmerizmus, valamint az elektromos-
sag jelenségével, elméleti hatterével és gyakorlati alkalmazasai-
val. Poe-nak nem kellett hazalnia elbeszélésével: 1844 marciu-
saban kozolte a Godey’s Lady’s Book, majd rogtéon ezutdn a
New York-i Spirit of the Times. Atdolgozott valtozata egy évvel

528 Edgar Allan Po, Torténet a Rongyos Hegyekbdl, ford. Basrrs Mihdly = Pok
Osszes muivet, 1., 418—-424.
529 Uo., 424.
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késSbb, 1845-ben jelent meg Poe sajat magazinja, a Broadway
Journal hasabjain. Babits Mihaly forditasa a legutols6 valtozat
alapjan készilt.

Milyen erék allhattak Augustus Bedloe kiilonos tapasztala-
tainak hatterében? Elképzelhets, hogy litomdsait a morfium
okozta, amellyel neuralgikus rohamait kezelte. Azon a napon,
amikor a Rongyos Hegyekbe indult, ,,stiri és kiillonos kod, vagy
gbz” lepte be a vidéket. Az amugy is sejtelmes tajat ,megragadé
érdekességgel ruhazta £61” az elfogyasztott kdbitészer, amely ra-
adasul utat engedett a ,rapszodikus és rendszertelen gondola-
toknak”.5% A fiatalember nem kedvtelésbdl fogyasztott kabito
hatasu szert, hanem egy tudés oregur, Templeton doktor tana-
csara. Az orvostudomany nem sokkal elébb, még a 18. szdzad
végén is, a miszticizmussal allt rokonsagban. Nagy-Britannia-
ban a Royal College képezte az orvosokat, a hivatasnak mégsem
sikertult minden kétségen felili hitelt szereznie, f6ként ugy,
hogy egyik-masik skéciai egyetemen kénnyen lehetett orvosi
diplomit vasarolni.’® A gy6gyitas tudomanya az Egyesiilt Alla-
mokban sem volt Osszetettebb. A gyégymoédok leginkdbb hashaj-
tok, 6pium, valamint érvagas vagy pidcak altali véreztetés alkal-
mazasabdl alltak. Augustus Bedloe, akinek ,véralkata a legna-
gyobb mértékben izgékony és rajong6” volt,*? a két utébbiban
részesiilt, és koziilik egyik a halalat okozta. Templeton doktor
ugyanis pidcidkkal kezelte betegének a Rongyos Hegyekben
esett kaland utan fellépd lazat. A szerencsétlen fiatalember egy
~mérges, féreg formaju vérszopd” aldozata lett, amelyet véletle-
niil gy6gypioca helyett tettek a halantékara.’”® Mintha csak az a
530 Uo., 419-420.

531 Tim FuLrorp, Conducting the Vital Fluid. The Politics and Poetics of Mesmerism
in the 1790s, Studies in Romanticism 2004/1., 59.

532 Pok, Torténet a Rongyos Hegyekbdl, 419.
533 Uo., 424.
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latomas valt volna valéra, amelyben mérgezett nyil titotte at a 13-
zadokkal harcol6 brit tiszt halantékat. Az elbeszél6 azonban tud-
ja, hogy Augustus Bedloe szomoru torténete ennél sokkal bo-
nyolultabb: vagy metempszichézis altal keriilt kapcsolatba egy
térben és idében tavoli személlyel, akinek sorsaban is osztozott,
vagy pedig mesmerizmus hatasa alatt tapasztalt olyan élménye-
ket, amelyek orvosa, Templeton doktor emlékeiben éltek.

Poe tobb prézai irasanak is koézponti témaja a halalon tuli
testi 1ét. Errdl szélnak a misztikus parbeszédek Eiros és Char-
mion, illetve Monos és Una kozott, két rendkiviili hdsné, Morella
és Ligeia pedig halaluk utan tjra testet oltenek. A Torténet a
Rongyos Hegyekbdl azonban egy tudomanyos gyégymod, a mes-
merizmus gyakorlatit idézi fel. Az 1840-es években az Egyesiilt
Allamokban reneszanszat élte ez a hipnézis és a magnesség ha-
tasait 6tvoz6 eljards, amelyet egy bécsi orvos, Anton Franz
Mesmer fejlesztett ki a 18. szdzad utols6 negyedében. Tanai és
modszerei nagy sikert arattak a forradalmi Franciaorszagban,
Nagy-Britanniaban és az Egyesiilt Allamokban pedig valtakoz-
va fogadta ket lelkesedés és bizalmatlansig. Poe a Rongyos He-
gyekben jatszodé torténet mellett két masik elbeszélést is irt,
amelyet Mesmer tanaira alapozott: a Delejes ldtomdst, illetve az
1845-ben megjelent Monsieur Valdemar kdresete tényszerii meguvild-
gitdsban cimiit. Mint minden témat, amely a valészertiség hata-
rait surolta, a mesmerizmust komolyan is vette, meg nem is.

Mesmer eljarasat olyan 18. szdzadi kisérletek ihlették, ami-
lyeneket Benjamin Franklin is végzett. Gyégymodjanak tudo-
manyos kiindulépontja szerint az él6 és élettelen testeket egy
lathatatlan, 4m anyagi természetii eré hatja at, amelynek dram-
lasa elektromos természet(i. Paciensei vastartalmu folyadékot
vettek magukhoz, majd a testiikre helyezett magnesek segitsé-

gével Mesmer befolydsolni tudta az elektromagneses energia
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aramlasat a testiikben. Terapidjaban egy idén tdl sziikségtelen-
nek vélte a magnesek alkalmazasat, és puszta akarataval terelte
j6 iranyba a szervezetre haté erdket.”** Tudés kollégdi emiatt
egyszeri hipnézis hatasdnak tulajdonitottidk betegei gyégyula-
sat. Akdarhogyan is volt, a mesmerizmus kivaléan 6tvozte a kor
tudomdnyos eredményeit az anyag kettGs természetérdl valo,
egyel6re intuitiv felismeréssel. A Torténet a Rongyos Hegyekbdl
hése, Augustus Bedloe orvosa akaratanak segitségével lesz trra
neuraszténidjan, ugy, hogy Templeton doktor nem is tartézko-
dik a kozelében: a j6 doktor puszta akaratival képes paciensét
»~magnetikus onkiviiletbe” helyezni.

Az elbeszé€lés cselekményében kiilénleges szerepet jatszik az
irds. A félelmetes latomast, amely a Rongyos Hegyekben drra
lett Augustus Bedloe tudatan, Templeton doktor véletleniil
okozza. Mig betege sétdl, 6 emlékiratait irja, és ekdzben elméjé-
ben élénken idézi f6l baratja halalanak pillanatat. A doktor kép-
zeletben atélt élményeinek hatdsara a paciens, Augustus Bedloe
az indiai Benaresben talalja magat, egy fél évszdzaddal korabbi
idépontban. Latomdsdban egy csata zajlik éppen, ahol utoléri 6t
a halal. Az énkiviiletbdl egy elektromos aramiitéshez hasonl6
sokk tériti magahoz. ,[...] mintha galvanelem ttése razott volna
meg”, meséli késébb a fiatalember. ,[...] a mai ember lelke ba-
mulatos pszicholégiai felfedezések kiiszobén all”, jegyzi meg en-
nek hallatdn a doktor,%* aki vélhet6en a magnetikus erd egyels-
re feltdratlan lehetdségeire gondol. Egy masik elektroméagnes-
séggel kapcsolatos technolégiai vivmany azonban mdar a 19.
szdzad kozepén forradalmasitotta az irott kommunikaciét. Sa-

muel Morse 1838-ban sikeresen tesztelte és mutatta be taldlma-

534 James WHORTON, Nature Cures. The History of Alternative Medicine in America,
Oxford University Press, New York, 2002, 24.
535 Pok, Torténet a Rongyos Hegyekbdl, 423.
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nyat, a tavirét egy tudoés bizottsagnak. A Torténet a Rongyos He-
gyekbil keletkezése idején, 1844-ben mar javaban folytak az elsé
amerikai tavirévonal létesitésének munkalatai. A mesmerizmus
és a telegraf 6hatatlanul 6sszekapcsolédott az amerikai kézon-
ség képzeletében, hiszen mindketté egymastdl tavol 1évé egyé-
nek elméi kozott 1étesitett kapcsolatot.®*

Poe elbeszélése talan azt sugallja, hogy az egyének, illetve el-
mék kozti kapcesolat nemcsak a tér, hanem az id6 korlatait is at-
hidalja. Augustus Bedloe kiilsére is emlékeztet Templeton egy-
kori baratjara. A doktor ezért villalja, hogy a kozelében marad
és gondoskodik kezelésérdl. Ezzel bizonyos tekintetben életben
tartja baratjat, am paciensének akaratlanul is a halalat okozza.
A mesmerizmus magnetizmusa révén élet és halal beszélget egy-
massal, mint ahogyan az elektromagneses telegraf tovabbit tize-
neteket oda és vissza. Augustus Bedloe és az 6tven éve halott
brit katonatiszt kozti kapcsolat is magneses erék hatdsara jon
létre, és az irott sz6 altal nyer végs6é megerdsitést. Egy helyi lap
ugyanis tudositast kozol a fiatalember halalardl, amelyben neve
tévesen igy jelenik meg: ,Augustus Bedlo”. Az elbeszélé ekkor
djabb kapcsolatot fedez fel sajat és Templeton doktor baratja
kozt: az utébbi neve a ,,Bedlo”-nak éppen a forditottja: ,,Oldeb”.
Elég valészertitlen név, Poe ezzel kissé elvetette a sulykot. Talan
azzal a szandékkal tette, hogy kifigurdzza kora tudomanynép-
szersit6 irodalmanak fontoskodé vagy szenzaciokelté hangvé-
telét. Ugyelt ra, nehogy tilsdgosan komolyan vegyiik a lélektan

o

és a tudomany jovéjének szEédits lehetGségeit.

536 Anthony ENNs, Mesmerism and the Electric Age. From Poe to Edison = Victorian
Literary Mesmerism, szerk. Martin WiLLis — Catherine WyNNE, Rodopi, Am-
sterdam, 2006, 62.
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Kapcsolodé elbeszélések: Morella (e kotetben lasd réla: 91-96);
Ligeia (122-128); Eiros és Charmion pdrbeszéde (163-167); Monos és
Una beszélgetése (202-206); Delejes latomds (286-289); Monsieur
Valdemar koresete tényszerd meguvildgitdasban (341-344)
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(The Premature Burial)

Ez az elbeszélés j6 helyen lett volna a Blackwood’s Magazine ha-
sabjain, a lap fénykoraban. Poe mesterien 6tvozi benne a népsze-
rd edinburgh-i lap két legjelent8sebb iranyvonalit, a tudoma-
nyos ismeretterjesztésnek alcazott szenzicidkeltést és a fikciot.
Az irodalmi elbeszélések, Walter Scott regényeinek a hatasara,
az 1830-as években kezdtek elterjedni a magazinokban.**® Ko-
rabban a tudomanyos igényt — vagy legalabbis annak latszé —
cikkekre volt igény a miivelt olvasok korében. Az elsietett temetés
ennek a kordbbi elvarasnak felel meg: elsé részében szakértéi el-
mefuttatdst olvashatunk az élve eltemettetés orvostudomanyi
magyarazatairdl, és allitélag megtortént esetek részleteit ismer-
hetjik meg. A mesélS a képzett szakérté nyugodt és megbizhato
hangjan olyan betegségekrdl értekezik, ,,amelyeknél beallhat a
nyilvanvalé életmuikodés teljes megsziinése”."? Példakkal ecse-
teli annak a borzalmat, amikor a szerencsétlen tetszhalott elzart
sirboltban, beszogezett koporséban vagy boncteremben ébred.
Az elbeszélés masodik részében a lehet6 leghitelesebb forrasbél
szarmazé esettel ismerkediink meg: a mesél§ beszimol sajit
»katalepszids” betegségérdl, félelmérdl, hogy tévedésbdl élve te-
metik el, és arrél, hogyan valt rémalma valdra.

Nem valdszint, hogy Poe félt volna az élve eltemettetéstdl.
Azonban sok kortarsa aggédott emiatt. Az elsietetl temetés 1844.
jalius 31-én jelent meg a philadelphiai Dollar Newspaper cimi

537 Edgar Allan Pok, Az elsietett temetés, ford. FoTny Janos = POk Osszes mivei, 1.,
424-433.

538 ALLEN, I. m., 82—83.

539 PoE, Az elsietett temetés, 425.
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lapban. Ugyanennek az évnek az elején a Columbian Lady’s and
Gentleman’s Magazine egy tizenhat versszakos elbeszélg kolte-
ményt kozolt Mrs. Seba Smith tollabol The Life-Preserving Coffin
(Az életmentd koporsé) cimmel. A feledhetd kolteményt beveze-
t6 jegyzet egy bizonyos Mr. Eisenbrant nev{i baltimore-i triem-
ber luxuskoporsdéjat ismerteti. Az elmés szerkezetben parnak és
selymek szolgaltdk a netalan élve eltemetett egyén kényelmét.
A koporsét rugok és emelSk segitségével belilrdl is ki lehetett
nyitni.**° Azt, aki még mindig habozott volna, hogy egy ilyet a
maga és csaladja szamdra beszerezzen, egy tigyesen kitalalt rész-
let biztosan meggydzte: a koporséban egy cseng6t is elhelyeztek.
Mrs. Smith versének utolsé stréfgjaban egy fiatal lany rdzogat
egy ilyen csengettyiit, gyaszolé sziilei nagy 6romére.’*! Az elsie-
lett temetés meséléje ugyanilyen ovintézkedéseket tesz, hogy
megel6zze az elképzelhets legrosszabbat. Koporséjat ,,melegen
és puhan” kiparnazzak, ,rugék alkalmazisaval” kénnyen nyit-
hatéva teszik, és a sirbolt tetején 1évé harang kotele ,,a holttest
egyik kezére” erdsithetd.’*?

Az elbeszél6 egy napon mégis arra ébred, hogy zart kopor-
séban fekszik, alla felkotve, orrat betolti a friss fold szaga, a ha-
rangkotél pedig sehol. Akik szorgalmasan olvastak Poe eddigi
elbeszéléseit, aggédhatnak. Az, hogy a mesélé szabatosan el6ad-
ja sajat torténetét, nem zarja ki a halalat. Sok szerepléje — Bere-
nice, Morella, Ligeia és Madeline Usher — a siron tdlrél tér visz-
sza. Psyché Zendbia feje a csatornaban hever, am 6 folytatja él-
ménybeszamoldjat az 6ratoronyban. Masok, példaul Monos és
Una, illetve Eiros és Charmion a halalon tili viligban szénokol-

540 W(illiam]. T[homas]. BANDY, A Source of Poe’s Premature Burial, American Lit-
erature 1949/2., 167.

541 Idézi Bandy: Uo.

542 POk, Az elsietett temetés, 431.
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nak. Most azonban minden j6l végz4dik: a mesél csak dlmodta
az egészet. Rdaddsul megszabadul a halaltél val6 rogeszmés fé-
lelmétSl. Nem olvas tobbé gydszos hangulatd kolteményeket,
»semmiféle temetSkrdl szol6 fellengzésséget — semmiféle rém-

2]

histériat... amilyen ez is”.*** Ha eddig nem sejtettiik volna, eb-
bél a megjegyzésbdl megérthetjiik, hogy Az elsietett temetés, mint
Poe sok mas latsz6lagos rémbhistéridja, parédia. A halal iranti
beteges érdekl6dést giinyolja ki, amely a korai viktorianus kul-
tarat jellemezte Nagy-Britannidban és az Egyesiilt Allamokban.
Bizarr jelenség lehetett, ahogyan koézéposztalybeli nék és férfi-
ak hatékonyan miikodtették az elmulas-ipar gépezetét. Az elbe-
sz€16 azonban kigyogyul néies betegségébdl, a katalepsziabdl, és
ettdl kezdve gy él, ,,ahogy az férfihoz il16”. A korai pszichoana-
litikus kritika sok mélyrehaté kovetkeztetést vont le a sir vissza-
téré motivumarél Poe miiveiben. A szik, zart terek egyszerre
arulkodtak a szerzé szexudlis természeti szorongasairol és va-
@ gyarol, hogy visszatérjen az anyadlbe. Nem biztos, hogy errdl
van sz6. Sokkal valészintibb, hogy elképesztette az, ahogyan
Mrs. Seba Smith, a j6 izléstSl messzire eltavolodva, érzelmes kol-

teménnyel rekldmozott egy luxuskoporsét.

Kapcsolodoé elbeszélések: Az elveszett lélegzet (e kotetben 1asd roé-
la: 34-39); Hogyan irjunk Blackwood-cikket? (129-135); Kutyaszo-
ritd (136-142)

543 Uo., 433.
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DELEJES LATOMAS
(Mesmeric Revelation)

A proféciak igazsagokat fogalmaznak meg, amelyek megvaltozott
tudatallapotban tarulnak fel olyan egyén szamara, aki fogékony
a spiritualis élményekre. A 19. szazadi Amerikaban naponta
hangzottak el beszamolok viziokrol, amelyeket médiumok, latno-
kok, vallasi rajongok és egyéb tisztanlatok éltek at. Ez a sok 6m-
lengés, a sajté6 kozremikodésével, a nagykozonséghez is elju-
tott.>* Poe tébbszor is ihletet meritett ebb6l a népszert miifajbél,
amelyet — csoddk csodaja — nem figurazott ki. O maga parbeszé-
dek form4jaban fogalmazta meg nézeteit a 1élekrdl, a halal utani
létrél és a koltdi képzelet mibenlétérdl. Ezek a dialégusok volta-
képpen monolégok: a kérdez6 fél, aki legtobbszor a szerzoi elbe-
sz€16, csupan végszavakkal segiti a mdr atlényegiilt vagy méar ele-
ve tulvilagi beszél6t, hogy mondanivaléjat szavakba ontse. A Csond
cimi korai elbeszélésben egy démon mesél kiilonos torténetet a
Zaire foly6 mentén elteriil$ elatkozott vidékrdl. Az Eiros és Char-
mion szerepldje egy kozmikus katasztr6farél szimol be egykori
tarsanak, aki mar évtizedekkel elébb atlépett a szellemvilagba.
A Monos és Una pdrbeszéde pedig a spiritisztak kedvelt témajardl,
a halal utani anyagi 1étrél szol. A Delejes ldtomds is ilyen misztikus
parbeszéd. Megjelenésekor népszertibb volt, mint azok az elbe-
szélések, amelyeket ma Poe legjobb miveiként tartunk szamon.
1844 augusztusaban két lap is kozolte, a New York-i Columbian
Magazine és a philadelphiai Saturday Museum.

544 Edgar Allan Pok, Delejes ldtomds, ford. NEmes Erné = Pok Osszes mitvei, 11.,
155-162.

545 Doris V. FALK, Poe and the Power of Animal Magnetism, Publications of the
Modern Language Association 1969/3., 544.
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Poe maga is komoly irdsnak szanta a Delejes latomdst, ame-
lyet, mint a Torténet a Rongyos Hegyekbdl cimi elbeszélést, a
mesmerizmus akkoriban divatos gyakorlata sugalmazott. Csak-
hogy 6t nem a ,,delejezés” eljarasdnak szenzdcidja, hanem azok
a laitomasok nytigozték le, amelyeket az alany az eljaras soran
tapasztal. Az elbeszélés szereplSinek parbeszédét sajat kozmo-
goniajanak osszefoglaldsara hasznalta fel. Az elbeszél6 azzal
enyhiti betege, Mr. Vankirk szenvedéseit, hogy rendszeresen
magneses transz allapotaba segiti. Egy delejezés alkalmaval —
amely foldi életében az utolsé — Mr. Vankirk pontosan és szaba-
tosan vazolja fel mindazt, ami ezeknek az énkiviileteknek a so-
ran feltarult elStte. Igy szerziink tudomést mindarrél, amit Poe
ez id6 tajt gondolt az anyag természetérdl, illetve a lélek és Isten
mibenlétérdl. Azt, hogy nem valaszthat6 el egymastodl a szellemi
és anyagi valésag, hiszen ,Ami nem anyag, az egyaltalan nem
szamit, hacsak nincs olyan minésége, mint az anyagnak”. Isten
maga is anyagi természetli, de ez az anyag nem részecskékbdl
all, azaz nem atomos szerkezett. ,A végs6 vagy részecske nélki-
li anyag nemcsak lényege mindennek, de mindent 4t is hat; igy
azutan minden dolog benne is van. Az anyag az Isten.” (Ma gy
mondanank, hogy Isten: tiszta energia.) Isten, folytatja Vankirk,
mindent athat, az emberek pedig ,Isten gondolatai”.’*® Lehet-
séges, hogy Poe sajat kozmogéniai nézeteit mondta el Mr. Van-
kirk szavaival. Az elbeszélés megjelenése elétt ugyanezekrdl a
dolgokrdl, ugyanigy irt Thomas Holley Chivers georgiai kolt6-
nek. , Spiritualitas nem létezik”, magyarazta baratjanak. , Isten
anyagi természetii. Minden létez6 anyagi természetii; mégis, Is-
ten anyaga rendelkezik mindazokkal a mindségekkel, amelye-

ket mi a szellemnek tulajdonitunk. [...] Létezik anyagi részecs-

546 Pog, Delejes latomds, 158-159 (kiemelés az eredeti szévegben).
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kék nélkili anyag — atomszerkezet nélkiili anyag. Ez: Isten.”?"
Amikor pedig ismerése, Rufus Griswold antolégiat szerkesztett
amerikai prézairék miiveib6l, Poe ragaszkodott hozza, hogy a
Delejes ldatomds, amelyet ,esszének”, nem pedig ,elbeszélésnek”
nevezett, bekeriiljon a vilogatdsba, akar egy masik elbeszélése
rovasara.’®
Hol ér véget az anyagi vilag és hol kezdédik a szellemi? Mi
valasztja el az élettelent az él16tS1? Rejlik-e az anyagban valami-
lyen 6nmagabdl fakadé erd, vagy ellenkezéleg, kiilsé erék hat-
nak az anyagra? Ezek a kérdések sok jeles tuddst vezettek el Is-
tennel kapcsolatos kérdésekhez. A 17. szdzad nagy fizikusai,
példaul Newton és Leibniz kiilonb6z6 nézeteket vallottak mind
a tomegvonzas, mind Isten természetérél. Newton szerint a
gravitacios kolesonhatds a testek kozti tires tér kozegében, egy
kiilsé erd hatasara jon létre, azaz természetfilozofidja Isten ak-
tiv részvételét feltételezte a vilag mikodtetésében és fenntarta-
saban. Leibniz azonban tgy gondolta, Newton csupan valami-
téle karbantartéi szerepet tulajdonit Istennek, pedig a terem-
tett vildg tokéletes, és onalléan miikodik. Leibniz szerint az
anyag mozgasat a benniik rejlé energia, az ,életer$” hozza létre
és irdnyitja. Az életeré mértéke pedig egyenld a tomeg és sebes-
ség négyzetének a szorzataval. A 18. szazadban az elektromos-
sag kutatdi, példaul Benjamin Franklin és Charles-Augustin de
Coulomb elektromos ,folyadék” létezését feltételezték. Anton
Franz Mesmer pedig azt allitotta magarol, hogy gyégyitdsai so-
ran magneses ,folyadék” segitségével gyakorol befolyast az em-
beri szervezet erdire, és helyes iranyba tereli 6ket.

547 Edgar Allan Pok, Letter to Dr. Thomas Chivers, July 10, 1844 = The Letters
of Edgar Allan Pog, I., 260.

548 Edgar Allan Pok, Letter to Rufus Griswold, February 24, 1845= The Letters
of Edgar Allan Pog, 1., 280.
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Amikor egy téma felkeltette Poe érdekl6dését, tobbszor is
visszatért rd. A lélekvandorlas, vagyis a metempszichozis elsé el-
beszélésében, a Metzengersteinben, majd Morella és Ligeia torté-
neteiben bukkan fel. A mesmerizmus jelenségét is figyelemre
mélténak taldlta. Mesmer kisérletei, gyoégyitdsai és szenzacids
el6adasai Franciaorszdgban arattdk a legnagyobb sikert a 18.
szazad végén. Az Egyesiilt Allamokban az 1830-as és 1840-es
években kezdték tanait népszertsiteni.’** Poe harom elbeszélés
cselekményét épiti a mesmerizmus jelenségére. A Torténet a Ron-
gyos Hegyekbdl hése, delejes transz kozben, egy régen halott brit
katonatiszt testében talalja magat. A mésodik, a Delejes latomds a
mesmerizmus szellemi hatterét igyekszik felderiteni. A harma-
dik, a Monsieur Valdemar koresete pedig hirlapi kacsa. Talan Poe
ekkorra mdar kissé megunta a delejezést. Amikor Emanuel
Swedenborg svéd misztikus amerikai tisztel6i 1845-ben azt alli-
tottak, hogy a Delejes ldtomdsban leirt jelenség szinigaz, kajanul

jegyezte meg: , A torténet tiszta kitalacid, elejétdl a végéig.”>*

Kapcsolodé elbeszélések: Csond (e kotetben lasd réla: 97-101);
Eiros és Charmion pdrbeszéde (163-167); Monos és Una beszélgetése
(202-206); A szavak ereje (325-330); Torténet a Rongyos Hegyekbdl
(277-282); Monsieur Valdemar kdresete tényszerd meguildgitdsban
(341-344)

549 Brett E. CARROLL, Spiritualism in Antebellum America, Indiana University
Press, Bloomington, 1997, 18.
550 PoE, Essays and Reviews, 1367.
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A HOSSZUKAS LADA!
(The Oblong Box)

Vajon miért foglalt Mr. Cornelius Wyatt harom kabint a Charles-
tonb6l New Yorkba tarté postahajon, az Independence-en? Hi-
szen csak feleségével és két hagaval utazik, szamukra béven elég
volna ketté. Es mit rejt az a hossztikas lada, amelyet olyan koriil-
tekintéen szallittatott a kabinjaba? Talan egy mésolat Leonardo
Utolsé vacsordjarol? Miért fesziti fel minden este a lada tetejét, és
zokog, mig vissza nem szogezi? Talan megérilt? Raad4sul a fia-
tal miivésznek nemcsak viselkedése, hanem életének legfonto-
sabb dontése is talanyos. Ifja neje olyan tyuikeszi, hogy az még
a hajén utaz6 uraknak is feltiinik. Hogyan lehetséges, hogy a
kifinomult izIésti Cornelius Wyatt egy ilyen k6zonséges, locsi-fe-
csi nészemélyt vett el? Miért vonulnak vissza minden este egyiitt,
majd Mrs. Wyatt miért settenkedik at a fennmaradé kabinba?
Férje talan maris kiabrandult volna belSle? A hosszikds ldda
rendhagyo detektivtorténet. Az elbeszél$ csak annyi részletet is-
mer, amennyit a torténet legtobb szerepléje. Az olvas6 szdmara
csupan az 6vatosan nyomozgaté mesélé gondolatai hozzaférhe-
téek. A titok birtokosai, Mr. Wyatt, htigai, valamint Hardy kapi-
tany, hallgatnak. Az elbeszélé sok valészert magyarazattal szol-
gal a kiillonos eseményekre, am a torténet végén kideriil, hogy
egyik feltevése sem volt helyes.

A rejtélyre azutan deril fény, hogy a haj6 a Hatteras-foknal
viharba kertl és elsiillyed. A mentScsénakokban alig férnek el
az utasok és a hajésok. Az, hogy Mr. Wyatt magéval hozza féltett
ladajat, orultségnek hangzik, a kapitany hallani sem akar réla.

551 Edgar Allan Pok, A hosszitkds ldda, ford. Basrrs Mihdly = Poe Osszes miivei, 1.,
433-441.
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Azonban a kétségbeesett fiatalember nem tud megvalni titokza-
tos kincsétdl, a ladahoz kotozi magat, és elmeril. Természetesen
»folmeriil megint”, jegyzi meg a kapitany, ,de — csak ha a sé elol-
vad”.%%? A mesél6 csak késébb tudja meg Cornelius Wyatt szo-
mord titkat: a lada hirtelen elhunyt feleségének a holttestét rej-
tette, amelyet nem szallithatott haza nyiltan, félt az utastarsak
ellenvetéseitdl. Az oktondi, sokat fecsegé asszonyka pedig a szo-
balany volt, aki eljatszotta Mrs. Wyatt szerepét. Ugyanis Corne-
lius feleségének a hidnya feltting lett volna, hiszen mindenki tu-
dott arrdl, hogy a fiatal par New Yorkba késziil.

El kellett mesélnem a torténetet di6héjban, mert enélkil
nem tudnam elmondani azt a masik valés és igen meghokkentd
torténetet, amelyben A hosszikds ldda minden eleme szerepelt:
egy postahajé, egy laddba gyomoszolt, séval behintett holttest,
egy j6 csaladbdl valé fiatalember és egy szép, fiatal né. Ez az
eset 1841 szeptemberében tortént, és egy egész éven at izgalom-
ban tartotta a New York-iakat. A lapok részletesen foglalkoztak
vele, f6ként a nagy példanyszamu, szenzacidhajhasz New York
Herald.

Szamtalan meggyilkolt hitelezé esete bizonyitja, hogy nem
hiaba talaltdk ki a végrehajtds intézményét: ad6soktol személye-
sen pénzt behajtani nem biztonsagos. J6 példa erre az 1841-
ben, Newarkban toértént Abraham Suydam-gyilkossag, amely-
bél Az drulo sziv otlete szarmazik. Ugyanabban az évben egy
masik, hasonld eset botrankoztatta meg New York polgarait.
Egy konyveld, John C. Colt vitdba keveredett Samuel Adams
nyomddsszal. Ez utébbinak egy kényv kinyomtatdsa révén cse-
kély 6sszegti kovetelése volt Mr. Colttal szemben: alig tobb mint

egy dollar. A vitdra és az ezt kovet6 durva verekedésre a kony-

552 Uo., 440 (kiemelés az eredeti szovegben).
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velé iroddjaban keriilt sor. Szorult helyzetében Coltnak kezébe
akadt egy szerszam - a leirasok szerint fokos —, amellyel jol fejbe
vagta Adamset. Amikor latta, hogy az utés haldlos volt, feltérol-
te padlordl a vért, a tetemet pedig egy hossziakas ladaba tette.
Sét hintett rd, majd hordarokkal a Maiden Lane-i moélora vitet-
te és csomagként feladta egy New Orleans-i cimre. A Kalamazoo
nevi postahaj6 azonban néhiny napig a kik6tében vesztegelt, s
ez id§ alatt a dokkmunkasok felfigyeltek a bizre. A leggyanad-
sabb poggyaszbdl el6keriilt Samuel Adams teteme. A nyomok a
konyveld irod4jahoz vezettek, ahol korabban néhany tand is fel-
figyelt a gyands hangokra, John C. Colt szokatlan viselkedésé-
re, és arra, hogy a hordarok egy hatalmas, nehéz ladat cipeltek
ki az épuletb§l.”

Mint minden megdobbents btintény esetében, az Adams-
gyilkossdggal is tele voltak az djsagok. Poe ekkor még Phila-
delphidban élt, de az 1840-es évek elején gyakran megfordult
New Yorkban. A vildgvaros lapjai egyébként minden nagyva-
rosba rendszeresen eljutottak.’* John C. Colt pere a blintény-
nél is nagyobb port vert fel. A vadlott batyja, Samuel Colt, a ne-
vét visel6 hatlovett revolver feltaldléja mindent elkovetett test-
vére megmentéséért. Baratai és tlzletfelei, sikeres New York-i
ugyvédek lattak el John védelmét, és 6nvédelemre hivatkoztak.
A vad képviseldi pedig a szandékossagot igyekeztek bizonyitani.
Az tigyészek a holttest koponydjan taldlhat6 kisebb, kor alaku
résbol arra kovetkeztettek, hogy Colt hidegvérrel, a birtokaban
levé revolverrel olte meg dldozatat. Ekkor a védelem kérésére,
biréi déntés nyoman, kiastak Mr. Adams tetemét, levagtak a fe-

jét, és azon szemléltették a torténteket. A targyaléteremben a

553 C[lifford]. V. CarLEY, A Source for Poe’s ,Oblong Box”, American Literature
1957/3., 311-312; TUuCHER, 1. m., 99-100.
554 [Jp., 122.
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koérboncnok elmagyarazta, hogy a koponyan levé lyuk nem go-
ly6tdl, hanem egy szogtdl szairmazik. Akkor keletkezhetett, ami-
kor Colt a ladaba zdrta a holttestet. Adams a verekedés folya-
man lelte haldlat. Colt kétségbeesve védekezett, és a fokos éle,
amelyet sebtében megragadott, pontosan beleillik a fejtetén ta-
tongd nagyobbik sebbe.?? Es igy tovabb: a per igazi latvanyos-
sag volt. A mozgalmas események peremén révid idére felttint
egy gyonyord lany, Caroline Henshaw, John élettarsa, aki gyer-
meket vart. Ez a torvénytelen viszony nem vetett j6 fényt a vad-
lottra, bar nem is rontott amugy is elenyészé esélyein.

John C. Coltot végiil kotél altali halalra itélték. Roviddel a ki-
végzés el6tt elbucstizott batyjatol és feleségiil vette Caroline
Henshaw-t. Az akasztas el6tt, amelyet 1842. november 18-4ra tiiz-
tek ki, a hat6sagok meghivékat osztogattak a lakossagnak, ezzel a
szoveggel: ,Tisztelettel meghivjuk John C. Colt kivégzésének
megtekintésére.”” A latvinyossagb6l semmi sem lett. A kivégzés
elétt tiiz Gtott ki a bortonben, és amint vége lett a kavarodasnak,
az elitéltet holtan talaltak. Sziven szirta magat egy kis térrel,
amelyet vélhetéen Caroline csempészett be a szimara. A csalad
fellélegzett. ,Hala istennek!” kidltott fel Samuel a hir hallatan.’’
John nyilvanos akasztasa hatraltatta volna az amugy is verg6dé
revolver-tizletet. A Colt-féle hatlovet(i szimara végiil a torténelmi
vérengzések hoztdk meg a tartos sikert: a szeminol hdboruk, a
mexikéi habort, végiil pedig a polgarhdboru.

Poe nem 6ncéli rémtorténetek szerzéje. A Samuel Adams-
gyilkossag esetének gyomorforgato részleteibsl szomorkas elbe-
szélést irt szerelemrdl, banatrol és reménytelenségrol. A hosszi-
555 TUCHER, I. m., 104; Eric MONKKONEN, Murder in New York City, California Uni-

versity Press, Berkeley, 2001, 27.

556 David M. HENkIN, City Reading. Written Words and Public Spaces in Antebellum

New York, Columbia University Press, New York, 1998, 75.
557 TUCHER, I. m., 106.
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kds lada szereplSi esendéek, meséldje nem paradézik nyomozoi
képességeivel. Az irasért nem is kapkodtak a lapok. Nathaniel
Parker Willis folyéirata, a bostoni Mirror kozolte volna, de a tu-
lajdonos nem tudott jogdijat fizetni.’® Végiil a Godey’s Lady’s
Book jelentette meg 1844 szeptemberében. A fészerkesztd,
Sarah Josepha Hale izlésére, nagylelkiiségére és jéindulatara
Poe mindig szamithatott.

Kapcsolodé elbeszélések: A Morgue utcai gyilkossdg (e kotetben
lasd réla: 190-194); Marie Rogét titokzatos eltiinése (231-235); Az
drulo sziv (241-245)

558 THOMAS—JACKSON, 1. m., 462.
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,TE VOLTAL Az!” 59
(wThouw Art the Man”)

A gyilkossag legmegbizhatébb tanija maga az dldozat. Réges-
régen, tetemrehivaskor a vérzé seb maga mutatott néman, még-
is beszédesen a biinosre, ahogyan Barczi Bend és Kund Abigél
szomort torténetébdl megtudhattuk. Ma mar estérdl estére a
biiniigyi sorozatok tigyes kérboncnokai szabjak-varrjak, igy bir-
van széra, legalabbis atvitt értelemben, a tetemet. A btintett fel-
deritésének masik értékes tényezdje a tetthely, amely hemzseg a
targyi bizonyitékokt6l. Némely agyafart gyilkos, aki mésra ki-
vanja terelni a gyant, félrevezeté nyomokat helyez el a nyomo-
zas lehetséges helyszinein. Azon faradozik, hogy egy jol felépi-
tett torténettel megnyugtassa a kozosséget, amelynek egyhan-
gu, gépies, am nyugodt mindennapi életét véres tettével
megzavarta. A hétkoznapok kiszamithatésaga, azaz a vilagrend
csak akkor all helyre, amikor egy tigyes nyomozé feliilirja a tet-
tes megtévesztd torténetét. Ilyenkor a k6zosség arra kényszertil,
hogy feliilvizsgalja értékrendjét. Ki gondolta volna, mondogat-
jak, hogy ez a rokonszenves fick6, mindenki kedvence, hidegvé-
ri gyilkos? Miért hagytuk magunkat az orrunknal fogva vezet-
ni? Hogyan lehetséges, teszik fel maguknak a kérdést, hogy
nem gyanakodtunk ra? A tettes sohasem az, aki ellen a bizonyi-
tékok szolnak, és akire a legtobben ujjal mutogatnak.

A, Tevoltdl az!”, akdrcsak Poe korabbi ,,okoskodd” torténetel,
nyomozasrol szol. Emellett felbukkan benne Poe egyik kedvenc
témaja, a megtévesztés, illetve athatja a kicsinyes és korlatolt to-
meg iranti megvetés. Ezt az elbeszélést, amint a tobbi nyomozos

559 Edgar Allan Pok, , Te voltdl az!”, ford. Nemes Erné = Pok Osszes mivei, 11.,
216-225.
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torténetet is, olyan magazin kozolte, amelynek olvas6kozonsége
elsésorban tisztes, jambor, kozéposztalybeli holgyekbdl allt. A Ma-
rie Rogét meggyilkoldsa a Snowden’s Ladies’ Companion cimui
lapban, Az elveszett levél a Gift cim( Gjévi ajandékkotetben jelent
meg. A hosszitkds ldda és a , Te voltdl az!” pedig a Godey’s Lady’s
Book hasabjain, ez utébbi a folybirat 1844. novemberi szimé-
ban. A torténet afféle tanmese, ezt sugalljak a szellemesen beszé-
des hely- és személynevek. Az dldozat, Mr. Shuttleworthy jol me-
né textilmihely tulajdonosa lehet, mert nevében egymas mel-
lett szerepel a ,vetéls” és az ,érdemes” vagy ,kivalo”. A gyilkos,
Mr. Goodfellow koztiszteletnek 6rvendé tiriember, amolyan ,,j6-
raval6 cimbora”. A meggyilkolt polgar unokadccse pedig, akire
a gyanu terelédik, konnyelmi és léha fickénak tiinik, hiszen
ugy hivjak, hogy Mr. Pennifeather. A j6 polgarok a nevében sze-

2.9

replé fillér” és ,toll” alapjan kovetkeztetnek jellemére: ,egy ki-
csapongé ifjd, akinek mindamellett nagyon rossz modora is

@ volt”.3° Am ebben a torténetben, az aldozat tetemét kivéve, @
semmi sem az, aminek latszik.

Mr. Shuttleworthy tehat egy napon elttinik, csak a lova kertil
el6, szigyében pisztolygoly6val. Ekkor a polgarok buzgé, de
szervezetlen és kevéssé hatékony kutatémunkaba kezdenek, Mr.
Goodfellow irdnyitdsiaval. A holttest természetesen nem kertil
el6. Am minden egyéb felbukkané nyom Mr. Pennifeather bu-
nosségére utal: egy véres kés, egy jellegzetes pisztolygolyé és
egy tépett, vérfoltos fel6lté mind az 6 tulajdona, a szobajaban
talalt véres kendé és ing, valamint egy zsebkonyv pedig az aldo-
zaté. A rendkiviil gyanis unokadcs blinosnek taldltatik és ki-
végzésére var, amikor az tigy varatlan fordulatot vesz. Egy lako-

man, amelyre az ,,Oreg Charley Goodfellow” a fél varost meg-

560 ., 218.
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hivta, hatalmas ldda kertil az asztalra, benne — allitélag — szamos
palack joféle Chateau Margaux bor. A kiilonleges itokat még ha-
lala el6tt rendelte Mr. Shuttleworthy. Amikor a ladat felfeszitik,
éppen az 6 ,,rothadé, véres teteme” pattan el8.>®' Farkasszemet
néz Charley Goodfellow-val, majd hangos széval fejére olvassa
biinét. Az eredeti szovegben, nagyon hatdsosan, Nathan préféta
David kiradlyhoz intézett vadl6 szavai hangzanak el: , Thou Art
the Man!”, azaz: , Te vagy az ember!” (2Samuel 12,7). A gyilkos
elvesziti 6nuralmat, és bevallja tettét.5%?

Az elbeszél6 nem hagyja kétségek kozt az olvasét: hamaro-
san megtudhatjuk, milyen leleményes nyomolvasas, jol kiter-
velt csapda, majd szemfényvesztés allt a nagyhatasa jelenet mo-
gott. O volt az, aki kiilon nyomozéasba fogott, mialatt a sima
modort Mr. Goodfellow orruknal fogva vezette tévutra a kis-
varos lakéit. Egy vizmosasban megtalalta a holttestet, de sike-
rét nem verte nagydobra. Inkabb egy balnacsontot nyomott le

@ az egykori Mr. Shuttleworthy torkdn, majd szépen 6sszehajtva @

betltette a ldddba, abban bizva, hogy majd felegyenesedik,
amint a ladardl lekeriil a tetS. A hitborzongaté leleplezés, a , Te
voltdl az!” az elbeszéls ,hasbeszél6i képességeit” dicséri."® Ez-
zel a kissé esetlen, kevéssé ismert torténettel Poe megteremtet-
te a népszeri detektivhistéridk mintajat és Gspéldanyit: a sze-
repléket és a kortilményeket ezek utdn mar csak be kell helyet-
tesiteni.

Poe elbeszéléseinek avatott ismerdi, Stuart és Susan Levine
azt javasoljak, hogy a 1éha, am becsiiletes dandyt, Mr. Penni-
feathert tekintsiik Poe alteregéjanak, ne pedig a sok rogeszmés
gyilkost, akik hatborzongaté vallomasokban forditjak ki lelkiik

561 [Jo., 223.
562 Uy., 224.
563 Uo., 225.
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beteges bugyrait.”® Am a fortélyos elbeszéls, aki a hattérben
hutzogatja a szalakat, szintén olyan, mint Poe: szerzé és moéka-
mester, hivatdsos nyomolvasé, hattérbél figyel6 értelmiségi.
Szamomra a torténet legérdekesebb mozzanata, amely egyttal
a cselekmény taldn leggyengébb eleme, a hasbeszélés. Errdl a
képességrsl mar Hippokratész is értekezett; mind az 6gorog
engaszlrimiithosz, a latin ventriloquus megnevezés a ,has” és a
~beszéd” szavak Osszetétele. A peloponnészoszi haboruk idején
egy bizonyos Eurtiklész nevi hasbeszélé mondott joslatokat az
— dgymond — benne lakozé démon segitségével.” A jelenség
megitélésének az 6kortdl a 17. szdzadig hossza toérténete van.
Préfécianak, démoni megszallasnak, titokzatos kérnak tekin-
tették. A hasbeszélés a 18. szazadban népszerti latvanyossag
lett, és irodalmi pdlyafutasa is ekkor kezdédott. Az egyik elsé
amerikai regényiré, Charles Brockden Brown Wieland (1798)
cfmi regényének szovevényes cselekménye is a hasbeszélésen
nyugszik. Megkockaztatom a feltevést, hogy a hasbeszél6 a
szerz$ egyik legjobban sikeriilt dlarca. Pékerarccal néz rank,
mikozben a vesénkbe lat, raadasul azt is kozli veliink, hogy mit
rejtegetiink ott.

Kapcsolodé elbeszélések: A Morgue utcai gyilkossdg (e kotetben
lasd réla: 190-194); Marie Rogét titokzatos eltiinése (231-235); Az
drulo sziv (241-245)

564 The Short Fiction of Edgar Allan Poe, 323.
565 Steven CONNOR, Dumbstruck. A Cultural History of Ventriloquism, Oxford Uni-
versity Press, New York, 2000, 50.
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A VELETLENEK ANGYALA®
(The Angel of the Odd — An Extravaganza;
The Angel of the Odd)

Egy novemberi estén egy fiatalember belefeledkezik a vacsora-
jaba, ahogyan kozilink barki. A desszert utdn, ,néhany tveg
bor, égetett szesz és lik6r” tarsasigdban — éppen 1gy, ahogyan
barki mds —, majd sdlyos kényvek olvasasaba kezd. Ezt kovetéen
elévesz egy bulvarlapot, amelyben egymast érik a rendkiviili vé-
letlenekrdél, valészinttlen estetekrdl sz6l6 ,hiteles” beszamolok
és hajmereszt6 rémhirek, akarcsak manapsag. Amint pedig
mindannyian tudjuk, a bulvarlapokban megjelené valamennyi
hir: szent igaz. Azok, akik szivesen igy kidltananak: , Ez alhir!
Koholmany!... Ezek [a szdnalmas bérfirkdszok] tisztaban van-
nak a mai kor szilotteinek naivsagéaval, és feltett szandékuk,
hogy kihasznaljak ezt!”* — azonnal tegyenek lakatot a szajukra.
Kiilonben Ggy jarnak, mint Poe elbeszélésének narratora, akit
megleckéztetett a Véletlenek Angyala. A kissé spicces fiatalem-
bernek egy arra szaladé patkdny miatt kigyullad a haza, a ttz-
oltdlétrat felboritja egy éppen arra jar6 koca, két bajos holgy-
nek is elvesziti a kegyeit, nadrigjat elcseni egy varjd, majd ma-
gaval ragadja egy hélégballon, amelynek fékez6kotelén csupan
addig himbalézik biztonsigban, amig azt a Véletlenek Angyala
kéményén it a kandallé tiizébe zuhanjon.

Poe elbeszélései koziil csupan egy korai burleszk, Az elveszett
lélegzet szaguld ilyen gyors iramban képtelenebbnél képtelenebb

566 Edgar Allan Pok, A Véletlenek Angyala, ford. SzANTal Zsolt = Pok Osszes miivei,
IL., 36-43.
567 Uo., 37.
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jelenetek kozt. A véletlenek angyala éppen olyan, mint egy lidér-
ces dlom. André Breton, a sziirrealizmus atyja és az almok szak-
értéje az automatikus irds egyik korai el6futaranak tartotta ezt
a torténetet, és szellemi rokonként tidvozolte amerikai eléd-
jét.558 Am az elbeszélé dlma nem csak azért ilyen mozgalmas,
mert a benne szunnyad¢ tehetség szabadon csatangolhat. A sze-
szélyes latomasokat a nehéz vacsora utan bdségesen fogyasztott
szeszes italok, illetve a rosszul Osszevilogatott konyvek is okoz-
hattdk. A moho fiatalember aznap 6sszeolvasott mindent, ami a
keze tigyébe akadt: ,Glover Leoniddszat, Wilkie Epigoniaddszat,
Lamartine Zardndoklatat, Barlow Columbiddjat, Tuckerman Szi-
ciliagjat és Griswold Erdekességek cimt munkajat”.”® Akad ezek
kozott hosszi és unalmas 18. szazadi verses eposz, szentfoldi ut-
leirds, kalandregény, és irodalmi pletykagy(jtemény.”” Vala-
mennyi olyan irodalmi élményt kinal, amelyektél Poe recenzioi-
ban, kritikaiban féltve o6vta olvaséit. A Véletlenek Angyala a
Columbian Magazine cimu folyéiratban jelent meg 1844 okt6-
berében. E népszerti New York-i lap repertériuma éppen olyan
szedett-vedett volt, mint Poe hésének olvasmdanylistaja. Szer-
kesztéje, John Inman kevés tiszteletet mutatott a fennkolt témak
irant. Emellett lelkes tagja volt az Ifji Amerika mozgalom-

nak,5"!
e

amely megvetette a miveltségiiket fitogtatd, kényeskedd,
tiszteletre méltd, 1d6s6dé szerzéket, és egy fiatalos, erételjes,
férfias amerikai irodalomrél szovogetett almokat.

Poe, a feltérekvé amerikai szerzé, bizonyara egyetértett John
Inmannal. Elészeretettel gtuinyolta ki azokat a pdlyatarsakat,
akiket tehetségtelennek, fontoskodonak vagy hatasvadasznak
568 Claude RICHARD, Arrant Bubbles. Poe’s The Angel of the Odd, Poe Newsletter 2.

(1969/3.), 46.
569 Pog, A Véletlenek Angyala, 37.

570 The Short Fiction of Edgar Allan Poe, 500-501.
571 RICHARD, I. m., 47.
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tartott. Ugyanakkor a reformmozgalmak elinditéi, timogatdi és
hivei legalabb ennyire bosszantottdk. A Véletlenek Angyala ép-
pen azt testesiti meg, amitSl a mértékletességi mozgalom éva in-
tette a korabeli polgarokat: torzse ,Jlopéra” vagy rumoshordéra
emlékeztet, 1dbai hossztikas hordok, karjai borospalackok, szdja
pedig egy hatalmas kupa. Ez a rendhagyé kiilsejti lény hol bo-
rospalackszer(i karjaval kdlintja fejbe az elbeszél6t, hol pedig
viznek latsz6 folyadékot tolt belé egy itivegbdl, amelyen a
L,KIRSCHENWASSER?” felirat hirdeti, hogy ez bizony cseresz-
nyepalinka.

A j6 szandéku reformtevékenység szerencsétlen alanyanak
effajta ,eldztatasa” feje tetejére allitja azt az eljarast, amelyet az
1840-es években divatos vizkidra hivei ajanlottak az egészséges
életmdd megszallottjainak. A népszert gyoégymod kiotlGje, az
osztrdk Vincenz Priessnitz azt ajanlotta betegeinek, hogy na-
ponta legalabb tizenkét pohar vizet igyanak, mert ezzel felold-
jak éskiuritik szervezetiikb6l a kdros anyagokat.’? A, hidropatia”
eljarasai tartozik még a jéghideg firdé és zuhany, a vizes boro-
gatas, az izzaszt6 takarodk, és gyerekkorunk rettegett lazesillapi-
t6 médszere, a vizes lepedébe csomagolas, azaz ,,priznic”. A szi-
léziai foldmives és autodidakta gyo6gyité az 1820-as években
kezdett alkalmazni forradalmi moédszerét, amely az 1840-es
években mar mozgalomma nétt és dtszelte az Atlanti-6cednt.”?
New Yorkban, ahova Poe 1844-ben koltozott csaladjaval, két viz-
karat alkalmazé intézményt is alapitottak, 1843-ban és
1844-ben.”™ Poe egyszeri csaldsnak tartotta a legijabb csodael-

572 WHORTON, I. m., 81.

573 Logie Barrow, Why Were Most Medical Heretics at Their Most Confident Around
the 1840s? (The Other Side of Mid-Victorian Medicine) = British Medicine in an
Age of Reform, szerk. Roger FrRENcH — Andrew WEAR, Routledge, New York,
1991, 168.

574 WHORTON, I. m., 82.
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jarast, és ,,a sarlatdnok kirdlyanak” nevezte Herr Priessnitzet.””
Vajon véletlen-e, hogy a tolakodé és kiméletlen Véletlenek An-
gyala mindegyre azt hajtogatja, hogy ,Mein Gott”, valamint né-
metes kiejtéssel osztogatja olyan neveld célzatd megjegyzéseit,
mint ,,Jobb volna, ha viszeszné a borat”, vagy ,Akar még ety
tiveggel, vagy hajlandé végre haszndlni a jézan eszét?”°"

A vizkdra csupdn egyike volt a 19. szdzadi heterodox, azaz a
hivatalos gyégymoédoktdl eltérd eljarasoknak. Legalabb ennyi
hive volt példiul a homeopatianak és a mesmerizmusnak.’”” Az
Ujfajta kezelések olyan betegek szimara jelentettek reményt és
biztatast, akiknél nem hasznaltak a hagyomanyos médszerek.
Sok olyan orvos tért at alkalmazdsukra, aki kiabrandult az
allopatias eljarasokbdl. A tomegek életmédjanak javitasért fara-
doz6 reformmozgalmak lelkesen tdmogattak a gyogyaszati 0ji-
tokat, hiszen ezek a teljes embernek, nem csupan a testnek az
egészségével torédtek. Logie Barlow egy ,,demokratikus episz-

temologia™™

részének tekinti ezt a heterodox orvoslast: olyan
tuddsnak, amelyen barki osztozhatott, aki szivesen fogadta az
tjdonsagokat, és hajlandé volt addigi nézetein valtoztatni. Az
4j, kozos bolesesség barki szamara hozzaférhetd volt, tekintet
nélkiil tarsadalmi és miveltségbeli kiillonbségekre. Mi tobb,
azon a bibliai eredet(i feltevésen alapult, hogy az igazi tudas
szerény és aldzatos emberek osztalyrésze, nem pedig a hatalma-
sok és képzettek kivaltsaga.®™ A ,,demokratikus episztemologia”
legnagyobb timogatdja nem is lehetett mas, mint a témegsajto,
575 1dézi Gerald GerBER, Poe’s Odd Angel, Nineteenth-Century Fiction 1968/1.,
576 ?’gk, A Véletlenek Angyala, 37, 39, 42.
577 James BRADLEY, Medicine on the Margins? Hydropathy and Orthodoxy in Britain,
1840-1860 = Plural Medicine, Tradition and Modernity, 1800-2000, szerk.
Ernst WaLTrauD, Routledge, New York, 2002, 21.

578 BarLow, 1. m., 169.
579 Uo., 171-172.
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ez az ugyes €s valtozatos eszkoz, amely tizezreket szérakoztatott
és iranyitott, és amelyet kevesen hasznaltak olyan mesterien,
mint Poe.

Kapcsolodé elbeszélés: Az elveszelt lélegzet (e kotetben lasd rola:
34-39)
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THincguM Bos Esq.
IRODALMI PALYAFUTASAD8

(The Literary Life of Thingum Bob, Esq.)

Megnyugtatd, hogy az irodalmi siker, bar sokunk szdmara elér-
hetetlen, egyeseket mégis béven részeltet kegyeiben. A kivalasz-
tottak osztilyrésze ez, akikbdl elemi erével tor fel a tehetség. Ok
azok, akik egy darabig mellékiton bandukolnak, am hirtelen
felgyorsulnak és elegans fordulattal kanyarodnak ra ,a népsze-
riség széles orszdgutjara”.®® Ettél kezdve, akarcsak Thingum
Bob, nyilegyenesen haladnak a halhatatlansag felé. Az érdem-
mel szerencsére mindig egyiitt jar a nagylelkiiség, ezért azok,
akik a legmagasabb csticsokra értek, onzetleniil megosztjak ve-
liink sikertik titkat. Thingum Bob Esq. irodalmi pdlyafutdsa Gtmu-
tat6 mindenki szamara, aki az iréi karrier dbrandjat dédelgeti.
Poe bizonyara 1gy gondolta, hogy a kitiné tollforgaté onélet-
rajzi irdsa megérdemli a nagy nyilvdnossagot, amelyet egy
olyan vildgvaros irodalmi szintere nyadjthat, mint New York.
Ezért a Southern Literary Messenger 1844. decemberi szdmé-
ban név nélkiil megjelent elbeszélést a Broadway Journal ha-
sabjain is kozolte 1845. jilius 26-an.

Poe 1844 aprilisaban csaladjaval egytitt New Yorkba kolto-
zott. Azt remélte, hogy a kulturdlis tekintetben sivar Baltimore
és Richmond, illetve az egykor jobb napokat latott, de akkorra
mar vidékies Philadelphia utan a kozmopolita nagyvarosban
pezsg6 irodalmi élet és mivelt olvas6kozonség varja. Ehelyett

sekélyes tomegizlést kiszolgdlé magazinokat talalt, és irodalmi

580 Edgar Allan Pok, Thingum Bob Esq. irodalmi palyafutdsa, ford. Nemes Erné =
PoOE Osszes miiver, 11., 121-133.
581 Uo., 121.
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klikkeket, amelyeknek tagjai egymds gyengécske munkdit di-
csérték agyba-fébe. A Thingum Bob Esq. irodalmi pdlyafutdsa sza-
tira, amely erésebb és mélyebbrdél fakadé indulatokrdl arulko-
dik, mint a konnyed és kedves Psyché Zenébia-elbeszélések, a
Hogyan irjunk Blackwood-cikket? és a Kutyaszorité (1838). Ugyan-
akkor moékas, nem gy, mint az Egy hords Amontillado (1846),
amely a Thomas Dunn Englishsel valé leszamolas vagyalmat
foglalja sotét keretbe. A Thingum Bob ginyolédasanak célpontja
Poe régi ellensége és szerencsésebb palyatarsa, a Knickerbocker
Magazine szerkesztéje, Lewis Gaylord Clark, akibdl raadasul
kettd is volt. Ikertestvére, a szintén kolté és lapszerkeszté Willis
Gaylord Clark harom évvel korabban halt meg, és az életben
maradt fivér kiadta miveinek gy(jteményét.’** A konyvrdl ara-
dozé ajanlasok és birdlatok jelentek meg — nem egy koziilik
Lewis tollabdl —, amelyeket Poe gyomorforgaténak taldlt.
Egyébként is neheztelt Lewis Gaylord Clarkra, miéta az 1835-
ben vélhetéen téle lopta a Hans Pfaall 6tletét, és a New York
Sun hasabjain megrendezte a ,,Hold-kacsdnak” nevezett sajt6-
atverést.

Thingum Bob, egy j6l mend borbélytizlet tulajdonosanak fia
hatalmas ivii irodalmi palyat fut be. Annak ellenére, hogy nevé-
bél itélve aligha ember, csupan ,dolog”.5® Szarnyalasa ezzel a
kolteménnyel indul: ,,Oly dddt irok, mint a »Borbély-Bob« / Nincsen
ennél Jobb. / (szigndlva, mint) SNOB”.*** A mestermivet a Lollipop,
azaz ,Nyaléka” cimt lap kozli, és olyan kitiné minéségi maga-
zinokban jelennek meg réla dicséré vélemények, mint a Toad és
a Mole, vagyis a ,Varangy” és a ,Vakondok”. Természetesen

582 William WHippLE, Poe, Clark, and Thingum Bob, American Literature 1957/3.,
312-313.

583 A ,thingumabob” régi angol sz6, jelentése: "hogyishivjak, izé’.

584 Pok, Thingum Bob Esq. irodalmi pdlyafutdsa, 125.
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alantas tamadasok is érik a Daddy-Long-Legs (,Nyakigldb Apu-
ka”) és a Gad-Fly (,Bogoly”) szerkesztSinek tollabél, &m Thin-
gum Bobot ez egy cseppet sem zavarja, hiszen az irodalmi élet
mar csak ilyen. Kézben szapora tolla ontja a szavakat, zsebébe
pedig 6mlik a pénz. Thingum Bob ,eseményduas karriert fut
be”, ,torténelmet csinal”, ,,egyetemes hirnévre tesz szert”, felva-
sarolja a lapokat, és Amerika irodalmat egyetlen szupermaga-
zinba tomoriti.”® A mester végiil nagylelkiien megosztja veliink
sikerének titkat: , A stilus a lényeg”.% Azt magunk is tudjuk,
hogy mindez nem jott volna létre a mivelt olvas6kozonség koz-
remtikodése nélkil, amely felismeri, elismeri és timogatja az ef-
féle langészt.

Poe maga is szeretett volna egy sajat magazint inditani. Ugy
hivtak volna: ,,The Stylus”. Terveit a philadelphiai Saturday Mu-
seum 1843. marciusi szamaban megjelent beharangozé ismer-
tette. Egy olyan mindségi és mégis olvasmanyos folyodiratrol volt
sz6, amely az orszag ,legfennkoltebb tehetségii”, am semmikép-
pen sem ,fellengzés” vagy ,puritan” szerzéinek irdsait tartal-
mazta volna. A ,,Stylus” erejének forrasa, irta Poe, a ,val6di szel-
lemi tehetség”, ,nem csupdn a jol ismert nevek tekintélye”. ™
Nem biztos, hogy tervét sikertilt volna véghezvinnie. Amikor
1845 oktdébere és 1846 januarja kozott a Broadway Journal tu-
lajdonosa volt, értékes alkalmat szalasztott el. Hidba kozolte a
magazinban legjobb kordbbi elbeszéléseit, a lap sorsa bizonyta-
lan maradt. Poe sziikségtelen irodalmi vitdkba bonyolédott.
Ahelyett, hogy hasznos kapcsolatokat épitett volna, ellenségeket
gyujtott. No meg hitelezbket, hiszen a kiadas tzleti részét is el-
hanyagolta.

585 Uo., 132-133.
586 Uo., 133 (kiemelés az eredeti szovegben).
587 Pok, Essays and Reviews, 1034-1035 (kiemelés az eredeti szovegben).
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Kapcsolodé elbeszélések: Hans Pfaall pdratlan kalandja (e kotet-
ben lasd réla: 108-114); Hogyan irjunk Blackwood-cikket? (129-
135); Csupa x bekezdés (377-381)
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A7 ELLOPOTT LEVEL?
(The Purloined Letter)

Egy ellopott levél rejtélye az utols6, amelyet C. Auguste Dupin
mesterien megold, és Az ellopott levél Poe utolsé — ahogyan 6 ne-
vezte — ,érveléssel és kovetkeztetéssel” foglalkozo elbeszélése.”
Ekkor mar nem tartotta sziikségesnek, hogy — mint az el6z6
Dupin-torténetekben — rémségekkel csigazza olvaséi képzeletét.
A Morgue utcar gyilkossdg bantalmazas nyomait visel, és majd-
hogynem lefejezett holttestek hosszas leirasat tartalmazta. A Ma-
rie Rogél titokzatos eltiinése is elid6zott a foly6bol kihalaszott, el-
torzult és oszladozo tetem latvanyanal. Mindkét miivet valds,
New Yorkban tortént btinesetek ihlették. Cselekménytik — ép-
pen gy, mint a biintényeket feltiré nyomozas — egy olyan vég-
kifejlet felé halad, amelyben kidertl, ki volt a blintény elkovets-
je. Ekkor még Poe maga is élt az egypennys sajté jol bevilt,
szenzaciokelté médszereivel, bar nem lépte at a j6 izlés hatdrat.
Az 1841-ben, New Yorkban tortént borzalmas gyilkossig, ame-
lyet Samuel Colt 6ccse kovetett el, egy tjabb elbeszéléshez adott
otletet. Poe azonban ellenallt a kisértésnek, és semmit sem hasz-
nalt fel az eset, majd a targyalds hatborzongat6é mozzanataib6l.
Pedig a torvényszéken szenzacids dolgok torténtek. Tanuk sza-
moltak be a btizlé holttest megtalalasarél. Az egyik ulés ideje
alatt a torvényszéki orvos 6lében tartotta, vaszonba csavarva, a
hénapokkal azel6tt meggyilkolt, majd kihantolt dldozat fejét.
Az eset koriilményeibdl Poe mégsem vett 4t egyéb részletet, mint

588 Edgar Allan Pok, Az ellopott levél, ford. SzanTar Zsolt = Pok Osszes miivei, 1.,
472-485.

589 Edgar Allan Pok, Letter to Philip Pendleton Cooke, August 9, 1846 = The
Letters of Edgar Allan Pok, I1., 328.
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a holttestet tarol6 lada alakjat és méretét. A hosszitkds ldda mesé-
16je feltételezésekbe bocsatkozik egy keskeny, hat 1ab hosszua 13-
da tartalmardl és utitarsanak kiilonos viselkedésérdl. A gyanas
jelekbdl biintényre kovetkeztet, pedig csupan egy fiatal, gyaszo-
16 férj szomoru esetérdl van szo.

Az ellopott levél, amelyet az 1845-6s évre sz616 ajandékkotet,
a Gift kozolt 1844 szeptemberében, kényes maganiigyek, poli-
tikai cselszovés és hatalmi jatszmak vilagaba vezeti az olvasoét.
Az elbeszélés elegans és alattomos mesterkedésekrdl szol: tit-
kos szerelmi kapcsolatrél, zsarolasrél és politikai jatszmakrol.
A fondorlatos ,,D. miniszter” nyiltan elemel egy kényes tartal-
mu levelet ,,a kiralyi lakosztalybodl”. Ezzel kezében tartja a cim-
zettet, egy ,holgyet”, illetve a levél iréjat, ,,egy igen magas po-
zici6t betoltd személyt”, hiszen a levél tartalmardl ,,egy harma-
dik személynek” semmiképp sem szabad tudomast szereznie.
A levél ,bizonyos korokben jelentSs hatalmat ad” eltulajdoni-
téjanak, aki elényos helyzetét ,politikai céljai elérésére hasz-
nalja”.*° A rendérprefektus, akihez ,,a holgy” segitségért for-
dul, tehetetlen. Azonban a D. miniszternél is agyafartabb C.
Auguste Dupin tdljar az intrikus eszén. Megtaldlja, majd
ugyanazzal a médszerrel szerzi vissza a levelet, ahogyan amaz
hozzajutott. Ekézben a miniszternek sejtelme sincs réla, hogy
tobbé mar nem birtokolja a levelet, nem tartja kezében cim-
zettjének a sorsat, és rajta keresztiil az orszag ugyeit.

Ebben a torténetben semmi sem az, aminek latszik: az elbe-
sz€lés nem események sorat meséli el, ahogyan azok megtortén-
tek. Az ellopott levél targya, mint sok mads, titokzatos btintények-
r6l sz616 19. szazadi regényé és elbeszélésé, maga a torténetmon-

das. A tettes, amikor a bint elkoveti, er6szakkal vagy &rmannyal

590 Pok, Az ellopott levél, 473-474.
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irja at dldozatanak torténetét. Ezzel egyidében olyan torténetet
ad elg, amelybdl 6 maga, a biin elkévetdje kimarad és gyanu f6-
lote all. Az, aki kibogozza a szovevényes Uigy részleteit, végiil
tényt derit az események miértjére és mikéntjére, egyszéval:
visszairja a tettest a torténetbe. Az ellopott levél a torténetmondas
mestereinek a kiizd6tere. D. miniszter egy pillanat alatt atlatja
és a maga hasznara forditja ,,a holgy” titkos és kényes torténetét.
Azzal, hogy ellopja a levelet, hatalma van aldozata fo6lott, és az
olyanok £6lott is, mint a prefektus, aki szimara a biintett egyels-
re rejtély. Dupin, a rejtély megolddja nemcsak a tettes felett szer-
zi meg a hatalmat, hanem a prefektus, s6t az olvasé felett is, hi-
szen 6vé az utolsé sz6, az 6 torténete marad meg az emlékeze-
tinkben.

Az angol irodalom els6 nyomozéi nem tartoztak a Bow
Street-1 renddrség biirokracidgjahoz. William Godwin Caleb Wil-
liams (1794) cimt regényében példaul maga a meséld, egy nehéz
sorsd, am miivelt fiatalember nyomoz, hogy leleplezzen egy ré-
gen tortént blintényt, amelyért annak idején nem a valédi tettes
légott a bit6fan. Kutakodasa sordn az elbeszé€l6 is gyaniba, majd
egyre nagyobb bajba keveredik, mig végiil r4j6n, hogy nemcsak
torténetét szétte az eseményekrdl, hanem a torténet elmesélésé-
vel maga alakitotta az eseményeket. Poe-t foglalkoztatta a Caleb
Williams, és az ir6 médszere, amellyel miivét a végkifejletbdl ki-
indulva, ,visszafelé” irja. A miialkotds filozdfidja (1846) cimii esz-
széjében ugyanigy elemzi A hollé sikerének mechanizmusat,
amelyet 1épésrél 1épésre, az olvasé elméjére, érzelmeire és lelké-
re gyakorolt hatas irdnyitasaval hozott miikodésbe. Az ellopott le-
vél burkoltan arra céloz, hogy a kolté mesterségbeli tuddsa, illet-
ve a rejtélyek megfejtéjének szakértelme 6nallé helyet kovetel a
tarsadalmi szerepek kozt: a hivatdsos iréét, illetve nyomozéét.

William Crisman megldtasa szerint a hdrom Dupin-elbeszélés
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fokozatosan épiti fel a hivatasos értelmiségi alakjat és bdviti tarsa-
dalmi mozgasterét, a mikedvelé nyomozo6tél a megbecsiilt szak-
értdig, aki koronas f6k tirsasigiban is megillja a helyét.> Poe
hivatasos iréként probalt megélni az Egyesiilt Allamokban, ahol
az irodalmi piac még csak amolyan vidéki vasartér volt. A sikert a
nala tehetésebb, jobb kapcsolatokkal rendelkezs, 4am kevésbé te-
hetséges, irogat6é amatdrok élvezték.

Dupin bizonyos tekintetben a hivatdsos irénak (és maganak
Poe-nak) a fiktiv hasonmasa. Am ugyanakkor szembeszoké a
hasonl6sig kozte és D. miniszter kozott, aki régi ismerdse és
mélt6 ellenfele. Emellett mindketten kolt6k és matematikusok:
Dupin, sajat bevalldsa szerint, elkévetett ,,néhany merényletet az
irodalom e fajtija ellen”, a miniszter pedig ,koltd és... matema-
tikus

”

.92 John T. Irwin azt feltételezi, hogy D. miniszter alakja-
nak megformalasidhoz Charles Dupin, a 19. szazad egyik jeles

francia matematikusa szolgalt mint4ul.’%

»A miniszter — allitja
az elbeszélés elbeszéldje — irt egy komoly konyvet a differencial-
szamitasr6l.”** Azonban Charles Dupin matematikai munkas-
saga, allitja egy masik irodalomtorténész, inkabb C. Auguste
Dupin nyomozéi észjarasara emlékeztet.

A fiktiv Dupin, a levél rejtélyének megolddja nem rejtekhe-
lyet keres, hanem r4jon, hogy egy targyat Gigy lehet a legjobban
elrejteni, ha nyiltan szem elétt tartjak. A térténelmi Dupin, a
francia matematikus a térgeometria gyakorlati alkalmazasat
tartotta fontosnak az egyre spekulativabba valé analitikus geo-
metridval szemben. A 19. szazad elején a differencidlegyenlet (az

591 William CRrismaN, Poe’s Dupin as Professional, the Dupin series as Serial Text,
Studies in American Fiction 1995/2., 217.

592 Pok, Az ellopott levél, 475, 480 (kiemelés az eredeti szovegben).

593 John T. IrwiN, Mystery to a Solution. Poe, Borges, and the Analytic Detective Story,
Johns Hopkins University Press, Baltimore, 1994, 341-342.

594 PoE, Az ellopott levél, 480.
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elbeszélésben egyébként D. miniszter szakteriilete) alkalmazasa
a geometriaban elvont, analitikus médszereket honositott meg a
szintetikus megkozelités helyett. A périzsi Ecole Polytechnique
professzora, Gaspard Monge azonban visszaallitotta a ,,deskrip-
tiv geometria” tekintélyét, és az oktatasban a hiaromdimenzids
testek matematikai jellemz6it kétdimenzios vetiiletek és sikmet-
szetek segitségével allapitotta meg. A napdleoni haboruak idején
a francia mérnokok nagy hasznat vették ennek a pragmatikus
megkozelitésnek. Tanitvanya, Charles Dupin mestere nyomdo-
kéaban jart egészen addig, mig a restauricio kiszoritotta az egye-
temekrél Monge médszereit.”™ Poe elbeszélésében a rendérség
mindent kis zugot feltar és elemez D. miniszter lakdsidban, hogy
megtaldlja a levél rejtekhelyét. C. Auguste Dupin azonban csak
leemeli egy kartyadllvanyrél magat a levelet, amelyet latszélag
hanyagul, de okosan szem elStt hagytak. A West Point-i kadétis-
kola egykori novendéke a topografia tudomanyat és a geomet-
ria gyakorlati alkalmazdsat bizonydra tobbre tartotta, mint a
spekulativabb, am kevéssé célravezet analitikus moédszereket,
amelyekre a sikertelen nyomozé, G. prefektus eljarasa a példa.
Az ellopott levél kozvetlen, korabeli Osszefiiggése minden bi-
zonnyal a felviligosodds matematikai és ismeretelméleti méod-
szereivel szembeni kétely. Az elbeszélés ugyanakkor a 20. szaza-
di filozéfia, a posztmodern pszichoanalizis és a dekonstruktiv
irodalomkritika egyik kedvelt gyakorlopalyaja, amely megis-
métli D. miniszter és Dupin jatszmajat. Jacques Lacan elmésen
megmagyarazta Poe elbeszélésének egyik-masik rejtélyét, és —
akarcsak D. miniszter — feladott egy leckét. Jacques Derrida, ép-
pen dgy, mint Dupin, ravildgitott Lacan elemzésének hidnyos-
sagaira, mikozben tigyesen megtorolt egy régi sérelmet. Végiil

595 Paul Harris, Poe-tic Mathematics. Detecting Topology in The Purloined Letter,
Poe Studies 36. (2003/1-2.), 18-31.
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az agyafurt irodalomkritikus Barbara Johnson — pont igy, mint
Poe, a ravasz szerz$ — ligyesen keretbe foglalta mindkettét.

Kapcsolodé elbeszélések: A Morgue utcai gyilkossdg (e kotetben
lasd réla: 190-194); Marie Rogét titokzatos eltiinése (231-235); A
hossziikds lada (290-294); ,, Te voltdl az!” (295-298)
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SEHEREZADE EZERKETTEDIK TORTENETED?®
(The Thousand-and-Second Tale of Scheherazade)

Sarah Josepha Hale, a Godey’s Lady’s Book fészerkeszt6je min-
dig szivesen kozolte Poe irdsait. Hawthorne elbeszélései és Long-
tellow kolteményei is gyakran megjelentek a népszert philadel-
phiai néi magazin hasabjain. Mivel a lap jovedelmezé volt, a szer-
z0k 1s tisztességes jogdijat kaptak. A nagylelkd honorariumok
hatterében sikeres kulturdlis és tzleti politika allt: Mrs. Hale
ugyanakkora hangsulyt fektetett eléfizetdinek szérakoztatasara,
mint szellemi és lelki éptilésiikre. Emellett pedig tetszetds, szines
rézmetszetekkel kényeztette kozéposztalybeli holgyolvasoéit, tobb-
nyire olyanokkal, amelyek a legtjabb divatot szemléltették. Az
amerikai nagyvarosok felvilagosult holgyei minden bizonnyal
szivesen lattak Seherezadé ezerkettedik meséjének olvasisihoz,
hiszen ismerték a szivmelengetd torténetet. A szépséges és eszes
keleti holgy meséi elbiivolik a szerelmi csalédas emlékétdl szenve-
dé6 szultant, aki véget vet rossz szokdsanak: tobbé nem végeztet ki
minden hajnalban egy-egy tjabb feleséget. A Godey’s Lady’s
Book 1845 februdrjdban kozolte Poe elbeszélését, amely éppen
annyi utalast tartalmazott halalos néaszéjszakdk hossza sordra,
amennyit a holgyolvas6k még el tudnak viselni anélkiil, hogy jol-
neveltségiik csorbit szenvedett volna. Poe atirasaban a jol ismert
torténet mas meglepetéssel szolgalt.

Az Ezeregyéjszaka meséi Antoine Galland francia forditdsdban
terjedtek el Eurépaban a 18. szazad elején. Az angol nyelvii val-
tozatok koziil Edward William Lane jegyzetekkel ellatott fordi-
tasa volt a legnépszertibb, Poe is minden bizonnyal ezt forgat-

596 Edgar Allan Pok, Seherezddé ezerkettedik tirténete, ford. NEmes Erné = Pok Osz-
szes miivet, 11., 205-216.
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ta.?% A Seherezddé ezerkelledik tirténete megddbbents adalékkal
szolgal a népszerli gyljteményhez, s6t szenzaciés tudomanyos
felfedezést tartalmaz. Az elbeszéls kozli velink, hogy a mese dl-
talunk ismert formaja nem hiteles: ,,az abban nyujtott végkifejlet,
ha nem is teljesen téves, nagy hibdja, hogy nem befejezett”.>®
Magyarazatképpen elarulja, hogy ,keleti kutatétutjan” alaposan
tanulmanyozott egy addig ismeretlen forrast, a ,Monddcsak
Miezitt vaskos kotetét”, amely legalabb olyan fontos ismeretek
tarhaza, mint a hires-neves és vaskos Zohar.’*® Elbeszélénk az
elébbi kotetbdl tudta meg, Seherezddé torténete hogyan végzs-
dott valdjaban. A bejelentés igy hangzik, mint egy tudomanyos
leleplezés. A narrator ugyanazt a munkat késziil elvégezni az
Ezeregyéjszaka szovegén, mint amelynek a 18. és 19. szazadi tor-
téneti bibliakritika Gttoréi, Friedrich Schleiermacher, David
Friedrich Strauss és Ludwig Feuerbach teremtették meg az alap-
jait. Miutan pedig helyreigazitja olvaséinak a mesegyijtemény-
rél szerzett pontatlan ismereteit, értekezé esszének latszo frasat
terjedelmes és nagy szakértelemmel 6sszeallitott labjegyzetekkel
latja el. Csakhogy ez a jol el6készitett, majd meggy6zSen alata-
masztott tényfeltairds nem mas, mint kacsa, pontosabban a kora-
beli értekezd préza szenzicidkeltd valtozatanak parédidja. Emel-
lett pedig merész szatira, melynek targya a tudomanyos és tarsa-
dalmi haladasba vetett hit.

Seherezadé utolsé torténete ugyanis szakit a hagyomanyok-
kal, kilép a keleti csodak vilagabdl, és a Nyugat djkeleti magia-
jabol ad izelitSt. A foldrajzi felfedezések, valamint az Gj utazasi
lehet6ségek, a gézhajo, a hdlégballon és a vasit elterjedése nyo-

man bejarhat6va és attekinthetévé valt a vilag. A hires kalando-

597 The Short Fiction of Edgar Allan Poe, 537.
598 Pok, Seherezddé ezerkettedik torténete, 205 (kiemelés az eredeti szovegben).
599 Uo.
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z6nak, Szindbadnak a mar ismert hat utazasat, meséli Sehereza-
dé, egy hetedik is kovette, amely korallszigetekre, megkovilt,
illetve vizzel elarasztott erd6khoz, vulkanok kozelébe, mamut-
barlangba vezetett. Az 6regedd utazét tovabba nemcsak a halhoz
hasonlé, ériasi vizi szornyeteg, a hatalmas, csupa-has madar és a
vasbol késziilt 16 ejtik &mulatba, hanem Maelzel sakkautomataja,
Babbage kalkuldtor-masindja, az elektromos dram, a telegraf,
valamint a csillagdszat legtjabb eredményei. ,,Az Igazsig kiilo-
nosebb, mint a fikcié”, hirdeti az elbeszélés mottdja.®* Sehereza-

17

dé azonban rosszul tette, hogy visszaélt térje tiirelmével. ,Hum

5>

17

»,H66!”, ,Larifari!”, ,Piha!” — igy a kirdly, tovabba: ,,Ostobasag!”,
~Zagyvasag!”, ,Nevetséges!” és ,Abszurdum!”®! Végil éfelsége
ugy dont, hogy ezt a zagyvasagot nem hallgatja tovabb, és ideje,
hogy felelétlentl fecsegd neje ,,megkapja a selyemzsinért”.5%2

A 19. szazadban elterjedt szemlélet, az orientalizmus a Kele-
tet a mesék és a homalyos titkok, a Nyugatot pedig az értelem és
a tudomany vildganak tekintette. A gyarmatositasi folyamat to-
vabb erdésitette az alavetett, néi jellegt Kelet és az erételjes, fér-
fias Nyugat sablonna egyszertsitett képét. Ijgy tinik azonban,
hogy Poe a feje tetejére allitotta ezt az altalanosan elfogadott
mintat, legaldbbis ami a né és a térfi értelmi képességeirdl alko-
tott nézeteket illeti. Seherezddé ezerkettedik torténetében forditva
allnak a dolgok. Egyfelél a n6 az, aki atlatja, érti, majd a férfi
ésszertitlen és zavaros nyelvezetére forditja le a természettudo-
manyok és a technolégia vivmanyait. Am hidba mond igazat a
nyugatiakrdl, elbukik: legy6zi 6t a keleti 6nkény és a tudatlan-
sag. De vajon ez volna Poe tréfajanak egyetlen olvasata? Mas-
képpen is megkozelithetjik a kérdést.

600 [,
601 ., 210-216.
602 Jp., 216.
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Seherezadé meséje Szindbad vilag korili utazasardl szol,
melynek soran a hires kalandoz6 megismerkedik a nyugati civi-
lizcié vivmanyaival. Azonban a torténet azt sugallja, hogy az
Gjabbnal Gjabb csoddk létrehozasa nem kilonleges képesség,
hanem inkabb tiinet. , Vasis szkasis szkik, Szindbdd, hé-diddli,
duddli, roff boff morr, hissz fissz vissz” — igy tarsalog vendégével
egy g6zhajé kapitdnya.®®® Szindbad, az utazé rddobben, hogy e
kilonos varazslok valéjdban ,,él6skod6k” dldozatai. Tetteiket
nem elméjik irdnyitja, hanem az agyukban él6 ,férgek”, ame-
lyek ,fijdalmas vonaglasaikkal és tekergdzésiikkel stimulaljak
gazdaik képzeletét”.®* Eszerint a nyugati vilig magidja, a gbz-
hajo, a hélégballon, a vonat, a gyarak, a nyomda és a telegraf
nem egyebek, mint zagyvasag és ériilet.

Poe elbeszélése szatira, amely a tudomanyos és technolégiai
haladas hiveit ginyolja ki. Az énteltséggel parosulé optimiz-
mus, amely a masodik ipari forradalmat kisérte, Iéha magatar-
tasnak tlinhetett egy olyan szerzé szdmara, aki a tomegkultira
arénijaban a megélhetésért kiizdott. Ugyanakkor a Seherezddé
ezerkettedik torténete paréddia is, amely a tomegkultira szolgédlata-
ba 4llt tudomédnyos személyiség ellen iranyult, az olyan j kele-
td magusok ellen, akiket a kozonség gyorsabban és konnyebben
a keblére olelt, mint a képzeletébdl vildgokat elévarazsolé irét.
Napjaink kozkedvelt természettudomanyos ismeretterjeszté te-
leviziécsatorndinak 19. szdzadi megfelel6je a tudomanyos els-
adds-sorozat volt, a sztar-mtsorvezet$ elédje pedig a kedvtelés-
bdl, jovedelemszerzés céljabdl utazgato, esetleg egy fenyegetd
botrany eldl kitérni igyekvé tudés. Ilyen volt Dionysius Lardner
matematikus és fizikus, a Cabinet Cyclopedia cim(, 133 kotetes
enciklopédia szerkesztéje. Ez a sikeres angol-ir tudés és eléado

603 Uo., 209 (kiemelés az eredeti szovegben).
604 [Jo., 213.
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visszaes$ nécsdbaszként is elhiresiilt. Az § torvénytelen fia volt
Dion Boucicault, az Egyesiilt Allamokban sikeres palyat befu-
tott dublini dramair6.%> Am Mr. Lardnernek nem ez volt az
utolsé botldsa: a londoni Gentleman’s Magazine cikke 1840
szeptemberében arrél szamolt be, hogy hazassagtord kapcesolat-
ba kezdett, majd megszokott Richard Heaviside kapitdny nejé-
vel, harom gyermek anyjaval.’® Az eset sdlyosan érintette a tu-
doés karrierjét, aki a botrany elkeriilése végett hairom éven at
Amerikaban utazgatott és j6 pénzért ismeretterjeszt6 eléadaso-
kat tartott. Poe bizonydra gy gondolta, amennyiben Mr.
Lardner ilyen kéonnyedén kezeli a tarsadalmi szabalyokat, &t
sem kotelezik a formasagok. A Seherezddé labjegyzeteinek zomét
a Cabinet Cyclopedia 1832-ben megjelent amerikai kal6zkiadasa-
bol masolta.b’

Irasa végén Poe a Godey’s Lady’s Book holgyolvaséi sziméra
is tartogatott egy majdnem drtatlan tréfat. Seherezadé mesé;jé-
nek utolsé részlete, amely annyira felizgatja a kiralyt, hogy se-
lyemzsinérért kiild, az amerikai néi divatrél tdjékoztat. Ezeket a
~tokéletes” és , kifinomult” holgyeket, dllitja Seherezadé, szeren-
csétlen végzet stjtja, melynek hatdsira ptapot novesztenek. A ru-
ha szoknyarészében elhelyezett, ,krosénak” nevezett vankosrél
van sz6, amely olyannyira kihangsudlyozza az iilepet, hogy a hol-
gyeket dromeddrokhoz teszi hasonlatossa. A magazin majusi
szamat lapozgaté holgyek figyelmét bizonydra felkeltette az

s 7

Ezeregyéjszaka hangulatat felidézé torténet. Az is lehetséges,

605 Robert GaLk, A Cultural Encyclopedia of the 1850s in America, Greenwood,
Westport, 1993, 39.

606 The Gentleman’s Magazine 14. (1840 szeptember), 306.

607 Thomas Ollive MaBBoTT, Poe and Dr. Lardner, American Notes and Queries
1943 november, 116; Charlotte M. PORTER, The Eagle’s Nest. Natural History
and American Ideas, 1812—1842, University of Alabama Press, Alabama, 1986,
140.
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hogy miutan ezt olvastak, mas szemmel néztek azokra a szines

rézmetszetekre, amelyek a legijabb néi divatot szemléltették.

Kapcsolodé elbeszélések: Mellonta tauta (e kotetben lasd rola:
356-362); Pdr szd egy mimidval (320-324)
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PAR $ZO EGY MUMIAVALS
(Some Words with a Mummy)

Egy falank triember és baritai kicsomagolnak, majd ,Volta-
oszlop” segitségével életre delejeznek egy mumiat. Az Gtezeréves
egyén haldntékahoz, nagylabujjahoz és orra hegyéhez csatla-
koztatott galvanelem hatasa, allitja az elbeszélés narratora, ,.er-
kolcsileg és fizikailag, sz6 szerint és atvitt értelemben, egyardnt
villanyoz6 volt”.%%9 Az 6kori tetem megmozdul. A milt maradva-
nyaival babral6 tudésok és lelkes amatérok radobbennek, hogy
ha a ,lelet” szemébe néznek, az visszanéz rajuk. Amikor pedig
titkairdl faggatjak, akkor visszakérdez. A Pdr sz0 egy mumidval
meséldje kisamfazza a gyomrat sajtos piritossal, utdna kild 6t
iiveg barna sort, majd aludni tér. Az olvasé — szellemi habitusa-
nak megfeleléen — eldontheti, hogy ami ezutin torténik, laz-
alom-e vagy pedig szatira, amelyben Poe megmutatja honfitar-
sainak sajat kultirdjuk torzképét. Az életre keltett mimia torté-
netében ugyanis felbukkan néhany olyan téma, amely az
1840-es években elkdpraztatta az eurépai és amerikai atlagem-
bert: a kisérleti tudomanyok, a régészet és a torténettudomany,
a haladas és a technolégiai vivmanyok, illetve a fajelméletek.

A mumiaébresztgetés valdsagos transzatlanti egytttmiiko-
dés eredménye, amelyben az egykori anyaorszag szolgaltatja a
tudomanyos tekintélyt, a fiatal koztarsasag szerepe pedig kime-
ril a gyermeteg nagyzolasban. A narrator és két baratja ameri-
kaiak. A hazigazda, doktor Ponnonner (akinek beszélé nevét
ugy fordithatnank, hogy ,,Becsszéra”) és Arthur Sabretash kapi-

608 Edgar Allan Pok, Pdr szd egy mimidval, ford. Basits Mihdly = Por Osszes
miivei, 1., 441-452.
609 Uo., 444.
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tany (neve a kard mellett fityegé kis tarsolyra utal: Poe néha sa-
rolta a szemérem és illenddség hatarat) a kisérlet kotnyeles mel-
l1ékszerepléi. Ostoba kérdéseikkel pedig a tarsalgas elémozditoi.
A két szakértd, ,,Mr. Buckingham” és ,Mr. Gliddon” torténelmi
személyek, akik ebben az elbeszélésben a Nagy-Britanniabdl ér-
kezd, sokszor ellentétes iranyu szellemi hatidsok megtestesitéi.
James Silk Buckingham angol Koézel-Kelet-utazé volt, aki jart az
Egyesiilt Allamokban, és 1842-ben kiadott konyvében elitélte a
rabszolgasagot. George Robbins Gliddon angol sziiletést egyip-
tolégus és onjelolt polihisztor pedig egyike volt azoknak a tudé-
soknak, akik biolégiai alapokra helyezték a fajok hierarchigja-
nak rendszerét. Az elbeszélésben megjelend tudés tirsasag tag-
jailatszolag nagy lelkesedéssel forditjak figyelmiiket a mimiara,
a mult él6 tandjara, am val6jaban csak 6nmagukra kivancsiak.
Az angolok sajat nézeteik és tudomanyos elméleteik igazolasat
varjak téle, a gyermeteg és bizonytalan amerikaiak pedig elis-
merésére vagynak. Véleményét kérik az Egyesiilt Allamok épité-
szeti csodairdl, dicséséges torténelmérdl, és azon paratlan poli-
tikai vivmanyokrdl, melyeknek koszénhetéen ,van szavazati jog
ad libitum, és nincs kiraly”.*"® A mimidnak nemcsak vélaszai,
hanem a neve (,Allamistako”, Babits Mihaly forditasaban ,Te-
vedakoru”) is elarulja, hogy minden elé tart elmélet, vélemény
és modern kori csoda: badarsag és talmi szemfényvesztés.

A mumia torténetével Poe néhdny korabeli kulturalis divat-
rol és nagyszabasua szellemi-ideoldgiai vallalkozasrél mond véle-
ményt. Az angol és amerikai viktoridnus kozéposztaly élénken
érdeklsdott a mult relikviai irant, ezért megszallottan gyujtotte
a koponydkat, csontvazakat és koviileteket. A hivatasos és ama-

tér régészek tobb tonna 6kori romot és mualkotast szallitottak

610 UJp., 451.
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haza. A leletek 6sszegyuijtése és kiallitdsa, irja Anne McClintock,
kielégitették a pozitivista tuddsok és a miivelt kozéposztily em-
pirikus gondolkodasit, illetve a torténelmi kezdetek iranti ér-
deklédését."! Napoéleon egyiptomi hadjarata nyomin pedig va-
l6sagos ,egyiptomania” keritette hatalmaba Nyugat-Eurépa és
az Egyesiilt Allamok tudésait. A régészek és torténészek lelkese-
dése a nagykozonségre is atragadt. Amikor Jean-Francois
Champollion 1822-ben megfejtette a rosette-i ké titkat és kul-
csot szolgaltatott a hieroglifak olvasdsihoz, megndétt az érdekls-
dés a titkosirdsok irant. Poe Az aranybogdr cimt elbeszélésével,
majd a megjelenését kovets rejtvényfelhivassal ki is hasznalta a
hébortban rejls tizleti lehetdségeket. Az 6kori Egyiptom azon-
ban a talanyos feliratoknal tobbet is kinalt az atlanti birodalmak
szdmara: mintat, énigazolast, illetve — az amerikaiak szamara —
torténelmi bizonyitékot a rabszolgasig intézményének a létjogo-
sultsagara. A Pdr sz6 egy mimidval egyik fontos mozzanata az,
amelyben Ponnoner doktor fontos kérdésben kéri ki a mimia
véleményét. A Teremtésrél faggatja, és arrél, hogy vajon igaz-e,
hogy az 6t emberi faj nem egyetlen 6s, Adam leszarmazottja, ha-
nem kiilon-kalon jott 1étre ,,a foldgolyd ot killonb6z6 és koril-
beliil egyforma nagysagui karéjan”.5'2

Az emberi fajok egymastdl eltérd szarmazasinak — vagy te-
remtésének — hipotézise, az Ggynevezett ,poligenézis” elmélete
népszert tudomdnyos indokldsa volt annak a faji alapu tarsadal-
mi egyenlétlenségnek, amely az Egyesiilt Allamokban a rabszol-
gasag intézménye, illetve az indidnokat &si tertileteikrdl kiszorito
birodalmi terjeszkedés nyoman jott 1étre. Az elmélet népszerii

volt mindazok korében, akik tgy vélték, a fajokat veliik sztletett,

611 Anne McCLINTOCK, Imperial Leather. Race, Gender, and Sexuality in the Colo-
nial Context, Routledge, New York, 1995, 40.
612 PoE, Pdr sz6 egy mumidval, 449.
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esszencialis kiilonbségek valasztjak el egymastol. Valoszint, hogy
az Egyesiilt Allamok csaknem teljes fehér lakossiga osztotta azt a
nézetet, mely szerint a fajokra altalanosan jellemz6, mérheté testi
adottsagok az egyén szellemi és mordalis képességeit is meghata-
rozzak. Csupan egy évvel a Pdr szd egy mimidval megjelenése
el6tt, 1844-ben adtak ki Philadelphidban Samuel George Morton
Crania Aegyptiaca cimi elegans, kényomatokkal illusztralt kony-
vét. Ebben Morton a frenolégia, a koponyatan segitségével bizo-
nyitotta, hogy az egyiptomi uralkodé osztdly, a piramisok épitte-
t61 a kaukdzusi, azaz fehér fajhoz tartoztak. Azok az amerikai pol-
garok, akik megengedhették maguknak, hogy megvasaroljak a
konyvet (és el is olvastak azt), elégedetten nyugtiazhattak, hogy a
sotétbéri egyiptomiak rabszolgdk voltak, és az épitkezéseken
dolgoztak. Az 6kori Egyiptom semmiképpen sem lehetett olyan
tarsadalom, amelyben kiilénb6z6 bérszint egyének éltek egyiitt,
netaldn keveredtek. A mimia kigéngyolésénél és kikérdezésénél
jelenlévé George Gliddon egyike volt Morton azon tanitvanyai-
nak, akik tudomanyos munkassagukban a poligenézis és a fajok
hierarchidjanak bizonyitasara torekedtek. Tobb mint val6szin,
hogy mint fehér amerikai és mint déli triember, Poe maga is ugy
gondolta, hogy a feketék helye a tdrsadalmi ranglétra legaljan
van. A parhuzamos teremtés bizonyitdsara mozgésitott tudoma-
nyos apparatussal szemben azonban bizalmatlan volt. Bizonyara
nevetségesnek talilt minden olyan hipotézist, amelyet ellentmon-
dast nem tlir6é bizonyossagként tdlaltak, 4m amelyet éppen az
erdltetett magyarazatok tettek hiteltelenné.

Poe kortarsainak empiria iranti rajongasat mi sem elégithet-
te volna ki jobban, mint egy 6tezer évvel korabbi kor szemtana-
ja, aki rdadasul a torténettudomdiny szaktekintélye. Csakhogy
az elbeszélés életre kelt mimidja nem ismeretek forrdsa, hanem

téves ismeretek helyesbitdje. ,Tevadakoru” ugyanis részletekben
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éli nyolcszazéves élettartamat. Azért ébred fel id6rél idére, hogy
felfrissitse torténettudomanyos munkdjat, amelybe oktondi uté-
dai belekontarkodtak, és igy johiszemiien meghamisitottak:
»Miutan [torténeti munkajat] elejétdl végéig djrairta, kotelessé-
gének tekinti, hogy rogton hozzildsson és korrigalja a maga tu-
dasa és tapasztalata alapjan a kor hagyomdanyait és emlékeit ar-
r6l a masik korrdl, amelyben 6 eredetileg élt.”5'* A mimia szavai
altal Poe leszdmol azzal az illdziéval, hogy a térténelmi mult
megismerhetd és dtlathaté. Van azonban olyan sajatos eset,
amelyben a mult fontos tanulsdggal szolgalhat a jelen szimara.
Lassuk, mi lehet az. A Pdr sz6 egy mimidval dtezeréves egyiptomi
fészerepldje felidéz egy torténetet, amelybdél beszélgetétarsai ta-
nulhatnak valamit. , Tizenharom egyiptomi tartomany egytitte-
sen elhatarozta, hogy folszabaditja magat, és nagyszeri példat
ad az emberiségnek.” Am azon kiviil, hogy kifejlesztették ,.a di-
csekvés szokas[at]”, csupan egyetlen eredményt tudtak felmutat-
@ ni: ,,A széban forgé tizenhdrom allam egyestlt még tizen6t-hisz @
masik allammal a leggytloletesebb és legttirhetetlenebb zsar-
noksdg céljaira, amit valaha a Fold szine latott.”*"* Ismerve Poe
politikai nézeteit, illetve azt a koriilményt, hogy az elbeszélés az
American Review cimt whig folyéiratban jelent meg 1845 apri-
lisdban, biztosak lehetiink benne, hogy szatirajanak targya a t6-
megek zsarnoksigava korcsosult demokricia.

Kapcsolodé elbeszélések: Mellonta tauta (e kotetben lasd rola:
356-362); Seherezddé ezerkettedik torténete (314-319)

613 (o,
614 [Jo., 451.
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A SZAVAK EREJES?
(The Power of Words)

A szavak ereje Poe harmadik misztikus parbeszéde. Akarcsak
az Eiros és Charmion pdrbeszéde (1839), illetve a Monos és Una be-
szélgetése (1841), proféciakat tartalmaz az élet és haldl, az anyag
és gondolat, illetve az 6rokkévalésag mibenlétérsl. Mindha-
rom beszélgetés helyszine Aidenn, azaz Eden, a vildgnak azon
része, ahol haldlunk utdn tart6zkodunk. Poe okkult targyu el-
beszélései olyanok, mint egy filozofikus csaladregény fejezetei.
A szavak ereje egyik résztvevgjével, Oinosszal talalkoztunk
mar: 6 volt az Arny (1835) mesélsje, egy 6kori gorog varos — ta-
lan Athén — egykori lakdja, aki a halalon tali vilagbdl szolt
hozzank. Elmondta, hogyan keritette hatalmdba varosukat
»az egek kiulonos befolydsa” és egy haldlos jarvany, a pestis.®'
Ezuttal pedig Oinos megismerkedik a halhatatlansidggal.
Egykori baratjaval, Agathosszal beszélget, aki immar Aidenn
egyik ,angyala”. Neve egy okori gorog koltére, Agathénra
utal, Platén Lakoma és Prétagorasz cimi dialégusainak egyik
szerepl6jére. Poe valészintileg felidézte az /frny hangulatit,
amikor régi irdsit Gjra megjelentette a Broadway Journal
1845. majusi szamaban, mindossze egy hoénappal azelétt,
hogy A szavak erejét kozolte a New York-i Democratic Review.
A két korabbi parbeszéd, az Eiros és Charmion, illetve a Monos
és Una pedig az ugyancsak 1845-ben megjelent Tales (Elbeszé-
lések) cimi, valogatott prozai irdsait tartalmazé kotetben sze-
repeltek Gjra.

615 Edgar Allan Pok, 4 szavak ereje, ford. Nemes Erné = Por Osszes mitvei, 11.,
175-177.
616 Pog, Arny, 34.
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Miutan Poe végigkiizdott néhdny évet Philadelphia, Rich-
mond és Baltimore irodalmi magazinjainak szerkesztéségeiben,
a tobb siker és a jobb megélhetés reményében New Yorkba kol-
tozott. Az 1845-0s év végre jelentSs eredményeket hozott. Példa-
ul megismerkedett Evert Duyckinckkel, a New York-i fiatal és
politizalé értelmiséget egybegytijté Ifji Amerika mozgalom
egyik vezéregyéniségével. A mozgalom politikai és kulturalis
megujuldsért kiizdott, ugyandagy, mint az Ifja Olaszorszig (La
Giovine Italia) és az Ifja irorszélg (Eire Og), amelyekrdl példat
vettek. Az olasz és ir mozgalmak jelentds szerepet vallaltak az
1848-as forradalmi eseményekben, akarcsak ndlunk a marciusi
ifjak. A lelkes amerikai fiataloknak azonban nem kellett szabad-
sagharcot kirobbantaniuk és a brit, illetve a Habsburg-biroda-
lom ellen kiizdeniiik, tgyhogy csupan a nemzeti irodalom fel-
karoldsara vallalkoztak. Hosszas rabeszélés utan meggy6zték
George Putnam és John Wiley urakat, hogy kiadéjuk inditsa ut-
jara a Library of American Books (Amerikai Konyvek Tara) ci-
mu kényvsorozatot, amely kizarélag hazai szerz6k miiveit gyj-
totte ossze. Poe-tdl tavol allt az irodalmi nacionalizmus, és soha
nem bonyolédott politikai jellegi vitdkba. Mégsem banta, hogy
a sors ezekkel a lelkes ifjakkal hozta 6ssze. A Democratic Review,
a politikai és kulturalis folyéirat, amely kozolte A szavak erejét, az
Ifjd Amerika mozgalom egyik féruma volt. Evert Duyckinck
kozbenjarasara pedig két kotete is megjelent a Putnam kiadé-
nal: az el6bb emlitett Tales, illetve a The Raven and Other Tules (A
holl6 és mis torténetek).

Oinos és Agathos parbeszéde kozmikus kozegben, a csilla-
gok kozt zajlik: a sz6kratészi sétalgatds tanuldsi médszer helyett
Poe a r6pkodds eljaras hive volt. Elbeszélésének érdekléds, kér-
dezdskodd ifja hése, Oinos lelkesen veti bele magat a vilagegye-

temet kitolts ,,éterbe”. Ugy véli, szimara most mar minden vil-
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gos, mivel az élet legnagyobb misztériuma, a halal kiiszobén at-

lépve immar minden tudas birtokaba keriilt. A tapasztaltabb

Agathos azonban arra figyelmezteti a halhatatlan Gjoncot, hogy

»nem a tuddsban van a boldogsag, hanem a tudas megszerzésé-

ben”.5"" A lelket a tudasszomj tartja életben; a mindentudas alla-

potaban a léleknek sem lenne értelme. A teol6giai képzettséggel
rendelkez6 korabeli olvasok itt megdobbenve tapasztalhattdk,
hogy Agathos szavai 4ltal Poe az eretnekség osvényére tévedt.

Agathos ugyanis azt 4llitja, hogy nem a szellem, hanem az anyag

végtelen. Az anyag teljessége pedig a szellem szamara felfogha-

tatlan. Még a Magassagos — azaz Isten — tuddsdnak is korlatot
szabnak az univerzum hatarai. Poe vilagképében t6bb, parhuza-

mosan 1étez6 univerzum foglal helyet; Isten mindenhatdsaga a

végtelen szamud univerzumok kozil csupan egyre korlitozédik:

»Nem szabnak-e korldtot még a spiritudlis megértésnek is a vi-

lagegyetem Osszefliggs arany falai?”®'8

Szomorkodjunk-e amiatt, hogy vildgegyetemiink lényege
nem a szellem, hanem az anyag? Agathos szerint boldogok lehe-
tiink, mert ,,az anyag végtelenségének egyetlen célja, hogy végte-
len szamu forrast fakasszon, melyek enyhitik a 1élek olthatatlan
szomjat a tuddsra — hiszen amennyiben ez a vagy kialudna, a 1é-
lek Iényege is megsziinne 1étezni”.®"* Mi jelenti tehat a boldogsa-
got a kutaté elme szdmara? Poe, a West Point katonai akadémia
egykori, matematikabdl jeles hallgatéja kedvenc diszciplinaja-

ban latja a boldogsdg forrasat. Az elme tevékenysége akkor a

617 PoE, A szavak ereje, 175.

618 Even the spiritual vision, is it not at all points arrested by the continuous
golden walls of the universe?” Edgar Allan Pok, The Power of Words = U0.,
Poetry and Tales, 822 (sajat forditasom).

619 [...] of this infinity of matter, the sole purpose is to afford infinite springs, at
which the soul may allay the thirst to know which is for ever unquenchable

within it — since to quench it would be to extinguish the soul’s self”. Uo. (sajat
forditasom; kiemelések az eredeti szovegben).
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legteljesebb, amikor matematikai analizis segitségével nyomon
koveti a vilag valtozasait, és ezeket visszafejti egészen a forrasig,
Istenig.®? Ugyandgy, ahogyan C. Auguste Dupin — analitikus
elméje segitségével — a btinjelekbdl Gjraépiti a biintényt. A valto-
zasokat megel6z6 eredeti dllapot kikovetkeztetése nagy élvezet,
onmagaért valé tevékenység, és raadasul soha nincs vége, mert
a vildgegyetemben minden mindennel 6sszefiigg.®!

Oinos lassan raébred, hogy nem egészen érti mindazt, amit
toldi élete soran a Teremtés egészének hitt. Agathos egy szemlé-
letes példaval probal segiteni értetlenkedd tanitvanyanak. Ha
példaul megmozditjuk egyik karunkat, olyan rezgést inditunk
el alevegé molekulai kozt, amely tovabbterjedve a végtelenségig
hat, ,megrezegtet[ve] a Fold levegéjének minden részecské-
jét”.522 A rezgések elemzése dltal megjésolhaté a mozdulat kovet-
kezménye, illetve visszafejthet$ az eredeti impulzus. Ezt tette,
sajat diszciplingjanak eszkozeivel, Terence Whalen irodalomtor-
ténész, aki A szavak ereje érvelésébdl és példaibol megftejtette, mi
inditotta Poe-t arra, hogy 1837 és 1845 kozott tobbszor is vissza-
térjen a vildgegyetem, a nyelv és a lélek anyagisaganak a kérdé-
séhez. Ebben az id4szakban Poe nyomon kévette Charles
Babbage angol matematikus, filozéfus, kozgazdasz és mérnok
munkdassagat.®”® Ma mar agy tekintiink Babbage-re, mint a dif-
ferencidlgép megalkotdjara, az analitikai gép tervezdjére és a
szamitégép nagyatyjara. Poe figyelemre mélté6 gondolkodénak
tartotta, és sokat tanult téle. Olvasta és recenziot irt a Kilencedik
Bridgewater értekezésrdl (1837), amelyben a tudés a vallds és tudo-

many kapcsolatarol fejtette ki nézeteit.

620 [Jg., 824.

621 [y, 824-825.

622 Pok, A szavak ereje, 176.
623 WHALEN, 1. m., 255.
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Babbage a természeti teolégia megkozelitését alapul véve agy
érvelt, hogy Istent nem reveldciok, csodak vagy bolcselkedés ut-
jan ismerhetjiik meg, hanem tugy, hogy tudoméanyos médszerek-
kel vizsgaljuk a vildgot, amelyet teremtett. A teremtés egyszeri
cselekedet volt, a vilag a tovidbbiakban Isten altal létrehozott
programok szerint mdkodik. Isten ,,Csak kezdetben teremtett”,
magyardzza Agathos.®® Minden olyan dolog létrejotte, amelyet
djnak gondolunk, csupdn latszélag j: valéjaban masodlagos
(nem isteni) teremtés eredménye. Az elsé torvényt, amely mind-
mdig hat, Isten szava hozta létre. Babbage ugy fogalmazott vol-
na, hogy a vilagot Isten ,,programja” iranyitja. A kimondott sz6
fizikai impulzusai tovabb terjednek a levegé kozegében, és vég-
telenil jelen vannak a vilagunkban; Isten teremtd szava a végte-
lenségig aktiv marad.®® ,A szavak ereje” dialégusaban Poe a te-
remtés gondolati minéségét hangsilyozza, hiszen ,,minden moz-
gas eredete a gondolat”. A gondolat eredete ,Isten”, kozege
pedig a vilagmindenséget kitolts ,éter”.®* A parbeszéd végén
Poe elhelyez egy rovid jelenetet, amely a kolté szavanak erejét Is-
tenéhez hasonl6 — bar csak méasodlagos — teremté erével ruhazza
fel. Oinos és Agathos egy kiilonos csillag felett lebegnek, amelyet
csodds viragok és vad vulkanok boritanak. Mindez Agathos
szenvedélyes mondataibdl, beteljestiletlen dlmaibdl és szivének
indulataibdl jott létre.®” A sz6 tehat — sz6 szerint — teremteni ké-
pes. Edgar Allan Poe, Oinos és Agathos misztikus parbeszédé-
nek kiotlgje, iro, filozéfus, tréfamester és amatdr természettu-
dés, West Point-i évfolyaméanak legjobb matematikusa, a kolté
szavanak tulajdonitotta a legnagyobb erét.

624 Pok, A szavak ereje, 176.
625 . 4sd WHALEN, 1. m., 257.
626 Pok, A szavak ereje, 177.
627 Uo.
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Kapcsol6dé elbeszélések: Arny (e kotetben lasd rola: 102-107);
Eiros és Charmion pdrbeszéde (163-167); Monos és Una beszélgetése
(202-206); Delejes latomds (286—289)

330

‘ ‘ VooGabriella-MrPoe-beliv.indd 330 @ 2017.01.23. 11:50:50



‘ ‘ VooGabriella-MrPoe-beliv.indd 331 @

A PERVERZIO DEMONA®S
(The Imp of the Perverse)

A késztetéssel, amely ,,az emberi sziv 6sosztonei koziil valé”, mar
talalkoztunk: erre hallgatott A fekete macska torténetének az el-
beszélgje, amikor megvakitotta, majd felakasztotta Plutét, az
oreg, morcos fekete macskat, majd egyre silyosabb blinoket ko-
vetett el, és végiil akasztéfara juttatta sajat magat. A perverzié dé-
mona ennek az 6sztonzésnek a fokozatait térképezi fel, az 6ncéla
kellemetlenkedéstél a mindannyiunk szamara ismerds haloga-
tason it egészen a szakadék szélén valéd acsorgésig. Az elbeszé-
1ést 1845 juliusdban koézolte a philadelphiai Graham’s Magazine.
Ezt kovetéen, mintha csak joslatot kovetne, Poe az 6nsorsrontas
mindegyik felsorolt valtozatat kiprébalta.

Az 1845-6s év nem volt olyan rossz, hogy ne lehetett volna
rontani rajta. Poe ekkoriban csaladjaval, azaz feleségével és
any6saval New Yorkban é€lt. A nagyvaros tobb esélyt kinalt egy
kiiszkod6 értelmiséginek, mint el6z6 lakhelyiik, Philadelphia.
Poe mar az év elején szerkesztdje lett egy nemrégiben alapitott
irodalmi hetilapnak, a Broadway Journalnek. A nemzeti irodal-
mat felkarolé Ifji Amerika mozgalom vezéralakja, Evert Duy-
ckinck sokra tartotta a munkassagat. Javaslatira a Wiley és
Putnam kiadé két Poe-kotetet is megjelentetett a Library of
American Books, az Amerikai Konyvek Tara sorozatban. Az év
masodik felében adédtak mas igéretes lehetGségek is, amelyeket
azonban Poe egyenként elkétyavetyélt. A Broadway Journal
szerkesztjeként, majd tulajdonosaként ahelyett, hogy meglova-
golta volna a kedvezé hullamot és felfuttatta volna a lapot, elha-

628 Edgar Allan Pok, A perverzié démona, ford. Basrrs Mihdly = Pot Osszes miivei,
11., 109-113.
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nyagolta az aprémunkat, plagiumvitakba bonyol6dott, és meg-
gondolatlanul vagdalkozott. Megbdntotta Henry Wadsworth
Longfellow-t, a tekintélyes kolt6t, a Harvard egyetem tanarét,
és magdra haragitotta hiveit. Elvegytlt a New York-i irodalmi
élet hirességei kozt, de tobb ellenséget szerzett, mint baratot.

Mindennek ellenére sorsa makacsul megprobalt jobbra for-
dulni. Oktéber kozepén Poe tjabb esélyt kapott, hogy novelje
népszertiségét: meghivast kapott, hogy eléadjon a Lyceum ren-
dezvénysorozatban. A tudomdnyt és miivészetet népszerisits
rangos Lyceum mozgalom szervezéi részérdl a felkérés megtisz-
tels, az 50 dolldros tiszteletdij felajinlisa pedig nagylelkii gesz-
tus volt. Poe azonban késziiletleniil érkezett, untatta kozonségét,
majd az el6adast kovetéen vérig sértette a helyi irodalmi kozélet
négy jeles szerepl6jét. Lekicsinylé megjegyzéseket tett Boston
varosara, szalloddira és parkjara, ahol, gy vélte, til sok béka
brekeg a kacsatsztatoban.%?? A tovabbiakban nemigen szidmitha-
tott bostoni ismerdsei jéindulatara. Otthon, New Yorkban pe-
dig zatonyra futtatta a Broadway Journalt, amely 1846-ban
meg is szdnt. Ugy tnik, mintha A perverzid démona megirasaval
Poe kijelolte volna palyajanak soron kévetkezd allomasait, azaz
kudarcait.

Van-e toérvényszertiség életiink mindennapi, latszélag vélet-
len és eldrelathatatlan eseményei kozt? A perverzio démona elbe-
sz€l6je a frenologia, avagy ,koponyatan” teriiletén keresi a va-
laszt. Eszerint gondolkoddsunk, viselkedésiink és érzelmeink
forrasa az agy, amelynek egyes teriiletei kiilonbozéképpen fej-
l6dnek. Hogy pontosan mi rejlik az agyunkban, megtudhatjuk
koponyank méretének, formédjanak, dudorainak tanulmanyoza-

sa altal. A tudomdanyteriilet atyja, Franz Joseph Gall bécsi ana-

629 Lasd Quinn, Edgar Allan Poe, 490.
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tomus és neurolégus munkassiga a 19. szdzad elején, Johann
Gaspar Spurzheim kozvetitésével valt népszertivé Nyugat-Euré-
paban. A skét tigyvéd és frenoloégus, George Combe konyvei
meghéditottak az Egyesiilt Allamok szellemi vezetd rétegének
jelentds részét. Poe egy id6ben maga is elkotelezett hive volt a
koponyatannak. A Southern Literary Messenger 1836. marciusi
szamaban ismertetést kozolt Mrs. L. Miles Phrenology, and the
Moral Influence of Phrenology (A frenolégia, és a frenolégia erkol-
csi hatdsa) cimi konyvérdl. ,,A frenolégia elsédleges és legjoté-
konyabb hatdsa”, irja, ,,az onvizsgdlat és az onismeret”.5*° A cikk vé-
gén tanubizonysagot tesz arrdl, milyen j6l ismeri sajat koponya-
jat: ,Mindezekhez hozzatehetjik Gall véleményét, mely szerint
az a méretes koponya, amely magasan emelkedik a fiilek f6lé, és
amely jol fejlett, eléredomborodé fejet formiz, tgy, hogy [a
homlok] csaknem merdleges a koponyaalapra, feltehetéleg eré-
teljesebb agyat rejt (barmelyek is legyenek hajlamai), mint az,
amely hijan van ezeknek az ardnyoknak.”®*!

Az 1840-es években azonban az amerikai frenolégusok
felfedezték tudomanyuk tizleti lehetéségeit, majd tilzasokba
estek. A New York-i Fowler testvérek, Orson, Lorenzo és
Charlotte, miutdn 1839-ben megalapitottik az American
Phrenological Journal cim folyéiratot, Gtra keltek és eléada-
sokat tartottak, amelyeken szemléltets eszkozoket, abrakat és
mellszobrokat arultak jelentés haszonnal.®*? A frenolégia
iranti talzott érdeklédés Poe-t is kijozanitotta. Mig az olyan
korai elbeszélések, mint Az Usher-hdz vége és a Ligeia komolyan
vehetd, a szerepl6k jellemzéséhez szorosan tartozé frenolégiai

630 Pok, Essays and Reviews, 329 (kiemelés az eredeti szovegben).

631 Uo., 322.

632 Daniel Patrick Tuurs, Science Talk. Changing Notions of Science in American
Popular Culture, Rutgers University Press, New Jersey, 2007, 23.
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leirasokat tartalmaznak, A perverzio démona finoman ginyolja
a koponyatant. Az elbeszélés egy latszolag szakszerid tudoma-
nyos esszére emlékeztet. Az elbeszélé megemliti a koponyatér-
kép legismertebb egységeit, a ,,szerelmesség”, a ,harciassag”,
az ,eszményités”, az ,,okkutatds” és az ,alkotds” centrumait,
am fijlalja, hogy egy ,gyokeres, primitiv, semmi mésra vissza
nem vezethetd érzés”, a ,perverzié” 6sztonének helyét a tudo-
sok nem jelolték ki.®*® Az olvasé itt akdr gyanakodni is kezd-
het. Az irds masodik felében az értekezés vallomasba fordul,
ugyanuigy, akar A fekete macska vagy Az druld sziv. A narritor
bevall egy tokéletes gyilkossdgot, amely mindérokre rejtve
maradt volna, ha elkovet§jét, azaz 6t magat nem keriti hatal-
maba ,,a perverzié démona”, ez az ésszertitlen er$, amely nem
szerepel a frenolégusok abrain.

Poe ekkor mar nem hitt a frenol6gia tanaiban, am annal
jobban érdekelték az erkolesi és bolcseleti kérdések. Bosszantot-
tdk a kortdrs reformmozgalmak tanité jellegli megnyilatkoza-
sai és a reformok szolgdlatiba szegddott jobbitd szandéku,
egyébként bargyu és gyenge irodalmi muvek. A vallomasos jel-
legt elbeszélések héseinek (egyben meséldinek) nincs erkolesi
érzékiik. Nem azt sajnaljak, hogy elkovették a gyilkossidgokat,
hanem azt, hogy ostoba médon, megmagyardzhatatlan erétél
(»perverzi6tol”) vezérelve lebuktattdk sajit magukat. Filozofi-
kus miiveiben, az angyali parbeszédekben Poe azt sugalmazta,
hogy a lélek anyagi jellegli. Azt azonban bizonyara tdlzasnak
tartotta, hogy szellemiink és lelkiink minden rezdiilésének
pontosan kijelolhet6 helye van a koponyankon. A perverzid dé-
mona feltehetéen azt kutatja, hogy van-e rend a vilagban. Min-

den bizonnyal van, am prébalkozasaink, hogy megismerjiik, hi-

633 Pok, A perverzié démona, 109-110.
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abavaléak: ,,Ha nem tudjuk megérteni az Istent lathaté miivei-
ben, hogyan érthetn6k meg megfoghatatlan gondolataiban,
amelyek a tetteket létrehivjak?”®** Ha Poe egy évszdzaddal ké-
s6bb sziiletik, Franz Joseph Gall, a frenolégia atyja helyett Hen-
ri Poincaré, a kdoszelmélet atyja keltette volna fel a figyelmét.
Ugyanis Poe is megsejtette, hogy a vilag végs6 rendje a kdosz,
egy olyan osszetett rendszer, amelyeknek miikodését nem ért-

hetjiik, mert nem ismerjiik a kiindulépontjat.

Kapcsolodé elbeszélések: Az druld sziv (e kotetben lasd réla: 241-
245); A fekete macska (253-257)

634 o, 110.
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DrR. KATRANY £ES TOLL PROFESSZOR
MODSZERE 5%

(The System of Dr. Tarr and Prof. Fether,
The System of Doctor Tarr and Professor Fether)

Poe elbeszéléseinek hései kozt akad néhany zsenidlis, analitikus
elme, de vannak driiltek, siiltbolondok és egyszerti tokfejek is.
Ez utébbiakrol szl a Dr. Kdtrdny és Toll professzor mddszere, amely
a Graham’s Magazine 1845. novemberi szimaban jelent meg. Az
elbeszél6 egy magan-elmegyogyintézetben tett villamlatogatas
sordn az ép ész és az Sriilet kozti sziik mezsgyét préobalja felderi-
teni, de nem jar sikerrel. Ek6zben Poe szeliden arra buzditja ol-
vasoit, hogy toprengjenek el a demokracia és a hatalomgyakor-
las kérdésein, illetve a tarsadalmi és egészségiigyi reformok
hasznossagan. O maga mindkét kérdésben kételkedd, sét eluta-
sit6 volt: tigy is mondhatnank, hogy a demokriciat az ostobak
uralmdnak, a reformkisérleteket pedig bargyusagnak tartotta.
A sz6 szerint is ,,bolondos” torténet a tavoli Franciaorszdgban
jatszédik, a nem tul tavoli miltban. A fontoskodé és tuddlékos,
nem tdlsagosan éles eszii elbeszéls ellatogat egy kérhazz4 alaki-
tott vidéki kastélyba, amelyben Monsieur Maillard kiilonleges,
»kedélycsillapité6 médszerével” kezelik a pacienseket. Ott tart6z-
koddsa soran a fiatalember sok mindent lit, tapasztal és megért,
kivéve azt, hogy a chateau lakéi kozuil kik az épesziiek és kik a
tébolyultak.

A dél-franciaorszagi szinhely nem csupan bolondos szeszély.
Az 1840-es években még nem meriilt feledésbe a francia forra-
dalom emléke, és a sok érultségé, amelyet Esz istennd védnoksé-

635 Edgar Allan Pok, Dr. Katrdny és Toll professzor mddszere, ford. Basrts Mihaly =
Pok Osszes miivei, 1., 452-464.
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ge alatt kovettek el. Edmund Burke angol-ir filoz6fusnak és
whig parlamenti képviselének példaul mindjart a forradalom
elején a bolondokhaza jutott eszébe. Toprengések a francia forra-
dalomrél cimi, 1790-ben kiadott vitairataban a civilizaciét jol
iranyitott elmegyogyintézethez hasonlitotta, és ginyosan tdvo-
zolte a forradalmarokat, akik celldjuk védelmezd korlataibédl és
biztonsidgot nyudjté sotétjébsl megmenekiilve immar szabadon
élvezhetik a fényt és a szabadsagot.’* A fiatal Egyesiilt Allamok
kormanyit nyugtalanitottdk a franciaorszagi események, hi-
szen maguk is megéltek egy — tilkapasoktdl egyaltalin nem
mentes — forradalmat. Bostonban példdul j6 néhany vamtisztvi-
sel6t kentek be fenySszurokkal (,katrannyal”) és boritottak ra
egy szakajté tollat. A fuggetlenségi haborit nem a béke és rend
korszaka kovette, hanem az elégedetlenségé és a zavargasoké.
Massachusettsben példaul 1786-ban kitort a Daniel Shays-féle
lazadas, Pennsylvaniaban pedig 1794-ben a whiskey-ldzadds.
Kozben, 1791-ben a honatyak aggodalommal figyelték a haiti
forradalmat, amelynek Napdleon seregei sem tudtak gatat szab-
ni, és aggddtak, hogy sajat rabszolgaik is kedvet kapnak a laza-
dashoz.

A rabsag, a kényszer és az embertelen banasméd nemcsak a
rabszolgak osztilyrésze volt, hanem az elmebetegeké is, akik-
nek a helyzete és sorsa egyszerre volt orvostudomanyi, tarsadal-
mi, jogi és erkolesi kérdés. A modern pszichidtria atyja, Phi-
lippe Pinel kozvetleniil a francia forradalom el6tt kezdett ér-
deklédni az elmebaj és lehetséges kezelési modjai irant. Az
alkotminyoz6 nemzetgytilés 1790 marciusaban elrendelte min-
den akarata ellenére fogva tartott egyén szabadon bocsatdsat, a
biin6z8k és az Oriiltek kivételével. Az utdbbiak szamara kérhazi

636 Edmund BURKE, Reflections on the Revolution in France, Penguin, London,
1986, 90.
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kezelést irt elS. Ilyen kérhazak azonban nem voltak, tehat 1étre
kellett ket hozni. Pinel ekkor taldlt ra hivatasara. A Bicétre és
a Salpétriere kérhizak féorvosaként emberséges banasmédban
részesitette az addig meglancolva és elzarva tartott elmebetege-
ket.%” Poe elbeszélésének helyszine, egy romos, kérhazza atala-
kitott kastély Dél-Franciaorszdgban, igy mar nem is tinik olyan
valészinttlennek. Mint ahogy a , kedélycsillapité kezelési méd-
szer” sem, amely annyira felkeltette az elbeszélé érdeklédését,
hogy utjat megszakitva talalkozni kivan Monsieur Maillard-ral,
alegendas hirti orvossal, a médszer szakértgjével %% Az eljarast,
amelyet ,moralis kezelésnek” neveztek el, Pinel dolgozta ki, aki
tirelmesen végighallgatta a betegek téveszméit, elfogadta egye-
di szabalyaikat, és sok betegét rendhagyé szinjatékokkal gyo-
gyitotta ki téveszméjébdl. Egy szabonak példdul, aki a guillo-
tine-tél rettegett, targyaldst rogtonzott, melynek soran 4rtat-
lannak nyilvanitottdk. Egy irnak, aki biztos volt benne, hogy a
gyomraban kigyé lakik, hianytatét adott, majd egy eleven sikl6t
csempészett a vodorbe.®?

Az Egyesiilt Allamokban a ,,moralis terdpiat” Dr. Amariah
Brigham alkalmazta sikerrel a hartfordi elmegyégyintézetben,
ahova 1842-ben, els§ amerikai kordtjanak alkalmaval Charles
Dickens is ellaitogatott. A népszeri szerzé szamira a tarsadalmi
reformok majdnem olyan fontosak voltak, mint a regényiras.
A hartfordi menhelyen tobb, ,igencsak bolondos” tarsalgast
folytatott a ,bolondokkal”.®*® William Whipple ezért agy gon-

637 Benjamin REss, Theaters of Madness. Insane Asylums and Nineteenth-Century
American Culture, University of Chicago Press, Chicago, 2008, 159.

638 Pok, Dr. Kdtrdny és Toll professzor mddszere, 453.

639 Jan E. GoLpsTEIN, Console and Classify. The French Psychiatric Profession in the
Nineteenth Century, University of Chicago Press, Chicago, 1987, 83.

640 Charles Dickens, American Notes for General Circulation, Applewood Books,
Carlisle, 2004, 51-52.
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dolja, hogy Poe a Kdtrdny és Tollban magan Dickensen koszoriil-
te a nyelvét.%"! Richard P. Benton azonban valdszintibbnek tart-
ja, hogy a szatira éle a New York-i Atlantic Monthly Magazine
szerkeszt6je, Nathaniel Parker Willis ellen iranyul. A kalandva-
gy6 amerikai ir6, dandy és életmiivész 1834-ben Szicilidba, Pa-
lerméba latogatott, ahol egy bogaras baré magan-elmegyégy-
intézetet tartott fenn. Figyelmesen bant az apoltakkal, kedviik-
re tett, és tiirelmesen részt vett téveszméikhez kapcsolodo
kiiloncségeikben.®*? Az elmegydgyintézetben szerzett kiilonle-
ges élményeket Willis The Madhouse of Palermo (A palerméi bo-
londokhaza) cimii irdsdban 6rokitette meg. Mivel annak idején
6 volt az inyenc és hamiskartyds dandy a De L'Omelette érgrdf ci-
mi elbeszélésben, és szellemi képességei vitathatatlanul alul-
multak a Dickenséit, valéban lehetséges, hogy Poe a kissé lassu
felfogasu elbesz€ls alakjat is r6la mintazta.

A Dr. Kdtrany és Toll professzor mddszere egy vidam tébolyda-
ban tett kiruccands torténete. Babits Mihaly leleményes fordita-
sa fergeteges élményt nyujt a magyar olvasénak. Ahelyett, hogy
elrontanam az elbeszélés csattandjat, arra a mozzanatara sze-
retném felhivni a figyelmet, amelyben Poe finoman utal az
amerikai szerz6k egyik legnagyobb banatira. Monsieur Mail-
lard intézményében egy De Kock nevi ,,magas, vékony tr”
egy olyan ,pasasrél” mesél, aki szamarnak képzelte magat, és
csak bogancsot volt hajlandé enni.®*® Nos, a valodi Charles-Paul
De Kock, temérdek enyhén pornograf regény francia szerzdje
sok bosszasigot okozott az amerikai iroknak. Nemzetkozi szer-
z61 jogi torvény hianydban ugyanis a kiadok kulfoldi regények
641 William WnippLE, Poe’s Two-Edged Satiric Tale, Nineteenth-Century Fiction

1954/2., 121-123.

642 Richard P. BENTON, Poe’s System of Dr. Tarr and Professor Fether. Dickens or Wil-

lis?, Poe Newsletter, 1. (1968/1.), 7-8.
643 Pog, Dr. Kdtrdany és Toll professzor mddszere, 457.
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kal6zkiaddsaival drasztottdk el a piacot. Ezekért nyilvin nem fi-
zettek szerzGi jogdijat. (Dickens maga is azért utazott az Egye-
stilt Allamokba, mert remélte, hogy az amerikai kiadékat jobb
belatdsra tudja majd tériteni. Csalédnia kellett.) A hazai {rok-
nak, az olyanoknak, mint Poe, nem termett babér. Egy felhdbo-
rodott korabeli szerzé féleg a francia vetélytdrsakra haragu-
dott. Panaszdban egymdas mellé keriilt a vildgirodalom klasszi-
kusa és szemete: ,,Dumas-t, de Kockot, és szaz mésikat, akiknek
betegen burjanzé agyveleje ezer undorité magot hozott, [az
amerikai kiado6k] szerteszét okadtiak az orszig minden részé-
ben. A torz, valészertitlen, groteszk francia izlés borzalmas ter-
mékei ugyanolyan kozismertté valtak, minta Robinson Crusoe.”®**

Hidba berzenkedtek az amerikai ir6k, Charles-Paul De Kock
huncut regényei rendkiviil idétalléak voltak az Atlanti-6cedn
mindkét oldalan. James Joyce Ulysses (1922) cimt regényében
Molly, Leopold Bloom felesége de Kock-regényt szeretne olvas-
ni. Tetszik neki a szerzé neve, arra a csintalan dologra emlékez-

teti, amelyre titokban maga is késziil.

Kapcsol6dé elbeszélések: Pestis kirdly (e kotetben lasd réla: 77—
83); Bice-Béka (363-368)

644 Tdézi HAYES, I. m., 89.
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MONSIEUR VALDEMAR KORESETE
TENYSZERU MEGVILAGITASBANO®®
(The Facts of M. Valdemar’s Case;

The Facts in the Case of M. Valdemar)

Semmi sem kelti fel jobban érdeklédésiinket, mint egy hirzar-
lat, amelyet bejelentenek, és amelyet egy ideig be is tartanak.
,[..-] a hirzarlat érdekében minden lehetét elkovettink”, allitja
az elbesz€l§, am — vagy taldn éppen emiatt — ,,a nagykozonség
korében zavaros és talzasokkal terhelt hirek kezdtek keringe-
ni”.** Tlyenkor legjobb, ha a hirek 6rzéi vonakodva el6lépnek
és az eltitkolt eseményeket ,,tényszeri megvilagitasba” helyezik.
Melyek tehat ezek a ,tények”? Az elbesz€ld, aki feltehetéen or-
vos, delejes alomba meriti a haldokl6 Monsieur Ernest Val-
demart. Halalat azonban nem sikeril késleltetni. ,,[...] megha-
lok”, jelenti be ,,durva [...], toredezett és tires” hangon a beteg.
Orvosa és a kisérlet tobbi résztvevgje ugy véli, a delejezés sike-
rilt, majd a beteget hosszi ideig hagyjak 4dgyaban heverni.
Amikor hét hénap elteltével megkisérlik felébreszteni, Monsieur
Valdemar ,iszonyd” hangon tiltakozik, majd teste percek alatt
rothadd, folyékony masszava alakul. ,,Az dgyon”, kozli az orvos,
sott fekiidt egy halomban az undorité lucsok”.547

A mesmerizmus, akarcsak a frenolégia, viszonylag fiatal tu-
domdnynak szamitott az 1840-es években: mindkettd Bécsbdl
indult Gtjara a 18. szdzad végén. A mesmerizmust ma mar csak

a hipnézis el6futaraként emlegetjiik, pedig Anton Franz Mes-

645 Edgar Allan Pok, Monsieur Valdemar kdresete tényszerii meguvildgitdsban, ford.
Bartos Tibor = Pok Osszes miivei, 1., 466-471.

646 Up., 466.

647 Uo., 470-471.
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mer bécsi tudés médszerének tudomanyos hattere ennél ossze-
tettebb volt. Newton egyetemes tomegvonzas-elméletébdl kiin-
dulva Mesmer azt feltételezte, hogy az univerzumot 6sszetartod
eré elektromdgneses jellegli. Ennek az erének az iranyitott ara-
moltatdsa, a ,delejezés” pedig gyogyit6 hatassal birhat. Poe fo-
gékony volt a természettudomanyoknak mind szellemi, mind
gyakorlati vonatkozasaira. A mesmerizmus tanait egyfeldl arra
hasznalta fel, hogy a lélek anyagi jellegérdl és Istenrdl elmélked-
jék. Ilyen kordbbi elbeszélése, a Torténet a Rongyos Hegyekbdl és a
Delejes latomds. Masteldl pedig, amikor a helyzet tgy kivanta, a
gyors piaci siker érdekében megtévesztette olvasoit. A Palackban
talalt kézirat, A ballonkacsa, a Hans Pfaall, az Arthur Gordon Pym,
a Julius Rodman naplija, a Von Kempelen és felfedezése egyszeri at-
verések voltak, amelyek kihasznaltak az 4tlagolvasé tudomanyos
érdekl6dését és félmiiveltségét. A tomegsajto laza szabalyai ked-
veztek az tigyeskedésnek. A magazinok oldalain tudomdanyos té-
maju cikkek valtakoztak a szépirodalmi irdsokkal. Az olvasé sza-
mara legfeljebb a cim jelenthetett fogédzét, hogy kitalalt vagy
igaz torténetet olvas-e éppen. Monsieur Valdemar koresete ténysze-
ri meguildgitdsban ugyantgy lehetett szenzaciés tudomanyos at-
torés, mint szenzaciokelté rémtorténet.

Amint az varhat6 volt, a kiilénos delejezés esetének hire gyor-
sabban atkelt az Atlanti-6cednon, mint ahogyan Monsieur Val-
demar Kharén ladikjan dthajézott a Sztiix vizén. Poe irdsa 1845
decemberében jelent meg az American Review, majd egy honap-
pal késébb sajat lapja, a Broadway Journal hasabjain. A Monsieur
Valdemar koresetét, a londoni Sunday Times beszamoléja nyo-

man,%* t6bb angol lap megtortént esetként kozolte 1846 janudrja-

648 Mesmerism in America: Astounding and Horrifying Narrative [Mesmerizmus
Amerikdban: meghokkenté és elborzaszté torténet], The Sunday Times
1846. januar 4.
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ban. Ezzel elindult a sajtélavina. A Morning Post cikke, Mesmerizmus
Amerikidban — A New York-i M. Valdemar haldla, kételyeket fogalma-
zott meg az eset hihetéségével kapcsolatban.®* Ezeket a kételyeket
azonban egy tudomdnyos folydirat, a Popular Record of Modern
Science; A Journal of Modern Philosophy and General Information
(A modern tudomany népszert tara; modern filozéfiai és altala-
nos ismeretterjeszts folyéirat) azonnal megcéfolta. Az érintett sze-
mélyek valédisagarol konnyen meg lehet gy6zGdni, irja a lap. Az
apoléndk és szolgak kiléte kinyomozhaté neveik kezddébettiib6l.
A Kkisérletben, érvel a szerzd, ,tdl sok személy vett részt ahhoz,
hogy ilyen hosszan tart6 csaldst véghez lehetett volna vinni”, és
egyébként is, New Yorkban ,valamilyen rendkiviili dolognak kel-
lett torténnie”, hiszen ,a mesmerizmus terén minden dolog uj-
donsagnak szamit”. A Popular Record of Modern Science cikkét
Poe tolmécsolasdban olvashatjuk, aki elégedetten nyugtazta az at-
verés sikerét. A Graham’s Magazine 1848. mdrciusi szamdban
megjelent Széljegyzetében hosszasan idézi tudds, 4m hiszékeny kol-
légajat. A Morning Post cikke, irja, ,elhitette néhdny egészen kis
gyerekkel, hogy ez a lap valamivel kevésbé ostoba, mint egy par
renddresizma”. % Egy skot érdeklédé levelére valaszolva pedig tii-
relemmel magyarazza, hogy a Delejes latomds és a Monsieur Val-
demar koresete: atverés. ,Van, aki elhiszi — én magam nem —, és ké-
rem, On se tegye.”*!

Mindez nem jelenti azt, hogy Monsieur Valdemar torténetét
nem kell komolyan venntink. Ha Poe kortdrsai lennénk, a kora-
beli tudomany szellemében elmélkedhetnénk azon, hogy mi a
halal, és pontosan mikor dll be. Akkor, amikor a lélek elhagyja a

649 THOMAS—JACKSON, I. m., 617.

650 Po, Essays and Reviews, 1431-1432.

651 Edgar Allan Pok, Letter to Arch Ramsay, December 30, 1846 = The Letters of
Edgar Allan Pog, I1., 337.
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testet? Amig a delejez6 akarata fogva tartja Monsieur Valdemar
életerejét, a test nem indul bomlasnak. Akkor tehat a mesmerizalo
orvos, aki irdnyitani tudja a ,delejes” eré dramlasat, isteni erével
bir? Es vajon mire hasznilja ezt az er6t? A 19. szazadi Amerika
polgarai egyidében élhették at a tudomany irdnti csodalat és az
istenhit kettés ahitatat. Ezt tiikkrozi a telegraf feltalaléja, Samuel
Morse els6 tizenete, amelyet elektromédgneses hullimok segitsé-
gével kozvetitett: ,What hath God wrought?” — azaz: ,Mit mivelt
Isten?”%? fré-olvasé emberek szdmara elgondoltat6 lehetett az
frott vagy kimondott sz6 kozvetitésének pusztin mechanikus
moédszere. Poe elbeszélésének egyik elemzdje szerint a halott
Valdemar ,,durva [.. ], téredezett és iires” hangja, amely ,,a merev
szajrésbdl tort els”, illetve a nyelvének ,erds rezgd” mozgasa,®
testének egyetlen életjele a telegraf miikodését idézi.** Olyan ez,
mintha lélekbdl fakadé kinyilatkoztatas helyett egy késziilék ko-
pogasat hallanank. Monsieur Valdemar, a Bibliotheca Forensica
szerkesztGje és a Wallenstein, valamint a Gargantua lengyel fordi-
t6ja®® bizonyos értelemben Poe kollegaja: ir6. Am halott: élete, és
ezzel egyitt szabadsaga és eszméi megsziintek. Nyelve, egy kiils6
akaratnak engedelmeskedve, még elkopog egy talmi hirt, egy ti-

ti-ta-t. Uzenete azonban gondolatokat mar nem tartalmaz.

Kapcsol6dé elbeszélések: Pestis kirdly (e kotetben lasd réla: 77—
83); Bice-Béka (363-368)

652 Daniel Walker Howe, What Hath God Wrought. The Transformation of America,
1815-1848, Oxford University Press, Oxford (NY), 2007, 961.

653 Pok, Monsieur Valdemar koresete tényszerti megvildgitasban, 470.

654 Adam FraNK, Valdemar’s Tongue, Poe’s Telegraphy, ELH [English Literary His-
tory] 72. (2005/3.), 636.

655 Pok, Monsieur Valdemar kdresete tényszerd megvildgitdsban, 466.
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HALALFEJES PILLANGO®®
(The Sphinx)

New York varosaban kolerajarvany pusztit. A Haldlfejes pillangd
szorongo, aggalyoskod6 mesélGje a New York-i kolerajarvany
el6l menekiil baratja vidéki otthondba. Amerika keleti partja-
nak nagyvarosaiban valéban el6fordultak sargaldz- és kolera-
jarvanyok, Poe maga is atélt néhanyat. Torténetének hése és el-
beszélgje a Hudson folyé volgyében, baratja hidzaban talal me-
nedéket. Egy napon lenytigozve figyeli ablakdbdl a festdi téjat,
amikor rémiiletére hatalmas szornyeteget lat leereszkedni a ta-
voli vizmosasba. Hossza kortilbeliil hetvennégy lab, szarnyanak
fesztavolsaga egyenként legalabb tizenkettd, és rettenetes szdja-
bdl iszonyt hang tor el6. Néhdny nap mulva a jelenés visszatér.
Miel6tt azonban a mesélével egytitt az olvasét is hatalméba keri-
tené a rémiilet, a hizigazda higgadtan elmagyardzza, hogy a fé-
lelmetes lény latvanya csupan optikai csalédas. Héstink , termé-
szetellenes mélabujat” 6vatlanul védlasztott olvasmanyai annyira
felfokoztak, hogy eluralkodott rajta az ,,6rokletes babonas haj-
lam”.%7 Sz6 sem volt tavoli folyéparton maszkal6 szornyetegrol,
csupdn egy apré méretii halalfejes lepke fiiggott kozvetleniil az
ablak el6tt egy pokfondlon. A ,groteszk” és ,,arabeszk” torténe-
teken csiszolédott olvasd, amint megnyugodott, maris bosszan-
kodni kezd. Ugyan mar, gondolja: szemiink képtelen kozeli és
tavoli targyakrol egyforma élességi képet alkotni. Hogyan hi-
hette valaki, hogy egy pici lény itt az orra elétt a tavoli t4j része?

656 Edgar Allan Pok, Haldlfejes pillangd, ford. Nemes Erné = Pok Osszes miivei,
I1., 200-202.

657 [...] condition of abnormal gloom”; ,hereditary superstition”. Edgar Allan
Pot, The Sphinx = UO., Poetry and Tales, 843 (sajat forditasom).
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Poe, az amatdr természettudos, az optika titkainak ismerdje itt
sajnalatosan melléfogott. Lehetséges volna, hogy a valészertit-
len és tulzo torténet nem egy nevetséges melléfogasrodl, hanem
valami masrol sz61? Az elbeszélés eredeti cime, The Sphinx (A
szfinx), Oidipusz torténetének szornyetegére is utalhat, aki ad-
dig sanyargatja Théba varosanak lakéit, amig valaki meg nem
telel taldlos kérdésére. Poe pedig, akdrcsak a szfinx, a talanyok
nagymestere.

Az elbeszél6 és baratja két ellentétes lelki alkat. Az egyik ér-
zékeny és fogékony, a masik jozan és targyilagos. A mii egyik
elemzdje azt allitja, hogy a két szereplé Poe Osszetett énjének
két oldala.®*® Lehetséges, bar Poe inkabb a blivészkedést, mint
az onkifejezést miivelte magas fokon, és valljuk be, ezért sze-
retjiik. Legismertebb verse, A holld, amely meghozta szaimara
az ismertséget és elismerést, mesterien jatszik az olvasé vagy a
hallgatésag képzeletével és érzelmeivel. Valahdnyszor Poe
gyertyafényben, sejtelmes hangon elszavalta versét, mindig
megborzongatta hallgatésagat. Ugyanakkor megirta A miial-
kotds filozdfidjdt, az esszét, amelyben tiirelemmel elmagyaraz-
za, milyen tudatosan és atgondoltan épitette fel A holldt a ki-
vant hatas érdekében.

Vajon a Haldlfejes pillangd a konnyen izgalomba jové, ro-
mantikus vagy ,,g6tikus” képzelGerejii divatos irékat figurazza
ki? Ebben az esetben nyugodtan mosolyoghatunk az elbeszélé
gyermeteg tévedésén. Am a jézan hazigazda leereszkedé sz6-
noklata, amelyet baratjahoz intéz, nem elég rokonszenves. Szin-
te sajndljuk, hogy a titokzatos jelenségeknek ilyen egyszert a
magyarazatuk. A természet festSiségét unalmasnak talaljuk, ha
hianyzik belSle a fenséges és titokzatos elem. Amennyiben igy

658 William S. Marks, The Art of Corrective Vision in Poe’s The Sphinx, Pacific
Coast Philology 1987/1-2.), 48.
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gondolkodunk, Poe ginyolédasianak targya mi magunk va-
gyunk. A természet bnmagaban teljes, tudatunktdl fiiggetlen 1é-
tez6. Ilyen vagy olyan tartalmakat az emberi elme vetit ra, ma is
éppen ugy, mint a romantika korszakdban. Poe csupdn laza sza-
lakkal k6t6dott a romantika vildgképéhez. A 19. szizad elsé felé-
ben élt, abban a kozegben, amelyben Samuel Taylor Coleridge
(akit nagyra tartott) és Ralph Waldo Emerson (akirdl tiintetéen
nem vett tudomast). Am ismeretelmélete és iréi szemlélete eltér
az 6véktol. A szellem, az anyagi vilag és az alkotasi folyamat szer-
ves egységével szemben, amely a romantika vilagképének és esz-
tétikqjanak jellemzdje, ,angyali parbeszédeiben” Poe a szellem
anyagi minéségét hirdeti. A természetet athaté szellemi lényeg-
bél szervesen fakadé alkotéerd felmagasztalasa helyett pedig az
alkotds mesterséges, csinalt, kitalalt jellegére helyezi a hang-
sulyt, amely a modernizmus szerzdivel teszi rokonna. Ugyan-
akkor jatékossagaval, a rogtonzés, a paréddia és a nyelvi jaték
iranti fogékonysagaval 6 a posztmodern latisméd egyik eléfu-
tara.

Ennyi magyarazat utan akar le is tehetjiik Poe-kotetiinket
azzal, hogy a halalfejes pillangé torténeténél jobbat is olvastunk
mar. Azonban az elébbieken kiviil van az elbeszélésnek egy ap-
r6 részlete, amelyre felfigyelhetiink. Vendége tévedésén elgon-
dolkodva a hazigazda a perspektiva fontossagarol kezd elmél-
kedni. Megjegyzi, hogy hajlamosak vagyunk bizonyos dolgokat
alul- vagy tulértékelni, attdl fliggden, hogy helyzetét a magun-
kéhoz viszonyitva kozelinek vagy tavolinak tekintjiik-e. Ilyen
példaul, mondja, és az olvasé legalabb annyira meglepddik,
mint az elbeszélé: a demokracia. ,,Ahhoz, [...] hogy megfelels-
képpen felmérjik a Demokracia elterjedésének hatasat az em-
beriség egészére, azt is meg kell becstilntink, hogy e pillanatban

milyen tavol vagyunk annak a korszaknak az eljovetelétdl,
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amelyben ez varhatéan bekovetkezik.”®* Az elbeszélé hizi-
gazddjanak ez a kijelentése elég homalyos. Arthur Hobson
Quinn szatirikus szandékot lat a demokracia és a hatalmas-
nak és ijesztének tling, am valdjaban piciny és jelentéktelen
halélfejes lepke anal6giijaban.®®® Thomas Ollive Mabbott pe-
dig agy véli, Poe védelmébe veszi a demokraciat, és burkoltan
igy érvel: mig a korabeli tarsadalmi elit a tomeg zsarnoksiga-
nak latja az egyszeri emberek részvételét a nemzeti politika
alakitasaban, a tavoli jov6 megszeliditi és igazolja majd ezt a
gyakorlatot.°!

Ha Mabbottnak igaza lenne, a Haldlfejes pillangé volna az
egyetlen Poe-elbeszélés, amely rokonszenvet kelt a demokracia
irant. Korabbi politikai szatirai (Pestis kirdly, Négy fenevad egy
testben, Pdr szd egy mumidval), valamint a késébbi Mellonta Tauta
ennek éppen az ellenkezgjét igazoljak. Poe a Whig Parttal ro-
konszenvezett, amely aggalyosnak talalta az 4ltalanos férfi sza-
vazati jog elterjedését, illetve elutasitotta Andrew Jackson sze-
mélyét és politikajat. A Haldlfejes pillangd minden bizonnyal azt
sugalmazza, hogy a demokracia vivmanyat talértékelik. Ez a
politikai eszmény és kormanyzasi forma a jévében megbukik,
vagy legalabbis elvesziti a jelentéségét. A Hudson melletti ele-
gans villa hazigazddja merészen teremt kapcsolatot a rovartan
és a politika kozott. Gondolattarsitasat agy is értelmezhetjik,
hogy a demokracia olyan sebesen terjed, és olyan pusztit6, mint
a kolera. Poe, a déli tiiriember, a dollarok koldusa, 4m a szellem

659 Sajat forditasom. Vo. ,/To estimate properly [...] the influence to be exercised
on mankind at large by the thorough diffusion of Democracy, the distance
of the epoch at which such diffusion may possibly be accomplished, should
not fail to form an item in the estimate.” Pok, The Sphinx, 846.

660 QuiNN, Edgar Allan Poe, 499.

661 The Collected Works of Edgar Allan Pok, I11. Tales and Sketches 18431849, 1251
(5. jegyzet).
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arisztokrataja talan gy vélte, tavolrol szemlélve a tomeg félel-
metes szornyeteg. Egyedi példanya pedig, nagyité alatt vizsgal-
va, idegenségében visszataszit 1ény.

Kapcsolodé elbeszélések: Négy fenevad egy testben (e kotetben
lasd rola: 64—-69); A szemiiveg (267-271)
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EGcGYy HORDO AMONTILLADO %?
(A Cask of Amontillado)

Mindannyian, akiket valaha is megbantottak, almodozunk ne-
mes, vagy egyszerten csak véres bosszardl. Szivesen latnank el-
lenségiinket 1dbunk el6tt fetrengeni, megaldzva, netalan vérbe
fagyva. Es a képzeletbeli kielégiilésnél legtobbszér meg is 4l-
lunk, szanalmasan vonaglé haragosunk képét elraktarozzuk az
elvetélt tervek mappajiban. Még ha megbocsatasra nem is va-
gyunk képesek, nem bantjuk a nyavalyast, mert megjott a j6zan
eszink. Nem jarnank jol, ha megtennénk. Amennyiben meg-
alaznank, folénk emelné 6t embertdrsaink részvéte. Ha pedig
nyolc napon tdl gy6gyulé meggy6zésben részesitenénk, mehet-
nénk a htivosre. A véres bossztu csak akkor tokéletes, ha biin-
tényként is az. Montresor, az £gy hordé Amontillado hése és elbe-
szél6je valamennyi bosszuat forralé egyén nevében fogalmazza
meg a kielégité megtorlds alapelveit: , Biintetnem kell — de biin-
tetleniil kell biintetnem! A bantalom nincs megtorolva, ha meg-
torlds éri utol a megtorlét. Es éppen gy nincsen megtorolva, ha
a bosszul6 elmulasztja, hogy bosszulé mivoltat éreztesse azzal,
aki megbéntotta.”* ) maga nem rest el6késziteni és végrehaj-
tani egy olyan tervet, amely biztos sikert igér: egy hordé kilon-
leges bor iirtigyén elcsalja Fortunatét a csaladi katakombakba,
befalazza, majd 6tven éven at hallgat tettérdél.

Amikor Montresor végre megszolal, egy olyan hallgatésag-
hoz intézi szavait, amelynek jelenlétét szavai nyomdn mi, olva-
sOk 1s érzékeljik. Az Egy hordo Amontillado, akarcsak Az druld sziv

662 Edgar Allan Pok, Egy hordé Amontillado, ford. Basits Mihély = Pok Osszes mii-
vet, 1., 486-490.
663 [Jo., 486.
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és A perverzio démona, dramai monolég. Mindharom torténet
kerete a vallomds, amelyben a tettes feltarja egy gyilkossag rész-
leteit. Poe harom elbeszélésben is megszolaltat egy-egy btinost,
aki nem tudja magdba fojtani titkat. Amikor beszamol a gyilkos-
sag részleteirdl, Az druld sziv elbeszél§jén ugyanaz az ériilet
uralkodik el, amely a gyilkossagra késztette. Tettének nincs
meghatarozott inditéka, csupin az, hogy nem tudja elviselni al-
dozatanak, az Ooregembernek a tekintetét. Vallomdsinak oka
ugyanilyen ésszertitlen: akkor tor elS, amikor hallani véli dldo-
zatdnak szivverését a padlé aldl. A perverzié démona narratora
évekkel a gyilkossag elkovetése utan 1ép eld és vallalja tettét.
A megmagyarazhatatlan erdt, amely nyilvanos vallomasra sar-
kallja, k6zonséges halandok a lelkiismeret sugallatanak tulajdo-
nitanak, 4m 6 ,perverziénak” nevezi, és hosszas koponyatani
fejtegetéssel indokolja, miért lehetetlen ellendllni ennek az ész-
szerttlen késztetésnek. Az Egy hordé Amontillado elbeszélje nem
arulja el, miért kellett egykori baratjanak lakolnia: bosszavagyat
azzal magyardzza, hogy ,Fortunato ezernyi sértését”™** kellett
eltdrnie.

Mindegy, milyen okbdl alltak el6 torténeteikkel Az druld sziv
és A perverzio démona névtelen elbeszél6i, mindketten elnyerik
biintetéstiket. Amikor azonban Montresor meséli el egy jol els-
készitett gyilkossdg torténetét, semmi sem utal kiiszobon allé
megtorlasra. A hiarom elbeszélést egymas utan olvasva megfi-
gyelhetjik, Poe hogyan szamolja fel fokozatosan a btinvallomas
erkolcesi kényszerét. Babits Mihalyt bizonyara megragadta a val-
lomasok erdteljes hatdsa, hiszen mindharom irdst 6 forditotta.
Az Amontillado forditasanal el kellett dontenie, ki az, akihez

Montresor a szavait intézi. A megszolitas az elbeszélés elején —

664 [Jo,
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,t1, kik oly jol ismeritek lelkem természetét”®% — kiterjedt hallga-
tosagra utal. Babits talan A perverzio démona hatasara, amelyet
szintén 6 forditott, dontott igy: ebben a torténetben a gyilkos a
megddbbent témeg el6tt kiirtoli vilagga biinét. Am az Amontillado
szovegében (,you, who so well know the nature of my soul”) a
megszoélitott egyetlen személy is lehet. Montresor torténete Ve-
lencében jatszédik a farsangi karnevil idején. Vallomdsa talan
gyonas, amelyet egy pap hallgat végig. A gyénas tartalma titok
marad, a gyilkost nem vonhatja felelésségre foldi {télGszék, az
isteni igazsagszolgaltatds gépezete pedig lathatéan nem lépett
miikodésbe. Az Amontillado 1846 novemberében jelent meg a
philadelphiai Godey’s Lady’s Book hasdbjain. Az érzékeny lel-
kiileti holgyeknek bizonyara tetszett, mert egyikik sem fogal-
mazott meg elitél$ kritikat. Mi sem tiltakozunk, amiért az elbe-
szélés cselekményében nem kovetkezik be a kolt6i igazsagszol-
galtatas.

@ Am az is lehetséges, hogy az elbeszélés megsziiletésével ép- @
pen ez — koltéi igazsagszolgaltatas — tortént. Montresor jol kiter-
velt bosszijanak elbeszélése soran Poe atélhette azt az elégtételt,
amelyre az 6t ért szamos sérelem utdn vagyott. Az 1840-es évti-
zed kozepén ugyanis kudarcot kudarcra halmozott, amelyekért
bizonyara masokat okolt. Csaladjaval egytitt New Yorkban la-
kott, am a koltozés nem hozta meg szdmdara a vart piaci sikert.
Magazinja, a Broadway Journal zatonyra futott, és a ,,Stylus”, az
irodalmi folyéirat, amelyet szeretett volna létrehozni, csak terv
maradt. Szerkesztéként és kritikusként kétséges kimenetelii csa-
tarozasokba bonyolédott, és kiméletlen kritikakat kézolt példaul
a kozkedvelt 0j-angliai kolts, Henry Wadsworth Longfellow ver-

seir6l. Ezzel magara haragitotta a bostoniakat, akiket rdadasul

665 [,
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1845 oktéberében egy Lyceum eléadason ,,perverz” médon un-
tatott és sértegetett. Kapcsolata két miikedvelé New York-i iro-
dalmar holggyel tovabb rontotta megtépazott hirnevét. Egyi-
kiiknek, Elizabeth Ellet kolt6nének nem szentelt elég figyelmet,
ezért a holgy hirbe hozta 6t Frances Sargent Osgooddal. A felté-
telezés nem volt egészen alaptalan, ugyanis Mrs. Osgood versei-
ben burkoltan, leveleiben pedig nyiltan flortolgetett Poe-val.
Abotrany, amely 1846 Gszén kirobbant, szinte sistergett Mrs. El-
let bossztivagyatol.°® Poe maga is bosszit forralt rdgalmazoéi el-
len, akik ekkorra mar alaposan megszaporodtak. Az egyik ilyen
ellenfél egykori baratja, Thomas Dunn English volt. A sikeres
magazinszerkeszts, aki évekig hosszas lejaraté hadjaratot viselt
Poe ellen, az Osgood-botrany tirtigyén Gjra kétekedni kezdett.
Poe erre hasonlé médon valaszolt. A torzsalkodo irdastuddk so-
raikkal a magazinok hasédbjain, okliikkkel egymas arcian hagytak
emlékezetes nyomot.®” Ahogy az Englishsel val6 csatirozas ab-
@ bamaradt, Charles Frederick Briggs lendilt tamadasba. Neki is
j6 oka volt haragudni Poe-ra, aki kittrta 6t a Broadway Journal
szerkeszt&ségébdl, raadasul kiméletlenil birdlta a regényeit.%%
Poe okkal neheztelt azokra a szerencsésekre, akik vagyon-
nal, partfogokkal és befolydsos bardtokkal rendelkeztek, és ezért
gyorsan, zokkenémentesen érvényesiiltek az irodalmi életben.
Ok voltak az irodalmi vilag Fortunatéi, akik magabiztosan és
céltudatosan meneteltek a siker felé, mikozben lenézték 6t, a fil-
lérekért gilyazé szerkeszt6t. Kudarcai miatti elkeseredésében
Poe ugy vélte — talan nem is tévesen —, hogy az irodalmi szintér
érdekszovetségei akadalyozzik a sikerét. Erdemes felidézniink

666 Moss, 1. m., 214, 218.

667 James HuTcHIssON, Poe, The University of Mississippi Press, Jackson, 2005,
188-190.

668 Moss, I. m., 241.
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az Egy horddé Amontillado egyik jelenetét, amelyben Montresorral
érzékeltetik, hogy nem tagja a klubnak:
»[Fortunato] nevetett, s oly gesztussal dobta a levegébe a pa-
lackot, melyet nem értettem.
Meglepetve néztem ra. O ismételte a mozdulatot — groteszk
volt.
— Nem érted? — kérdezte.
— Nem én - vilaszoltam.
— Tehét nem tartozol a testvérek kozé.
— Hogyhogy?
— Nem vagy kémiives.”%%
A 19. szézadi Egyesiilt Allamokban sokan haragudtak a sza-
badkémiivesekre, a testvériség felszamolasat egy politikai part is
zaszlajara tlzte. Poe haragja és sértettsége azokra az irékra ira-
nyult, akik egymas vallat veregették, magasztalé kritikakat ado-
gattak korbe, és féltékenyen 6rizték kivaltsdgaikat. Ekozben,
@ akarcsak Fortunato, 6k sem voltak tobbek, mint részeges boho- @
cok. Fortunato kérkedése utin Montresor el6hiz kopenye alél
egy vakoldkanalat, ezzel bizonyitvan, hogy 6 is ,,k6miives”: nem
jelképesen, hanem a sz6 legszorosabb értelmében. Néhany perc
mulva ugyanis ezzel a vakolékandllal falazza be Fortunatét a
pince egyik falmélyedésébe.
Poe bosszajanak eszkoze a ,,stylus”, az irévessz6, amelyet sza-
mos befutott kortdrsandl jobban forgatott. Mara valamennyi
szakmai és személyes ellenfelérél megfeledkeztiink, ha hallot-
tunk réluk egydltalin. Még Longfellow hirneve is megkopott.
Az Egy hordo Amontillado sz6 szerint is ,,kolt6i igazsagszolgélta-
tas”, amely elégtételt hozott Poe-nak. Igaz, részvétet érziink a

szerencsétlen Fortunato irant, akinek a csontjai ott porladnak

669 Pog, Egy hordd Amontillado, 488.
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egy salétromos pincében. De ami emlékezetes marad szamunk-
ra, az egy eszelds és mégis higgadt hang, amely azdta is kisért
képzeletiinkben: a Montresoré.

Kapcsolodé elbeszélések: Thingum Bob Esq. irodalmi pdlyafutdsa
(e kotetben lasd réla: 304-307); Csupa x bekezdés (377-381); Bice-
béka (363-368)
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(Mellonta Tauta)

Az 1d§ és a tér athidalasinak lehetGsége, a malt, a természet
vagy éppen a természetfolotti rejtelmeinek kiftirkészése a vik-
torianus Nagy-Britannia és Egyesiilt Allamok kézéposztalya-
nak kedvelt id6toltése volt. Ebben a szenvedélyben Poe is oszto-
zott. Raadasul, mint magazinszerz$, nem szalaszthatta el a le-
hetéséget, hogy tudomdnyos vagy annak tiné témakkal
felkeltse az olvasok figyelmét. Tobb elbeszélésének hattere a
matematika, fizika, kémia és asztrolégia tudomdnya, illetve az
anatémia és az orvostudomdiny olyan alkalmazasai, mint a fre-
nolégia vagy a mesmerizmus. A koramodern tudoményos for-
radalom a fiirkészg, a 18. szazadi természetrajz pedig a gyujto-
get$ kedvet honositotta meg az érdekl6dé amatérok kozott. Mi
sem lehetett izgalmasabb, mint megfigyelni a jelenségeket, ku-
tatni, hogyan mtikodnek az él6 rendszerek, megtudni, mi volt
valaha, és 6sszegytijteni mindent, ami a maltbdl targyi emlék-
ként vagy tizenetként fennmaradt. Poe egyik legkorabbi elbe-
szélése, a Palackban taldlt kézirat leirast tartalmaz a Fold talsé
felérdl és egy hatalmas 6rvényrdl, amely talan egy masik vilag-
ba vezet. Az ismeretlen térnél csak az ismeretlen id6 érdeke-
sebb, a geoldgia és a régészet tudomanyteriletein pedig mind-
ketts egyesiil. James Hutton skét természettudés és tanitva-
nya, Charles Lyell angol geolégus bebizonyitottik, hogy a fold
rétegeinek vizsgalata felér egy idSkapszula tizenetének megfej-
tésével. A régészek pedig szorgalmasan astak példaul Paleszti-
naban és Egyiptomban, valésagos kulturdlis divatokat — st

670 Edgar Allan Pok, Mellonta tauta, ford. Goncz Arpéd = Pok Osszes miivei, 11.,
6-15.
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rogeszméket: Szentfold- és egyiptomaniat — teremtve Eurépa-
szerte.

Az id6kapszula informaciéi két irdnyba is utazhatnak. A malt-
bol értékes tizenetet szdllithat példaul egy szarkofag, benne egy
otezeréves, él6 szemtanuval, egy mimiaval, akivel ,,par sz6t” le-
het valtani. Es ha a régészet és a geologia a fold mélyébdl szerzi
be a tudast, a jové titkai miért ne johetnének a levegéb6l? A Mel-
lonta tauta (a gorog kifejezés jelentése: ,,a jov6 dolgai”) egy pa-
lackba rejtett levél tizenete, amelyet 2848-ban egy transzkonti-
nentalis hélégballon-jaratrdl fog az 6cednba ejteni egy tudds
holgy. Poe figyelte a technolégiai djitasokat, felhasznalta Sket,
hogy figyelmet keltsen és talalgatasokat végezzen a jové csodai-
rol. Valészint, hogy a Hans Pfaall és A ballonkacsa ihlették Jules
Verne Ot hét léghajon (1862) cimii regényét. Verne-t valoban ér-
dekelte, mi varhaté a jovében. Ezzel szemben Poe az 1848-as év
végén azt vizsgalta, mi hibadzik a jelenben. Ezer évvel 2848
el6tt minalunk, a Metzengerstein allitélagos szinhelyén valéban
kitort egy forradalom. Ezzel egyid6ben az Egyesiilt Allamokban
éppen véget ért a mexikoi hdbori. Az elnoki székben pedig a
demokrata parti James Polk ilt, aki teriiletcsatolassal, allamkozi
egyezménnyel és haboriskoddssal fél foldrészt beterit6 biroda-
lomma novelte hazdjat. Poe-nak nem sikerilt Gtjara inditania
magazinjat, a ,,Stylus”-t, nyomorgott, és egy komoly udvarlasa is
kudarcot vallott. Mellonta tauta cimt elbeszélését 1849 februar-
jaban kozolte a Godey’s Lady’s Book, amelyet régi ismerdse, a
jo6szandéku Sarah Josepha Hale szerkesztett. Az elbeszélés nar-
ratordnak tanusaga szerint 2848-ban a szarazfoldon széles
nyomtéavolsagu vasutak szdguldoznak, az 6ceanok folott pedig
szazaval cikaznak a hatalmas hélégballonok és szallitjak az em-
bereket innen oda, valamint keresztiil-kasul. A torténetben djra

talalkozhatunk Poe szatirdinak visszatérd, burkolt allitasaival: a
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19. szazad nézetei a megismerésrél és a tudasroél elhibazottak, a
haladés csupan illazid, a politika pedig egy ésszertitlen szaba-
lyok alapjan 1izott, ostoba szinjaték.

Ez az elbeszé€lés, mint minden szatira, tobb ismeretet rejt Poe
jelenérdl, mint a vilag jovéjérdl. A palackba rejtett levél irdja,
»Pundita” (avagy néi Mester; Goncz Arpéd szellemes forditasa-
ban: ,,Mestra”) unalmdban a régmult furcsasagairél fecseg. Is-
meretel bdjosan pontatlanok. Ezzel Poe finoman figyelmezteti
olvaséit, hogy jelentik csupan nekik fontos. Az idé mulasaval el-
tompul a torténelmi idGérzék: a 19. szazad, akarcsak egy tele-
szkop, Osszecsuszik a 17.-kel, majd az idészadmitdsunk el6tti 4.-
kel, és a jov6 embere (vagy asszonya) mindezt Ggy tartja szamon,
mint ,,6kor”, sét ,,6skor”.”! Mestra elegdnsan elutasitja a logika
idejétmult kovetkeztetési médszereit, a dedukcidt és az indukci-
6t, majd kiganyolja a fontoskodé utilitarizmust. Egyetlen be-
kezdésen belil megkapja a magdét Arisztotelész, Euklidész,

@ Francis Bacon, Immanuel Kant, valamint John Stuart Mill és @
staposélova, Jeremy Bentham”.5”? 2848-ban ugyanis mar felis-
merték, hogy a tudas valédi forrasa az intuicié és a képzelSerd:
»A kutatdst kivették a vakondokok kezébdl és rabiztak az igazi,
egyedill igazi gondolkodékra, a tiizes képzelet(i emberekre.”¢”
Itt Poe, a mell6z6tt miivész és miikedveld tudés nyilvan 6nma-
gara és a hozza hasonlékra utal, mikézben sziporkazoé széjaté-
kokkal szérakoztatja olvasoit. A bijosan csapongé Mestra min-
denhez ért, Aam csak feliiletesen, és kétezer év ismeretelméleté-
nek nagyjait egyetlen dllatseregletbe tereli. Arisztotelészbdl igy
valik Ariesz Tottle (megkozelitSleg: a tamolygé Kos). Francis

Bacon 6sszekeveredik a skot iroval, James Hogg-gal, az ,.ettrick-i

671 Uo., 9-10.
672 [Jo., 9.
673 Uo., 10.
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pasztorral”, a Blackwood magazin egyik szerzéjével, majd egy
asszocidcios lancszemen 4t Baconbdl ,,Sertés” lesz.5”* A 19. sza-
zad ndéi divatja is hozzatesz valamit Mestra bestidriumahoz: sze-
rinte ezek a holgyek gy oltéztek, mintha ,dtmenet lennének a
pulykakakas és a pupos teve kozt”.*”® Ez a sok kuriézum azon-
ban eltorpil az Egyestlt Allamok modern kori csoddja, a szo-
vetségi allamforma és a politikai demokracia mellett. Mestra az
elébbit ,,mindenki-6nmaganak szovetségnek” nevezi és ,,a pré-
ri-kutyak” életformajihoz hasonlitja. A demokracia pedig, ugy
véli, ,,csoddlatramélté kormanyforma — kutyak szamara”.5’

A Mellonta tauta meséléje Arisztotelész Organonja (Kr. e. 4.
szazad) és Francis Bacon Novum Organum (1620) cimd muveinek
hozzavetSleges ismerete alapjan megallapitja, hogy a természeti
jog egyik alaptétele, mely szerint ,,mindenki szabadnak és
egyenlének sziletik”, badarsag. Ugyanis a természeti organiz-
musok rendszerében a fokozatossdg, azaz egyenlétlenség elve
érvényesiil. Nevetséges, hogy ,,az 6skoriak” éppen a politikdban
hagytak ezt figyelmen kiviil. Mestra a demokratikus kozosséget
a metonimia és metafora elmés osszekapcsoldsaval egyszertien
»CsOcseléknek” nevezi, és hozzacsapja menazséridjihoz: ,Ter-
mete 6rids — arcatlan, tehetetlen, mocskos, epéje egy 6koré, szive
egy hiénaé, az agya egy pavaé”.*”” Poe nem volt politikus, nem
fenyegette az a veszély, hogy az egyenld polgarok nyilvanossiaga
elétt felelnie kell szatirdjanak merészsége miatt.

Az 1830-as évek elején egy fiatal francia f6ar utazgatott az
Egyesiilt Allamokban, hogy a bérténviszonyokat tanulméanyoz-
za, majd Az amerikai demokrdcia (1835) cimid miivében a szazad

674 Uo., 8. ,,Hog” angolul "diszné’.
675 Uo., 14.

676 [Jo., 12.

677 Uo.
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legmélyrehatébb elemzését nyujtotta az amerikai tarsadalom-
rél, politikarol és kultarardl. Alexis de Tocqueville, aki 6rokolte
rangjat, és Poe, a szellem arisztokratija minden bizonnyal
egyetértettek volna a politikai egyenléség elvének megitélésé-
ben. Tocqueville konyvének egyik fejezete, A hit 6 forrdsa a de-
mokratikus népek korében cim(, nem a vallasrél beszél, hanem a
kozvélemény erejérdl, bar egy kis kertil6vel végiil mégis a val-
lashoz jut el. Gondolatmenetét réviden igy foglalhatnam ossze:
az embereknek sziikségiik van a kozos eszmékre, amelyekbdl a
kozos cselekvések fakadnak, hiszen ezek nélkiil nincs tarsada-
lom. A korlatozott élettartamu és képességii egyén nem alkot-
hatja meg 6nmaga szimadra a rendszert, amelynek segitségével
a vilagot értelmezni tudja: ebben kénytelen tekintélyekre ha-
gyatkozni. Tocqueville itt nem az intézményes oktatisra gon-
dol, hanem arra a kozos tudasra, amelyen a kézvélemény alap-
szik. Az ,arisztokrdcia kordban” a tekintély forrdsa a vallas, il-
letve a magasabb értelemmel biré egyén vagy osztily. Am a
demokratikus tarsadalmakban sem a vallds, sem a tarsadalmi
hierarchia nem mértékadé. A demokratikus népek ugyanis
nem egykonnyen vetik magukat ald folottik all6 intellektualis
tekintélynek, hanem ,rendszerint magukban vagy a hozzajuk
hasonlatosakban keresik az igazsag forrdsait”.** Mi mds lenne
ez a forras, mint a k6zosség, amely ,Hitét nem meggyd6zéssel,
hanem a kozszellemnek az egyesek értelmére gyakorolt dridsi
nyomasaval kényszeriti és sajtolja az emberek lelkébe”. Az Egye-
siilt Allamokban a tobbség kész nézeteket szolgaltat az egyén-
nek, akinek igy egydltalan nem is kell gondolkodnia. EISbb
vagy utébb pedig, jovendoli Tocqueville, ,,a kozvéleménybe ve-

tett hit egyfajta vallassa fog valni, melynek préfétija a tobbség

678 TOCQUEVILLE, I. m., 603.
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lesz”. Vizi6jat érdemes hosszabban idézni: ,,Es litom, hogy bizo-
nyos torvények segitségével hogyan t6rolné el a demokracia azt
az intellektudlis szabadsagot, melyet a demokratikus tarsadalmi
allapot el6segit: ezdltal az emberi szellem, miutin széttort min-
den akadalyt, melyet hajdan osztdlyok vagy emberek allitottak
elébe, szorosan hozzalancolnd magat a nagy tobbség altaldnos
akaratahoz.”%" A joslat szellemes, csakhogy ezt a tréfat valami-
lyen okbdl sanyardnak talaljuk.

A Mellonta tauta jovébdl jott tizenetébdl (ugyantgy, mint a
Pdr sz0 egy mimidval hésének, az 6tezeréves torténettudésnak a
szavaibol) Poe egykori és mai olvaséi levonhatjak a tanulsagot,
hogy a torténelem: tévedések, félreértelmezések és szindékos
elferditések eredménye. Azonban kar ezen keseregniink, hiszen
ezer év alatt szinte minden részlet feledésbe meril. A torténe-
lem temérdek eseményébdl f6ként a baklovések és a botranyok
maradnak fenn. Néhany ilyen esetet idékapszula 6riz. A bajos
Mestranak példaul kezébe keriil egy tjsagcikk azokrdl a leletek-
rél, amelyeket nem sokkal azel6tt régészek astak ki Manhattan
szigetén. Egy felirat szerint itt emlékmitinek kellett volna allnia,
amely George Washington yorktowni gy6zelmét tinnepli Lord
Cornwallis fol6tt. Szamunkra az elbeszélésnek ez a részlete szin-
te semmit sem mond. Poe kortdrsai azonban jol emlékeztek ra,
hogy a New York-iak nemrégiben elfuseraltak egy fontos cere-
moéniat. A Union Square-en 1847 oktéberében tinnepélyesen le-
tették George Washington emlékmiivének alapkovét. Ezt joval
azelé6tt tették, hogy a terveket elfogadtak volna, és elképzelésiik
sem volt réla, kire bizzak majd a kivitelezést.®*" Ezeregy évvel
késébb, 2848-ban Mestra szamara az is fejtérést okoz, hogy ki
lehetett az a Cornwallis, aki egykor Yorktown vdrosaban meg-

679 Uo., 604—605.
680 William BITTNER, Poe. A Biography, Little, Brown and Co., Boston, 1962, 234.
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adta magat. Arra a kovetkeztetésre jut, hogy mivel az ,,am-
rikkdanusok” kannibalok voltak, ez az egyén biztosan beleegye-
zett abba, hogy kolbaszt készitsenek bel6le.®! Eszerint Poe ta-
nult kortarsainak kar volt arra vesztegetniiik az idejiiket,
valamint tudomanyos és kulturalis eszkoztarukat, hogy ,vadak-
nak” nevezzék és ezzel aladssak a mellettiik é16 feketék és indi-
anok jo6 hirét. Az utékor mindebbdl csak arra emlékszik majd,

hogy ,,Amrikkat” valamiféle emberevSk laktik.

Kapcsolodé elbeszélések: Hans Pfaall paratlan kalandja (e kotet-
ben ldsd réla: 108-114); A ballonkacsa (272-276); Seherezddé ezer-
kettedik torténete (314-319); Pdr sz egy mimidval (320-324); Ha-
lalfejes pillangd (345-349)

681 Pok, Mellonta tauta, 15.
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(Hop-Frog: or, the Eight Chained Orang-outans;
Hop-Frog)

»Avagy a nyolc meglancolt orangutan”. Ez volt az alcime annak
az elbeszélésnek, amely 1849. marcius 17-én jelent meg a Flag
of Our Union (Uniénk Zaszlaja) cimi bostoni hetilapban. Poe
hidba hazalt vele rangosabb foly6iratok, példaul a New York-i
Literary World szerkeszt6ségében. Nagy sziiksége lehetett arra
az 5 dollar honorariumra, ha irasaval bemerészkedett ellensé-
gei oroszlanbarlangjaba, Bostonba. A Flag pedig nem lehetett a
varos irodalmi lapjainak az élvonalaban, ha kozolte egy persona
non grata mivét. Poe ugyanis tobb éven at oregbitette kétes hir-
nevét az Egyesiilt Allamok egyik irodalmi fellegvaraban. Négy
évvel kordbban, 1845 novemberében, alaposan lejaratta magat
egy nyilvanos eldadason, majd 6nigazolé sajtéhadjaratot indi-
tott a Broadway Journal hasabjain, amelyben kenddzetlenil
becsmérelte a bostoni kozonséget. Tobbek kozott azt allitotta,
hogy a bostoniaknak ,nincs lelkiik”, ,,unalmasak”, és hogy a
vers, amelyet felolvasott — egy ifjikori zsenge —, ,,éppen megfe-
lelt a transzcendentalistak kozonségének”.%** Ez utébbiakat pe-
dig kordbban — a Csupa x bekezdés cimii elbeszélésben — a
»Frogpondians”, vagyis ,Békastaviak” névvel illette.®** Ugyan-
ebben az évben durvult el az a vita, amely ,a Longfellow-
habord” néven keriilt be az irodalmi kéztudatba: Poe biralta és
plagizalassal vadolta Henry Wadsworth Longfellow-t, a nép-

682 Edgar Allan Pok, Bice-Béka, ford. Kuczka Péter = PoE Osszes miivei, 11., 15—
21.

683 Tdézi QUINN, Edgar Allan Poe, 487.

684 Pog, Csupa x bekezdés, 269.
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szeru és tekintélyes koltét, a Harvard Egyetem professzorit.
Egy évvel késbb, 1846-ban sikertilt magara haragitania New
York irodalmi koreit is: The Literati of New York City (New York
tollforgatdi) cimii cikksorozataban finoman gunyolta ,befu-
tott” palyatarsait. Lathatjuk, hogy Poe nem pazarolta tolténye-
it méltatlan ellenfelekre: tekintélyes irodalmi csoportokra és
6riasokra tamadt, gyakran sajat felségtertiletiitkon. Amint az
varhat6 volt, a csatakat megnyerte, am a hiborut elvesztette.
Ellenfelei 6sszezartak soraikat: élesnyelvi biral6juk nem gy6z-
hetett. A vesztes szamara ilyenkor csupan egy lehet6ség ma-
radt: a nemes bosszu.

A Bice-Béka egy jogos és latvanyos megtorlas torténete. A tor-
ténet cimszerepldje, egy lenézett, kiginyolt és bantalmazott ud-
vari bolond, egy nyomorék torpe rettenetes és latvanyos bosszit
all kinzo6in. Raveszi a kirdlyt és minisztereit, hogy orangutanok-
nak alcazzak magukat, majd csapdéba ejti, és lobogé faklyava val-
toztatja valamennyit. Poe itt két olyan motivumot hasznal fel,
amely korabbi elbeszéléseiben megjelent mar. Az 4larcosbal,
amelyben a mulatozds az igazsag vagy a megtorlas pillanataval ér
véget, emlékeztet a William Wilson, A voros haldl dlarca és az Egy
hordé Amontillado kulcsjeleneteire. Az embert és allatot elvalaszté
hatarvonal elmoséddsan nyugszik A Morgue utcai gyilkossdg és a
Dr. Katrdny és Toll professzor megdobbentd végkifejlete. A Morgue
utcai emeleti lakdsban megesett mészarlds tettese egy véletleniil
elszabadult borneéi orangutdn. A j6hirt elmegyégyintézetben
pedig ,csimpanzok”, ,,orangutanok” és ,nagy, fekete pavianok”
duljak fel az elegans ebédl6t.%%° Mindkét elbeszélésben a gyorsan
pergd, megillithatatlan események elinditéja egy-egy lazadas az

ontelt hatalom ellen.

685 POk, Dr. Kdtrdny és Toll professzor modszere, 224, 233.
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Az elnyomds, a lizadds és a bosszti motivumai indokoljak
azon értelmezéseket, melyek az amerikai Dél , kiilonos intézmé-
nyével”, a rabszolgasaggal kapcsolatos példabeszédet latnak a
Bice-Békdban. Valészind, hogy Poe sok faji zavargést nézett vé-
gig Philadelphidban 1838 és 1844 kozott, amikor dithodt fehér
cséeselék tamadt abolicionistakra, illetve feketék tizleteit, haza-
it, templomdt vagy arvahdzat rombolta le. A kor természettudo-
manya mégis a feketékrdl allitotta, hogy testi felépitésiik ,,ma-
jomszerd”, szellemi és erkolcsi szinvonaluk alacsony, valamint
hajlamosak az erdszakra. Lehetséges, hogy A Morgue utcai gyil-
kossdag a korabeli olvasé szamara ismerds harokat pengetett, és
arra figyelmeztette 6ket, hogy egy rabszolgaldzadas pusztit6 és
irracionalis er6ket engedhet szabadjiara. Azonban a Dr. Kdlrdny
és Toll professzor és a Bice-Béka az elnyomodkat abrazolja dlcazott
orangutanként. S6t az utébbi azt sugallja, hogy a majomélarc az
elnyomok valédi belsé 1ényegét fejezi ki: ,Aha! Most mar latom,
kik ezek!” — kialtja Bice-Béka, miel6tt a csapdaba ejtett kirdlyt és
minisztereit langra lobbantja.?*® Poe gondosan szerkesztette el-
beszélését: jelenetrdl jelenetre egyre nyilvanvalébba tette a ha-
talmaskodok bargytsidggal parosult gonoszsagagat. Haldluk
ezért olyan végkifejlet, amely kielégiti az olvasok igazsagérzetét.

Fél évszazaddal korabban egy masik déli driember, Thomas
Jefferson gondolkodott el a rabszolgasag helyérdl a vilagrend-
ben. Notes on the State of Virginia (Jegyzetek Virginiarél) cimi
konyvének Evkilcsok fejezetében ramutat, milyen lélektani ko-
vetkezményekkel jar, ha valaki tulajdonanak tekinti egy ember-
tarsat: ,,Ur és rabszolga kapcsolata féktelen szenvedélyek rokos
gyakorlasa, egyfeldl a zsarnoksagé, masfeldl a lealacsonyité ala-

rendeltségé”. Késébb azon is elgondolkodik, milyen sors var ha-

686 Pog, Bice-Béka, 20 (kiemelés az eredeti szévegben).
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zajara, amennyiben tartésan elkotelezi magat a rabszolgasag
intézménye mellett: ,,reszketek orszagomért, ha arra gondolok,
hogy Isten igazsagos; hogy az igazsig nem szunnyadhat 6rok-
ké; hogy [...] a szerencse kereke megfordulhat, a helyzet meg-
valtozhat, s6t az is valészinii, hogy mindezt természetfolotti erd
idézi majd el8”.%" Poe elbeszélésében nem kell megvirnunk az
isteni igazsagszolgaltatast, Bice-Béka maga gondoskodik az
elégtételrol.

Az elnyomottak lazadasanak a motivuma valéban 6sszefiig-
gésbe hozhaté a rabszolgasiggal, féleg ha ezt az értelmezést a
szoveg megfelel6 részeivel timasztjuk ald. Bice-Béka hazija,
akarcsak az Afrikdbodl elhurcolt rabszolgdké, ,Valamilyen bar-
bar vidék lehetett, [...] iszonyud tavolsagban kiralyunk udvara-
tol”. Tripettat, a torpe lanyt pedig ,erdszakkal hurcoltatta el és
kiildte ajandékba a kirdlynak valamelyik 6rok diadalma hadve-
zér”.%% Mindez meseszerd, koltdi, de kissé tiresen cseng. Poe va-
16di erdssége egy-egy kiilonos téma egyedi megformalasa,
amely, allitja egyik recenzidjaban, ,,a képzelet sztintelentil tevé-
keny erejébdl fakad”.®® Az elbeszélés legszinesebb epizédjai
azok, amelyekben egymasnak fesziil a hajfejti uralkodo6 és a gro-
teszk torpe ereje. A kirdly az ostobak erészakossagéval uralko-
dik, majd elbukik. Bice-Béka pedig eszével és tehetségével — tgy
is mondhatnék, miivészetével — kerekedik feliil. Olyan mese ez,
amilyet egy mell6z6tt iré hallani vagy éppen mesélni szeret.

1849 tavaszan Poe szélmalomharcot vivott a megélhetésért,
mint csaknem kétévtizedes palyaja sordn folyamatosan. Ekoz-
ben nala kevésbé tehetséges, am jobb Osszekottetésekkel rendel-

687 Thomas JEFFERSON, Notes on the State of Virginia, szerk. Merrill D. PETERSON,
The Library of America, New York, 1984, 288-289.

688 POk, Bice-Béka, 16.

6389 Por, Hawthorne ,,meséi”, 496.
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kez6 palyatarsai szép karriert futottak be. Legtobbjik jéméda
volt, nem szorult rd arra az éhbérre, amelyért neki keményen
meg kellett dolgoznia. Vallalkozdsa, a Broadway Journal meg-
djitasa és felfuttatasa zatonyra futott, sajat folydiratat, a ,,Stylus”-t
pedig nem sikeriilt megalapitania. A Bice-Béka, jegyzi meg
James Hutchisson, Poe kidbrandultsagarél arulkodik, amelyet
sajat megrekedt pdlydja miatt érezhetett.® A kiraly és talpnya-
161, ezek a ,vastag, zsiros férfiak” visszataszit6ak és ostobik,
mint azok a lapszerkeszték és -tulajdonosok, akik kihasznaltak
Poe tehetségét és munkajat. Bice-Béka kiszolgéltatottsaga pedig
alkotdjanak esendéségére emlékeztet. Példaul nem birja az italt:
singerlékeny agyara a bor nemcsak nagy erével, de azonnal ha-
tott”®" — ahogyan Poe sem tudott megbirk6zni démonaival.
Amikor azonban Bice-Béka megelégeli megaldztatasat, jozanul
megtervezi és végrehajtja bosszajat, majd Tripettaval egyiitt ha-
zatér tavoli otthonaba. Poe nem volt ilyen szerencsés. Ellenfelein
ejtett néhdny sebet, am életében képtelen volt folulkerekedni az
amerikai irodalmi élet 6sszefon6ddsain és érdekszovetségein.

A'19. szdzad kiiszkod6 amerikai iréja nem csak az irodalmi
szintér hatalmassagainak dolyfét volt kénytelen elviselni. Az ol-
vasok igénytelensége legalabb annyi kart okozott 6nbecsiilésé-
nek, mint a pokhendi laptulajdonosok kapzsisiga. A Bice-Béka
maszkabaljarél olvasva talalé képet alkothatunk a kor felemel-
ked6 kozéposztalyardl, a magazinok kozonségérdl, amely min-
denekel6tt azt varta el, hogy szérakoztassak. ,,Szerepeket aka-
runk — szerepeket, te fick6 —, valami Gjat, szokatlant. Kifaradtunk
ettSl az 6rokos egyformasagtol”, noszogatja udvari bolondjat a
kirdly.®? A kényszert bohéckodas azonban térpévé ziilleszti az
690 HutcHISSON, 1. m., 237.

691 Pok, Bice-Béka, 17.
692 Uy, (kiemelés az eredeti szovegben).
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irét, aki, akarcsak Bice-Béka, minden lépésért megszenved:
»csak valami atmeneti jarassal — a bicegés és a tekergézés kozott
— tudott haladni”. Az atlagos magazinolvasé nem értékelte a
szellemes humort: akdrcsak a kiralyt, ,A finom részletek untat-
tak [...], s egy otromba csiny jobban mulattatta, mint megannyi
sz6jaték”.*” Az irodalmi piacon pedig minden eladhaté, ami
botranyos, borzongatd, vaskos és szenzacidkelts. Bice-Béka tud-
ja, mi az, amivel a kiralyt és minisztereit lépre csalhatja, milyen
moékdban vesznek részt szivesen, mi az, amire vevok. , A jaték-
ban”, magyardzza a kirdlynak és minisztereinek, ,az a szép,
hogy megrémiti az asszonyokat”.®* Az amerikai holgyolvasok is
j6 néven vették, ha a magazinokat forgatva, két divatabra kozt,
riadozhattak egy kicsit. Akdrmilyen elégtételt kindl a torténet
vége, a Bice-Béka szomoru olvasmany. Az otromba izlés és az
anyagi fliggbség szoritasaban vergédd iro torténete nem is olyan

tréfas.

Kapcsolédé elbeszélések: A Morgue utcai gyilkossag (e kotetben
lasd réla: 190-194); Egy horddé Amontillado (350-355)

693 Uo., 16, 15.
694 [Jp., 18.
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(Von Kempelen and His Discovery)

Honlfitarsunk, a hires pozsonyi sziiletésti ezermester, feltalalé és
taldlékony megtéveszté nem az egyetlen, aki a Wolfgang von
Kempelen, azaz Kempelen Farkas nevet viselte. Az 1840-es
években, az Egyesiilt Allamokban felbukkant egy névrokona.
Vagy lehetséges, hogy leszarmazottja. Vagy valaki, akinek csa-
ladja ,,valamilyen médon” kapcsolatban all ,,az 6nmikods sakk-
jatékos atyjanak, Maelzelnek a csalddjaval”. Edgar Allan Poe
kolts, iré és szerkeszté személyesen ismerte 6t, hiszen egytitt
vendégeskedtek a providence-i Earl’s Hotelben, ahol sokat be-
szélgettek ,Mindennapos dolgokrdl”.%% Ez az tdr, tudjuk meg a
Von Kempelen és felfedezése cimi irasbol, jartas volt az alkimia tu-
domanyaban, és kozonséges 6lombdl egy ladara valé aranyat
csindlt. A hir természetesen igaz, hiszen olyan sok benne a pon-
tatlansdg. Az a hir pedig, mely szerint egy bizonyos ,Mr.
Kissam”, Maine allambol, mar évekkel ezel6tt megtette ugyan-
ezt, szemenszedett hazugsidg. Mindannyian tudjuk ugyanis, 4l-
litja Poe, hogy a csaldk figyelnek legjobban a részletekre: ,, Akik
tényekrdl beszélnek, sosem tigyelnek oly kinosan a datumra és
helyre, mint azt Mr. Kissam teszi.”®” A mértékadé cikk, mely
tudomanyos megalapozottsaggal tarja fel az igazsagot az alki-
mia diadalarél, a szerény bostoni lap, a Flag of Our Union ha-
sabjain jelent meg 1849. aprilis 14-én, ugyanott, ahol a Bice-
Béka. Talan ezért nem vert fel nagy port ez a rendkiviili hir. Poe

695 Edgar Allan Pok, Von Kempelen és felfedezése, ford. Nemes Erné = Pok Osszes
miivet, 11., 260-264.

696 Up., 262.

697 Uo., 261.
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bizonyara csalédott volt, hiszen a Von Kempelen felfedezése jol ki-
eszelt, gondosan felépitett sajtoatverés. Ha elsiilt volna, legaldbb
olyan szenzaciét keltett volna, mint azok a ,kaliforniai felfede-
zések”,%% amelyek 1849-ben lazban tartottak az Egyesiilt Alla-
mok polgarait. Aranylazban.

Poe kettés mingségében szélal meg irasaban: mint jol érte-
stilt szerkesztd, aki jartas a tudomanyos irodalomban, és mint j6
kapcsolatokkal rendelkezé vilagti, aki tudésokkal és feltalalok-
kal cseveg. A tudomdanyos ismeretterjesztés és a pletyka aranyos
Otvozete egyszerre volt hiteles és megnyerd. A Von Kempelen fel-
fedezése komoly kémiai kisérletekrdl ad szakszert attekintést,
amelyet megfelel$ hivatkozasokkal erdsit meg. A beszamol¢ leg-
elsé mondataban szerepld ,,Arago” és ,Maury hadnagy” min-
den tdjékozott kozéposztilybeli olvas6 szamara ismert tuddsok.
Frangois Arago a Francia Akadémia 6rokos titkara volt, Mat-
thew Fontaine Maury pedig neves amerikai csillagasz és ocea-
nografus.®®® Az elbeszélésben emlitett ,,Silliman’s Journal” pe-
dig egy rangos tudomanyos folydirat, az American Journal of
Science koznapi elnevezése. A tudomanyos attorés részleteit ille-
téen Poe, az ismeretterjeszts lapszerkeszt$ és mikedvel$ tudos
tartézkodé: szerényen elharitja a feladatot, hogy ,tudomdnyos
szempontb6l”7 osszefoglalja az arany eldéllitisinak bonyolult
vegyészeti eljarasat. Inkabb elarul egy kulisszatitkot: a bélcsek
kovének osszetevdit egy bizonyos Sir Humphry Davy ismert
angol kémikus feljegyzései tartalmaztak. Von Kempelen csu-
pan felhasznalta az otletet, sikerrel végezte el a kisérleteket,
megtoltott egy ladat arannyal, és ingatlanbefektetéseket eszko-

698 Uo., 263.

699 Burton R. POLLIN, Discoveries in Poe, University of Notre Dame Press, Notre
Dame (IN), 1970, 177.

700 POk, Von Kempelen és felfedezése, 260 (kiemelés az eredeti szovegben).
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261t A Von Kempelen és felfedezése igazi magazincikk: van ben-
ne szenziciokelté hir, tudomanyos magyardzat, szines hattér-
informacio, leleplezés, valamint ,,a Maine allamba, Brunswickba
val6”7%? Mr. Kissam burkolt becsmérlése, amint ez tudomanyos
és tudomany-népszersité korokben megszokott.

Aligha kételkedhetiink Poe atverési szandékaban. A Von
Kempelent el6szor a rangos New York-i lapnak, a Literary World-
nek ajanlotta fel 10 dollar jogd{jért. Tulajdonosanak és szerkesz-
téjének, Evert Duyckincknek irt levelébdl megtudhatjuk, hogy
irdsa csupan ,ujjgyakorlat”, azaz ,kisérlet a hihet avagy valé-
szeri kifejezésmod megvaldsitasara. Természetesen elejétdl a
végéig egy sz0 sem igaz az egészbl.” 7 Iras kozben Poe természe-
tesen szabadjira engedte jatékos képzeletét, és olyan ravasz szo-
jatékokkal, illetve utaldsokkal toltotte meg szovegét, amelyek
nagy része, sajnos, nemcsak az utékor, hanem kortarsai szama-
ra is rejtve maradtak. A brémai ,,Gutsmuth & Co.” cég nevét
példaul Johann Christoph GutsMuths német természettudos és
tankonyvszerzé nevébdl alakitotta ki’ Amellett, hogy a név
elég németes volt egy brémai fantomcég szamara, bizonyara
szérakoztatta, hogy ,gut” és ,smut” szavak Osszevonasa valami
olyasmit sugall, hogy ,,bélmaszat”. A bolcsek kove allitélagos fel-
fedezgjének, Sir Humphry Davynek , nitrogén monoxiddal vég-
zett” kisérleteinek leirasaban is talalhattunk volna egy gyéngysze-
met, ha a magyar forditds nem lenne pontatlan. Pedig Poe itt is
finoman bolondot csinalt az avatatlan olvas6bol. A vegyiilet,
amelyet a jeles tudés felhasznilt, a ,,protoxide of azote”, nem
yhitrogén monoxid”, hanem ,,dinitrogén-oxid”. Nem hibaztat-
01 Uo., 261-262.

702 Uo., 261.
703 Edgar Allan PoE, Letter to Evert A. Duyckinck, March 8, 1849 = The Letters

of Edgar Allan Pog, I1., 433 (kiemelés az eredeti szovegben).
704 PoLLIN, Discoveries in Poe, 174.
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hatjuk a forditét: Poe életmiivének legjobb ismerdje, a néhai
Burton Pollin nyomozasa nélkiil aligha stilt volna el ez a poén.
A ,dinitrogén-oxid” kéznapi neve ugyanis: ,nevetégaz”.’

Mi lehetett Poe célja ezzel az atveréssel azon kiviil, hogy sze-
retett volna 10 dollart keresni? A Duyckinck-levélben 6 maga
ezzel indokolja a képésagot: ,Oszinte véleményem, hogy tizbdl
kilenc személy (beleértve a legjobban értesiilteket) elhiszi majd
az amitast (feltéve, ha a szandék nem szivarog ki [a cikk] megje-
lenése elétt), és igy az hirtelen, bar természetesen idéleges, visz-
szatarté erét gyakorol majd az aranyldzra.”’*® Poe irasa valéban
tartalmaz egy megfontolandé felvetést: az arany bésége fordi-
tott ardnyban 4all értékével. Mint minden olyan felfedezés,
amely felboritja a kereslet és kindlat kényes — és a kinalok sza-
mara igen kedvezd — egyensilyat, a korlatlan mennyiségi arany
piaci megjelenése belathatatlan gazdasagi és erkolcsi kovetkez-
ményekkel is jarhat. A Von Kempelen megjelenésekor mar leg-
alabb féléve 6zonlottek az aranyasok a frissen felfedezett kali-
forniai lelghelyekre. frasa végén Poe felveti a gondolatot, hogy
az aranybanydk igérete veszélyes délibab: ,Bar sokakat tavol
tartott a kaliforniai kalandtél az a feltételezés, hogy az arany
hamarosan el fogja vesziteni az értékét, mégpedig az ottani ba-
nyak bdsége miatt, misok addig tigyeskedtek, hogy még a kétes
értéku lelShelyeket is felkutattak, de most Von Kempelen felfe-
dezésének kozzététele utan vajon milyen spekulacidba fognak
az emigransok, vagy azok, akik mar a binyavidéken vannak?”7"?
A jog alarca mogé bujt spekuldciékban nem volt hiany Kalifor-
nidban, bar ezekrél Poe mar nem értesuilhetett. Az 1850-ben

705 Uo., 179.

706 Pok, Letter to Evert A. Duyckinck, March 8, 1849, 433 (kiemelés az eredeti
szovegben).

707 Pok, Von Kempelen és felfedezése, 264.
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bevezetett, igynevezett ,idegen banyaszok ad6ja” kiszoritotta a
lel6helyekrél a mexikéiakat és a kinaiakat. Az aranyldz valédi
nyertesel pedig a boltosok és a fogadésok voltak.

A kaliforniai arany valéban egyszerre volt fényes latomas és
csaloka délibab az amerikai polgarok és politikai vezet6k szd-
mara. A mexikéi—amerikai haborut lezaré békeszerzédés értel-
mében Mexiké nemzeti teriiletének fele, tobbek kozott Kalifor-
nia, az Egyestilt Allamok tennhatdsaga ald kertilt. Néhany nap-
pal a Guadalupe-Hidalgé-i szerz6dés 1848. februdr 2-i aldfrasa
el6tt amerikai telepesek aranyra leltek a Sacramento foly6 kavi-
csai kozt, a Sutter’s Mill vizimalomnal. Az orszagnak jol jott a
taldlt kincs, amely akkora szenzaciét keltett, hogy a felelSs al-
lamférfiak hitték is, meg nem is. Richard Barnes Mason ezre-
des, a kaliforniai tertilet katonai kormanyzdja ezt irta jelentésé-
ben: ,,Habozds nélkiil dllitom, hogy a Sacramento és San Joa-
quin foly6k 6ntozte vidéken annyi arany taldlhaté, amennyi a
mexiko6i habora koltségeit szazszorosan is megtériti.” James
Polk elnok pedig 1848. december 5-én ezzel nyugtatta meg a
kongresszus hitetlenkedd tagjait: a Kaliforniaban taldlt arany
mennyiségérdl sz6l6 hirek ,olyan rendkivilliek, hogy aligha
volndnak hihetdek, ha kozhivatalnokaink hiteles beszamol6i
nem tadmasztandk ala”.’ Az aranymezdékre 6z6nldk koziil leg-
tobben kozéposztalybeli polgarok voltak, gazdalkodok, hivatal-
nokok, kereskeddk, értelmiségiek, akik, allitja Brian Roberts,
egyévi jovedelmiiket dldoztdk az utazasra. Nem a kapzsisig
hajtotta 6ket: a megélhetésért valé kiizdelemnek tobb remény-
nyel biztaté6 moédjat valasztottak. Kaliforniaban azonban, amint
708 Jlaquelin]. S[mith]. HoLLIpAY — William SwaIN, The World Rushed In. The Cali-

fornia Gold Rush Experience, University of Oklahoma Press, Norman, 2002,

48.

709 Brian RoBERTS, American Alchemy. The California Gold Rush and Middle-Class
Culture, University of North Carolina Press, Chapel Hill, 2000, 5.
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egyikiik fogalmazott, ,,arany almok helyett 6lom-valésag” varta
Oket.”"* Ekkoriban Poe maga is egy délibab nyomadaba eredt.
Sziiksége lett volna egy kis mozgathaté t6kére, hogy elindithas-
sa a ,,Stylus™-t, az irodalmi magazint, amelyrél almodott. 1848-
ban még nagy reményeket fizott eljegyzéséhez Mrs. Sarah He-
len Whitmannel. A fiatal providence-i 6zvegy szivesen tamogat-
ta volna vagyona egy részével vélegénye villalkozdsat. 1849
tavaszdra azonban az eljegyzés felbomlott, és Poe ismét azért
dolgozott, hogy anydsaval, Mrs. Clemm-mel egyiitt valahogy
megéljen. Versekkel, elbeszélésekkel, recenziokkal, 4tverések-
kel hazalt a lapokndl — barmivel, amit elméjébél, ebbdl az arany-
banyabdl felszinre hozott.

A Von Kempelen és felfedezése olyan iras, amely kozegének, az
1830-as és 1840-es évek amerikai sajtojanak jellegzetességeit
tikrozi. Ezért ha az ,,atverés” megjelolés méltatlannak tinik,
nevezhetjiik akdr szatiranak is. Az arany mesterséges el6allita-
sarol beszamol6 cikk valésagos tudomanyos utveszté: tele hivat-
kozasokkal alatamasztott, illetve mas miivekbdl hivatkozas nél-
kiil atemelt részletekkel.”!! Vannak benne pletykik, cifolatok,
hatbadofések és kodositések. A korabeli amerikai lapok rend-
szeresen vettek at informaciékat brit folyéiratokbol, majd ezeket
szlikség szerint megvagtak, megtoldottak vagy kiszinezték. Ha
kellett, akar ki is taldltak hireket, azaz atverték az olvasét. Poe
tobb irasaban is felhaszndlta a brit és amerikai magazinszerzék
kozonségesalogaté mesterfogdsait, amelyek elmostdk a hatart
fikci6 és valosag kozt. Ilyen egyik korai irasa, az 1833-ban meg-
jelent Palackban taldlt kézirat. A Hans Pfaall napléjegyzeteknek
alcazott fantasztikus torténet egy holdutazasrél, amely megjele-
nésének évében, 1835-ben ihletet adott Richard Adams Locke-

710 Tdézi Roberts: Uo., 144.
711 L4sd PoLLIN, Discoveries in Poe, 178-180.
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nak a nagy ,Hold-atveréshez”. Poe addig nem nyugodott, mig
1844-ben a New York Sun hasdbjain maga is it nem ejtette a ko-
zonséget egy hélégballonos utazas torténetével, amelyet A bal-
lonkacsa cimmel olvashatunk. Megtévesztései nem mindig jartak
sikerrel: legnagyobb szabasa atverése, az Arthur Gordon Pym
(1838) utlefrasként is, regényként is megbukott. Azonban a Mon-
sieur Valdemar kdresete tényszerd meguildgitdsban meglepé hatassal
volt az angol olvasékra. T6bb brit lap tudésitott Mr. Poe rendki-
viili kisérletér6l a mesmerizmus terén.

Egy pillanat: mar rég nem a sajtérol és az atverésekrdl be-
széliink, hanem az irodalomrél. Poe, akit nagy tujiténak tar-
tunk, val6jaban felhasznalta mindazokat az otleteket, amelye-
ket a népszerid angol és amerikai magazinok eredményesen al-
kalmaztak. Tandja volt az olyan filléres napilapok sikerének,
mint a Sun, és ehhez a sikerhez maga is hozzajarult. Ma mar
nem vagyunk tudataban annak, hogy proézai irasai milyen sok
szallal kapcsolédnak kordanak tomegkultdrajihoz, mert a to-
megkultira gyorsan valtozik, és a magunkét sem latjuk at teljes
mértékben. Poe paratlan leleménnyel allitott el§ irodalmat
tiicskokbdl és bogarakbol. Irasaiban megtaldlhatok a tomegkul-
tdra elemei, 4m nem fiiggenek téle: megédllnak magukban is.
Ugyanakkor hidnyzik bel6liik a kozonségesalogaté kozonséges-
ség. Poe-t felkarolta a 20., majd a 21. szazad tomegkultirdja, és
— hivatkozasokkal vagy anélkiil — azéta is hasznalja az Gtleteit.
Eletmtive azonban nem fog elsiillyedni a tomegkultira 6cednja-
ban. Van egy képessége, amely utinozhatatlan, és amelyet jol
elrejtett a komolysag felszine ala: a humora. Akkor kertliink
kozelebb hozzd, ha komoly irasaiban is megérezziik a jatékos
szandékot. Ez a nagy szemfényvesztd, ez a konnyed és fiirge el-
me taldn j6t mulatott volna azon, hogy néhany torténetét, pél-
daul Morella feltdmadasat, Roderick Usher haldlat, az inkvizi-
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ci6 aldozatdnak csoddlatos megmenekiilését milyen komolyan
vessziik. Talan ez Poe legnagyobb atverése.

Kapcsolodé elbeszélések: A ballonkacsa (e kotetben lasd réla:

272-276); Monsieur Valdemar kdresete tényszerii meguildgitdsban
(341-344)
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CSUPA X BEKEZDES?
(X-ing a Paragrab)

Sehol sem lehet olyan jéiziit acsarkodni, mint egy Gjsag hasabjain.
Poe szdmtalan csatat vivott tollal és nyomdafestékkel, melyek ko-
zill néhanyat elbeszéléseiben is megorokitett. Régi vagyalma,
hogy az 4skdl6d6 Thomas Dunn English nyomtalanul elt(injék a
szinrdl, az Egy hordd Amontilladdban valésul meg, amelyben Mont-
resor befalazza az italtdl eltompult Fortunatét. Egy masik ellenfe-
le, Lewis Gaylord Clark ennél is régebben volt a begyében. O volt
az, aki ellopta Hans Pfaall holdutazasinak az otletét, és a New
York-i Sun hasédbjain ttjara inditotta a ,Hold-atverés” néven elhi-
restlt kacsat. Nem sokkal késébb pedig lekicsinylen nyilatkozott
az Arthur Gordon Pymr6l és a Julius Rodman napldjdardl. Poe ugy allt
rajta bosszut, hogy ,,Borbély Bob” néven megtette szatirdja, a
Thingum Bob Esq. irodalmi pdlyafutdsa hésévé. A Bice-Béka pedig a
kevély irodalmi klikkeken veri el a port. Az elbeszélés altali bosszu
valéban nemes: Poe mindharom frasa jéval tobb, mint egy-egy fel-
jegyzés Ujsagirdi berkekben zajlé intrikdkrol és hatbadofésekrol.
A Csupa x bekezdés mesteri szatira, amelyet Goncz Arpéld otle-
tes forditasdban olvashatunk. Bévelkedik moékés helyzetekben
és szellemes szdjatékokban. Hése, a New York-i Meguszta Szi-
lard, Nyugatra koltozik, ,Rétszakallafrigyesvaradra vagy egy
hasonl6 nev(i varosba”,”*® hogy annak elmaradott lakéit a sajto,
azaz a ,Hirharang” nevi lap dldasaban részesitse. Sajnos a va-
roskdnak van mar 0jsdgja, a Mindenes Janos altal szerkesztett
»Rétszakallufrigyesvarad és Vidéke”. A torténet kettejiik rovid,

712 Edgar Allan POk, Csupa x bekezdés, ford. Gonez Arpzid = Pot Osszes miivei, 11.,
268-272.
713 Uo., 268.
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am kiméletlen parharcardl szol. Az djsagirok egymdis becsmér-
lésével akarnak népszertiséget, illetve olvasékat és eldfizetéket
szerezni. Versengésuik kétes fegyvere a lejaraté hadjarat, eszko-
ze pedig a tomeg, amely oda tédul, ahol botrany szagat érzi, és
rdaddsul allhatatlan: mindig a gy6ztes mellé all. Meguszta Szi-
lard sorsa racafol nevére: a vetélytarsanak okos cselszovése ré-
vén alulmarad. Rdadasul Poe is kibabral vele, hiszen egy soha
meg nem irt rémtorténetbdl is kihagyja: ,Elillant, ki tudja,
merre, még a kisértetét se litta tobbé senki.””*

Valé6szinti, hogy akarcsak az Amontillado vagy a Bice-Béka, ez
az irds is egy nemes bosszu gesztusa volt, csak azt nem tudjuk, ki
ellen irdnyult. Meguszta Szilard ,békastavi” sziiletési, azaz Poe
nyelvén: bostoni. Stuart és Susan Levine szerint kilétét az a ku-
taté fejtheti meg, aki taldl egy, a transzcendentalistakkal rokon-
szenvez$ 0jsagirét, aki nyugatra vindorolt.””® Erre mindeddig
nem akadt jelolt. Az is lehetséges, hogy nem egyetlen személyrdl
van sz6, hanem a Bostonban és kérnyékén él6 Ralph Waldo
Emerson, Henry David Thoreau és mas transzcendentalistak
elegans csoportjar6l. Hiaba voltak 6k maguk is aldozatai annak
a folyamatnak, melynek sordn a kultira aruva lett, Poe nem tu-
dott kozosséget vallalni velik.

Ami azt illeti, Poe-nak, a déli értelmiséginek savanyu volt a
sz616. Az északkeleti nagyvarosokban viragzott a nyomtatott
kultara: konyveket adtak ki (igaz, sokat kalézkiaddsban), élénk
volt a sajtd, €és a magazinok még az 1840-es évek kozepéig tartd
gazdasagi valsag idején is meg tudtak jelenni. Délen azonban
csak kinlédva tudtak fennmaradni az irodalmi lapok. Talan a
richmondi Southern Literary Messenger volt az egyetlen déli
magazin, amely jelen volt a nemzeti piacon. Raadasul a ,,Nyu-

74 Uo., 271.
715 The Short Fiction of Edgar Allan Poe, 357 (Stuart és Susan Levine jegyzete).
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gat”, az a régi6, amely a Csupa x bekezdés szatirajanak célpontja,
késébb indult, mégis I16hosszal vezetett a kozéleti irastudas ver-
senyében. Joyce Appleby kutatdsai szerint a frissen betelepilt
Eszaknyugati Teriilet, még miel6tt szovetségi allamokra valt
volna szét, 13 napilappal buszkélkedhetett. Ezzel szemben
Eszak-Karolina, amelynek szazotven éves multja volt, csak négy-
gyel. A g6gos Georgianak, amely erdszakkal telepittette ki terii-
letérdl az irdstudé cseroki indidnokat (akiknek mellesleg Gjsag-
juk is volt), csupan 10 varosiban jelent meg a sajt6. Ugyanekkor
a ,hatarvidéki” Ohio varosanak nem kevesebb mint 46 folyéira-
ta volt.”®

A Csupa x bekezdés porul jart hésének nemezise a nyomdatech-
nika. Bob, a nyomdaszinas nem taldl egyetlen ¢ betiit sem a re-
keszben, mivel ellenldbasinak, Mindenes Janosnak az inasa az
Osszeset megfijta. Meguszta Szilard mesteri filippikajat nem le-
het kinyomtatni. Hacsak nem helyettesitenek minden e bettit
x-szel. Igy lesz e jellegzetes szerkesztéi szettevettébél: ,Kerge teve,
lehetetlen elmebeteg!” — ez: , Kxrgx txvx, Ixhxtxtlxn xImxbxtxg”.
Az érthetetlen szovegre Mindenes Janos f6ldbe d6ngolé ganyira-
ta a vdlasz, amelyben minden X jé vicc. Goncz Arpéd bravaros
forditdsa el6tt kapkodhatjuk a kalapunkat. Lassunk néhdny mon-
datot: Mindenes dr gtnyiratabol:

,Volt aXXiiz, aki az egészet maXimalis szemtelenségnek
vélte.”

,»Volt aki azt hitte, hogy Meguszta ar meXallt 1élek.”

»Egyesek szerint az egész tigyet érdemes meXivlelni.”

»Néhdnyan mar hallani sem akartak réla, mert megfeXi a

gyomrukat.””"7

716 Joyce AppLEBY, Inheriting the Revolution. The First Generation of Americans,
Harvard University Press, Cambridge (MA), 2000, 103.
17 Pok, Csupa x bekezdés, 271.
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Bob, a vétkes nyomddszinas pedig, Meguszta Szilarddal el-
lentétben, mindent meguszott. Biintetlenal allithatta, hogy a
porul jart szerkesztének a sor artott meg: ,attol X-elt at min-
dent, az fix”.”18

Amellett, hogy metszé gtinnyal semmisiti meg, legaldbbis pa-
piron, a botrany-ujsagirast, ez a rovid irds taldn arra is figyelmez-
tet, mennyire kiszolgaltatott az ir6 a lap- és konyvkiadas pénziigyi,
technoldgiai és emberi tényezSinek. A gépesitett nyomtatds pénz-
be keriil, sokkal tobbe, mint amennyi az alkoté munka piaci érté-
ke. Néhany évvel korabban Poe-nak volt mar egy otlete arra, ho-
gyan lehetne helyreéllitani a kultira anyagi és szellemi feltételei-
nek felborult egyensulyat. Nem nyomtatni kell: magat a kéziratot
kell sokszorositani. Hogy hogyan, arra volt megoldasi javaslata.

Az Anastatic Printing (Az anasztatikus nyomtatas) cimi esszé
1845-ben jelent meg a Broadway Journal aprilisi szamaban. Eb-
ben Poe izgatottan szamol be egy olyan eljarasrdl, amelyben kis
koltséggel lehet kéziratokat tobb, az eredetivel teljesen meg-
egyezd példanyban eldallitani. A teleirt lapot atitatjak ,egy bi-
zonyos sav oldataval”, majd — frott vagy rajzolt felével lefelé —
egy cinklemezre fektetik. A sav mélyedést mar a lemezre, de
csak az tres feluleteknek megfelel§ helyeken, hiszen a festék
vagy tinta semlegesiti a savat. A lemezen ezaltal megjelenik a
kézirat vagy rajz dombormuiszerti, forditott lenyomata, amely
kliséként tovabbi példanyok nyomtatdsara alkalmazhaté. Ezzel,
allitja Poe, jelentésen lecsokkennének a nyomtatas koltségei, hi-
szen az anyagi forrasok jelentds részét az Slomontéssel készilt
szed6formak eldallitasa emészti fel.”" A pénziigyi gondokkal

718 Uo., 272.

719 Edgar Allan Pok, Anastatic Printing = The Collected Writings of Edgar Allan
Pok I11. Writings in Broadway Journal — Nonfictional Prose, szerk. Burton R.
PoLLIN, Gordian, New York, 1986, 84—-85.
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kizdé és partfogokkal, illetve j6 kapcsolatokkal nem rendelke-
26 — azaz anyagi és kapcsolati t6ke hianyaval kiizd6 — szerzének
csak elénye szarmazhat abbdl, ha a kényv- és folyéirat-kiadas te-
riletén a hangsualy atkertlne az eladhaté példanyszamokrél a
miivészi minéségre.

Poe lelkesedése az irodalmi muvek fakszimile jellegii sok-
szorositasa irdnt tdlmutat az irodalmi palyat érinté anyagi ter-
mészetli kérdéseken. Ijgy véli, az anasztatikus nyomtatas elter-
jedésével a szellemi munka tjra megkapnd a megérdemelt tisz-
teletet. EgyfelSl, amint cinklemezen a sav kimarja az tires k6zok
helyét és megjelenik az fras dombornyomata, tigy tarulna fel az
olvasé eldtt ,,a kézirat tisztasiga és szépsége”.> Misfeldl pedig
véget érne a nagy példanyszamu, dragan elgallitott fércmivek
terjesztésének tisztességtelen gyakorlata, amely arra irdnyul,
hogy az olvasok izlésének hizelegjen, vagy a tomegeket 16va te-
gye és pénztarciikat megnyissa. Az irodalmi minek a mivész

@ altal teljes mértékben ellen6rzott termelése révén megsziinhet- @
ne a szenzacidhajhaszas, amelynek egyik jellemzé eleme a por-

hintés. Akkor a kézonséget sem atveréssel kellene megnyerni.

Kapcsolodé elbeszélések: Hogyan irjunk Blackwood-cikket? (e ko-
tetben lasd réla: 129-135); Thingum Bob Esq. irodalmi pdlyafutdsa
(304-307)

720 Uo., 86.

381

‘ ‘ VooGabriella-MrPoe-beliv.indd 381 @ 2017.01.23. 11:50:54 ‘ ‘



‘ ‘ VooGabriella-MrPoe-beliv.indd 382 @

LANDOR HAzZA™
(Landor’s Cottage)

Az amerikaiak szimara a természet nem a koltészet természetes
forrasa: igy vélekedett Alexis de Tocqueville, amikor az 1830-as
évek elején beutazta az Egyesiilt Allamokat. »Eurépaban sokat
taglaljak Amerika pusztasigait, am az amerikaiak egy gondola-
tot sem vesztegetnek rajuk. Hidegen hagyjak 6ket az élettelen
természet csodai, mondhatni, akkor veszik észre az 8ket koriil-
vevé bamulatos erdéket, mikor fejszecsapasaik nyoméan a labuk-
hoz hullanak.””? A fiatal francia arisztokrata j6 megfigyeld volt,
mégsem vette észre az amerikai irodalom kis buvépatakjait,
amelyek az el6z6 évtizedben kezdtek csordogilni, és ekkorra
mar majdnem folyéva dagadtak. A természet James Fenimore
Cooper és William Cullen Bryant tolla nyoman taldlta meg az
utat a regénybe és a koltészetbe. A muvelt fiatalok az angol ro-
mantikus kolt6k muveit olvastak, és a Boston melletti Concord
koriill mar gytlekezett egy csapat 16, akik a természetet a szel-
lem megnyilatkozdsdnak tekintették. Poe, amint mar lattuk,
nem tartotta valami sokra a transzcendentalista mozgalom tag-
jait. Ugy vélte, miiveiket dthatja a spiritualis modorossig. Ha
széba hozta 6ket, mondanddéjaba valahogy mindig belekevered-
tek a békdk. Szerkeszt6ként azonban tobb olyan miivel is talal-
kozott, amely keriilS iton csempészte be a romantikus latasmo-
dot az amerikai kozéposztily korébe. Ilyenek voltak Andrew
Jackson Downing konyvei, amelyek az angol tajkertészet szelle-

mét és modszereit igyekeztek meghonositani az Ujvilighan. Az

721 Edgar Allan Pok, Landor hdza, ford. Nemes Erné = POk Osszes mitvei, 11., 94—
101.
722 TOCQUEVILLE, I. m., 679.
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1841-ben kiadott A Treatise on the Theory and Practice of Landscape
Gardening, Adapted to North America (Ertekezés a tajkertészet el-
méletérél és gyakorlatarol, Eszak-Amerikéra alkalmazva) ihlet-
te Poe The Landscape Garden (A tijkert) cimd, 1842-ben megje-
lent elbeszélését, amelynek késébbi, bévitett valtozatat Az
arnheimi birtok cimmel olvashatjuk magyar forditasban. Dow-
ning nagysikeri tijkertészeti konyvét 1842-ben kovette a Cot-
tage Residences (Vidéki lakohdzak), amely Alexander Jackson
Davis épitész és illusztrator kozremiikodésével vazlatokat és
alaprajzokat mutatott be mintaszerd éptiletekrél és kérnyeze-
tiikrél. Poe irodalmi vazlata, a Landor hdza az ekkoriban divatos
t4j- és lakohazleiras mintajat koveti. Az frast 1849. janius 9-én
kozolte a bostoni The Flag of Our Union cimii hetilap.

A mai olvasé szamara az elbeszélés, lassuk be, kissé unalmas.
Az elbeszél6 New Yorktél nem messze, egy folyéparton barangol
és majdnem eltéved.”® Azonban hiaba varunk fenyegetd darnya-
kat, borzongat6 kalandokat, az elbeszél6vel semmi szokatlan
nem torténik. Minddssze annyi, hogy rabul ejti a t4j szépsége,
amelyrdl lelkendezve mesél nekiink. Végiil egy hazhoz érkezik,
amely egyszerre szivmelengetéen egyszert, falusias, mégis ele-
géans. A kiiszobon a haz asszonya, ,Annie” fogadja, majd megje-
lenik maga Mr. Landor, a gyonyori birtok tulajdonosa és a va-
razslatos 6sszkép kigondoldja. Amint bagyadtan kovetjiik a me-
s€l6 utjat és magyardzatait, kirajzolodik eléttiink a festsi vidék.
Ez a t3j mindent magaban foglal, amit egy édeni vidéktdl va-
runk: sziklakat és lankakat, erdét (fakkal), virdgos rétet (juhok-
kal és szelid szarvasokkal), kanyargd patakot, tiszta tikri tavat
(pisztrangokkal) és egy tagas, kényelmes, hollandi stilusa ,, kuny-

hét” (kutyaval és hiazasparral). Amikor a torténet végére érink,

723 Pok, Landor hdza, 94.
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megtudjuk, hogy e munkdjanak ,,nem volt mas célja, mint hogy
részletesen bemutassa Mr. Landor rezidencidjat”.* Miel&tt
azonban megnyugodva letennénk olvasmanyunkat, hallgas-
sunk a megérzéseinkre. Ismerjik annyira Poe-t, hogy feltételez-
ziik: ennyi tokély egy helyen elég valdszertitlen, s6t gyans.
Elsé pillantasra ugy vélhetjik, az elbeszélé igazi miértd, aki
sokat olvasott a természeti és miivészeti szép jellemzsirdl. Tudja,
mi tetszik neki, és azt is, hogy miért: a tdj ,festSisége” biivoli el.
Oriil, hogy a ,meredek granitfal” nem uralja a tdjat, és meg-
nyugtatja, hogy ,.e szikla mellett a lejték jobb és bal kéz feldl ke-
vésbé tlinnek meredeknek, szeszélyesnek és sziklasnak”. Fellé-
legzik, hogy a ,vegetacié” sem nyomasztéan buja, hanem ,,a taj-
hoz, a kornyezethez igazodva ritkult és szelidiilt”.”® Ezen a
birtokon lathatéan semmi sem elég fenséges ahhoz, hogy félel-
met vagy megrendiilést keltsen. Az esztétikai minéségek, ame-
lyek az elbeszél6 élményeit iranyitjak, a ,fenséges”, a ,,szép” és a

2L

Hfest61”, a 18. szazad 6rokségei. Az angol és amerikai romantika
e fogalmak mentén irta, rajzolta és festette Gjra a tdjat. Figye-
lemre mélt6, hogy az elbeszéls ,,New York valamelyik folyépart-
jan” bolyong. Miért ne volna ez a foly6 a Hudson, amelynek vad-
regényes volgyét Poe és kortarsai a Hudson River festéiskola el-
sé nemzedéke, Thomas Cole, Asher Durand és Robert Walter
Weir vasznairél ismerhették meg jobban, mintha sajat szemiik-
kel lattak volna? Tajképeik azonban inkabb a fenségest, mint a
szépet vagy a festSit ragadjak meg, és ezaltal a mi érzéseinket is
uraljak.

Edmund Burke angol-ir filozéfus a ,,fenséges” és a ,,szép” fo-
galmit a szemlélére gyakorolt 1élektani hatdsuk feldl kozelitette
meg. 1757-ben irott értekezése, A Philosophical Enquiry into the

724 {o., 101.
725 Uo., 95, 96 (kiemelés az eredeti szovegben).
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Origin of Our Ideas of the Sublime and Beautiful (Filozdfiai vizsgdlo-
dds a magasztosrol és a széprdl alkotoll eszméink eredetérdl) Ggy nyilat-
kozik, hogy a természetben és a muivészetben a ,fenséges” a vég-
telenség eszméjét idézi fel benniink, valamint amulatot, megren-
dulést, félelmet és szenvedélyt kelt benniink. A fenséges targyakat
és jelenségeket nagysag, bonyolultsag jellemzi. A ,,szép” jellemzéi
ezzel szemben a szabdlyossag, az ardnyossag, a kicsinység és a si-
masag, hatdsa pedig megnyugtat6.”® Az angol romantika mtivé-
szel a természet fenségében keresték a megrendiilés élményét.
William Wordsworth a svéjci Alpokban, a Simplon-higé ,,mere-
dek és gorongyos osvényén” €lte at élete egyik meghatarozoé él-
ményét.”

Az angol fels6- és kozéposztaly azonban nem volt ilyen ka-
landvagy6. Szamukra konnyitett utitervet allitott 6ssze a 18.
szazad esztétikqjanak egyik nagyhatasa alakja, William Gilpin
anglikan lelkész. O volt az, aki a ,festSiség” fogalméanak segit-
ségével megmentette az utazékat a nagyobb faradalmaktol és
megrazkodtatdstol. Konyve, az 1792-ben megjelent Essays on
Picturesque Beauty, Picturesque Travel, and Sketching Landscape
(Harom tanulmany: a fest6i szépségrdl, a festéi utazasrol, és a
tajképtestészetrdl) olyan targyakra hivta fel a figyelmet, ,,ame-
lyek valamely, festmény altal szemléltethetd tulajdonsidguk ré-
vén tetszenek”. A szigetorszagbeli urak és holgyek tehat utra
keltek, hogy megnézzék Franciaorszig, Olaszorszag vagy akar
a Szentfold kevésbé megrazoé latvanyossagait. Odahaza, Anglid-
ban a Tévidék volt kedvenc uticéljuk, felkeltve ezzel Words-
worth aggodalmit, hogy a Grasmere volgyét tonkreteszi a vas-
726 Edmund BURKkE, A Philosophical Enquiry into the Origin of Our Ideas of the Sub-

lime and Beautiful, szerk. Adam PuiLLips, Oxford University Press, New York,

1990, 36, 39.

727 William WorpsworTH, The Prelude = The Collected Poems of William
WorpsworTH, Wordsworth Poetry Library, 1994, 683.
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ut.” A fest6i hatdst keresd tehetds tomegek poggyaszanak el-
engedhetetlen kelléke volt a vazlatfiizet és a festédoboz. Az
utazgatas és a tetszetds latnivalok felkutatasinak divatja elég
elterjedt volt ahhoz, hogy érdemes legyen megcélozni a szatira
fegyverével. Ezt tették példaul az angol karikaturista, Thomas
Rowlandson és baratja, William Combe, a kolts. Ok inditottak
utjara a Poetical Magazine hasabjain Doctor Syntaxet. Ez a
vézna, am tevékeny anglikdn lelkész firadhatatlanul tldozi a
festSiséget a vidéki Anglia tajain. A szellemes versek és otletes
karikatirak 1812-ben kotetben is megjelentek, The Tour of
Doctor Syntax, in Search of the Picturesque (Doktor Syntax kor-
utazasa a fest6iség nyomaban) cimmel. Az egyik epizédban a
lelkész azzal az tirtiggyel utasitja el Sir John meghivasat egy kis
vidéki vaddszatra, hogy siirgés elintéznivaldja van a festSiség
teriiletén: ,,Kedvtelését, uram, nem osztom: / Eppen egy téra
vaddszom”.*

Kovessiik tehdt a Landor hdza elbeszél6jét, és jol figyeljiink ar-
ra, amit a birtokrol elénk tar. Lehetséges, hogy ezt a tdjat kony-
nyebb lefesteni, mint bejarni. Uti kalauzunk ugyanis mar az ele-
jén nehézségekbe ttkozik: ,A hegyes-volgyes tajon az Gt abbeli
igyekezetében, hogy kovesse a volgy hajlatait, oly kiillonos médon
kanyargott, hogy mir nem voltam képes megitélni, melyik irany-
ban lehet B. falu, amelyben éjszakara megpihenni prébaltam.”
Vajon milyen 1t az, amely olyan kanyargos, hogy az utazé elszé-
diil, majd elvesziti iranyérzékét? Szerencsére az utazét karpotolja
a hibatlan, parnas gyep latvanya, és egy taliga keréknyoma mel-
lett gondosan elhelyezett kovek egyszerre nyujtanak biztonsag-
728 William WORDSWORTH, Letters on the Kendall and Windermere Railway = Art in

Theory. An Anthology of Changing Ideas, 1815-1900, Blackwell, Oxford, 1988,
220.

729 William Comse — Thomas RowLanpsoN, The Tour of Doctor Syntax. In Search of
the Picturesque. A Poem, T. F. Bell, London, 1865, 125 (sajat forditasom).
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érzetet és esztétikai élményt: ,,Ez a részben gondosan eltervezett-
nek, részben hanyagul odavetettnek tiiné padka csak emelte a t3j
festGiségét.””* A festSi hatds forrdsa tehit az a mesterséges ké-
szitmény, amely természetesnek tlinik, tehit nem az, ami, hanem
éppen annak ellentéte. Az ilyesmit a tdj kevésbé elbiivolt szemlé-
161 — az olyanok, amilyenek mi vagyunk — szemfényvesztésnek
hivjak. A birtok bévelkedik a fest6i hatasokban, amelyek valéja-
ban hamisitvidnyok. Vannak triikkok, amelyeket a kert épit6i
eszeltek ki: példdul a pompas virdgok, a hortenzia, a hébogyé, a
kaucsukfa és a gélyaorr nem természetes részei a rétnek, hanem
Hfoldbe siillyesztett cserépbe tltetve tarkallottak”. Mas fest6i ha-
tasu részletek a szemlél$ elméjének sziileményei. Az eget maku-
latlanul tiikr6z6 téban pisztrangok vannak, amelyek ,,az égben
asz6, repild halak képzetét keltették”. Az elbeszéld mar-mar
megittasul képzeletének képtelen képletétdl: ,Szinte lehetetlen
volt szabadulni a gondolattél, hogy valéban az égben lebeg-
nek”. Végiil olyan bénult nyugalomba ringatja magat, hogy
egy felé rohano szelindek latvanya sem ejti kétségbe, pedig a bes-
tia ,szeme [...] egy tigris vadsagaval tiizelt”. Elég egy baratsiagos
gesztus, és a kutya ,Nemcsak hogy becsukta a szdjat, és csévalni
kezdte a farkat, még a mancsat is felém nytjtotta, majd udvaria-
san a bejarathoz kisért”.”? A festdi kornyezetben nincs helye a
rettegésnek, sem a mindent elsépré érzelmeknek.

Ki tehit ez az elbeszéls, és mennyire bizhatunk benne? Nem
lehet Edgar Allan Poe, hiszen 6 csak esszéiben és kritikaiban
szolalt meg sajat nevében, elbeszéléseinek narratorai minden
esetben dramai alarcok, személyes hangvételii vallomasaik, tor-

ténetmondasaik pedig dramai monolégok. Mégis lehetséges,

730 Pok, Landor hdza, 94-95.
731 Up., 97.
732 Uo., 99.
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hogy az esszéjellegti Landor hdzdba valamivel tobb személyesség
csuszott, mint maskor. Mr. Landor neje, ,,Annie” amulatba ejti
az elbeszéI6t. | [...] romantikusan” néz az elbeszéldre, 6 pedig ,,a
legerételjesebb, ha nem az egyetlen olyan igézet, ami valaha is
felkeltette egy asszony iranti érdeklédésemet” Elete utolsé
évében Poe szenvedélyes leveleket valtott Mrs. Annie Rich-
monddal. O volt az, akinek simogaté kezére gondolt, amikor
beteg volt.”** Lehetséges volna, hogy a Landor hdza képzeletbeli
latogatas egy vagyott kapcsolat elképzelt, eszményitett szinhe-
lyérer A kaland nem tul veszélyes, hiszen Mr. Landor szivélyes,
am kissé merev jelenléte hatdrt szab a meghittségnek. Ugyan-
akkor a torténetben tul sok utalds torténik a bortonre. A birto-
kot csupdn egy irdnybdl lehet megkozeliteni, a szarvasok szoké-
sét egy kéfal akaddlyozza meg, és a haz elStti kortefa dgain ka-
litkak 16gnak, énekes madarakkal™ Az elbeszélé csak egy
pillanatot t6lt Annie tirsasigaban, tovabbi élvezetei kimeril-
nek a festéi tdj szemléletében. ElImondja nekiink, hogy Mr. Lan-
dor nagy miivész, hiszen itt minden dgy valésult meg, ,,ami-
lyennek azt a Tajképkertészeti Kézikonyvekben abrazoljak”.
A taj alakitasanak részleteirdl megjegyzi, hogy ,ezt ilyen apro-
lékos gonddal csakis egy miivész volt képes igy elrendezni”.”
Azonban a pedans kisszertiség nem éppen a miivész jellemzdje.
Lehetséges, hogy Mr. Landor csupdn egy tehetds dilettans, aki
nagy mugonddal lat neki, hogy fest6ivé vardzsolja a természe-
tet, és ekozben giccset hoz 1étre.

Am ezen az értelmezésen is fordithatunk egyet. Ismerjiik
Poe szatirair6i vénajat. A Landor hdza elbeszélgje pedig lelkes,
733 Uo., 100 (kiemelés az eredeti szévegben).

734 Edgar Allan Pok, Letter to Annie L. Richmond, November 16, 1848 = The

Letters of Edgar Allan Pok, I1., 402.

735 Pok, Landor hdza, 97, 99.
736 Uo., 95.
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de nem til okos. A tdj szerinte ,,pittoresque”. ™ Igen, arra gondol,
hogy ,fest61”, csakhogy a sz6, amit hasznal, se nem olasz, se
nem francia, illetve mindkett$ egyszerre. Egészen bizonyos,
hogy az elbeszélé mégsem ,,Mr. Edgar Allan Poe”, a szavak ma-

gusa, inkdbb csak amolyan Doctor Syntax vagy Thingum Bob.

Kapcsolodé elbeszélések: Tiindérsziget (e kotetben lasd rola:
199-201); Az arnheimi birtok (227-230); Reggel a Wissahicconndl
(262-266)

737 Uo. (kiemelés az eredeti szovegben).
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A VILAGITOTORONY 78

(The Light-House)

Magany, temérdek szabad id6 és j6 kilatas a tengerre: mi masra
vagynék az ir6, aki szeretné végre befejezni a konyvét? Az elbeszé-
1és hése, és egyben elbeszéldje egy vilagitétoronyba vonul vissza,
amely elég tavol van a parttél ahhoz, hogy ne csabitsa a biztonsa-
gos, am emberektdl nytlizsgé part. Ehelyett sajit maga, valamint
kutydja, Neptun tarsasagat élvezi. Aggodalmait, szorongasait, és
ki tudja, milyen hatborzongaté kalandjait napléja érzi, amelybél
csupan harom nap bejegyzései jutottak el az olvas6khoz. A vildgi-
tdtorony Poe utols6, befejezetlen elbeszélése. A kézirat oldalai ka-
landos utat jartak be, mig az elbeszéléstoredék a szerz6 halala
utan majdnem egy évszdzaddal nyomtatasban is megjelenhetett.
A teljes szoveget Thomas Ollive Mabbott kivalé Poe-kutaté jelen-
@ tette meg 1942-ben. Mabbott gy gondolja, halila elétt Poe ezen @
az elbeszélésen dolgozott: ,Mivel a kézirat kiilonosen tiszta, a sti-
lus pedig vilagos és kozvetlen, majdnem teljesen diszitetlen —
amely Poe utols6 éveire és palydja végére jellemz6 —, igy gondo-
lom, az elbeszélés nem azért befejezetlen, mert Poe abbahagyta az
frasat, hanem [ebben az idészakban] éppen ezen dolgozott, és csu-
péan hirtelen haldla akadilyozta meg abban, hogy befejezze.””’
Sohasem fogjuk megtudni, milyen veszélyekkel kellett szembe-
szallnia ennek a névtelen, emberkeriil6, aggodalmas vilagit6to-
rony-6rnek. Ahogy azt sem tudhatjuk, milyen viszontagsagokon
ment at alkotdja kozvetlentil a haldla elétt.

738 Edgar Allan Pok, 4 vildgitétorony, ford. Nemes Erné = Pok Osszes miivei, 11.,

333-334.

739 The Collected Works of Edgar Allan Pok, II1. Tales and Sketches, 1843-1849,
1389.
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Eletrajziréinak nem sikerult kideriteniuk, mi tortént Poe-val
1849. szeptember 27-e utan, amikor elhagyta Richmondot,
majd oktéber 3-an onkiviiletben, idegen o6ltozetben a balti-
more-i Washington College kérhazaba szallitottak. El6zdleg
Richmondban jart, hogy ismerdsei kérében tamogatast szerez-
zen tervezett folyéirata, a ,,Stylus” szimdara. Eladasokat tartott,
amelyeken A koltdiségrol cimid tanulményat foglalta ossze, és el-
szavalta A hollét. Elképzelhets, hogy megfordult Philadelphia-
ban, és csak ezutan utazott Baltimore-ba.”*® Oktéber 3-an isme-
rése, Joseph Evans Snodgrass vitte kérhazba. Poe dllapota valto-
z6 volt, az onkiviilet valtakozott a javulas jeleivel, majd oktéber
7-én meghalt. Haldlanak okat azéta is taldlgatjak, itt csupan né-
hany feltételezést emlitek. Kezel6orvosa, Dr. John J. Moran em-
lékirata szerint utonallok raboltdk ki, a ruhait is elvitték, és egy
utcdn magara hagytik.™*! Lehetséges, hogy Baltimore-ban egy-
kori West Point-1 cimboraival taldlkozott, akik leitattak, és a
delirium tremens vitte el.’”*? Egy masik elmélet szerint lelkiisme-
retlen egyének valasztasi manipuldciéra hasznéltak fel. Oktéber
3-an kongresszusi valasztasok voltak, és sokszor fordult el6 ,is-
métl6” szavazas: a partok verdlegényei jarokelGket tartéztattak
fel, laudanummal™? és alkohollal elkabitottak, kiilonb6zé szava-
zbhelyiségekbe hurcoltik, majd amikor mar nem vették hasznu-
kat, sorsukra hagytdk dket.”** Poe élethosszig tarté kiizdelme az
alkohollal sok kortarsa és az utokor szdmara az alkoholmérge-
zést valoszintsiti, pedig ez a lehetéség ugyanolyan kétséges,
740 QuINN, Edgar Allan Poe, 635—638.

71 John J. M. D. MoraN, A Defense of Edgar Allan Poe, Life, Character and Dying
Declarations of the Poet. An Official Account of His Death, William F. Boogher,
Washington D. C., 1885, 59.

742 MEYERS, 1. m., 252.

73 A laudanumot (safranyos épiumtintirit) kis adagban fajdalomcsillapoként

hasznéltak a 19. szizadban.
74 QuinN, Edgar Allan Poe, 639.
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mint a tobbi. KezelGorvosa, Dr. John J. Moran igy nyilatkozott
visszaemlékezésében: ,megerdsithetem, hogy Edgar Allan Poe
nem alkoholos befolyds kovetkezményeként halt meg”® Dr.
Moran a halal okaként agyvérzést allapitott meg, amelynek ki-
valtoja lehetett epilepszia, tidégyulladds, diabetikus kéma vagy
akar veszettség.”® Ruhdi és bérondje sohasem keriiltek el6, és
nem tudjuk, voltak-e nala kéziratok, amelyeken éppen dolgozott.

A wvilagitotorony elbeszél6jének naplérészlete azonban, ha to-
redékként is, fennmaradt. Spekuldlhatunk rajta, hogy milyen
vesz€ly leselkedett ra. Vajon 6 maga meguszta-e a kalandot,
vagy csak kutydja, Neptun vitte ki iratait valamilyen médon a
partra? Az elbeszéléstoredék tobb olyan részletet tartalmaz,
amelyeket kordbbi miivekkel 6sszevetve egy feltételezett cselek-
mény mozaikkoveinek tekinthetiink. A tovabbiakban az angol
szovegre hivatkozom, mert az elbeszélés magyar forditdsa sok
értelemzavaro tévedést tartalmaz.

Héstink tehat igazi emberkeriils, aki csalédott embertarsai-
ban, ezért valasztja a remetei maganyt. Adta volna az ég, irja,
hogy az dgynevezett ,tarsadalomban” csak feleannyi hiiségre lelt
volta, mint ebben a szegény kutydban.”” Nyomasztja a magany,
de biztonsdga még jobban aggasztja. A torony hengeres szerkeze-
td, és hisz 14b mélyre nyudlé alapjanak belseje tires. Az épit6k
jobban tették volna, ha ezt az tireget szilard épitéanyaggal toltot-
ték volna ki Vajon elég szilard alapokon all ez a szerkezet,
hogy kibirjon egy tengeri vihart? A torony ,,Norland” partjainal

745 MORAN, 1. m., 20.

746 HUTCHISSON, 1. m., 246.

77 Would to Heaven I had ever found in ‘society’ one half as much faith as in
this poor dog”. Edgar Allan Pok, The Light-House = UO., Poetry and Tales,
924.

748 ([...] the hollow interior at the bottom should have been filled in with solid
masonry)”. Uo., 925.
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helyezkedik el, amely akar ugyanaz is lehet, mint A Maelstrom
poklaban helyszine. Ebben az esetben valészind, hogy éppen egy
soha nem latott erésségti hurrikdn fog itt nemsokara tombolni.
Lehetséges, hogy az elbeszélé nem éli tal az itéletidét, am naplo-
ja eljut hozzank, akarcsak Poe egyik legkorabbi elbeszélésében, a
Palackban taldlt kéziratban. Es ahogy korai irasa esetén, itt sem
tudnank biztosan, hogy megtortént-e mindaz, amit az elbeszéls
allitélag atélt, vagy pedig egy ingerlékeny elme vizidja volt az
egész. Hiszen kiilonos visszhangokat vél hallani a falak fel6l, és
attdl tart, elszigeteltsége izgatottd teszi.”® Talan azért nem izgat-
hatja fel magat, mert vélhetéen — ahogyan ,De Grit” megjoésolta
— kiszamithatatlanul fog viselkedni. Ebben az esetben 6 is Poe ki-
egyensulyozatlan, az ép elme és az driilet hataran egyensilyozo
mesélSinek egyike.

A tengeri torténetek népszertiek voltak az 1830-40-es évek
Amerikajaban, f6ként azok, amelyek veszélyrdl, hajétorésrol, az
elemekkel val6 kiizdelemrdl szoéltak. Poe bizonyara kihasznalta
a kozfigyelem kedvez6 hullamat, hogy egy tjabb eladhaté elbe-
szélést frjon. A mesélé nem szerzGi narrator. Am csapongé kép-
zeletd miivész, és ezért val6szind, hogy kedves volt Poe szamara,
aki talan nem is annyira elbeszélgjével, mint annak ihletéjével
rokonszenvezett. A vildgitétorony dtletét ugyanis egy kival6 korai
vilagitétorony-épité torténete adhatta. Az iireges alapozasu to-
rony és a fenyeget6 tengeri vihar — mar ha az elbeszélés ilyen
iranyba folytatédott volna — az angliai Eddystone vilagitétorony
katasztrofajat idézhette volna fel. A La Manche csatorna nyuga-
ti részén, Plymoutht6l 9 mérfoldnyire hazédott meg az eddy-
stone-i sziklazatony, amelyen sok hajé megfeneklett. Egy 17. sza-
zadi angol driember és villalkoz6, Henry Winstanley két (egyes

749 1 do believe I am going to get nervous about my insulation. That will never
do. I have not forgotten De Grit’s prophecy.” Uo., 924.
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forrasok szerint harom) hajéjat is elveszitette itt. Ezért a Trini-
ty House-hoz, a hajézds biztonsagaért felelés hatésaghoz for-
dult, hogy engedélyezzék egy vildgitétorony épitését. Az 1696 és
1700 kozott épiilt eddystone-i vilagitétorony volt az elsé, amely
nem a parton —foéldnyelven vagy mélén — allt, hanem a nyilt ten-
geren.”™® Az épitkezés torténete, a korszakra jellemzéen, kalan-
dos volt. A pfalzi 6rokosodési haboru (1688-1697) miatt Anglia
és Franciaorsziag hadban alltak, igy 1697 jiniusaban allami szol-
galatban 4ll6 francia kal6zok elraboltak a torony épit6it. Ami-
kor XIV. Lajos megtudta, milyen fontos ember Henry Winstan-
ley, nyomban hazaengedte, mondvan, hogy 6 Anglia, és nem az
emberiség ellen visel haborut.” A munkalatok tehit folytatéd-
hattak, és hamarosan felépiilt a vaspilléreken allo, fa szerkezetqi,
gyertyakkal vilagit6 torony. Igaz, Winstanley 1698 nyaran le-
bonttatta az egészet, hogy szélesebbre és magasabbra épitse, mi-
vel vihar idején dtcsaptak folotte a hullaimok. Csakhogy az 4j to-

@ rony sem volt sokkal hosszabb életti: 1703-ban Anglia torténeté-
nek egyetlen és pusztité hurrikinja elsoporte. Vele egyiitt
veszett oda Winstanley is, aki a vihar elején aggédva hajézott ki,
hogy megakadalyozza, vagy kijavitsa a tornyon esett karokat.”?
A mester és miive egyszerre pusztult el.

Mivel A wvildgitotorony feltehetéen Poe utolsé elbeszélése, ne-
héz ellendllni a kisértésnek, hogy az életmi metaforajat lassuk
benne. Stuart és Susan Levine példaul ugy vélik, az elbeszélés
Poe pdlydjanak emblémadja: a narritor el6kel6 szarmazasu,
konyvet ir, aggodalmak és viziok nyugtalanitjak. Poe viselkedé-
sében is voltak arisztokratikus vonasok, alkataban pedig némi

750 Peter WiLLiaMS, Beacon on the Rock. The Dramatic History of Lighthouses from
Ancient Greece to the Present, Birlinn, Edinburgh, 2004, 8.

751 Uo., 25.

752 Uo., 106.
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ideges hajlam. Emellett mindig allami megbizasra és fizetésre
vagyott — hdsével ellentétben sajnos hidba.””® Azonban vélemé-
nyem szerint Poe sokkal kozelebb allt az Eddystone-vilagito-
torony épitdjéhez, mint A vildgitdtorony meséléjéhez. Henry
Winstanley fest6, épitész és feltalald, amolyan uomo universale,
egyetemes, jatékos elme volt. Poe-t izgathatta a sokoldalt angol
személye és munkaja: Az arnheimi birtok cimi elbeszélésében
példaul felbukkan egy csénak, amely magatdl siklik a tavon,
akdrcsak Winstanley automata vizi jarmive.”* Poe, sajat kora-
nak reneszansz embere, érdekl6dott a képzémiivészet, a tudo-
many és a technoldgia irant. Winstanley kotelessége teljesitése
kozben, sziklazatonyra épilt vilagitétornyanal lelte halalat. Poe
hasonlé elkotelezettséggel dolgozott, és életmiive — akar elbe-
széléseirdl van sz6, akar koltészetrdl vagy kritikajarél — nem a
part biztonsagos foldnyelvén all, hanem nyilt és veszélyes vize-
ken kalandozik.

Kapcsolodé elbeszélések: Palackban taldlt kézirat (e kotetben lasd
réla: 45-50); A Maelstrom orvényében (195-198)

753 The Short Fiction of Edgar Allan Poe, 623.
754 The Collected Works of Edgar Allan Pok, II1. Tales and Sketches, 1843-1849,
1283 (24. jegyzet).
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